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DEDICATORIA

Mi amigco

#Quiere usted hacerme el favor de aceptar
la dedicatoria de este libro?

No lo dedico al publicista, mi al politico,
ni al ‘seldade; dedicolo al hombre sincero y
justorPorque no me admirafi 1os publicistas
nofables, ni los polilicos. consecuentes, nilos
veteranos de la palria. Lo que me admira es
encontrar un hombre cabalmente hodrado, y
usted fo-es. Y como tada uno expresa la ad-
miracién segin puede, yo se la expreso 4
usted dedicandole, & falta de cosa mejor, este
libro, ¢uyo mayor defecto ‘consiste en deeir
la verdad.

Yo no la puedo evilar, aunque me cuesta
muchas amarguras, innumerables Ir;:i‘:x(]\s,
todo un porvenir tronchado, toda una vida
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orlada en su prineipio... Rebuscando
e mis i;!ll(o~ 1:| calsd ll

as paginas af

147-

nes que me dispensaron alguna VezZ pue=

|
| \,Xg Nersecuciones "[l"k

i.l'jp"\'{x-y\, i

110

vivir én-paz, de todo el horrol
| ) 14

han dejado ‘
injurias y calumnias que ha vomitad
fiea contra-mi, deduzeo que la verdad de

is libros tiene la eulpa de todo
l"(‘]!\u ~x':"l;\!' i'[(‘i(17’(i\' aenlos sUee:
irque €l decivlaes mas fuerte yue Yo,
e deseo librarme de palos y-pedradas.
es WD argumento, pero
spanlo que son muchas las genfes
n aroumentarme en esa forma.
. curiosa (Jut ]‘x' elahorado

dislica

JLLES ({Ji'\"‘

S1ETH

[njuvias que me han
) |
Cahnnnias

[);1\<1~ '

Noa se-e0mo me-que vida
‘l’i\!'ri; ¢ (3 regreso « SUs lares, Cuanco
01 ‘;x~!i;|“| lad B
l1los, me mitiial

11el Lo

__ Yo. alirma uno, encontré a |
i ain decirle

na cale ae Londres,

nogte, me I'I!i a el :/;1>f J(’ ;llv[‘l r[n‘ 1 palo

t cabeza.

€s yo, asegura olro, le vi por casuali-

—h
dad en el boulevard de los Ilalianos v de una

lrompada le eché fuera las muelas,

— 1:‘;“[“;‘_-_:‘1. (Vi!\l‘l\il L

lia, oenrrid algo mejor. Estaba vo almorzando

lercero en discor-

en Fornos cuando oi decir : « ahi va Bona-
foux » : con el bocado en la boca sali delrds
de él, lo alcancé en la Puerla del Sol. le salté
un ojo de un palo y como él no tenia la menor
de volver por ofro, salio de estampia en

gana
un riper.
Yo eelebro este simbolismo en el palo por-

que/gracias a el no estoy en presidio... Pero,

aunque sea simbolieamente, estoy todo apa-

bullado,
A'nn Seiior que me ofrece veni
| en carta linisima, que me diea

dpegarme,

le suplico hey,
mar-
E‘x—

1) -

con antieipacion ewnando Viene, para.

$ | -
dia anles a oilra poblacion tle

no qulero morir de coz de

PICaTo. Lie malen —

‘I (e ¢ \Illll;lil:. e

1 Se deye.

I'TYCO,
como ha dieho rerundin — §-quien

pueaarn, o a (it
p l 1ene usle ‘i 'dZoI11, 0hsi I'Vald .;II_"I"‘AI ae

perpfa ymonr despampanado se

xpone usted por decir [a verdad. \parte de

los. let Lores.:

e la verdad lmplica nortificacion para aquél
L quien se dice, v a usted no le custara mor-

fificar al proximo,




__ Si. sefior, me gusta muchisimo. s para
mit un oenery de \/;/1/'/, \u‘ pues, el \'/Iviv’ [S—

man de la mortilicacion.

No sueld ! ver, por falta de hiempo, Yy poi
<obra. de aburrimiento, la-prensa c_-\p:nm\.;x \
americana. Obhgada a leer diariamenie una
veinlena de p:-l'mrl;ru\ ;.;zl'i.\‘u-[w-.\ ; ‘l‘{‘.l'-it?
totlo el campo-no | es (reégano iterario, claro
que estoy harlo de leer iu-n.’,vi\. 057N *[.H" H‘:
x‘run do l\f‘ljlli:'lﬂ dedicarme 4 Otros, maxime si
;un inferiores &/log de aris. Pero amigos

miios qie neeslanen 1gual/caso pi den leer
H i

leen las cosas e Espana é 1slas ;;,‘;.x\'rn-jli‘.w y
me  hacen el flaco servicio de contarmelas,
sinewlarmente <1 me ataca

l‘I:LL esle §I1M‘lbl“. ll-'lwlt' [1}\} tanto llll“.ll'J de
(que hablar, me detiene I mejor un erfoyen
de os queestan-« relivados o Paris », como s
dice t-u‘ el idioma de la factoria, aunfue sh-ivf,‘—
ria- decirse. con Imas |.r,,;.\(-<{;u\< (que estan
relirados de todas partes, y me dice con la
!Iliiy\"li' reservas. [

— Tendo que dar-« nsted una nolicia.

— ;La

I'riplice:

_— N de eso no estoy 4-1!|(‘|'i\w'!f|. .o (que

tenia gue decir a usted es (u D. Ciriaco, que

q caida de Clemenceau? Algo de la

I

habra usted oido nombrar, « porque esla en
muy buena posicion public contra usted
un comunicado.

— (Hombre! Y... ; por qué?...

— Porque dijo usted « no se qué cosa » de
la academia francesa,

— Pero ese senor, que comunica, ;. perie-
nece a la Academia Franeesa?

— El vive en Arecibo, « en muy buena po-
s1e10n

— Pues déle usled expresiones, que
estoy de prisa.

A los POCOS dias, olro citoyen.

— i Bonafoux! j Bonafoux!... Oiga usted.
lengo que darle uma nolicia. ..

— ¢ Del viaje de Zola a Londres para pre-
sidir el eongreso de periodistas? ;Algo rela
liveo acaso al moenumento en honor de Tour-
cnénelf?

— ; No jucgue,. compae'!
que se hace usted el extranjero! Lo que lengo

 Bien dicen alla
vo que decir a usted es ¢ue D. Ruperlo ha
publicade un comunicado terrible conira us-
ted.

— 1 Qué me cuenta usted ! ;Y quién es don
Ruperto? ;Y (ué le he hecho yo a D. Ru-
|“'l'[~|'.’

— ue ili_in usted (jne P/ Girtaco esta a
la muerte.

— Pues yo no inventé esa muerie. \ mi me

dieron la noticia. como acaban de darme la (i




la eravedad de Carnol, y la {ransmitl cnm-
“‘v‘.l“!ulk' con mi deber de 1"1!".'t‘\"ll‘»ll~;l\ de pe-
iodico. Maldito el inlerés que lengo en (ue
muera D. Ciriaco. Por _ que viva mil
anes... (Asi penara mas). or lo demas
tado2 los hombres. pormuy Lariacos (ue sean,
se lepferman v anueren. ..

-\ Pétto ~.<'|;!1«_~ D. Ruperto le pone a usi d
cormo-undrapa. Dice que esla usted aqui « de
hohemiom.

o B t] esla alli de &‘”H“:, ‘\ €n pda.

-\\ : l,. 7\1&.”1;'3_ ‘H”i:_'nv_ \El >~1!l¥|' l'\""l
|

merel pDeor de iIY\ lll:lll‘_\ g< tratlar con... La-

rigeps v-Rupértos; v la‘mayor parle de mis

Hhros ham tratado de eso. i Qué equivogacion
a mia o+ Oue fonteria !

En fin, para 1o _cansar mas, ahi va esle
tomo. en el gque figuran poquisimos hupertos
(‘-\ (jue no sabe ns ed; Do ANieo-
crando -imaginé la dicha ‘de-dedicarlo’ a

y (liriacos.

a noche del motin estudiantil del Barrio
laling. Encontré a nsted en el boulevard, me
wonlrd usted a mi, y sin darnos cuenta emni-

\ recorrer calles y plazas. ;Nos amo-

:U'll.ll!.'lil‘u,». nosotros sin saberlo ? ; ‘:"‘}“"“']m

aquella carrera loca al molin gque lLiene cada

cual en su armario?... No lo sé. Lo que si sé

es que aquella noche me olia usted fuerte-
mernle a [m]xul‘.‘l.

Le saludo. Le abrazo ademas.

Luis Box AFOT

sepliembre 1893.

NoTA. — R baje usted de este libro oa dedicator
L plagiario Glarin, que perlenece todo en-

‘0 aqui el folleto,

no solo porque se
olo completamentela edicion

lidee anos, sino también
porque /yiencn & avisarme de la fmprenla. cuando estov

con el !»{x- en el ostribo del tren. 1}
que Henary v

» fallan alounas pacings

Huo noe es cosa li\‘ PDONCT M

puesto que me yoy mainiana, ni de pedir & Madrid un

articulos, (ue guardo como en conserya, prefiero "u-]nwi"' rel
folleto (con lo'eual doy otro disgusto & Clarin) v colocar ocho
articulos deviejo, es decir, publrcados en plros libros mios

;("il‘.'lf hacetr, D. Nicolis ! No se pue de
andar en proeesiones, y lo peor es que

vida dura...

e

Aanpanas

Xige el milagre wsla

RIBLIOTECA “RODRIGO 'DE LLANO"

DE EST WS B LuRived &IE u

IPBROINE R

eRSIDAD DE Ko:ivd LEON




HUELLAS LITERARIAS

HOJAS SECAS

Van apagindose los ecos de las playas, de las
montanas, de las estaciones balnearias. de las casas
risticas en donde (lllllnll'lnn la siesta Ver: ml’“l
entve-ruido de hojas v rumor e pijaros, tantas pa-
risienses hermosas b nlﬁwmu-

El otofio empieza in; gratamente para los artistas v
literatos. En pos de Renan ¥ Wilder, Crémieux y
Tennyson.

Yarios amigos de Héeter- Grémieux dicen que el
eseritor estaba enféermo de 1risteza desde que muprid
SU esposa ; y olros amigos afirman que la separs-
cion de su hija, que lo dejé para casarse, fué la de-
terminante del suicidio:

Lo ecierio es que « el espirilual colaborador de
Offenbach », autor de Genevidve de Brabant, Jalie
Parfumeuse, ete., se senté en un sillon v dispa-
|n~n‘ (l \(I['I‘ ia })H[ dlll(' res Il||v~ (lr re \Ul\(‘ 2 \--
dijo nada, ni eseribié nada con motivo de su sui-




2 LUIS BONAFOUX
nesar de

€dio: ki TIEAO sin. da “\")ll“:“‘!”l“'\\ = par el rocio al amoroso alombrar de la luna; mas

’ : ] A log o5 d
lo cual no faltard quien las de por él, despu

wrde, amarillenta y abatida, baja flotando i través

i | cadive ¢ ;Se maiaria
tener una infervicwe con ¢l cadaver, i

el are.. \“1.11, . “ll'I”[LHI‘I }],”, ],| "““i”“ ’!l.! i
i

her erdido ! )
haber perd ranc la jugosa manzana, hario madura, desgiiase

— pregunia un t.\:i"v-llru [‘;u[

) i tetvonfe de ols : )
lneties” sumas de dinerp.en fa caliswrole - 49 en la noche silenciosa del Owiio; v la flor que

Lo 101010, aunque Bartrin:

Nora aflizido,

el Comples courants? sus petalos se marchita y muere sin trabajo alguno,

ha dicha que el guepierde @ su padri sdlidamente arraigada al suelo fértil. :Cuan dulee

velque i'i"'“l“ dinero se pega nn uro. mieniras nos orea una brisa tibia. apoy wlos en le-

Sg mataria-— pregunta-etro periodi 10 de amaranto, con los parpados medio cerradoes,

que "“'l' staran las perpue nasamiserias de 1a ¥ najo la sacrada bOveda de un cielo mate: ;eaan
I'H‘E.- tal vez la (',r'lllu'll',‘,l lornarse en desespe ra
: 4 A un ‘!,"l::;

dulee el seeuir i lo lareo el brillante rio que se
i
jon 7 0kedértira dn Faplo £ locura arrastra perezosamente cuando baja de las colinas

tenidas de il para; oir ¢'-~;*~1'-'H‘.ii' ol eco. de ea
El muerto no.me ha dichgnada 1o vetna en eaverna, d teaves de las espesas vinas en-

.[~(’}'l/,;l\l~.€\'_ vV I-'i:—{;- ];g\ aonas l"‘ entre trenzadas

suicidarse el ST, ‘emieux f’“h" y s gutrnaldas del divine aeanto: roir v ver solamente

vasode agud azucarada. fué 1odo lo que un-vago eenielleo en la lejania, no eéseuchar mis
endulzar la

dormitar en paz bajo los pi-

:||H| 1t un poco lll' az
h e ymodo (Su-

pan! jpun: T
la cabeza; T
y gin dejar p 2 va, Jibre va del cavicter-oficial-que le arrancd. las
mostrando-al “"".'r“ comb verdadero ariisia, un des- : .wi.-“:w de’Wellington v al mawimonio del
‘v|uwmtu‘n~~;Hi la notoriedad. prineipe de Gales, oir 4 gusto el ruido de las hojas

caer sobre I campo donde l"-f!)w~i'l!"‘:,!', los
1

1!“*%0.“&,\' 134* Sl “”"{'[I("
|.;‘i“'l l‘|II'/'-_{‘?\ con una r“"" "I corazon (ix'i IH!:'IJ $

fio d ‘ bre : = Podiase. en secuida de leer sus versos oir s
Mirad ; en medio del bosque, sobre la rama, i“[ _en see -” invda Nesrigns versie, o la
< ¢ PPN WP Seney » aca- reposada voz {]I patriarea o la T ¥ i
la plegada hoja brota del boton 4 los halagos de aca ! I | !,l [ !‘u.:l '~l la familia. que reza
icia lora brisa, 1Ornase, sin l""]ll"!'i[' "\ll'l‘\\].us, la“‘.’—?‘l i1a oracton de la tarde ante los suvos arrodillados. »
( - i r el \”l lel I”e‘““ ‘“;. [‘lllll'l‘.ia Como John keast, ) al reves di lu~ !Il:‘IS !lf nues-
3O { (e 3 1,

verde. banada

Yy
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tros vate . Tennyson era un poeta (ue olia muy
hien: a flor del campo.

-Victor Wilder, Crémieux, Renan... ) Tennyson,
el gran poetal.. Otono ingrato. Ha tejido guirnaldas
f!'ﬁnlm« sobre las casas de los escritores que st
ausentaron én busca de réposo.y que fueron sOr-
prendidos por un airazo de invierno anticipadoe que
les arranco su corona de hojas secas, .. Los hombres
tristes, como los lnlv‘\l\us tristes, pasan pronto Y sin
provecho Propio.

Paris varia. Su cielo va tomando el color gris,
sucio, de panza de asno; luvias mondtonas v lo-
rrencialées eaen inecesantemente sobre la amarillenta
Il".-]?‘l)a"‘i'- que H!Hulllnnln'l el aire; 3 los :llllv'll"\, Leni-
blando de lnimedos, se ponen €n-cueros con poqui-
sima vergiienzx. En la avenida de los Campos Eli-
<eos forma el comiraste un castaio, que ha florecido
nuevamente en un cementerio de arboles

Pero Paris no-sé immuta ante la muerte de la
Naturaleza. La ciudad toda es un estallido de aplau-
808§ carcajadas; una nl';‘_fi.'l\lir:n aleeria de vivir.

En lesta ediacion, unds gue e ninguna otea;
cuando caen las hojas ‘seeas -y los arlistas mar=
chitos, Paris es un encanto.

Y, sin poderlo remediar, pienso en la aldea. Sus
casas: son I""l”"lrl?’ﬁ' \ SC ‘1“\[H|l'|‘:||ll:”l «Il azars Sus
bosques son extensos ) sombrios; y del uno al otro
confin de la comarca, por el monte y la llanura,
corre rastreando la hermosa rafaga del aislamiento
y el olvido... ‘*lll |'<~'1"l‘lu remediar. !lil‘ll\'w en la
aldea!

) IS RONAFOUX. r

Ella sufre las impertinencias del veraneo, y, al
ignal de la hormiga de la fibula, cuarda las eco-
nomias que hizo irabajando y sufriendo en el buen
tiempo.

\hora, cuando el aive del Norte hiela la hoja del
arbol v extiende sobre la tierra el ancho sudario del
invierno; cuando los pobres, acurrucados en mar-
moreo banco de plazuela, contemplan con envidia
la caida de la hoja y la caida de la nieve, con bue-
nas ganas de desaparecer envueltos en ellas, la
aldea se divierte y canta.

Sus veeinos haecen de dia, entre sorbo v trago de
lo tinto, la labor del campo, v al crisombrecerse la
tarde, fueries por el wabajo, animados por el frio,
tranquilos de espiritu, sin pasiones ni coneupiscen-
cias, se restituyen al hogar,y al amor de la lumbre,
cenan con apetito « cualgquier cosa », que les sabe
4 gloria, durmiéndose en seguida y sin asomos de
que se les enturbie el sueno, parque no tienen no-

ticia de los trenes, ni de las diligencias, ni del telé-

':T"r”' i "](:‘l COTrTen ; ]"'“I”“ |lf-ll\4'v 21 l'”t)_\' (1,‘1]1][)1,_
amor eaando-dijo :

yCudn feliz es ol ue ove-elefiamente

El mismo roido de la misma fuente!..




CORZUELO INCAPAZ...

Lay declaracion. de incupuz que lanzo sobre s
mismo el Sr. D. Andrés Corzuelo fué una eorazonada
sumamente importante.. Dicho estimable senor ha
declarado, con ingenuidad que envidiaria Mariscal,
quo.« ¢l no tiene eapacidad para decir todo lo que se
le ocurre ». Es inmensa la deelaracidn. Aprendan
del Sr. Corzuelo una poreidu de periodistas tan inca<
paces como ¢l dice que es, aunque menos inge-
nuans.

El acto de D. Andrés v su lm':xll:wil'.sxl merecen
la. mas sineera felicitucion. Porque si el St Gor=

.’,lll‘ll» ilL\'i.-;‘:; 1‘:!ii.|l‘ll}|m| lut]:v \!\'c il' In~§u ].u (que se ]r

ocurre, v st todo lo que se le ocurre es como lo (que

ha dicho en el articulo Declaracion, sevia cosa de
emigrar. ..

Para decir que Clarin es « una gran personalidad
literaria », que sus libros « viven y vivirdn mien-
tras haya literatura », (ue esos mMismos libros « se

ncnadernan v guardan en una biblioteca para ava-
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lorarla »; que leyé la novela Su unico hijo, y il.mf.
después de leerla « lo tnico que se le ocurrio » fue
volver 4 leerla, v que después de leerla por tercera
vez no.se-dit por vencido y « tampoco se le ocurrio
dejarla de Ia mano »y 'y sigue con ella por ahi, «?;uuln
luta...; para decir que ¢l D Andrés, es « de los
seres privilegiados porque encuentra en las novelas
del Sr. Alas mis atractivos que otros lectores »; que
','l .\1' \L'S 2. CS 4'1’“‘1"" en li‘ 1‘;'1(v"«h“:|. clh li‘l conyer-
sacion, en las epistolas familiares », pol donde re-
sultaria, si eso fuera cierto, un eritico insufrible &
domicilio; que Emma Valeireel es « un maravilloso
ejemplar hecho por Dios con sujecion al modeto pre-
sentado por Clarin », de lo cual'se deduce que Ela-
rin es-el arquitecto del yerbo divino, y que Balzac
« presto su~maravillose pincel al Sr. \las », ¥ que
éste es éll[)l;'l‘inl' 3-Galdds, 4 Pereda, 4 Larra, y « un
aseritor sin limites », el méds eximio de Lishoa y del
ayuntamiento de Oviedo: para decir eso, y ganarse
la buena voluntad del Sr. Alas, y algin bombito
de paso », ,, necesitaba el Sr. Corzuelo llamarme
nibora.. . i La-pareceria bien.a ese senor que yo le
llamara, por ejemplo, rinoceronte literario? ; O se
figura que, por el hecho de gastar frac en lag so-
lemnes recepciones del teatro Martin, puede atrope-
Nar # log que no tenemos smockning?:.. Yo creo que
ol Sr. Corzuelo comprenderd, aungue incapaz, que
se ha excedido @ st mismo, 4 no ser (ue se propu-
siera hacerme decir pestes del libraco Su dnico hijo,
pestes (que no quiero decir, porque no he \-rni-l«.- al
mundo con la mision de apalear diariamente & Cla-

DE LUIS BONAFOUX 9

rin. Sobre que seria vulgar, cursi, y ademas molesto
para el piblico, que yo me ocapara uno y otro dia
en tirar chinitas & D. Fulane, llimese Clarin 6 Juan
Lanas. El periodista no escribe 6 no debe escribir
exclusivamente para sus pasiones y resentimien-
tos... Escribe o debe escribir para el publico, y al
publico madrilenio le apesta ya la polémica literaria
que sostuvieron hace anos el Sr. de Clarin y el
Sr. de Aramis. Hay que tener mundo, salir de Cova-

donga y demds cuevas O sotanos porteriles, viajar

mucho, y enterarse... de que nequid nimis.

Yo he dicho ya, a pl‘«')]vl"\'il" del Sr. Alas, todo lo
(que tenia que deeir. No me parece ahora tan mal
escritor como me parecié antaio, por la sencilla
razon de que me parece peor, y no sé como Lasanta,
que tiene buen gasto literario y hace como editor
verdaderas maravillas, edita las cosas de Clavin...
\ no ser que Clarin se las regale v le dé ademas
dinero; pero esto no-es probable, porque; segiin me
contod Malagarriga (que no me dejard mentir aunque
esta en Buenos Aires), Clarin « es muy capaz de
matarse-con ' Dios por una peseta ». Sea e ello lo
que fuere, no participio de la opinion de los que
afirman que el Sr. Alas no puede hacer cosa de pro-
vecho. Es muy joven todavia. Dicen sus bidgrafos
que cifra con los cuarenta; — y algunos genios se
han destapado mas farde. Tal vez se destape el
Sr. Alas si se ocupa en la Muieira, segiun avisa en
su ltimo « Palique »; porque vo he creido siempre
que el Sr. Alas es un soplagaitas literario.

Por lo demas, los elogios que el Sr. Corzuelo dis-

1
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pensa, en estilo cursi y ramplon, 4 su adorado tor-
men# literario, estan en su puesto, porque... ya lo
dice ¢l : « sirva mi n;dniu!z de acicate a Ill\°‘|l11['].i’
dores

Pon lni‘., IIII- Siv »'i"::"v‘e',': wePero J hacia l'.x'ﬁ‘l I'I[':l
acicalarlos. emprenderla ‘conmigo, que no la he
emprendido: con ‘usted, ni con el Se. Alas, m tam=-
poco con-su Unico_hijo. nuestro/senor, que fué con-
cebido ['OF obra v-eracia de Minghell:, v na 16 de
santa Emma Valeireel, v padecié”bajo el poder de
Poneio Corznelo? ..

Sea usted: ¢ypux de ponerse en razon Deje al
Sr. Alas esos fiuis miquis, que — 0o crea usted —
me divierten. Figiirese usted que legué de \rnérica,
Yy que Lan [Alllllfn como salte afrerra tropece ¢on un
vendedor del-Madpid” Comico,/y que compré un
numMero (porque’ S0y ¢apaz del mayor sacrificio por
mi‘buen amieo Sinesio), v que oi a4 Clarm pregun-
tando a sus lectores : — ; Que ha sido de Bona=
/.ull,l‘:’ Pocc falth para_que vo le telegrafiera : —
\qui estoy, compadre... \cabo de desembarcar.
i Deje nsted que descanse un poco .

lLa prézunta’ resultaba ‘opoertuna, y... me hize
gracia. Pero el Sr. CGorzuelo no es oracioso (crea a
un servidor), ni siquiera oportuno.

En fin, yo diria. muchas cosas’ al Sr Corzuelo.
Pero seria erueldad de vibora. Porque ;que va usted
4 decir 4 un seiior que tiene la nobleza de declararse
incapaz’

Menos mal, (ln'i\‘pllu':s de todo. el Sr. Corzuelo,

amizo v admirador consecuente del Sr. Alas... Lo

DE LUIS BONAFOUX,

peor son otros caballeros que, despues de ser vapu-

leados y escarnecidos por él, le dedican sendos elo-

£108s, {ni'!!v":u]ul:- (,:um;m\i(m por amor de Dios, §
|

aciendo con l‘t,'\]n,'r‘h,v a dicho senor el oficio del

animalito que figura en la caricatura de Muriedas




LA ULTIMA JAQUECA

Es triste...; se anuncia un acontecimiento que me
hace: prorrumpir en ligrimas y sollozos : 1a apari-
cion de una novela de Pérez Galdos. Yo, que no
deseo el menor de los daios 4 mi mayor enemigo,
pido i Dios, hace ya tiempo, la muerte de Galdos
jQué pena tan grande ! Pero el Sr. Pérez Galdos
tiene el deber de morirse en seguida, aunque sea
suicidindose con una limonada purgante de.dcido
fénico, para que vivan i gusto los /‘,'[li.\‘r////u.\ Nacio-
nules, Donia Perfecta, Gloria v Muarvianelu. .. qui-
tando 4 ésta lo que haya que quitar,

Literiamente, como novelista, Pérez Galdds es un
asesinado por Zola. Las iltimas novelas del insigne
isleno, novelas que tienen todos los defectos y nin-
guna de las virtudes delmaestro, son insoportables.
Pero hay algo muy grave en esas obras : hipnotizado
por Zola, victima de la incurable dolencia que podria
llamarse obsesion del genio, Pérez Galdos ha per-
dido la originalidad de su temperamento y es actual-
mente un sectario mas del autor de los Rougon...
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Hav aleo mas erave todavia... En esa inaguan-
ifiivlvlwriw de tipos que hablan el mismo lenguaje
rufianesco. Pérez Galdos incurre frecuentemente €n
plagios de, los lihros-del genio ; las descripeiones

estan copiadas del naturdl....de Zola ; los caracteres
i

son de-extranjis. La Leré sm'ir mas lejos, que 'l“i.l

\ |

on st aleoba rasuliayhiembra antes que santa, §
'{',!il‘ll alormenta la izmllrilll'/, de’ su hermoso seno,
eleéléva—etovtéra—es la Puaulina,\virgen, que Se€
contempla mujer antes que martivs”y comprende, en
La Alegrig e vivir, que nac O para ser leeut dada...
“Qué diferencia, sin « mbarezo. en el modo de dibujar
I\' sostefier-1os caracteres | Zola, ‘en/ La \lenrin de
."ll‘.fi'. es, Ccomn Ssiempre, (enio. Galdos, en Angel
(iuerric-apenas se llama Pérex.

( «-n\u«'-i:-w B Benito : el curita de Los Pazos de
Ulloa, es, al revés, et (vrnllul_‘w:‘i\:'\ de El Vientre
de-Paris. vasi sucesivamente.

Interrocadeo - Zala acerca de los novelistas espa-
noles, contesto gque no jos conocia. LONOCE 3 Il'lllii’l';l,
segnn dijo, a monsiewr Oller ; pero Oller es catalan
v de los que van disriamente desperar en _!jl Rambla
« el correo de f',‘,\/nlu'l s que-es el de Gastiila.

No. no hay novelistas, sl se excepiua al Padre
(loloma, « u\'n! Pequeneces, con }»l'\u'='zi|!\.|iu'|1lu~ natu-
ralistas, pero sin plagios, es la miejor novela espa-
nola.

La Pardo... la senora Pardo Bazan tiene buenas

dotes. pero no ha hecho, ni hara |»1'nl»alnnmu:nv,

ana novela cumplida : Palacio Valdés, que es a mi

iuicio el més notable de los escritores jovenes toda-

DE LUIE BONAFOUX y

vid, con mueha ternura del eorazon v con mucho-
l||l?ll(‘”\lll<‘ del caracter, tiene eén sus obras t':ilrillll“‘
bellisimos, brillantes, # veces tiernos, con frecuencia
chistosos: pero no esain, 4 despecho de tan excepeio-
nales condieiones, lo que tiene derecho y obligacion
de ser como novelista; Pereda, el amanerado Pereda,
es, como novelista, insoportable; Alarcon ha muerto,
y no haya miedo de que resucite, 4 pesar de El som-
brero de tres picos, (ue es una joya, pero no uni
HI"\"‘I"

A los demas novelistas les irin enterrando poco {
poco: y @ Galdos el primero, porque no muere de
muerte natural, sino violentamente y 4 mano airada
de Zola

Campliendo la postrera voluntad de un pensador
tlustre, Salmeron echo en la fosa el ultimo libro que
habia eserito aquel amigo suyo. « Esta — dijo — es
la obra que estaba escribiendo., .

Si yo-tuviera'la autoridad del Sr-Salmerdn, v si
el Sr. Pérez Galdos estuviera, como debia estar, en
el .]v[u'ni!u de cadaveres..., enterraria con ¢l su
anunciada novela, sin leerla, diciendo alos espec-
tadores : ~— Esta‘es la dltima jaqueca que el Se. Pé-
rez Galdos pensaba dar & sus lectores. .




DEL ARTE DE HACERSE GENIO

Como principio quieren las cosas, también el ge-
nio tiene que empezar de algin mode, y empieza
generalmenie en verso, sonoro y huero, ajustado 4
la poesia de forma, de puro artificio, no & la verda-
dera poesia que, segin Musset, estd en el alma eo-
mo el ruisenor en el ramaje... Tirada de versos en
ano de los periodicos anodines, y en seguida un
hombo de una de las innumerables clases que se es~
tilan,

Por ejemplo (de puno v letra del genio):

« El joven y ya distinguido poeta don Fulano,
autor de la preciosa poesia que publico ayver EL Cen-
cerro, ha tenido la inmensa desgracia de perder 4
su senora madre, dona Josefa, modelo de virtudes y
liel esposa de D. Juan Nepomuceno, del mismo ape-
[lido del poeta, & quien enviamos nuestro mis sen-
tido pésame.

Cuando el genio se nota erecido pone 4 pienso un
critico cualquiera, un critico eunuco y convencido
de que no puede crear nada. El genio no sabe andar
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solo. Orador. novelista, dramaturgo, ¢ lo que sea,
necesita indispensablemente, 4 eunisa de baston, un
eritico para los estrenos. Con ¢l se levanta, con él s¢
pasea-vEon. &l se acuesta... Frente a Irente se acari
cial.

— 1Que grandilocuente tu wticulo de ayer, Ra-
fael !

;\\v hay critico como tit, Baltasar!

— ‘“‘,:l‘i:r 1€ (Juero,

- 1 Mis yod u, querido Baltasar!

DEJ arados. o eritico dice del .H"!~‘Hli~f 1 (JUE €5 un
animal. v-&l artienlista dice del eritico que es un
imbéeil

Con dil verdaderamente maternal, el

nio prepara el canusti lo de sus obras.

En los dias anteriores y posieriores al acto de dai

i s no~descansa el criticoadjunto en la tarea de
¢olocap sueltes 'en honor del genio. Se le hnchan
los piesiise-le revientan los sabanones, se vuelve
‘mm:, es deeir, mas que es), porque el Zenio es una
especie de buzon sin fondo que traga sin cesar suel-
M; varticnlos: Baltasar hace-inas: coloca al azary
con astuerauna ynl't 1001 lln' em bustes.
afael, ; qué suerte tiene! Mil dureles anti-
[ > por su libro
erfe tiene Rafael! Moya | Suirez Figue-
roa y Mellado mdan por ahi, locos; [\ll’l"lw"l‘](j arti
r'lll.'-‘.
No sabéis lo de ancche ?.... Que Rafael fué 4 El
Imparcial, y Gasset le rogo que escribiera algo, ¥

Rafael contesto que si, (zasset ||1l<y tocando el tim-

(80 V| ™ “'"“‘-\f"' \
bre: — Que se detenga la eonfeccion del periodico.,
El Sr. Rafael va i eseribir una cosa.

\No \.‘:XFI'M'f!H con la ],llml' II»' Sit el iii"rl. (que Vierni
a ser una dame de compaqgnie, el genio da a diestro
¥y \i".l"'ﬁt'l sablazos lli|>|i~;’l'.‘“w1\.

.Sabe que X, por '-tv‘mpln. es de Extremadura?
Pues le envia de regalo unos chorizos del eagalay
que asi se llaman), con una carta suplicandole el
panegirico correspondiente. Prepara al erilico de
Covadonga como quien prepara un toro viejo par:
que no embista, pasindole las manos por el lomo,
levantindole el rabo, besindole wlli...

Asedia 4 los directores de los periddicos.

— ; Cudndo va usted 4 decir aleo demi libro?
Baltasar hard el artieulo sin firma, porque ya ha fir-
madoeuatro, si no tiene usted tiempo.,

—iQue no se olvide usted de mi libro!... Esta
en el calé: ve eatrar 4 un redactor de tijera, macis
lento, arestinoso. con mataduras de puro flaco (eomo
que yva no sabria llevarse & la hoea un [.wl.»xu e
carne) v le Hlama carinosamente :

4585 erilicoaneiyil.! Bebeuna (’vni}i[;i Con. NOS+
otros... JDe qué la quieres?

El redactor no beberia; se comeria un buey 6 un
genio, pero pillv' modestamente un cognac... con me
dia tostada)

Ya sabes que he-publicado-una obra. Es una co-
leccion de mis mejores trabajos... Los hay serios,
festivos, naturalistas, romanticos, para todos los
ZUSLoS Pero ove, l\lli(' otra tostada. Qe no? Va-

1

mos, hombre, ;si sabremos lo que es hambre! (A
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mozo : — Otra tostada para el caballero). Pues si,
he publicado una obra, ¥ necesito que me la menees
un poco...

Otras veces na es un redactor de media tostada,
sino_ un amigo independiente de caracler, un ogro
literario.

— Nada'me ha¥ dicho de mi libro.

— ;Como que no lo he leido!

__ Te reconiiendo este articulo (saca el volumen),
que es de tu género, Tiene muchasoracia ; veras...

(Durante la leetura, el amigo se hace cosquillas
en los sobacos “y ‘en la barriga, sin conseguir
reirse. )

Por encima de los puentes colgantes que tiende
de uno & otro ])\'l‘illnli('n. adulando a tal critico (jue
le inspira recelo, y subvencionando con media tos-
tada @ tal oteo que se ha puesio en venta, el genio
pasa un dia, un mes, un ano 4 gatas por las redac-
ciones, con la nariz pegada a los faldones de los di=
rectores, y consigue al fin, i fuerza de bombos 3
vilipendios, sonar como genio... en provineias, por-
que en Madrid estamos en ¢l seereto.

Recuerdo todavia los' digustos que  pasé. en la
Corufia por convencer i sus buenos vecinos de que
no era genio un seior don Héctor (ue estuvo alli
fletando barquitos para télegrafiar a Madrid que sa-
lian todos los botes de la bahia &4 recibirle como sl
fuera un Nelson. Mucha elocuencia me hicieron gas-
tar aquellas regatas literarias, que tenian aleo de
sorprendentes.

En Madrid — sépanlo los incantos provincianos —
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no hay més que un genio, que vale por dos, como
cada mujer chilena : Castelar, genio de la }'ill:llll’ﬂ (v
también de la pluma), que vivird como los .\liu‘:llmzni,
Burke, Pitt, efcétera ; y mas que ellos.

Todo lo d‘-"mf".*'.. miseria ¥ (‘umi\:ul'li;),




EL ENTIERRO

Después de coplosa lluvia, el sol iluminG de im-
proviso la careera-mortuoriayyraparecit, brillante
de lnz ) de p..]“:.m. la ]:] ida a4 la fosa.

Detras del careo fiinebre., que iba entre flores.

coronas ¥ banderas, la earroza del rev: en pos de la
carroza real, los carruajes de los ministios : en se-
guida, rodando aeceleradamente, innumerables co-
ches de lujo eon wda la erandeza de Espana ; y, por
ultimo. un pueblo desidioso que encontraba en el
muerto motivo para ]tl'iu-'!' e

— Mira, un entierro de r/."_/w‘ (oray) — liiljvl un
pobre diablelgque corria con 1a leheua fuera:

Me asomé al baleon de mi casa. que es, por su
proximidad & San Isidro, la antesala del cemente-
vio... Miré. El muerto.iba bien, entee Qores. coronas
y bandervas; seguido_de todas las grandezas de Es-
pana, iluminado por el sol...

— (Qué sequito tan flamante ! ; Ah, =i, ha muerto
el mas justo de los hombres, 6 el mdis insiene de los

artistas, 0 el mas grande de los sabios: tal vez el
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ﬁ‘t‘,l‘“"'\ l"-" l' \

bravo v aguerrido de los

i||;"\
trial...

| eeneral Da-
— Hamuerto— 0l ‘l““

decian — @

han... N
Lo conducia la Guardia’cis il.

NEUROSIS DE MENTECATOS

Indudablemente es un infierno el mundo de las
letras. .. La fiebre artistica, para el que la sienta
(como la siente dona Emilia Pardo. seetn nos cuenta
en alguno de sus libres); las dificuliades para creai
algo que encaje en las eorrientes del movimiento
literario, « en este momento historico »: las aspe-
rezas, nunea dominadas, del idioma en que se es-
cribe; las envidias y rencores de los estimables eoi-
paneros... ; Y luego la lucha para editar el libro, y
las bofetadas con el librero que lo toma # ocho reales
arroba l... Si, es un infierno de tremendas injusticias
y monstruosas infamias...

Por serlo y para defenderse de ¢l, se habra for-
mado quizi esa sociedad de bombos mutuos que nos
pone en ridicalo aote, las' razas superiores.  Todos
somos-grandes!. .. ; Todos eximios ... Todos gua-
pos ...

Si el periddico no saliera de casa, menos mal. Lo
peor es que pasa la frontera v ya se enteran en el
extranjero de que « pululan » aqui los genios des-

)
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onocidos. De mi sé deeir que, por la parte que pueda

~'vl‘l'\'\;mll*5-'!‘[”" en esta ||h!‘\1l|1i.| e Zentos, me

siento raborizado : |

Lo ciertoes que. no se puede con los chicos de

Jd pirensa » V(e nos. panemos de bombos que no
hay por donde cogernos.

<Mt querido wniee v eompanero el egregio

aque ha escrito por junto cua-

poeta D Fulano.
1o neced wdes Liries
\ \rr que contesta el inlevesado 2

Mi ilastre-amigo el eminente critico 1.

no, elora de Espana y envidia-del extranjero.

1ano,

Hay JuLen se ¢ reede 4 Stomismoien el bombito,
1 1 ool . '

hablando de sa compadre le Hlama Shakespeare,
|

“”:.. 1 *’ COSUS | — . geq usted gemo de

VOras part -w“ivl’,”ii'in (V\’_'
d it
1a \I‘A‘X"li"". [ mnas ~':'I"

e “. ’ =

Olros.ca '\ Prrs II'

t6da eso: Dicen eon \la amayor fresc
lano-es superior. i ) que ha
ni ribe lo firmaria

con honra el mismo Homero. Recuerdo haber leido

tiene una trinwdad en , ien creer

). Hégtar v Vietop H 1zn !

Porque st nosotros no decimos

; quién seria capaz de ima-

OSdSe. .

. Yool
Ararias
29Nardas -

[t Menéndez Pelavo siend de Pascuas 3 Ramos £

1 1 ’ e 9 i ol vide!
un Eduardo Benot, se muere a pedazos en | olvide:

un Palacio Valdés, (ue es uno de los pocos humo-

ristas de Espana, recaba en el extranjero, por sus

maravillosas semblanzas de poedas oradores, 10

D 1LLUIS BONAFOUX

fue no consignio en su l"m'iru.., Pero nosolros. « los
¢hicos », llamamos diariamente la atencion de Madrid
vV provinclas. En aleunos I‘”"M"‘ estin eonsterna-

dos. Dicen que esta cosecha de talentos es... el /iii
del mundo. Y se comprende ; porque si yvo digo de
usted que es el Napoleon de la novela. y me contesta
usted que soy el Livingstone de las frases inexplo-

ridas, se conmueve la aldea v se perturban nuestras

familias respectivas,

' nire los m;-,f.A- i|”‘l|!!11'l‘rir|n-< (UEe ACATTEAn esas

otras hinérboles el
\ i |1]‘ crholes !":! ; l'{ S, No "\(I menor que ?\nlu

.1 3
el mundo quiera « meterse » v « se meta » 4 mbo-

rronador de

lm}u'lx'~ ‘,,”,[i(‘..\‘ ‘-'13'1‘[1”“1' nine se ‘“\~

para €con un artie ulo en :llll‘i;’x}.'. "\;u'l.:lhiu funda-
damente que le llamen « correcio ' clasico », 0 le
tittlen « el moderne manco.di Lepanto

Oiros il'!rirl"'ll<'~ s€ 'lmi]f':lu i --[‘;u]u]‘w\ I;N{[»('H].nf_

i'«f '“\H'Uf. 28 ( ].114'4 ‘illil'l‘«' hace rme lil;'muriw.

Pero lo que yao he dicho va. lo qae yo digo ahora. lo
que yo repetiré una mil veees en todas las oca-
siones prosperas o adversas, de mi aceidentada
vida, es ; senores !... »

Y le sueltad usted. en plena/ cara, un surtidor de
saliva. Porque no es posible hablar tanta tonteria
sin escupir la lengua!

Unos y otros se escuchan cuando hablan v tam-

bién cuando escriben. Se aplauden eHos mismos - s
rien de sus chistes. y dedicados exclusivamente #

* de genios, acaban con sus familias. con sus
amigos, con sus conocidos, con todo el mundo, en

. Al divisarlos hay que correr. huir al monte. pe-
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fugiarse en ¢l primer escondrijo que se encuentra,
nque sea una columna mingitoria

Los ditirambos de rigor no se paran en literatu-
rag; ¥ alcanzan tambien al fisico de los genios.

— Ta nariz e8 de critieo. ..

— Tus ojos expresan clerta melancolia que s€
refleja en todo lo que escl 1hek,

__T'a-sonrisd es volteranad..

(i \}' 1)

Se imitacen todo (menos en.ser modesto), a los
verdaderos genios: Sé de un ciudadano que toma
por lo’ serio el !»-tl'm‘ltlu que, sequn le han dicho,
tiene corn el antor de Childe Harold, y cojea de 1o
lindo. Otro « 3@ Ill]ir'l'x' parecer 4 Daudet... en las
melenas y en tamano perro.qué lleva a todas partes.
Madeid resulta una Corte de Aos milagros... litera-
P03,

Bs cosa ie risa. Pero estos genlos 4 domicilio
mueren premataramente, | como genios !

li-‘«“l‘;uln\ 1 BROS j'lv‘j_"n\ ﬂ-'l‘;'lv‘b. ('nlniv‘lhiu t'H(,'MH

fumando cigarrillos del estanco, €sOS genios (ue
ienen el deber, segun ellos, de vivir al desgaire,
revientan i-lo mejor. Una mielitis,.. Una anemia

rehral... D hilidad nerviosa... ',\'t‘llllwi\'

Creen que eslan locos... \ Se I'cllli\w':ln. L stan
mentecatos, {Esla nenrasis deda nienfecatez!

Si yo tnviera amigos mimbres, publicaria una
rrespondencia al reves para fundar la Sociedad
nitlos muluos

Mi querido amizo D. Fulano de Tal, uno de

aesiros “I'!lll I'os in}l'l!}‘.l‘nx n I‘i‘iili_\'”‘

DE LUIS BONAFOUX.
A lo que contestaria D. Fulano :
W e L e 0 ;
tia saly ;|ljlr_-. 1;-'l:"Il.:v'ili';“::::.'-“,"' 'l), Luis Bonafoux, esa bes-
\ .‘..\'i \’H"fl'ﬁj\'n““,“h:-
jue quitar, Y el vulego, la masa de I".‘J.‘l(.vl'ﬁg’

no se llamaria 4 -
s < aria 4 eneyg o
engano, erevendo que todos somos

genios.

Creeria proba

id ll]”I"'l'l"“l‘.‘lﬂ': que todos i”nlll\' no.val

mos 1 3 3 e = HNVale-
In pito ; y puede que no se equivocara




NO CORRE PRISA...

Por eso, porque no corre lnl'i\‘;-_ ]I-»l'«lllc SOMNOSs an
[Ill?‘ll]ll de j_‘llil?ll'!'i.\(HS N canlaores, no ||:|} invento
que pueda con nosotros,

¢ El telégrafo? Pone usted un telegrama ahora
onee-de-la manana, avisando 4 sn familia. la cual
estd en Pradanos, que sale usted esta tarde 11
efectivamente sale msted v no choea con ningtin tren:
ni descarila usted, ni nada, v llega 4 Pradanos ma-
nana q las diez de Ta misma (salvo retraso).

Dos horas después se¢ presenta un senoi peaton
conam parte.., Es'el telegrama/de usted, por el cual
pago una peseta, y otra peseta tendrd usted que da
al sefior peatén. quien para justificar la demora, dira
tranqailamente : « Me figuraba yo, que no corria
prisa.

lampoco hay prisa en los trenes del ferrocarril

— ¢ Venta de Banooos ! ; Ochenta y dos minutos
de parada y fonda!...

Es l‘l.»ll]nllu_ | >|v‘l| i"!ll"l" iii‘_iill l" | tren. ‘v'i.\’iﬁ‘ll' ")




blo, afeilarse, bhatlar un ango con el
ra. v todavia le sobra tiempo.

|':-z‘\- .. .qué prisa tiene usted ? »
Ny ~€ T COrre-prisa ».
Espera usted lioy una. carta avisandole la muerte

y . » los adohes
de toda su familia en Constegra, culpa de los adobes

adoquines. Sabe usted que la carta salio ayer, qus

debe Ilegar Bioy. pero no llega. « {A qué tantas
prisas.
Lo nismo da hoy que manana. » »
Y por eso sale usied de la Puerta del Sol en 'l‘.
iranvia de la calie de Fuencarral'y llega a Chamberi
maiana & las-once de la misma. | Venta de Banooos !

Ginco dias de parada y fonda :
| Yeel tranvia no |’|l'."“ 1 con mayor ‘.'wl.‘.l;'ld.ul. Lo

prinero,-porque se-estropea el ganado Y. i“”"h

mis respetable que una mula! Lo segundo, porque
ol tranvia tiene que detenerse a cada paso para que
suban_tales 6 cualées personas, que le han hecho
senas de que pare, y echan su parrafito antes de
subir. v van a aleanzarlo sin ].1‘i<:]<, con la trangur=
lidad nlAr‘.l munde, v-ya eon el pie en el estribo ge des-
piden afectuosamente, dindose Jas manos y expre-
SIONes a casa,

Ademas, el tranvia no puede atropellar & los bue-
nos vecinos que gstian envel ar rovo, formando grupos
pintorescos; con los hrazos en jarras{(por no estorhar
al transeinte), y con las colillas |w:;ulu~' 4 los la-
bios... Y luego, que no conviene viajar \vluxlncult'.i,
porque se expone el viajero & un choque O cosa asl,

y en fin, vjue no hay prisas.

DE LUIS BONAFOUX ¥

Aqui estd contento todo el mundo con su suerte.
Si se lo lleva 4 usted el Amarguillo, « no hay que
apresurarse »: si llega usted 4 su casa con nueve
horas de retraso (y sin fonda), « ;qué mas da?; » si
se encuentra usted detenido de buenas & primeras en
I‘,n\ Matas \ no tiene <|I]n' ”-‘\‘H\'-' i ld |)U!'.‘l, /Il/r‘v\‘ s€
embute usted un ll:‘ll:l[ll del chorizo de un \l.'ljv‘[‘(}
que ]u l“\'l‘i-’ en cachitos con una II-'I\;l.i.'I 411_‘, cortar
callos, G sale usted de caza. « porque hay tiempo »,
y vuelve al apeadero con un gato muerto, v si no
hay cama donde echarse, se li« usted en la manta
sabre un banco de pintado pino... « ;v andando! »
En habiendo alegria, aunque no haya pi.

Y quédense para manana los negocios de hoy, y
vengan atropellos y lluevan calamidades, en la segu-
ridad de que nadie protestari, « porque somos sufri-
dos, pero mu sufridos »; Yy Duesiro ejéreito no es
como el inglés que necesita comer y heber bien.
Nosotros, con el general No Imporla, con unas judii-
tas y en alpargatas y con trajes de pereal, peleamos
un mes seguido ».

Un pueblo asi, sin prisas (en el siglo de los yan-
kees), dejando para manana lo/ que puede v debe
hacer hoy, merece un dilavio sin arca de Noé (para
que no queden animales de ninguna especie), un
diluvio que lo arrase todo, absolutamente todo, y que
transforme la comarea en inmenso lagao sobre el cual
floten guitarras y panderetas...




LITERATURITIS CRONICA

Vivimos de hlilel'__'l'n. Como !-ulu\‘, cual nmads

3 |‘|1L§[
Menos, estamos ,!‘('I‘\ 111' remate, O "‘IIlIiHH de l_l‘j_".:-<
nés, no hay que asomhbrarse d que abunden los
medieos que, olvidando la seriedad | Sacerdocio,
se dedican & dramatureos en eoplas, o en prosa vil,
v lo que es peor, a periodistas al dia.

Esto es muy grave, porque no puede tener con
fianza en un doctor (ue mientras examina 1a lenoua
de usted .1;;‘.\1' ina redondilla para el Muddrvid €6=
mieo, fragaa un deama para la Princesa,. o habla 4
ll'-!“‘i ']t?] warre) ,“,“M/,’ 1wlo y /’,‘I ’/1‘-\'1 SHEerai /'rr/( e l.;.\,

pronceda. ..

Yo me ~‘\[v|lt‘u por-eso Ia H)«»l‘??ﬂitl.wl de \l:lif!'iv!. 3y
me extrana gue todavia quede wn veeino para con-
tarlo. Médicos perfumados que gastan cestitas de
vaso azul para pesar criaturas, y diricen coplas al
lirmamento azul. .. i EI enfermo muere irremisihble-

mente !




HUELLAS LITH RARIAS

De esto v de otras cosas ii"llt" \.i ‘.'ll]liv\ T.ola. Yo

: s en la literatura
creo que el autor de los Rougon es en la

| 501 . Tecrieristo. v que parareve-
del siglo una especie de Jesueristo, ¥ q I

3 AL < v [ {8
l':'lh'i;cl'lu ¢OINO seanerece debemos levantar en honot

suvo templos, capillas qrdientes, en donde nos pros-

i { « los dias, invocando
ternemos humildemente topdos los dias, nvocand

reande aate. Pero
las bondades de su corazon, grande y triste.

16 hemas ni podemos imitarle.
creo también que no debemos ni pod

Z.ola es. .. Zola y no va mas. |

Siendo, como es, un hipnotizador, porque su genio
deslumbra v ciega, ha hecho sin querer muchisimo
dafio en- Espanasy si puede asegurarse que es rara

la novela (‘Sl-;‘mul.: que no contigne una. reminis-

agio, de alguna

ceneia O un calco, cnando no nn plagio, e aleur
‘ . Ao ag@eUrarss
obra.del gran maestro de todps puede asegurarse

.9 n A --l,l Q'};vr‘“l“:‘ \ill st Co-
an no(que no ll‘(\ noy |
Lullll\ltl ll gy l“) ! ;

rrespondiente - €Curso de Hu'!’.lt'!ll:i. ‘
7ol estudia en los Bougon las enfermedades de una
sd €5 fR . {

familia. :
: ~ hacer obras

Puesto qlll" los hu\-".bi 1S no gvllv-'.- n hacerl hras
in emplear en ollas términos terapeuticos, O COmL

<¢ llamen, los médicos, no queriendo ser menos, st

dedican A regetar en [n('n\:’; poetiea.
En lo mas grave de una operac lirg
usted en canal, el cirujano

jon quirirgica,

cuando le han abierto { 4‘ s
interrumpe la ulu-r;-\,.i{.n \ deeclara A=1‘.I<~.: Lh;w,‘\\_.'l..
estupelactos, una oda al Manzanares I|h;l-‘ de s :
el sufrimiento de un hombre & quien st

acaba de hacer, por ejemplo, el lavado de las tripas,

v le obliga 4 oir Versos de un cirujano
ol & =t <

' 1 tiempo de Hipocrates (st
[a medicina, desde del tiemj y de Hip

\‘\p;lll(' 50

DE LUIS BONAFOUX, -

”]‘nn'l‘:”C‘,\‘ o es una ]n['..”m de mal Q"‘Hi‘l’u]
& )

' : no ins-
pira conlianza al enfermo,
Con solo leer que cada uno de los medicamentos

casos, le tiemblan las
carnes al mis despreocupado. Se mete usted en ¢

porque experimenta tales 6 cuales sintomas, I

SIPVE para cincuenta eosas y

ama

. recur-
sOres (,1(: Jil Y Il‘llul;I\ [n-.l‘u :0|!l‘n I]Sl»'-d [njl' '“-"”'”"I'Sﬂ un
{Fitado de HHII):”"”"‘\ Y 8¢ convenece usted de que

esta en estado interesante. Resulta que todas las en-

fermedades se parecen, y que, exceptuando aleuna

que otra, los médicos aciertan por casualidad. Es
algo asi como an pleno en la ruleta de la vida
Y 51 tenia fundamento la desconfianza del

I enfermo
cuando los médicos fio se me

tian en r|i|)uj.,,~ — por-
que: Hipocrates era muy serio, seziin me han dicho

— claro estd que esa deseonfianza esti mis ustifi-

cada ahora que los Galenos sen conferencistas e
eleélera. Asi

tas, dramaturgos, novelistas, eleélerq
andan, y yo he visto en Africa & un doectop (jue ejer-

€16 de dramaturgo en-Madrid, haciendo pitillos tur-

oo Pers gUHELE el pan de cada (“:1.

Mis, mucho mas que & la peste teme el publico 4
los conmmieados de los facultativos. Es un horror de
comunicantes. Por fortuna, el colera se ha1do de
aqul, con los comunicados respectivos, v ya no oimos

hablar de bacilus virgulas y demds historias que nos
volvian loéos.

La literatura médicofarmacéuiica. que hizo minis-
iro 4 Fabié, ha llees ‘a a provineias. ; > [
‘ [Fabié, h ]‘I. o ul.-. ya a provincias. ;Que D. Fu-
lano, cirujano o albéitar del pueblo, destroza un

S S 5" . i i :
cliente? Pues no se contenta con eso, sino que pu-




IUELI

blica un folleto para referirnos la historia cliniea y
las alternativas del operado.

Dia pl'ilu"l"', =l \'r'!"ll'lx":llw l.l n[l‘-l':h'hH\ cesarea,
conlinta el enfermo como si tal cosa. Se le pone una
ill_\k'L:A"l"lll. y S€ le dan dos tazas de t"llllm porque no
qIso una.

Dia segundo. — Se presenta; como es natural, la
fiebre pero no escosa de cuidado (para el operadol
Ouras dos tazas de ¢ do N a sudar.

Dia tereero, — ;Admirable! jProdigioso! El en-
fapmo ha cantado una petenera y -oi lo las primeras
estrofas de mi canto & Nicolasa...

Dia cuarto. — Muerte. No se gxplica (jno se ha
de explicar despues de oir el canto i Nicolasa!l) La
casa estaba bien desinfectada. Se-/ha cumplido es-
trictamente el procedimiento indicado por Trelat. No
se explica comeo ha sido, pero el eénfermo ha muerto.

Y para contarnos eso... jun folleto!

Es/liorrible. Ademas, €S0s senores deberian com-
prender que no estamos en el caso de entender lo
gue..escriben. Quieren, seetin dicen, divulgar la
ciencia... ajena, siendo asi que casi todo lo que nos
caentan est tomado outimado de ohras extranjeras;
como esti tomado dela Nearosis ‘eseria por Leven
un bonito articulo que acabo de leer... Por lo gene-
ral, no se entiende lo que dicen. Recuerdo, a [»l‘«vlv/'-
sito de esto, que un meédico definia_la linfa Koel,
diciendo que era :

Una solucion en glicerina de una ptomaina o al-
caloide orginica agregado por el bacilo de la tuber-

culosis en un caldo de cultura

DE LU= BONAFOL

Las ptomainas eran & son

mis s x
Las ptomainas ts sencillas todavia

Tienen la nron
enen la l'lwl’[.wl;g.! ‘I,;h‘.“",r los campos d

tura, en » enl-

ane estan .
[u esian “H;II‘HI)IH\' ;‘;;“ [‘: \‘h!:' ‘I'. l'l

baioterias.
No podi Qe 4

I I i estar mas "l"ln. ,'n‘!'u vo. lo digo Sin

amenite \ ante ’ 20 Slinece-
no entendi jota de la explicacion. Y tai

poco ente 4 X 2 ' RS an-

IA o endi que nabiera un enfermo capaz o s ;

nitirque le inveets e apaz de per-
l Inyectasen una definicidon asi. de ptomaina

con tuberenlosis. en Una taz
H aza

de 1‘,‘]['_!{} de campos
! : ‘lerias impropias,
iL5e sl que era ecaldo

cultivados con bha

,;"«‘l’tiuf




VERY VOLADO

Monsieur Very, dueiio del restaurant de sy nom-
bre, acaba de ser volado en Paris.

La v*\pln.’\‘h'»n de l&l ||f'I|l[~.‘l I‘Opv‘l‘('l,llt_‘ en cl \'in‘jn
continente, ruinoso por el tiempo, podrido por el
egoismo, amenazando derrumbarse por si s6lo en
forma de cascotes esponténeos., .

Cineo heridos graves: algunas sefioras contusas:
Very, moribundo, con las piernas rotas: su mujer,
como la-Carlota de Maximiliano, convulsa y loca ;
gritos de hombres, ayes de nifios: el restaurant
convertido en escombro sobre ¢ que aletea tpiste-
mente el ave negra de Ia Anarvquia. .. v Lhérot,
el descubridor de Ravachol. proscripto de la vida.
caminante al azar con paso tardo de res herida. lle-
vando en su juvenil cabeza la cruel nevada de las in-

justicias ' sociaies, huird 4 través de - Paris perse-

auido por la sombra de Ravachol . iAh! Si La-
chaud pudo llamar 4 Troppmann « genio del cri-
men », y pedir que el vulgo se inclinara ante la
obra siniestra de aquel asesino, puede asimismo

graduarse de genios de la destruceion # esos hom-




ni

= oans dela
ad X Hll\(!i!tw_\l!lllt'!"!“‘ mineros d
hres gnorad ) Ve ’; ll'lll\ lil

:"\"i”l'llv'“. para 10s ¢ nales dirias

’ i la tra-
- y fastied un pensador ik
volteriana-frase_con que fustige I

aiecaiiniciativa de Marat.:  Grande

i
- i

‘S |'.l P v':/li' l/|v"

| ]
\Nda s reinemas €n la !

1 1 ) '.‘w' "i.'l.g'l‘!:l Dol S
apis tiembla de miedo§ e ‘ ‘
l |n l[ 7

sus diermosas. habitdciones,  per la

Maniireade sgs place
pumentos, pot el sibaritismo de sus p
1§88 ' a

| bla cier e por

' iable  Mesalina. No tiembla ciertamen I
1NSaClabie \ Sdll 3
Very !‘IHIH"\iIltl‘ ’ :

Y 1 " i

Y sin embargo; Papls ha \wala
log anarguistas, nl ( oo |
de la ferenela

No han
Leslde
ches
sido, no,
vachol -Es_ama viciima
vachol . L
Sorolsimno.

| ] AdAoce como un
| en- vers conduciendo (
s ‘ lincht moralmente

yankee,

] en
como un cindadano d 1 pory lfn .
. acias 4 Very librose
4 DR h"“)l. \sraclas « v . |
o a\h-'l energumens ae R .m.-.l‘illl.t.

thri arazan de fiera v labios pia-
engendro hibrido con corazon d _

Paris de Ia dia-
‘-I‘n‘\ll a (‘.l")ll '1‘

I ) stados Unidos
tarraje dos de mujel |l‘.'l~l=:_l,lll‘~|,-ml\'
| \ atil

! 1 Jiatar te la ~~]\.nil".?\
I ¢ rdlatamente id
‘.Li’l['V'l 'l'f‘ miaao L TTAC ‘i

F ] | : t Zas0 no Se
s iativa del aquel veeino aigno en todo ea )
iclativa a | \ N

1 1:i venganza ue ]()~ P Irsey

le habria expuesto 0. Very

‘ nital del ezoismo europe
Pero Parises la( .[|II,|| del eg i |

' ‘uera € ono
] A "" ":“l como sl 11! I'a 1 n
'.’I*‘ 'l"”-\'lx" ',’ll curl (8] i l’

l m n "1 "'ii‘W ‘}'l" Hvl[ll! il “H n
(§)4 ' u as>

3 > ada: un
J] Museo Britanico lh-ﬁ;.w <,.. had

wenclon en ¢

tralla, para purgar el crimen de

" IS NAFOI 6
Very mas, un tonto. un INtraso, un entrometido que
» habia tomado el trabajo de salvar

4 una sociedad
v]ll" Se ,!v (!(. "H]l

Hay aleo mds horrible: Vo =

-‘li'.'l“(i“llv”l‘l',' v e~
droso, va de

puerta en puerta, ¢omo el \“'ll,l“ﬂn de
\ Lor ”l' a ‘:'j»“"“'l"il-~l|||y|i ‘!,

Quiere v unl.-z' el restaurant y no puede: quiere

traspasarlo, tampoco puede: iriiere:

en fin, ale-

Jarse de alli, expatriarse de Paeis, abandonar cuanto

ama y admira, Pero el gobierno no ]'”C‘i" atenderlo

gon premura que l"»’-'[lliv[l el caso: hay que for-

mar expediente, como en Espana, y

tramitar el
miedo justificado de

wquel hombre, Los caseros, al
verle, cierpan las puertas de sus casas. Se evita Su
compaiiia por peligroza : se le deja en el arrovo v 4
merced de las bombas inarquistas. Es un réproho
desconfianza que Ravachol... Por-
que Ravachol tiene el valor del SInIestro, v Very es
t Orozea de la ||I|l',‘_"llr Sla, —— | Eece ; ‘

el [)Hil]qx .\':r/_;”'(:H”. (

(que inspira mais

ijl'/ll: 4.\

sargado con la eruz del odio
anarquista, haciendo el paso del

Calvario en la mo-
derna Roma. — qque

espera entre visas v bromas la

llezada de los ixollrllnx del Norte'— sin hogar, sin

restaurant, sin gobierno que lo proteja, viendo que
se le niega el agua y el fuego, cae al fin. persecuido

por la sombra de Ravachol. destrozado por la me-

“‘i"‘l’ !I:H]n una
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SOClIedds ‘ “?l).'[lll‘—
prueba de valor moral en una Socl lad «

mente egoista e~
Con arreelo al centido ‘]ll!'\t]

o al auter del ;uv[l[;u\n contra :

I hav un solo pari-

ico hay derzscho para
\.'fl‘A\ . Lon
‘ltl'.\i‘ - : |

qrreelo 4 la conctencta rat tonal n

S = S ..' E R '] ‘illv'l.
] e H 1'[\,“f’z‘~l ~ll crim
Siense 'l'h‘ hl““-‘,". 'l‘x‘,l‘lh“ 1

: ] 11’.\.\ "!I.\ PUeS- ix'(; ) 3 )
Very Inuctll‘: deciv # = Todos en mi pust ’ 1 SUL \“)R(

1S MHENes.

i Stempre él!

Se guilloting @ Ravachel
[[ no se movio!

Descubriose 4 los autores del atentado
:|:1 ne se movio!

Se pintarrajed la fachada del edificio. .
,Ll ne se movio!

Esta ahi por toda la eternidad...
{EL.no se movera !,

La Liberts

Sin-embarge, sé mueve, Da diariamente los cien
pasos de ordenanza, para volver 4 darlos otro dia
con rigidez de autémata, siempre igual.

— Ya estoy harto de l'UIlI«'H‘l]II:lI' el mismo hori-
zonte... Ya no se justifica mi preseneia en este si-
tio... ;,Hasta cuindo, Seior, hasta cuindo?

— jHasta... siempre! Hards guardia « hoy ¢omo
aver, manana ecomo hoy », todos los anos. Eres la

sombra del miedo. del miedo que hace temblar de

risa la joroba de Meunier. No importa que haya caido

2
D
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‘l"!l'i\: "v.li]'l 4-] (.p‘)'vl. l‘l L'"{'llrl. "'l" :"k vez se nos

Porque Fran IS €5 una persona — con fami-

4 mavol J’Il'“l"‘llh"!l"' ae "“E!“.‘v"z.“!"'\' — )

un rencor. No tiene

\l,‘.““i,-y no.¢s nna I“‘l" Mid, 65
famhilia, ni amigos, ni<afecios; no tiene mas (ue su
Se ]7li-|!“ ” d :'"i 1>

joroba. ;Y con una joroba sola

lv;”‘l‘ S !

Sl eas) desplies llegar yo 4 Paris. El

le Moran, poco

e he visto varias vecges. La primera fué el 31

mnayo, poca
restaurant me recordd el colmado
sOlo ““ik.‘ la l‘.'t‘li»; 114' l)"v‘-i"“‘* no €5,

|'i|'11;|(l!"l!il'_ ‘:‘ lili”"(\‘;}l"i “‘l.“:l'[:‘l' l" ‘“:.\4“}1-“

mas 0 menos ;

eataba fresca1odavia. Paravel el fondo del escom-

bro/ hacia falta mirar por entre las rendijas de las
lablas que l‘]lh‘ltwll la entrada del restaurant, Semes
Lllﬂu' 4 una boca ii(:\'li"!!{l'i‘h En medio de una

negrura de polvora quemada

sho, hierros rotos Y r":(\'“.l‘i“\

:l[»wlw-vi:lll grietas inmen-

<as, calvicies del
como por mano de un genio infernal-y todo- pode-
roso. Desde el banco que esta frente al restaurant,

2 I)'“‘b i»‘:""‘ de lil ,'llll-l‘l‘l. VO viela ,xl ‘_"H:n».l‘lil

hablande mucho con la dueha de la joyeria que estd

pared por medio; sefiora joven ain, muy palida, con

la palidez propia de quien no se ha repuesto de un
ogran susto ]y veia ‘\;:liliwiwn el escombro. .. el cual no
hablaba nada y lo decia todo.

Cuando quise recordar. habia caido la tarde. La

IS BONAFOUYX -
17

senora estaba dentro del establecimiento con su cara
A]t IJl‘Ul‘I'l'I [h'::’lul;l al s"l'i~l‘|| del escaparate, y el ‘_'llnl'-
dia, inmédvil en la acera, miraba li'j:nn"nlv‘l:n punto
de la calle. Aquel punto deforme avanzaba poco 4
|)fn:'\. No era precisamente un punto; mas bien pare-
1'I:|.11HZI coma bailando la Carmanola. Primero apa-
l"',‘~'l~‘ll‘!lll unas varitas negras. que eran lapices; en
seguida unos brazos: después todo el CUErpo con=
vulso de un hombrecillo raido y desmedrado, (que
llevaha "v.l‘-_"'illll" de los hombros una caja sujeta (:un
correas. El hombrecillo, que se detenia 4 cada paso
temblando como un azoeado. para secarse el .\lx"iur.‘
que le brotaba @& ehorros, como si careara eon un

fardo muy pesado — que no era solo el de la vida
sino elde la vida herida por la ataxia locomotrix, —
grand mejor que dijo : jiengo sed!... El guardia

Illﬂ'-ln\ll, secuia mirandole, En aquel momento apa-
recio la senora pdlida llevando en la mane un vaso de
agua clara v hermosa. |

. Muchas veces encontré‘en mi-eamino al hombre-
cillo de los lépices, saliimbanquis, seatin le llaman
en el boulevard, y ni una sola dejé de recordar la
impresién que me produjo-aquel cuadro. No sé....
pero juraria haber visto que el escombro, agrandan-
(3(’{\(‘ i(‘l‘l'il)il‘mr,'lll~‘, llenaba todo el lv'llll;"\'ul'ti de
grietas inmensas, de hierros rotos y retorcidos en
el infierno de la existencia; que aquel escombro
reflejaba en todo Paris la silueta de unos l:n}d('m‘
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una caja colgando de un despojo VIVO que hpa TL
tos comofun fantoche & quien le tiran dn-’ ”“ll.”—l.”)-,
lito, y que de "“I”"“ monton deforme .~l‘ll‘j_'lu e lnl\lm-
;"l‘i(lb Il .\.(,‘/_' oido ‘,..l'ilni la plnl)l-'l»u vez que

! ! ant Yerv.,.
contemplé la roina del restauran Ver)

LA PERRERA DE DEIBLER

La ejecucion de la pena capital varia segin las
latitndes. En Persia es muy sencilla. El reo se arro-
dilla, los ayudantes del verdugo le atan las piernas,
y el verdugo, que llega 4 paso de lobo, es decir, can-
telosamente, agarra de la nariz al reo, le echa atris
la cabeza, eomo si fuera & hacerle la barba, v le abre
la cardtida eon un corta plumas, tan afilade, que
puede cortar un pelo en el aire.

En Teheran lll‘l)' treinta \'«:I'«]ll,‘_’uaﬂ Son rillligov..\
del soberano del pais; le acompanan i comer ; jue-
gan con él partidas de billar; le dan 4 todas horas la
conversacion ; casi, casi, no se separan de su majes-
tad, que es la cabeza de aquellos brazos. Sin verdu-
gos no habria soberano en Persia. Son, pues, unas

personas decentes, dignas, respetables. ..

En Bombay el verdugo es superior 4 su especie;
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telosamente, agarra de la nariz al reo, le echa atris
la cabeza, eomo si fuera & hacerle la barba, v le abre
la cardtida eon un corta plumas, tan afilade, que
puede cortar un pelo en el aire.

En Teheran lll‘l)' treinta \'«:I'«]ll,‘_’uaﬂ Son rillligov..\
del soberano del pais; le acompanan i comer ; jue-
gan con él partidas de billar; le dan 4 todas horas la
conversacion ; casi, casi, no se separan de su majes-
tad, que es la cabeza de aquellos brazos. Sin verdu-
gos no habria soberano en Persia. Son, pues, unas

personas decentes, dignas, respetables. ..

En Bombay el verdugo es superior 4 su especie;
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as un elefante amaestrado, persona decente tambien.
El animalito caza con la trompa al reo de muerte, y
empieza por darle unas p itaditas, pero con mueho

euidado;. para no-estropearle antes de tiempo; luego
le arranca los brazos i-en secuida le hunde las cos-
iilkis, v, cuando le avisamgue ya es hora de Yeules
tarle; le ponelilas patas en el &""‘““‘ bailindose una
jota,y-le hace anicos.

El-elefante es una ]'r'l.~'~nriin!ul influyente en el
vobierno/de la/India. No forma parte de la. tertulid
del” gobernador,, porque no habla. Pero merecia

hablar. ..

1L

Paris-no es Telieran, ni/Bombay. Cuando el ver-
dueoseiior Deibler, nos‘cuenta que es « un funcio-
nario o, y que el aefo de ejecutar 4 un hombre es
« el .!.u;.:w!m de un asunio nos revuelve atroz=
mente el :’>i111'i1"1. En vano ha pre iendido el senor
de Paris eraduarse de alto empli wlo con derecho i
vivir la vida tranguila de un buen burgueés, albamor
de la famihia v de' la- lnmbre del hogar. Paris pré=
(esta contra la vecindad de su seqor. Y cuenia (ue
su figura no es siniestra per se. Su cara €s placida;
sy color €§ bueno :’sus mangs soOn pequenas, finas,
blancas. 4 lo Piy Margall; su continente todo ¢s res=
petuoso, respetable € nofensivo al parecer. Agua
mansa.

Pero no importa. Nadie quiere tener de veeino &

un senor que ha « despachado el asunto » de ciento

DE LUIS BONAFOUX.
y lantas cabezas, y (que esta dipuesio & seguir fria-
mente despachando. Sus manos, aunque blancas

ofendi Iy repugsan l‘llélllxl'rx"\i{"‘(']IiIHHIHI\II'?.'!IHVIII-‘

El gobierno, sabedor de esa repugnancia del pueblo,

ha resuelto dar & Deibler una habitacion en las anti-
gnas caballerizas de Napoleon I, y va se dice que el
verdugo odri tener la o o V' :

e podri tener la guillotina vy los ayudantes
del suplicio en aquel local, tan espacioso, que pudie-
ron en f"l correr cab r“w\ l -
l En tan buena «-nm]..n'uru y en una cuadra de .\'d]m-
eon IHI, pedrd vivir dignamente el Sr. Deibler
aunque exclame alguna vez que otra, recordando 4

su colega de Bomibay : — ; Quién fucra elefanie !




LA PATRIA AGRADECIDA

; ks posible que no entien-
viiestra merced lo de haeer
AguAs anenores y mayores? Pues
en laoseaeln dostetan 4 los mu-
chachos con ello

1] I\)/ri/‘uh‘, cap. 48

Cada pais tiene su especialidad. En Holanda se
fabrica la mejor ginebra; en Espana el mejor patrio-
tismo.

Patriotismo comodo que vive de la leyenda. Fui-
mos heroicos en Zaragoza con la senora Agustina,
y en Bailén con Arturo de Welesley. Seguimos he-
roicos por tradicion, porque nos queda el plor de la
sefora Agustina.

Decimos : — ; Cualquier dia entraban en Madrid
los. enatro hulanos.que entraron en Napey ...

~— Los cuatro, ;u|lll‘.”l').~ cuatro, [J)'l‘(‘i.\l’l//(r‘){r't‘, no
parece ficil. ; Ya habrdn muerto!

— Aquellos cuatro 1 otros. Les damos con la

puerta de San Vicente en las narices.

— Pero es que detras de los cuatro hulanos estaba




Federico Carlos con cien mil guerreros y cien mil
‘l""llilx\-,

— No import Empezamos por comernos los
cuateo-hlanos: lnego... luego veriamos : lo proha-
hla seria que’ nas comiéramos al principe Federico
Carlos eon sus eien miksoldados. Y aunque asi no
fuera... | Aqui no discurrimos ante el peligro! ; So=
mos [‘lll'il":hf

[] ;-.llliuiiwl-- consiste en_hacer una patria grande;
inteligente; culta, digna y respetada... El patrio-
tisme se demuestra dando espontineamente el dinero
ahorradoen el hogar para que los hulanos evacuen
4 Yerdun... El patriotismo sabe honrarla memoria
de Tos heroes... El |l‘v,lll'vli\ll|vl por excelencia se
MHama I,;.,‘,,‘,,;,,.,,{

Ved en _bondres & Wéllington, a Nelson...z en
Havde Park @ Byron —/guerrero de las letras del
siglo — saludado reverentemente... Ved & Napoleon
en.su Twmba de Paris. 4 Voltaire en su bargiada.
Columnas que se destacan oreullosas sobre las
viviendas de los miseros mortales; lajo oriental§
austero recogimiento de-los espectadores, parecido
al del"alma creyente «que eleva & Dios una plegaria
St lﬁl*l!

Mirad los monumentos que tiene Madrid. Pero
antes..  tapaos lasinarices v andad en zancps. ) ue-
réis ver de-cerea & don Cristobal?- Cuidado ['\No ‘b8
aproximéis mucho... Hay alli, alrededor del monu=
mento. toda una corona feeal.

|.‘i':1!“- ro una colomna mincitoria: las re-

nombradas puertas de San Vicente y de Alcala pare-
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cen, por lo que tienen 4 sus alrededores, puertas
abiertas de inmundos retretes... : el monumento eri-
gido en el Prado 4 la memoria de los héroes del Dos
de _‘I.[‘//xr es un ’lil"llll‘l'xl de bacantes de i peseta...:
Cervantes sigue ejerciendo en la plaza de las Cortes
1’[ u!}-ﬁiu 'ir' ;r]«'illlllv'h‘...: "l [|1--Ix‘l\lvl“l-l (1“] i':\-‘l‘l'ii!l
€3 1Ina IL’II"‘/! de obscenos letreros.

— Pero, Sr. Bunafoux | €588 atrocidades no deben
eseribirse!

— Pero, senores mios, peor que eseribirlas, de-
nunciandolas 4 la veraiienza, es hacerlas sin decoro
uno y otro dia al amparo de los guardias de orden
publico. Pues qué jsenores ! (diseurso), jse-¢s genio
para vivir asi, en forma de cantaor {lamenco. con
flecos y adornos caprichosos que hueleny no @ am-
bar ¥ ;No resulta ridicalo que tropiecen ustedes, si
quieren saludar respetuosamente a los reyes de la
plaza de Oriente, con las inmumerables cacas que
bordan & diario aguellas |

— { Qué porqueria, senor Bonafoux!

— jQué hipoeresia, ;o senores! (discurso) ver
diariamente ¢so, olerlo, pisarlo, y repetir al otro-dia,
sin protestar siquiera por patriotismo ...

— Péro, Sr. Bonafoux, usted no escarmienta.
Le {lilll Ei[l',‘tl[""\lllu a nsti l le h'-n \iu-'t(‘-:‘[‘.nlu_ lt"
han dedicado pasquines. Convénzase usted de que
no sa le puede ver ni eén pintura.

i Tendrd usted

nll].' ir in;l'l‘.‘gll‘!u l'i]ulllni ‘]Ul !Ilfl[l‘lr.“ l':*.! Iilllu[‘_

por lo demds, es t‘.\‘l"‘l'il. :I’.ujil' verdades! "lH".

tonteria! Hay que vivir con todos...

/" "l'liill}||«l.>
usted acaso redimirnos del atraso. del encanalla-
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miento v de las cascarrias en que vivimos a gusto?

— 1 Dios me libre! El mejor dia tomo un barco,
V... ahi que la eso » toda la farsa ;mlili(':u y literaria,
toda la-farsa-social de gentes que se salndan y se
odian eordialmeénte. . Entretanto, permitidme, ; ofi,
seiores ! {nuevo diseurso), tomar nota, como dSlan-
ley, de los perfumes gue exhalan los bajos de los
héroes.

Veamos. No, olamos. Aqui huele; debe haber
liéroes [ por-aqui; nternémonos. Paris ha elevado
suntuoses monumentos al yvencedor de Jena — um
carnieeraeon uniforme de emperador. — M wdrid ha
dedicado un recuerdo i Daoiz-v Velarde, genios de
la libertad, cuyo martirologio  festejamos oyendo
misas en el Prado,

Nada descubro...{ O, si! ved los héroes: ved el
monumento. ;Qué risa! Algunos albaniles le lavan
Iy eara para que su fealdad no espante & las gentes.

En el'centro de desalinada plazoela se leyanta un
arco ])C(lllv'l}m. rechoncho, de ladrillos en cueros,
s:v”.ir:nln de lodo, injuriado por el tiempo. (.nl{:;uh_»
del arco. # manera de candil en cocina de pobre,
se divisa una especie de eseudo, tosco, deforme, dé
madera pintarrajeada de verde y amarillo, con una
— A los héroes del Dos de
Mayo,, Daoiz y Velarde », — jQué contrasie con el

mseripeion que dice :

Panteon que ha_hecho Francia, ' agradecida, a_sus
l,//‘,/,/,/,"\ //“/“/»",v,\_' — l I 28 ]ll}ll' O l!l lllll‘ sed, "v‘{;"
rodeado de una guirnalda marchita que semeja pe-

luea de edbmico. y el arco 1'.1])”‘51‘11 de I«'_i;t‘, al izual

e I;!~ casas, I.;||';( (1(1.' ~i llllv'\v' no se Hl"j"“ l!i Se
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constipen los héroes... Eso parece puerta de presi-

dio, sarcasmo mudo de ladrillos. ;Ay! confor-
tadme!... No quiero ser héroe en esta heroica corte.
Me levantarian un arco de carton cobijado por un
paraguas de @ peseta que me preservara de la lluvia
3\ de la nieve.

Y Gravina v Churruea, ; donde estan que no los
veo? ; Donde Méndez Nianez? ;Y el Heive espanol
que se llamo Beequer, y el Byron de Castilla que se

lamd Larra?... ; Se salvaron de la boniga patrio-

Lica

Ahora, no hace ain diez minutos, he visto a un
caballero, decente al parecer, orinandose en don
Alvaro de Bazan.

. Es el botafumeiro de la patria agradecida !




GUADROS AMERICANOS

Le conocia, hace va mucho tiempo. sin tratarle
sin haber leido su libro titulado Cuadros america-
nns. Manuel Llorente Vizquez no pertenece como
persona al surtido ordinario. No es que irate de sin-
gularizarse ; es sencillamente que, dentro de las he-
churas \HI:_’:H""\ de la !tlll:l:rll:l especie, Llnl'v'll[" Se
destaca sin querer y sin pensaer.en ello. Con esto
solo ya tiene ]);biunlu para ser ('unm;iniu‘ Yy Ya H'nnw
también bhastante-deseracia para pasear por el
mundo...

Pero lo peor para Llorente no es eso. sino que su
exterior responde perfectamente A uinterior - esto
es,4 lo que'lleva en el espirita, v de-ahi que viva o
lenga que vivir desentonando en la gensral sinfonia
de imbéeiles y esclavos...

Si_Llorente hubieva: sabido | cufvarse yudisimular
s iH!f-'jl-‘nlll,-ln,'i:r de caricter. v si alardeando del
patriotismo que demostro, eomo ningdn otro diplo-
mético espanol, en las importantes misiones que le

fueron confiadas, hubiera acudido la
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solicitud de tal cual hombito al uso, lendria envi-
diable nombradia. Porque nadie, absolutamente
nadie como ¢l sostuvo la dignidad de la bandera de
la legacion en pueblos canibalescos donde el odio &
Esparia dirtase que-lo recoge el nino en el materno
seno y-que lo aspiracl ombre en la viciada atmos-
fera

Hay' mas ;. euando ocurrid el incidente del Virgi-
nius y el j..'ul-?t‘!'lln u:<[):|1'|t|[ :nl,ul‘t:(:i"' Il!"‘j]“\‘!‘\ acon-
gojado por las amenazas de Sycles, — porque en la
"~‘|»l'llb|!l‘.| '-~".|l.a-11:| no hubo Samt-Justs, ni Robes-
pierres, ¥ no fué etra cosa que la sintesis de la co-
bardia 'y de la-envidia de un pueblo podrido, —
Llorente hizo un Memorandun y presto al gobierno
(exponiéndose @ que se los robaran) las documentos
riginales que salvaron i la patria de la gran ver-
gitenza (ue-exigia- €l embajador de los yankees...
Pero esto, ,qué ha de saberse, ni tampoco esti-
marse, aqui donde solo repercute el chismorreo ora-
torio de- politicos vividores v los anuncios deseoca=
dos de Barnums literarios ? Para medrar ; qué digo
para medrar ! para obtener justicia, es preciso ser
un’ pocto sin_vergienza; — vy Llotente perdio la
juventud de'sa vida peleando en América por-el de-
coro propio y por el decoro de Espana... para que

los enemicos de ésta le atacaran 2 mansalva en el

corazon mismo de la patria  bizarramente defen-

‘!ltlfi.

Espana perdié por ignorante sus colonias ameri-
canas — todo un imperio — y esa ignorancia sapina

en matera .!,; ]Il'llih s¢ ha hecho tr u]it'inn;ll como t‘]
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cocido, La Correspondencin,las bellotas y los Pérez
y Gomez. La inmensa mayoria del piiblico cree que
Cuba y Tabi-Tabi son... « la misma Habana ». Labra,
que es cuco, suelta un ; problema ultramarino ! que
aplasta al banco azul, y por eso goza fama de ser una
especie de Arca de Noé flotando en el diluvio del
indicado problema, que no es tal problema. Los di-
putados antillanos se dedican, con muy contadas
eﬁfxq-q‘wi',l]]u\’, 4 haeer el 0so, O los 0sos. Unos se van
de juerqa i cazar liebres s otros son hurones que no
salen de sus casas, en donde pasan el tiempo con-
fando cuentos de alla, con las zapatillas de flores
bordadas @ realee, y florecidas ademas, expuestas
sobre la mesa de noche ; otros se hallan ocupadisi-
mos en la labor de encontrar hospedajes mas bara-
tos ; otros... | Grandes hurros parlamentarios ! ; por
qué.noestudidis, para que no os sorprendan los
Yitis y Virginius, en vez de fumar tanta breva y
charlar tanta necedad en corrillos y cafés ?

Si, debe ser triste el volver @ la patria que fue
defendida en lejanas v peligrosas tierras, v hallar
por toda recompensa... un gabinete del filibuste-
rismo establecido en el ministerio de Estado.

Sugiéreme estas y otras consideraciones, cuya
exposicion no seria pertinente, la lectura del libro
Cuadros amervicanos, notable, notabilisimo libro,
que es ademds, por los multiples y variados asuntos
de que trata, algo asi como la casa museo de su
witor, el eual ha reunido alli, distribuyéndolas con
exquisito gusto de verdadero artista, curiosas reli-
quias y bellezas <in cuento, traidas unas y otras de

1
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parajes tan remotos como Chimborazo v California,
Japon y Sue ia.

Hay en esta obra extrano encanto que invade las
piginas mAas-prosaicas; y asi cuando su autor es-
opime’ la’ satira ‘come cuando narra episodios de
viaie ¢ historia ignorado periodo de la vida politica
qua podriamos Hamar lacustica... en America, expe-
rimentaoel leetor singnlar vegocijo que no es para

gustado_una vez sola, A ratos-alvida el Sr. Llorente

(ue el pliblico Jo esta viendo, 0 si lo recuerda no
hace case, v-sintiéndose artista, nada mis que ar-
tista, abre su espiritu i la contemplacion de las ma-
ravillas gue exibe aquella naturaleza lindamente sals
vaje; — Y ratos también sevoculta el Se. Llorente,
como si el espirita le pidiera sombra y pudiera esca-
parsé del libro por la misma escalerillal que alli en
<1 casa le aista del ruido/en apar tada celda. ..

l'[“(‘v\l!‘ "l 108 l.‘r’/(/ll‘l'l S N !!‘4'/1.14/\ ur I'l'\.h":“ (i(fl

4e./ D, Luis Vidart, en el cual demuestra este escritor
absoluta ignorancia del medio hispano en qus viven
lx.v\iuiz,ehm‘ntv las repiiblicas del Sur americanos Tal
vez erea ol Sr. Vidart que son exaceradas Jas apre-
ciaciones, rperfectamente exactas, de un libro,gque
debio titularse Guia de los espanoles en \merieda, y
(que merece ser leido y estudiado con detenimiento
e Espaiac Asi no gcurriria (ue D. Juan Valera, con
ser '1'2;.4‘11 ps eseriba tamanos desatinos. ¢omo los
que escribid en sus Carlas americanas... ’.L'lﬁ't!sl‘l'i—
bio « para que sirvieran de acicate 4 los compras
dores? » Entonces no he dicho nada, porque cada

|"\1'I;x;i[1~‘\ es muy dueno de ""'i"lllll‘” con su mer=
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canecia. ;] Los

r'\r]'i])ivr ||" l"|=‘[l" fe 'I

Sr,
[2a St emine

. Valera ?
7SS N e ,’.Ili.“ (que wf;m Cartas americanas
I ' lla de algunos elogios lll(‘l"’x‘i4f:,;. bombos
I.A I,/.’ (,H)'/'(:\“/l //’/r')/l'/r,’ a poetas II"IIi'_‘H\' v A i
sistas macheleros. . del i(“l;lll'l. L~
. Y es listima que esos mismos prosistas v poeta
digan luego en America : — - 0Qué pe Popag
Valera 1. | wie p “’!'A_j‘.‘ el tal




P

=

Tt s D«
ey =

4,
!
\
!
%

AL SACO CON EL

L.a nota periodistica de la semana pertenece & Lo
Correspondenciay que sale remozada, 6 ella al me-
nos lo cree asi, como vieja princesa que escribiers
diciendo : « Mon pinson égaré... Ma petite Flenr de
Nice... elcélera. »

Las Dos cartas..., 4 saber, la del exeelentisim:
senor marques de Santa Ana y la del excelentisimi
Sr. D. Andrés Mellado — que st no va para marqués
merece ir — son divimas. ..

El marqués empieza por participar 4 sus lectores
(ue quiere consagrarse... jobispo? Es mas modesto
ensus aspiraciones. Quiere « consagrarse al desarro-
[lo de planes que cree de inmensa utilidad para el
servicio de Dios. » Hay que reconocer que ese Dios
que lee La Correspondencia. ha. venido, literaria-
mente, muy & menos, v (que si_se habla espanol e1
el cielo (cosa que dudo mucho), se propone el mar-
(qués que no lo entienda ni Dios.

Pensando en El, se dirige 4 D. Andrés Mellad
N le dice en confianza :
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Ofrezco 4 usted, 4 usted (bis

gta v cuyos sentimientos son 1

tan habil perio-

1:?i:<-< H| los lllil'.\'

direcceion de La Corre ‘\)"mizz/:‘m'm de [','.\‘[u{fwi_

Mellado— Marques.

Razones del lll;\)‘(‘!'ll.N‘ para desig

Porgue, ¢omo Yo, €8 usted ai

nar :.‘ \L'H:Hi' .

nigo del catolicis-

mo. de la monarquia ¥ de la_libertad ; como Yo, ha

1espe tado

usted siempre la intencion del gobernante

¢ la tionra personal del ciudadano; como Yo, ha

mirado asted, sobre todo, por 1a felicidad de la pa=

tria v de sus semejantes... »

i Los \.'n]v-":m!v's de esta ";:l”‘“l

¥ ’
45w, es8 una "‘["“'!!" de soccol... E

Sulla ¢ <<‘i'il>.l"1‘-lm '!vl‘ul' ﬁlll“ .»l mar

o

e

Con reconocimiento l.rumu\!n

1on acepto.

que, segun Cano-
| Sr. \lt‘H.n\.‘ -
[ués.

& intima satisfac-

No habla de aceptar ese dulee!...

« Siempre vivira orabado en mi corazon. » (jLue

= > | §
/u'\i/c ras)

peploro que -mis, Mmeritos no

correspondan ala

henevolencia amistosSa con/que usted los honra.

)

Deplora... no tiene meritos... 4
‘ \lll~"'.
Hay un motiyo para aeeptarlo:

[euales son los sentimientos «

tal; pero...acepta

le usted y los mios

on l,| veneril ]"\H d ].:I 1.4' (11' N .\l"/"‘lA\ lm!ll",‘-... )

De cuiles padres, mi buen senor ? ;Y cree el

Syp, Mellado que basta con venerar la fe de los papas

i

yara dirigir bien un periodico ?

Otro motivo ;

€ |f_‘-|l:|l|1\' son los sentimientos de usted v los mios
en el culto ferviente d las libertades, vida y alma
(pPero jque cursi N de los i'”‘-’l""‘ \'ill“lililt'\_ v en ol
respeto amoroso a la institucion que con los presti-
o108 de la historia mejor los garantiza...» ; A quié-
a los sentimientos de uste-

nes’

les dos, 6 4 quién?

;4 nuestros padres,

Dios (j ay qué Dios!) dé 4 usted vida para verlo

y A Nosotros anueda. »

Bueno, que se la dé; para que no escriba cosas
de este jaez :

«:Asi las auteridades v las-corporaciones- como el
irtista, el letrado, el comité politico, la junta bené-
fico, el mero particular. . .

. Qué mero particular.es ese? ; Serd un nuevo
mero, una especie de congrio, . Andrés, 6 un par-

ticular convertido en mero 2

lene razon La Corre spondencia en decir que

presenta INNOV aclones.

No es lloja la que anuncia el Sr. Mellado

« El lector de La Correspondencia d Espania po-
dri tener eada manana y-cada noche noticia de todo
cuanto importante digan al mismo tiempo los perio-
dicas pupulares de Earopa, i aun alqunas veces ade-
lantarlos. »

Sii que es) morrocotuda 1a ‘innovacion de que un
periddico que se publica en Madrid pueda adelantar,
tomandolo de otros periodicos de Europa, lo que no

hayan publicado cuando lo adelante La Gorrespon-
dencia.
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Pero mas morrocotudo es que el Se. Mellado, qu
ha eserito mucho y 3 bueno en El l!l//»fll'l'//l/ y (que
tiene como periodista un & \lento envidiable, escriba
en guirigay.... por no haber desinfectado la casa.

Pero el Sr. \l Hado v el sefior marqués pue den y
deben consolarse. Ofra persona ac aba de decir, no
como mero particular, sing. como presidente de

Congresn, mavores desatinos

El'Sr. Pidal ha pronuncieds un discurso horrible

para celebrar a D. Alvaro de Bazan.
« Porque con ser tantps y flan gi wndes los héroes
que .wm;l:lu los anales patrios...
)¢ Espana, sefora, casi ciccundada de mares,
COMao mave anclada en el Pivineo

« Cuya mision providencial fug salvar la eiviliza-
eion, hija de la-eruz, de la barbarie y del fatalismo
orientales, e lamedia luna.» Por donde la civili-
zacion es hija de un Sr.-La Groz (mero particular
probablemente), vy de la barbarie, y del fatalismo,
y de la media luna, y... de las siete... musas. | Qué
o'ﬁ‘_‘:\ul‘:\lul

« A V. M. toca ahora el honor de dar al aire y A
la luzla ficura imponente del guerrero

El cual, aunque es de bronce, se conmovio al oir
el discurso, que es un verdadero parto de los mon-
(€S v, 8¢ COMMOYIO Mas cuando oy decir & un afi-
cionado A las cosas de dona Emilia: — Diga usted,
:ll(«l'(“:i, é le tocari ;|l_%n este guerrero a la |':\]'ll|'»
Bazan ?

i Qué tristeza tan grande invadira « la figura im-
|n»n~ nte (que no levanta tres cuartas de la plaza de
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la Villa) del guerrero » al oir en el aire los dispa-
tes de esos presidentes, periodisias y marqueses !

i Qué tristeza la suya al abrir los ojos a la luz y
encontrar una patria tan atrasada, casi casi, u“vmi-
la que dej6, sin ninguna de las acendradas virtn-
des w[ll:: l;l r’.ll"lllll‘l]'ill'ull Illt‘]‘i'(‘ill.‘llll',‘llii' .\jul'l'“ l'h
demis pueblos de Earopa, y en la cual se exalta
la categoria de genio cualquier mamacallos con
cuatro soldados y un cabo; — y ver luego la ruina
(que todo lo prostituye y el desaliento que todo i
mata: la farsa moderna v'\lt’lll“'v'nd"‘l" ¢como un
lepra sobre el cardecter de Castilla... toda la por-
queria que vernos y palpamos & diario sin morir d¢
asco... | qué pena tan grande!

Yo ereo que de temblar de rabia aparece D. Al
varo, en la estatua, con las piernas un tanto torct-
dasi yereo también que st pudiese hablae, como el
Comendadoy de Zorrilla, pediria por Dios gue |
metieran otea vez en ¢l saco..




AT ) Sx ad i

—~. T

B

CAVIA, ¢ES VOLTAIRE?

Pues si Voltaire es el talento mas vasto de la Hu-
manidad, como dijo fundadamente Revilla, (

Cavia no
puede ser Voltaire aungue lo

!“:':l el zlllll'(llh'llwgl)
Salillas y lo jure el antropofago fray Blanco. Por

cierto-que Salillas dijo también, con mucha aracia. ..

mtropolgica, que Cavia es palido transparente
como Voltaire. También yo soy palido, aunque ver-
doso d dias, como Sagasta y Anast 1y

;¥ en cuanto a
h-;m\;):u-‘- ite.

. (ue se quiten donde esté

yo los visi-
llos y quipures.

¢Queses Voltaire como literato? El autor-de la
Henriada y el autor de Candide. que es la mis no-
table de todas las novelas satiricas que se han es-
crito; como, que hirié” de muerte, al‘herir 4 Rous-
seau, un mundo de filosofias,

6Qué es Voltaire como pensador? Casi nada - el
precursor de la revelucion francesa. ..

Pues si Cavia no ha escrito mas que el libro

Axoles y el Salpicin que tengo 4 la vista, v no ha
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’ |
: ¢ drugada de
promovido mas revolucion que la Ma | )

; ; » ge levantaron a las
aloeunos vecinos curiosos (que s levantaror

i s 1la-
nee de la manana por gusto de contemplar las lia

del Museo de Pintura, ’_,-(n”n ha de ser Vol-

nas : . i1
mi amizo Mariano de

mire. N 2enio 1r:lll,‘l'i""‘
avia?

Semejantes homboes-Audet; que g
cavia el escritor de la ploma lisa, estropean al que
furipso, aunque no 1o he

aieren hacer de

lus tolera. Todavia estoy

' . I| QN .“..
Jieho 4 madie, porque senti,-al leer el dispai tad

paralelo, que unos herejes.
I f 1 aer smplo que
o mofa en el \.l'_[.nlu templ ]

| "de las letras entraban

]'iv']l'}“ Y ‘llll'ic'lltl .
olevé desde muy ning o ese Bios del pensamiento

humano, Souverain de la idea; que no l'e‘l':""l;” en
. a vida, y que sin ternuras ni me-

02 Germinales de ;
lopar mucho sobre las ruinas

lancolias me-ha liecho |
en la‘infancia...

Jde cuanto crei’y ameé ‘
L por qué no demandd usted de
i

“Fino amigo mio ! | . l
calumnia-al Se.-Salillas ? 7 Por qué no pago usted a
: e
fraile Blanco una celda en Leganes? |
Muchos de los elogios desmesurados v bulos.que

Yediean-«t - Gavia los inspirg su muerte ficticia.
< Jded o it it < :

Oue de hombos a la ixl‘»'l»l:lllll‘;l tumbal... SQue de

rologias anticipadas cuando circuld el rumor de
nec rldasS ¢

Javi .on un pie en la sepultural
e estaba Cavia « con un pl { I

k ALONES a B3-
Pobre chicot. .p» o Tan aragones, y ya lan des
. Qe -Horaba 4 lhgrima viva, porque S

v los mas de los amigos del enfermd

;lwli:l(ll\'.
mos sensibles, :
ue muriera cuanto antes, pol

1
[

deseaban vivamente (
wcante que <\'-j;u'i;! en Il Liberal, y luego... Jors

el chico |‘||'u||||"1i.i, ‘.',l.thw le Vi l'l‘.\l]"l‘,i'i". en

1
1a N

<!Hk'
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la Puerta del Sol. no I)Il(,ll' menos de ,[(.'.“I“ con’ la
sinceridad que me ha dejado sin un solo amigo : —
Pero, hombre. & por qué no se ha muerto usted? Fué
utla 41"(’".1’('i'.'!!- Yo, en su caso, me hago el difunio:

iy crea Mariano de Cavia (que \1 se hubiera
muerio |!.- Veras. Vo [‘”l’l'iil Si'll) uno lll‘ l

derramar u

0= [nn‘n\ 14
na ligrima del corazon sobre su tumba

i'llllr‘l“'f.'i4f:|

iOjald hubiera muerto entonces! Porque yo no
tendria ahora que decirle francamente que preliero
l Cavia periodista al Cavia eseritor: el Cavia que
vive horas en el espiritu de los lectores de Madrid al
(lavia que preténde vivir afos en Salpicon. Los arti-
cules de mi amico $on, mas y mejor que articulos,
vuelaplumas de El Liberal. Coleccionados esos are
tieulos pierden su picor, eomo las ortigas encerra-
das en la casa

Se ha dicho que Cavia es eronista. « el primer
cronista de Espana y al leerlo no.he podidorte~
nerme de risa. :No he de reirme de fue haya quien
crea 6 quien diga que dentro de lu manera de Ca-
Via, cuyo estilo es siempre-enjuto; espartoso-y amas
zaeotado A veces, sinternuras del alma v sin flareos
de la imaginacion, cabe 4 sus anchas la eronica mo-

derna — vaporosa y sentimental, pintoresca y ri-

suena conda picardia quertiene en los labios la mu-

Jer de quinee anos — croniea que ‘'solo tiene en

Espana un representante, Fernanflor, si se exceptiia
\ Fray Gerundio que, & su modo y adelantindose

su tlempo, es hasta cierto punto un cronista mo

d"l'[]ol,
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El eervantesco estilo de Cavia es el mayor de sus
tas literarios. Admiro & Cervantes. Me apesta
i

Pereda, porque si, porque si salgo de paseo con Ia

¢apa fercindd 4 o, Sanchez di Leon. la espada aj
cingo v un_chapeo. €on plumas de eallo, me pongo
on pidienlo ante las naciones, extran)eras; 3 Pereda,
4 pesar de su talento, €8 acervantado, O ygarban-
zado, [hl'%‘lxv“.'i"l'.ls' a la ‘r';w.h"lzu‘;)’r'! cocina literama
del coeido frio, ¥ por el maldite garbanzo no vivira,
enando muera, mi siquiera en Polanco...

casd. como-estilisia, es la Pardo Baz:

bido hautizar con acnn del Sena

tiHa

NINntesis \l \rann "1" Lavia es perio li\‘v T!i“{-l

110 -i,(\;-l“.“; } ) fendenclas 1 (3=

Hias 'lm';' ;1]|~o|‘1 ] Ut

eritor) acado de ingenio, dlustrad culto, mali-
1060 siempre, jamas festive seribe revistas
{nurinas. Es ademas buen discipulo lel Vinico genio
literario que tiene Espana en el si lo x1xX, Vv S10ne
;wuh':n en absoluto hacel articulos como L Noche-
i:s.'lw_ wdo Figaro, i'lh'llr‘

tan buenos coma Ef

res Niporesas,

huena del verdaderamen
hacerlos: s los hiara si
Castellano Viejo, lag carta
eleetera
Es indadable gque Li Liberal
nfos de Cavia.  Pero | cudnto mans 1
cireulacion de El Liberal!

No <e file mavormente mi distineuido companero

en lo que no le custe de estas manifestaciones infor-
madas por una sinceridad inusitada, que no he po=

dido m qu rido evitar, porgue no me decido a co=

L':[D'\’I| e iV}'[v4 e8

ner en tralla jamon en dulce, a

DE LUIS BONAFY{

3 v esla de ‘
ntre critieos ’ ‘L : Il”i"

Fal v ez por esto parecen aqgrios esios follet
: olletines:
seatin el sabor del ian
. £ morn que
merienda. ' i
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MOSAICO

La eritica — \lllwllivllilu (que ||z|A\.’~ critica en Ma-
drid — no se cuida poco ni mucho del movimiento
literario de provineias. Los librox provincianos, o
de los |'!'u»\‘im'i.lllr-~. tienen en las redaeciones mi-
drilenas el mismo destino que los periddicos de
allende ¢l mar : sin leerlos; sin hojearlos, sin abrir-
los, con faja y todo, van A parar bonitamente al cesto
de los papeles inttiles...

Si el“provinciano quiere que su nombre suene
.'ullli. tendra que hacer la lll;lll;i;l) tomar el tren,
presentarse en la ilustre Corie con algunas cartas
de recomendacion, v mejorann con algunos billetes
del Banco (ue gastar en comidas, cafés y... pures,
aunque sean viles tagarninas. Esto es lo positivo.

Los bombos se consiguen en tal caso con pasmosa
rapidez. El gacetillero no leerd el libro, pero sabra
de lo que trata por el mismo autor, y le aplicara la
consabida eritica (una v.\'lwc,‘ic de canon, pauta,
molde 6 como se quiera), de frases hechas, lugares

comunes, elogios hueros, v 4 veces ni eso siquiera,
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poque vive muy ocupado, no puede ni quiere mo-
lestarse, v sale del paso 6 atolladero diciendo al au-
tor : « hagame usted tres 6 cuatro cuartillas, y trdi-
gamelas para publicarlas. Ah!... dése usted todos
los bombos que quiera, no sea corto de genio... »

Si el aludido no es un sinvergiienza hari la ma-
Jeta, tomard el tren, y se volverd al terruno sin cri-
ticas, sin billetes del Banco, y... sin viles tagarninas.

El escritor andaluz D. José Nogales y Nogales,
no esta al tanto de lo que ocurre en el easeron des-
tartalado y viejo; como que no vive en este medio
ambiente. El Sr. Nogales se ha limitado & remitir
su opusculo Mosaico, sin prélogo, sin monos, sin
recomendaciones, y muy modestamenta editado.

Agradézcame, pues, el Sr. Nogales — aunque no
leragrade, que no le-agradara, tal cual reparo que
pondré lnego & su libro — el desinterés con que le
trato, y tengo por bien averiguado que no abundan
los casos como éste.

La_lectura de la_primera. parte Articulos.,. .del
Mosaico, me ha hecho formar de su autor buen con-
cepto literario. Son teabajos @ lo Michelet v Flam-
marion, en Framncia, v & lo Aristides Rojas en Amé-
rica — como los titulados El alamo y el agua, La
particula de alcohol « que arrulla y mata », ete. —
trabajos cientificos, embellecidos porla poesia, con
verdadero derroche de primores de la imaginacion.
En Espana no tiene cultivadores este género litera-
rio. Algo y aun algos ha hecho el ilustre Benot ; alzo
también Echegaray, no sé si en El Imparcial, creo
que si, y nadie mas.

DE LUIS BONAFOUX.

El Sr. Nogales tiene excelentes condiciones para
brillar en dicho género, que es ms dificil de lo que
parece, porque no es pura retorica todo lo que en él
reluce; y se necesita talento, mucho talento, para
servir ciencia, y hacer que la traguen 4 gusto esto-
magos profanos, rebozindola con el dulee de la
]n}(}.\l'il,

Otros articulos, como La siega, pletérica de es-
plendorosas descripeiones, recuerdan las filieranas
de estilo que tuvo Oriega Munilla en sus buenos
tiempos...; y en general estan bien sentidos y par-
lados, no faltando en alguno de._ellos un pensamiento
hermoso, como aquél que recomienda, en la fantis-
tica Danza de las llamas, que se endurezea la pupila
para no lorar mucho... jHa sufrido y llorado el
Sr. Nogales? Si, sele ve.., Su espiritu, harto can-
doroso, no ha revoloteado impunemente sobre el
estercolero de la vida.

No me“parecen bien otros trabajos del Sr. No-

gales. Bella es, de un romanticismo & lo Becquer v

Castello Branco, la tercera carta A una mujer ; pero
fea, muy fea, aunque se haya publicado, segin reza
ana advertencia, « el viernes santo del presente
ano de 1890 », La Idea eristiana, cuyo principio es
una_serie de preguntas y. repreguntas & lo cate-
c¢ismo. Las tradiciones de la sierra no.me encantan,
v hay entre ellas una Julianita que recuerda dema-
siado un articulo del autor de las Rimas... Los de-
mas desmerecen mucho de los primeros que figu-
ran en la coleccion. Pero casi todos se dejan leer,

¥ Va esto es bastante.
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No ereo que M. Livron presintiera al Sr. Nogales
cuando x]i‘]u que habia ‘nlv‘l.(‘ liricos en prosa, —
por ejemplo, Castelar, raisenor de la HM””I:,
pera el Sr. Nogales es-uno de esos ‘n«x'l:l.\ l‘\t‘l"H;"l'
de-prosa poctica, y alganas.veces salva el terrible
escollo de los opalos, nacares, rosas, i”‘ll'jl‘“.vl\, fran-
Jas blancas y demas q\li\i.-..\‘,\ de bisuteria barata y

CUISTws

HOSANNAS

Un periddico de allende aparecit con tamana orla,
el 8 del mes~pasado, para-eelebrariel aniversario
de la creacion de un Instituto y cantar « hosannas
y aleluyas » por la derrota de los jesuitas... en Na-
valcarnero, como si dijéramos. ;No mas jesuitas!
jHemos acabado eon ellos!

El poder de los jesuitas — entiéndalo ese periodi=
co — es realmente asombroso, no tanto coo creia
Eugenio Siie, quien, como ha dicho Michelet, hizo
del jesuita un tipo sobrenatural, pero si lo bhastante
para que la Compaiia, organizada mejor que otra
alguna, mo perezca.. en Navalearnero. Roma la
temio siempre ; prestole acatamiento la Inquisicion
espanola, y el jesuitismo promovio buena parte de
los transeendentales disturbios del mundo europeo.

Enel fondo'de todas luchas se encuentra siempre
A Rodin...

La politica de los jesuitas se basa en la doctrina
del libre albedrio. «

De vosotros depende vuestra
salvacion y condenacion eternas; pero si 0s enga-

niis, ahi estd el infierno. Para guiaros, aqui estamos
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nosolros ». El jansenismo tendid & lo ruina de
doctrina v de la Gompania que la predica, )
no "“llli ixv!'\«;’ll%!' I’Ihh“h"”.
lo alcanzo el jesuitismo ; la mue
Tansenio v \'!i!‘zf-!.\! 111,

[0 de los mas, tenaces adve
fia. Paseal, profetizo su c¢aid
semejan \ la.de una alta muralla
de amprovisog A la/de un

|

..‘E”;,,. J!H.-\.-‘11\1‘,\““\"!{ ’t "4'|‘ l ¥
fuerzo taipoderoso.y universal que-no quedata ¢
&l un casco con (que sacarun | ragua o levai ‘;‘“
! le fue o aflizido el corazon
Oy Ut 1US . |
\ill l'vi"‘".

Paseal \n D . 56 en también Voltaire

ascd st ‘ .
il creer (que.su sarra habia herido de muerle @ los
jesuitas./ La Gompan purque es uto-

la idea concebida por Fourier de suprimit el

dolor, v porque el comi es elemento 1ndIs-
ey LT Goresivo nerfeceionamiento dela
N 2 LA LN | i o 1

humanidad.

| . »
Sin embarzo,.) Lo que no pudo/Hacer el janses

mo. ni Pascal, ni Voltaire, pretende const guirlo

o ‘ e

un periodiquin altramarino cantando ROSARNAS y (K
luyas en el zuicharo,

Vod una zota de agua pura crigtaling. Ved
¢OmMo cae |. ntamente, y cae y sigue cayt nao sobre
la mas dura piedra. Observad lo que pasa.

Soy todo ojus.
La piedra resiste orgullosamente ; parece reirse

con desdén.

DE LUIS BONAFOUX. 83

Piedras... de alla tienen que ser las que se rien
con 'l"‘*”"ll 4 1|V‘| lf«lllinlu atomo ».
Es sensible que la Guardia eivil no compontee al
autor de este hosanna.

a Mas, (coma con mucha gracia), 14 gota cae, cae,
(bis) cae (triplicado) v sigue cayendo (; admirable,
amiyo mio, admirable!) sobre aquélla.

|

La ;.iwi;'s siempre m 'l.;'nl,x pol la eota (;por

cuala |“I‘:|\» ~l|]1' ~'lj|1,:| vI.r' ver (]l]w H;Hlllww su |'<||‘-

taleza.

La gota no cede. (;Es militar esa gota!) Con=-
tinda la luchawba piedra cede-un dia(gpor fin!).
La‘gota de agua eomtintia su proposite inguebran-
table hasta que penetea en el cuerpo de agquella.

i Qué inmoralidad !

« La perseverancia de la fuerza, activa, firme, se-
gura y nunca apartada de su objeto... »

No lo entiendo. Me recuerda & Salmerdim. « He
explicado mi conferencia en términos claros y sen-
cillos para el atento, dificiles v obscuros para el dis-
traido en las relaciones, el presumido v el empeder-
nido. » No‘sabria decir si'yo era presumide, o si es
taba empedernido, ¢ distraido en las relacionés con
la novia que usaba entonces. Pero recuerdo que no
entendi Ja conferencia ¢lara v sencilla para el aten-
to; ¥ eso mismo me ocurre ahoraicon la perseve-
rancia de la fuerza activa, firme v segura y tnica
apartada de su objeto. Vamos, que no naci para
filosofo

« Todas las madres ponganse de pie...

Eso si lo entiendo, y por mi que se pongan.
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¢« Todas las madres ponganse de pie con coronas

autonomistas vitoreando 4 Labra v

: wiors o eant:
en la diestra y palabras de bendicion y de jubilo en Aian

los labios. La-instruceion laica, civil vy le'n\llh"ml
I(‘(‘ll?l'/,i! ,-I l»l‘illl'i[’l” lin' a‘Hv x'l hqu‘»l'{' sSed [.‘: I'ih’(((‘ AnIselo ““n:d“”'
' : . 850 no lo sabes ...
de-cadaver, siso QUE prepara.) deja libre su activi- balaj
A jcon tu cara bala)l
PP :

- [Ll:'c“lli‘d a B naju /
Qi los redactores de ese pr;']«uh.-u hubieran estu-

diado con los jesuitas, no eseribivian semejantes si-
nos ques «H\l.;n*;ql;\ni'l.\.

Este siglo es-de atrevida ciencia,

Diga usted que si; como que ya no hay clases,

y cualquier... aleluya se mete 2 periodista.
< ;\i\;t la libertad para todos!

Esos ; viva la Pepa !

!
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Cantémos un hosanna. »

Dos lesannas dira usted, porque ya hemos can-

Y YT

1ado’ uno morroeotudo. Hosanna! ; Hosanna! ‘\|:i]
tiro te-dé 1a‘Guardia eivil !

Cantemos aleluya. »

;. X que nos resulta tenor de zarzuela el eaballero

que pseribe esos cantos 7
\leluya, si, aleluya: Cantemos aleluya, 'y que
salean las virgenes.

Si. seiior, si, que salgan, y que nos las traigan ;
los redactores del Intransigenie las esperamos. pluma
en ristre como la gota & la piedra.

Bl articulo con orla ha sido un acontecimiento.
Clarinetes v tiples recorrian las calles del pueblo;
una comparsa de negros catedriticos, candidatos

& las plazas del Institato, bailaba el seis chorreao ;

grandes cocklailes de huevo y ginebra; v una tur-
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DESPUES DEL DRAMA

Los capitanes generales de Filipinas han hecho
cosas extraordinarias. Convencidos todes de que
tenian al deber de dejar algo @ sw paso, ninguno se
olvidd de ejereer las facultades omnimodas.

El general Claveria, que estuve allad en 4848, no
podia prescindir de hacer alguna cosa extraordina-
ria. El general supo que la mayor parie de los indi-
aenas se [lamaban « del ]".Slnl'l'iTll Santo », « de Maria
Santisima ». « de San Juan Bautista », eleélera. y
cComo (ti'\n‘wir:l r‘l:'in]' ;![‘_’t'l lll]b"]ll:\‘li“(‘:s.\w su ;):'L\_n lm['

'|11U|‘H:l\ :xEdl]'l.H]H.\ I'egiones », l[w‘l:!l‘n »IIJV ]H.\ -
dicenas no tenian derecho a ser homoénimos de los
SANTOS.

— ;Como? ; Llamarse San Juan Nepomuceno un
igorrote, un tirtaro, un malayo, un japonés, un gui-
nea, quizas un chino? ;No en mis dias — exclamo
el general — que no he de ser yo quien tolere ta-
marno atentado al almanaque!
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Los indigenas contestaron, después de rascarse la
cabeza :

— Serenisimo senor. castila excelso, dueno y dr-
bitto de eielos, v tierva, sabed que no es nuestra la
culpa. Frailes fueron quienes bautizaron, con tales
motes, 4 nuestros infelices mavores, En ¢ aanto i nos-
otros, joh gran 'Senor! si nos llaman « de la Cruz
O ede-Jos Santos-»,-bien est:y; v si nos llaman miau-
miai, e6mo 4 los gatos, & pi-pt, como a las gallinas,
bien esta también.

lios gobernadores de provineias obedecieron I
orden’del general — orden que no fue, por fortuna,
la de matar igorrotes — ¥y no_quedd & poco andar
nno solo delos indigenas sanlos.

Jnan Luna San Pedro, natural de lHocos — perte-
neciente a la isla de Luzon — y de 1|>~]“|l;’n illdi-
gena, se \lama. por sSUs ]‘I'ﬂ'il:'l esores, Nin |""*|l'“,}
sellama también Lona }v-ﬂ' la Innovacion de los ;n}n:“i-
dos en ¢olonias donde s6lo dos cosas se conservan
inalterables : las faculitades omnimodas y las soli-
nas 'l" l-'\ H’-l”x"r

Fué su padre un comerciant intelicente v labo-
rioso de la provincia de Tlocos. Con algunos hienes
de fortuna, .ul:lllll'i'iu\ en la in‘('mllml, usual u”i, 1l|lr'
consiste en dar mercaderias de Europa & cambio de
productos agricolas, como| tabaco! y antl, trabajados
maravillosamente por las tribus nomadas, el padre
de Luna resolvio saliv de aquellos montes y trasla-
darse & Manila para educar sus hijos —artistas todos
por temperamento — que bien lo merecian por sus

eximias condiciones de inteligencia y cardcter. A los
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quinee ancs muri6 uno de ellos. cuando empezaba &
ser, como musico, una notabilidad. El menor, que
estadiaba quimica en Paris, ha eserito algo, si no
recuerdo mal, en la prensa de Madrid. A Juan le
dedicd su Il:nll'v al |>i]u!;|j»'_ como Si [H't‘f"illlii'l'ﬂ el
buen sefior que necesitaba el hijo hacerse desde nino
al manejo del timdn en la gran borrasca de la vida.
En la escuela municipal de Manila, dirigida por
Jjesuitas, y reservada de antiguo & espanoles v erio-
llos que descendian de espaiioles, pudo Juan Luna,
indigena, hacer los estudios de primera y segunda
ensefianza, merced 4 la humanitaria cuanto acertada
reforma de un mspector de laseseuelas municipales.

Luna no nacid para piloto. Pero su talento pudo
mas que las antipatias que le inspirara la carrera de
marina. Estudio y sobresalio. Iloeano de buena cepa,
d-macha martillo, pertenceiente & una raza de via-
jeros infatigables que relegan al olvido, por correr 4
la aventura, los afectos y regalos de la paterna casa,
saturado del aire de independencia primitiva y sel-
vatica, que venia de Ta cordillera de Tocos; v que
era el vaho de tribus indomables de igorrotes ytin-
gnianes, Luna vislombrd en 14 nidutica, un porvenir
v una esperanza : el mar..,, el mar con sus inaca-
bables horizontes: y al mar salio, por primera vez,
en el berganiin Villa de Rivadavia, mandado por el
capitan D. Manuel de Camus. En los ratos que tenia
de ocio, sobre la toldilla, 6 & proa del buque, Luna
pintaba — porque si; porque le salia de adentro y lo
tenia en la masa de la sangre — una puesta del

sol, una ola bravucona, una nube que corria sobre
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"\I"lillli}'f' en el camino,

Lol Luna, superior 4 su pucblo, & su raza, & su liempo,
oIve

! paso acriado v entristecido los anos [,rinm;m\ de la
:\“i‘llu 1 5

| vida. Traido al mundo como fiera cazada & lazo, ini-
di

|

indigen : N ke :
ciado en la eivilizacion, domieiliado en ajes hos-

amizes de e y ae juel, fo- . . Y : ' y T
; ' i:)’;.]_;(ivv~_ donde no se juzea al hombre por el eolor

de la piel, Luna no pudo, sin embargo, alcanzar el

bienestar que se le ofrecia, porque recordaba cons-

de tras l'i 1 i ur
Varon i bhuen

Madrid | : | |
tantemente su raza proseripta v humillada, su pobre

i»'ll‘l":vr olvidado d¢ | le los hombres entre las

pallas de nna Naturaleza abrupta. La aerura v el

entristecimiento que nstituven la caracteristica del

¥ |

Z;H!:(fyyr Se destacan 1 u(!n\ !-n~ |'H.|-}1'u~ q||l= |;‘,“inln_

: fiel reflejo de su alma. No sabid ni podia pintar otra
12 politica + ol dolor: pero no el dolor suave l‘().~ij_;!1‘i(l*u
res ahon- . licamente, salido de un alma sin
OIIZERI050n lag cosas de la tierra, sino el dolor

: \'“‘l'“"- wgudoy airado, simbolo de un espiritu que protesta
oS0, Nu-

de Tlocos

\mento por cierto, qUe

contra las injusticias cometidas, Carnes que tiem-
blan de espanto, miembros coatraides herrible=

mente, todo un naturalismo brutal con horizontes
. trogtodital Talesy 10]05 A6 SANOre. ..
reOCUPACIOTIES, \ Papis vino 4 morir : vino 4 easarse: na a-lo
onomigo. Pes uropeo, @ lo tlocane. El'hogarien [loros es an eulio

0; de 0)os perenne a los ascendientes. La casa se asemeja &

n pais regido mondrquicamente. El padre es el

tado, labios
eyl madre es la reina crreyes auteritarios, de

rieen divinoe. Lo (que -iis[lullv'l: ellos no se diseute;

» acata, se cumple, porque es la ley, annque lo pre

a‘,;:lim‘m. ceptuado sea injusto Dura lex, sed lex. — | Mal
‘{\Hz,;'n'mll. :

hava el hijo que dé una voz mas alta que otra! Es

misma 1'aza, un hoerror. un sacrileaio, el mavor de todos. Las
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relaciones enire los eonyuges son vigiladas asidua y
severamente : el castizo signe a la infraceion. No
suele el esposo dar muerte @ la esposa traidora;
pero-se-refme-al_punto el consejo de familia, for-
mado por los masancianos de la tribu, y declara el
divorcio absolato. La mujer perjura se restituye, con
nota infamante, al- primitivo, hogar, 0 sea al hogar
de sus padres: el hombre enganado venga sus celos
en el hombre que prostituyd ek vin ulo conyugal. ¥
esta legislacion matrimonial se.gonserva incolume,
santificada de-téibu en tribu v.de pueblo en puebly
!wl' fa’ b I]l“l't‘l'll de los abuelos, ']1\' son las sibilas
de la jurispradencia indigena

lodo es as ]!-‘lll'iill‘«':||. inalterable, entre ;l“lrir-lln\
oentes, despreciadoras de lo que se llama agqui eivi-
lizacion,. progreso,-libertad. /St alguien hostiga 4 la

tribu;da tribumo se queja; ni menos prolesta : jse
va ! 7 Abandona la residencia, emprende la mareha
4 OtRo lerPuilo, 4 in paraje mis solitario, rompién-
dola el earahao, simbolo de la extrana lv'\l_’l'iztl‘iiltll,
reconcentrada v (riste, que luve alli del eielo v brota
de la tierpay resignacion-gque diriase desprendida
hlandamenie de las hojas de losarh les y de las alas
li" l-‘\ |1.vli1‘.ln‘. 1w\ l‘l[,Ql\'~ ,«;.,||4 cen lwvl'z'w\“\ _\ “_il"-‘.
como si colearan del vacio, al cruzai aquella atmos-

f'epa letareica, dulce, serena.

I

La familia Pardo es muv conocida y pstimada en
Filipinas. Fué sa fundador alli D. Jalian Pardo, te-
|
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niente del ejéreito, furioso legitimista, que alardeaba
de ser hachiller en filosofia v teologia, politico ha-
tallador, mal \llli~h\ por sus ideas retrogradas, que
le zanaron la enemiga de los liberales del Archipié-
lago. Tuvo dos ill_ilh\. mias P\p:\n*i\'n\ y democratas
que el aunque e-‘llll'zltln'\ en el medio ambiente de
un colegio de frailes dominicos. El I)}"iln\);_"«"nilw
D). Félix Pardo de Tavera, consejero de administra-
¢idn, contrajo matrimonio con una criolla, y tuve de
ella tres hijos : Trinidad, Félix y Paz Murio joven,

la viuda y los huérfanos hallaron amparo en

U Joaquin Pardo, quien, complicado poco despues

en lo que llamd insurreccion ‘de-Cavite el zeneral
lzquierdo, y condenado presidio, estuvo dos aios
en las islas Mavianas, y luego, mediante indulto, en
Hone Kong v en Paris, @ donde trajo toda la familia
de su hermano.

hona Paz, la que fue luego esposa de Luna, tenia
entonces. catorce anos v una edocacion incompletas
Yo no sabria decir si era, como I||ll_]»'|, bonita O fea.
Lo primero, porque la conoci en la Morgue, con el
craneo les antado por el -‘\l'LIHn'ln de un (‘il‘ll_i:ll\ﬁ'. lo
\t‘_‘_’llnllu, porque la 1idea de la belleza es, como todo,
absolutamente relativa, v unos ojos japoneses, que
pueden parecerme f[eos, 4 mi que no estoy acostunn
hrado 4 verles, pueden parecer y son positivamente
hermosos en el-Japon. Dona Paz/fenia, a juicio de
las personas que la trataron, la mimosa languidez de
la mujer del tropico, languidez que tenia, por fuerza
que ser algo asi como gancho para el hombre que

la sedujo, el cual, residente en las « apartadas re-
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T1ones sentia en Paris | talgia de aguellas
= aquellas 3.~ ) : 1 :

e ' ; 1 ’ i nodo de enamoramiento que brotd de Ia apoteosis
yjeres desmayadas, de ojos melancolicos, aunque 1el Snoliarim
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brillantes, hitmedos siempre... EoCa

\ b dund . 5 g Ello fué que se enganaron ambos, queriéndose
o cabe.duda de que la senorita dona Paz Pardo sinceramente, v gue se efectud la boda. apadrinada

= gnamaorw de I,(HIU Amo e I I 1 “\“l”’ i ' : :‘ 1 l . : .' ,I g < A

! \ | 15 d [ : ) por E Ilmond Planchut (eolaborador de ‘Le I:'//"/u\‘

VICLOTTOS0, dotada de acendrado / ) e . S

: '\ : 10, RIS en representacion de la familia Pardo, v por el

también en ¢l las desgracias de una raza p seripta

y ¥ marqués de Riera en representacion de la familia
Iumillada, Solo i

PR

criolla,

dacada allend I de g wreullo de la sunes ’ J ; ]
i > 1a up Los recién casados salieron en cecuida para Vene-
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rioridad del celor, se casara ¢ n ind na... Por

: 1a. a meecer en eondola los primeros y seguramente
pagie 8& WiC GXLEAVEO, | ESPRES artista. los ultimos suenos de una unmion desicual. anaecri-
o B A\ iz AT IRON B |00FGZON. 2 1a Inteipes nica, imposible... Importa consignar que, si bien no
RpEptiaha pmgy, ) lando pensd en protestd encrgicamente, no vih eon buenos ojos
(B (zas ng aquel enlace la senora dona Juliana Gorrieho, madre
habria pensad lescubierto le dona Paz, la cual dona Juliana fué en su hogar [

S 0]08 |a-

N0 i ‘o . ] .
[ nearnacion de la Perfeeta Casada deseripta por
risia sin fravbis de Leon. No era baehillera: pero tenia in-

ba, desde tuicion muy grande, y merced d ella comprendio al
"

lo, Can punto que era dificilisima, quiza imposible, laalianza

aparte, indisoluble de dos personas tan diferentes por raza,
"'H!I‘.I'[f.\ pol temperamento, por educacion, por intelizencia.
péjaros El mayor-elogio de la excelente senora lo hizo, entre
fes \deve- ligrimas v sollozos, el mismo Luna, en la celda de
en compa- Mazas. No era su suegra, era su madre,

or(que

1

xtrano de Z«'r‘lllgrl‘,",‘:'lm en todo y por todo 4 la que 'i"i"‘ exl
ST patnia Filipinas; madre carinosa que adoraba a-los hijos de

ST mismo, Luna, que entregaba & ¢ste el praductn.de la renta

1enos \iH '||]- ]'| COrre \ivrr;lll;,l_ vlz](- w-I;gl‘;x 1 21U l,(l!ll r{.' 1

le ol parte cuando surgia entre ¢l y Paz una xllli\[\]i“;‘

neias de ar- loméstica. Luna, artista de corazon, llord antes que

‘a pasajero, tornadizo, un 4 nadie el infortunio de la buena senora, cuyo tunico
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crimen en la tierra consistid en ser débil por el amor

su famiha.

\lzo, v aun algos, inflay6 en ¢l carino que doik
Juliana sentia por Luna, la amistad ve rdaderamente
fratepnal que le dispensaba un hijo de ella, D. Tri-
iidad Pardo de Tavera) La colonia filipina recuerda
habomoido decirmuclias veces 4 la senora viuda de
Pardo’ '« [Para 'I'i!li‘lil\i.l!')h'i,\‘ NS 'I‘l“l'”'“" Le
queria. B8 mas, le admivaba: Médico sobresaliente y
lll'_ﬁ‘.n'_’u notable, autor de algunos libros y folletos
(e le han valido €11 recompens: variis distineio-
".“‘! como la-encomienda de Carlos I v la cruz de
Isabel la Catolica, es claro que el doctor Pardo es-
taba en condiciones de SOSpes har "]'r'"'li;”y o (jue
vilia en Luna el cual noera, desde mucho tiempo
aates de.casarse, 1 descopocido para él, siendo asi
que cercanes parientes de la esposa | del doctor
Parvdg, por cierto madrilenos, fueron decididos ami-
208 y-protectores del padre del pintor. Pero mas atn
e Trinidad Pardo, holgaba su hermano Félix con
la amistad del artista, porque artista también, cuyds
Jirasien éseultara han sido }""'1“i"‘l:‘“ en-las Expos
sieiones aniversales de' Paris, Barcelona v Madeid]
sustaba de dialogar con Luna, en cuya companid,

hasta muy pocos dias antes del suceso de la villa
Dupout,estayvoen su residencia veraniega de Berdh-
nr-Mer.

. Ureyo Luna, cuando su noviazeo con doia Paz

que esta era una heredera rica?... . Lreyo
dona Paz, euando era novia de Lun:. que los enadros
de éste producian anualmente una renta considera-
ble?...

Lo cierto es que Luna se encontrd con una
mujer mimada, caprichosa, que frecuentaba los sa-
lones, los teatros, los bailes, la vida. en fin, del gran
mundo, y que gastaba en un mes lo que no podia el
ganar en un ano. En vez de hacerla # semejanza
suya, en vez de subirla & la bubardilla del artista.
hizo Luna lo que haeen la mayor parte de los mari-
dos, eomplacer i la esposa en llevar la misma vida
de ella; y asi fué que abandond su modesto estudio
del boalevard Arago, v mastarde el estudio del bou-

levard Pereire, porque eran muchas esealeras para

una senora de buen tono, por instalarse como el
mundo manda:

et easa espaciosa y bien decorada.
onde pudieran entrar sin mengua encopetadas, geu-
les, cuya presencia le hacia poner la misma cara que
habria puesto si le hubieran, dichoque le iban Aidar
cuatre-tires: La venta del Spoliarinm, 1a de la Bu-
lalla de Lepanto, y la de otro cuadro con destino 4
Filipinas, produjeron unos doce mil daros, desapa-
recidog bien pronto en el vértigo, de aquella casa
desquiciada. No, aquello no bastaba. Entonces se
entablé una lucha, reservada al principio, franca
después, entre la esposa y el artista, con motivo del
género de pintura que debia cultivar. Hacia falta o

d-
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nar mucho, y para oanal mi

irtista hicier: cnadros de redaciaas,

que encajaran en salof 0s y gabinetes, Y que s
VIeran lemas bonilos. Dona Paz le ‘;"1‘ | dia, ha-

1

ciendd un mohin gracioso : Y Or (que no

pintas alegorias poéticag, Cl ostumbres,

coeas aopadables, Voo esos n miedo d

No comprend hay quien

1 tomar
x ‘l‘»ﬂ--

1ZO1 ']-‘ ]d

jue.artista, el

(o tambiin s y era dona Paz la

lio Lanlier. tan satistecha eon que

tad v‘\['.'r‘“-l.\

anor -Lfl

mas. Sus

1S 4!1]»: el ||

i id 108 ,'..ll'\-

brillo del houlevard, el vérs

i el | 1na raz

whas Tihie [ hombre 4 quie
,.‘ <. exen 10N \ aA111¢ R | nes a l"'illi‘
cihio, eanto . ¥ en aras del diog de la moda;
de traph,sa=

crificaba, sin darse cuenta de ello, la paleta ¥ los
hil de caracter,

empezo a pintal lo qui nsaba ni sentia ] un Hi-
|‘ wl"\. I.m*i l‘.'IM..\'

meneo. unas flore illas, unas
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de dona Paz se le habian subido i la ;tilll'l.!, Sus
amigos y conocidos se contentaban con mover la ea-
heza en senal de diszusto, A\';'l"| Claudio no tenia
un Sandox. Luna era espaiiol; era, pues, envidiado
y odiado por la mavoria de sus amieos.

Dos acontecimientos conmavieron i:]nx‘;'(';u“ nente

| hogar de Luna: la muerte de su padre, por (uien

i
tenia un carino que rayaba en adoraciton: la muerte
de su hija, una pequenuela que era su orgullo, por-

que r 2L‘|.5] a en la fisonomia todos los caracteres de

¢ ] i ] |
a raz ; i escarcha de immmensa tristeza

] desvenuurado artista,

I\

Lawvida de los esposos Luna siguio transcurriendo

prosaica, monotona, cuando no brutalmente airada

Ya se destaeaba poecas veces

| i lo l:ll'_"\ de lu.\_' cM:.‘l]n’l—

rates parisienses aquella pareja extrana; alta v seca
la mujer, como un maniqui en cuya cabeza hubieran
puestos-dos o0jos. japeneses; pequeno yraquitico £l
como un Jiliputiense, con su color obscuro, negruzc
casi. De pie, inmovil, en el campo, el contraste di

' 1zes habria atemorizado 4 los l-‘rv;.ll'ilm.

picotear las hortalizas x4 las flores. De
]li».'. ooar! ‘entre eoleras-v/ laerimas. :ullh'l

contraste poni

1 espanto en el dnimo de los contertu-
lios. Era contraste fisico, intelectual, moral: ;: un

contraste inmenso ¢ inaguantable! Porque no se

puede armonizar el ruido con el silencio, ni Ia ale-
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gria con la pena de vivir; porque no se ]»uvwlv ‘m(l.!'
palmas ni cantar couplels en la aleoba de un mori-
hundo..

Por etitoness sargin eldecisivo \ iaje 4 Monlt Dore.
El nifo estaba malito; la madre se quejaba de debi-
lidad: Luna no podia :n(wvmp:n'l:'wln\. Trabajaba...

Ouando 14 'senord regresa, estaba muy cambiada
Qacudite-Jos-litos de su-suegro ¥ dé su hija: se vistio
mejor y dedicH mas tiempo i su toilette. Luna supo,
con eran sorpresa, (que la senora se pinluku‘ V- e85 de
snponerque no creyera queé se llinl"lm para ¢l. Es-
tallaron los celog, v con los celos la serie de calami-
dades que son su consecucncia logica. l’ul'l\i el no
sospechaba bastante, olla se encargd de deseorrer
velos, |»1'v-\|-ni,'m'ln1w & un/senor-eitado por ella en
sus cartas 4 el Ltego vino el anonimo, es deeir, el
truent cordo-de aquella tempestad sorda, y empezo
i emterarse de que al arrebatarle el amor de su vida,
le llevaban todo su mundo, .‘H{Il«'n'x\ gralas vistas
al pllt:lrln oly idado de Dios \ de los hombres ! ‘

La casa fué desde entonces un inhierno. j Se veslid
Ia sefiora ? Luna la desnudaba; arrancandole-d pana-
dos el traje. ; Se pintaba ? El la decia Ven quets
pinte, » y con el pincel del Spoliariwm la ponia per-
dida. Sale 4 hurtadillas una tarde, y Luna detras. Sulx
ella al interior de un/omnibus; Luna trepa, como Ui
mono, por la baranda y gana el iln]_re'l‘lnl del coche
Cuando ella baja, él baja también, sin ser visto. Dona
Paz entra en una casa, sube una escalera, Luna,
siguiéndola, como la sombra al cuerpo, entra en la

misma casa v sube de un tiron toda la esealera. Pero
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alli no esta dona Paz. Se ha apagado como un fuego
fatuo; y enando el I.nlm' loco baja del Calvario, sin
ocurrirsele que su mujer pudo haber entrado en uno
de los pisos de la casa. se encuentra al seductor...
Huye de alli, desesperado v corrido, pero ticne sed
de venganza, quiere matar 4 aquel hombre si no de-
clara que jamds galanted 4 dona Paz; y ¢l, es claro,
lo declard en seguida, | porque los seductores son
muy caballeros!...

Y luego, en el hogar, | que escena ! Que agonia !
2rilos, iml»l‘w aciones, aves, f_"l\l]"“ del martillo
sobre el yungque, y de vez en cuando, entrecortada,
la misma frase, la frase terrible ¢ =— «Oye, mira, si
no te mato aqui, te mataré en Vigo. »

;)l;ll:ll'f | De lo ln““;t el "Il~'ll,)n Ccon lanta necesl-
dad ! Pero en semejantes estados pasionales, que no
pueden razonarse, ni siquiera discutirse, Luna ereyo
(fue habia acertado con una selaeion : Vigo, un rin-
com apartado en donde pudiera enterrar sus hojas
secas de artista V sus tristezas insolubles de hombre.

La sueera vivia aterrada. Por teléerafo Tlamd 3
sus hijos, y entee éstos y-ella acoedaron [n‘c“l' Gon-
sejo @4 un antignowamigo de la familia, unido a los
Pardo por las (n'\‘.'nillml)l"'\ del |t|‘!'~ili|v- a donde les
:ll'l'uj;u‘:n la l‘a'[n'a'\:lh:l de Cavite, abogado de mucha
valia § hombre experto en toda suerte de achaques
morales ; yasi fué como vino & Paris, Hamado tam-
bhién por telégrafo, mi companero en El Liberal,
. _\Illulliu “";iclnl' .Hll':niu. l[‘li"ll, sin il"lll‘lll para
.lu»}ufdu\w del consulado, ni de la embajada, en

CUNOS ¢entros nfiQ]’c'N ‘ln' q'nl)m‘o‘ll']'u 'r"'_‘JL “L"_I‘n'. i |;|
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villa Dupont, ignorando atin que se habian de plan-
tear las condiciones de un divorcio, y poco falth
para que dejara la vida al penetrar en aquel nido,
que tenia la muerte en el corazon.

ElLhecho oeurria g1122 de septiembre. Los senores
p. Trinidad Parda, Dy Felix Pardo v D. Antonio Re-
gidor, que Hega elltimo porque no encontro aqué-
llos en s 'casa, son vecibidos por/Luna, cuyo espiritu
pstaba, al-parecer, sosegado. Los Sres. Pardo saler
poco después para-enterar al Sr. Regidor, en un
café cercano, del curso da los sucesos; y del divorcio
[uge se Proponian: ¢ ntablar [=1‘i\'.‘!rl:|l;:rl|lt'« para -~I.lj'l’."

a juicio d

y elles, mavores desastres.. Luna, (1‘.\[Ill"“~
de l‘w“[w‘(“l les cortésmente, busca A su esposa § 4 su
suegra. Ninguna responde. Estamarriba, en el piso
tltimo. enla sala de-banos Luna llama imitilmente.
—  Sino abris, tirela puerta
- Pues no-abrimos ! — contesta, sobresaltada, la
sefiora/sueera.— Llameusted, si quiere, dla policia.
Luna baja, v vuelve & subir, armado de un revol-
ver. Las senoras piden socorro, sacando las eabezas
por la ventana. En aquel momento aparecen & la en-
trada del-jardin ‘los Sres. Pardo, con'el Sr. Regidor,
porque todos oyeron voces demandando auxilio.
Luna les ve,dirige hacia ellos el caindn del revolver
apunta friamente, 4 lo indio colérico. Felix Pardo
cae herido'en el pecho. Luna sigue subiendo, lega
nuevamente a la sala de bano, echa abajo la puerta,
y siempre {rio, con la frialdad hiriente del indio que
se venga, mata 4 la suegra inocente y tiende mori-

bunda 4 la esposa <‘n“n:||‘|".

DI LU= BONATOIIX 414

Fue una descarga lareo Iix'llllm I'viw:'ilnlll:‘. \| salin
el agresor; entre ei humo de los disparos, la sangre

de las victimas y los gritos de la vecindad, acerto !

ver, acurrucado en un rincon de la misma sala, pa-

i

|lli.r> cony l(i\ ), en

i

CO, Ccomo iu‘illli":r'i.u por ¢l terror.
s f“'l""' l":;" que habia I‘l‘z‘ulw'i,nfn la escena

sanerienta. Foese 5] . levantdle en brazos. didle

iii‘ 20, HHII];VHIIII se a II! ventana, en !w/f
camente, sin miedo, en plena intempe-
re, su enorme infortunio v su gran vergiienza
Son los hechos. La senora Pardo y la senora Luna
han muerto ; el artista Luna San Pedro, matador di

si esposa v de

1, acusado. de dos asesimatos
y de una tentativa de asesinato, ha muerto para si
mismo; el nino Luma mo sobrevivira indudable-
mente & tamana orfandad, la el seduetor sigue
vivo, saludable, alli en Amériea. donde no sen-
tird la nostaleia de las mujeres desmayadas, de
ojos melanedlicos. aunque brillantes, himedos siem

nre !
P

RS ——

P —-—
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SE EQUIVOCO

La noticia no causé mayor sensacion en el pais de
los descuidos. 7 Pero la joven y hermosamuchacha
que estaba en visperas de casarse, contrajo matri-
monio eon la muerte én un rineén del abyecto depo-
sito de cadiveres!

El- médico le recetd una limonada purgante, y el
|1;:I‘Hl-|("".lllit"n le sipvio ij_"ll;!l d“*’i‘* de .t-'illu l'-"llit'l'.

No tiene nada de particular : una equiyvocacion.
No fué i las altas horas de la noche, sino a las [»l'if
meras horas del dia: se veia bien v la receta estaba
claramente escrita. Pero, en fin, cualquiera se €qui-
voca. — (Solo que las equivogaciones pueden costar
la \ill;i d una llllli«‘l' hermosa \ l‘l[:!l[l“l‘illll!

En Madrid cualguiera se equivoea. El cartero entre-
aariaausted una carta que erapara el vecino, O vice-
versa, porque al subir al piso de usted se arranco
por peteneras, v « ¢l hombre », distraido, se equi-
voch sin querer; el hortera de ultramarinos servira
hacalao en vez de j[!lllull (que se le |x]l“u, lnll\!l]('

estaba timandose conuna eriada y... ;qlh‘l(’,\:»lnn\
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barbero le desollard viy
la barbha del afi

con la herramienta e

a hacer! » se equivoeh ; e y
porque esta atento 4 todo (menos a

S1 No ] \ ]A' { H'

alto, tended-que-saludar

tado),
despedir & todos )

unt de los parroqnianos suenos dias, D. Patri-

10! — '\'|\:: usted con Pios. D.

i

\ngel! — Sieén-

tese nsted, D. Cosme

Diez minutos... va en

'

secuida, D.ooPedia! : — v se mllli\w a de siti

a usted un fajo en una oreja. El médico recetars

estrienina por quinina; ¢l farmacéutico propinars
|i![|u[|v 1!1 purgante de zwu]w |-rv'!li|'l). v el ’~(’|H1‘H?H' |

metera al muerto en-un tranvia o-en uan cate, en ve

l hn\ \l\i.l_

pasan al desgaire, el nlé, el v]m“llilw"

nl.- .'('h,;;]H |u~: v‘-l'."-‘!'l‘w‘ S I:l.\ illllfl!?'~

Mozas r;'l\

sobre.todo la comezin de charlar como cotorras. La

verdad es<dicen-para_excusap-su equivocacion) qu
no puede uno estar en todo

Va usted abestanco para certificar unos |:'h!lu"‘1'*
de periddicas dirigidos 1 América,
— Sirvast

1
‘;~:1-.! pesarios,

- Gusia nsted?

— jBuen tiempo se nos ha metidn, eh?

— SlI'Vase usted

) S0n para | abat ¢ ‘\lw[xl;:!l puella val
dar!-dllametoco v cnandocai quinto ; pero un senpor
que-tal vez conozea usted; porque es muy sonao, don
Pantaleon Rodriguez se empend en que no habia de
i!'_ - b miu\ e i

— Nirvase usted pesarlos... ;Cudnto?

— No se qué deei

oraqie con
1

I {07

ostnmbre de mandar fan lejos los papeles, pues ni
stoy bien enterao. (Enciende con tranguilidad mu-
sulmdnica una colilla apestosa v lee

mugriento,

un papelucho

iqur marca dos céntimos; pero... vaya

v 4 caber S f e H
usied a4 saber. Estas son tarifas viejas, Las nuevas...
‘,'u,‘.\ Va ‘\_:! ]\"l'.' SCIS mMeses .1',;‘ i»».‘«‘vn, .\!‘n-|y[|‘]1l|._

Ya sahe usted

1 que en Gorreos son mu linsos

A 1 | M
eral, el hombre, cualquiera

en Madrid un
jer,

v dueno, en burra de
rra de leche, (Ella

carca. (

!l Liene (i« ri lan api-

iailo! De Ples en ( 1 de Spacho, con la cara !.c‘.‘.ui:t

v &l mono alto, comerci por el mientras ¢l duerme

rasta las dos de la tarde. 6 en el eafé voceando

!]']!" Romero | ]H?Hlll“—'r-\!'(!l\‘
1

le didy nma ’
e di tima any et mejor dra-

maturgo del mundo — onvido A butaea

la noche 1}(;. un esireno

infanteria la mejor
» Madrid

- ] ;
1 ! munao, porque si.

1l cielo
r,H;H‘a' falia un prestamo’

» Necesita hablar al Sero_para_que
e acio del misma? Que
‘-,.\.,0!,: parienta. ; Le conviene s

Que io pida 1a mujer

prorrogue el
pago del alquiler

tpitcar al ministro?
ti, mujer, v dile.

Las pobres mujeres

hacer heroicos.estuerzos de virtad por no arre-

IS “”l:.mir,ll‘.l qu ' las T SLIOS Hlil["ll o1

¥ :
denclales de I[r~ mari !H\A

es una porqueria horrible. Po

1

f‘“l““l!.: I ira la

es lodo el pueblo espaiol ese de ; Me equi-
i ”./"/l/lr’ l' \u corre /‘)4f7'_\,,A_‘ l sled
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gusta? ; Buen provechito le /,,,,,,{ ' pueblo de lll>l'_',l.|«|'-~
gandules que, envueltos en la indecorosa 3 ".' 1=
luviana capa, defecan impudicamente en la Dol it
blica y conlamisma impudicia se cascan las liendres
al sol..

LACRIMARIO

Albert Millaud se fué; v no hay que esperar su
vuelta @ la redaccion de BL Figaro. ni al teatro

i
al boulevard. Es de sentir por los que

le leiamos con
gusto y admiracion ; es de aleerarse por Millaud,
que, enfermo de euerpo v entristecido de espirituy
estaba demds en Paris. . Qué haeia porahi Albert Mi-
Haud? Sin salud, sin fe v sin entusiasmo por nada
i por nadie, la vida del hombre es sencillamente la
de una bestia enferma v eansada; v un Milthud no
puede, iunque quiera, hacer vida de bestia.
Albert Millaud se

muerte. su cuario de la calle Nouvelle tenia tristezas
i

de‘tumba. Del techa. de las paredes,. de todas las
|

partes de la habitacitn, cafa ese

u'ud:.‘!l),"l['ll,»‘: illll’!l .'1 [)u(‘u 1 ]vl

frio extrano que
nos sorprende al acercarnos & una fosa abandonada :
v es que el espiritu de Milland no

habitaba alli.
Hael

4 ya mucho uempo que le echaron por muerto:
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5.'.l|. 11[1-‘, £, t]‘.?l[u/,'uln én L'l lml)l(‘\.)l'*i. ('HI‘”( 4 es-

conder sus espasmos en la antigua fosa...

Vluchas veces, en la calle, pasan cerca de mi, re-
flejadas en Jas fisonomias, geandes lastimas y sufri-
mientos morales:

Una noticia inesperada y leida al azar en un perio-

1

dico, una per «1\'(’”'\:1 dolorosa.—como la del amol

burldn o la de la‘amistad ingrata gue pa de I

éstas y otras muchas cosas pueden heric v _hieren al

transeinte el eual no se atreve, ‘porque 1o le vea
xlr‘i;:ll' correr el [lanto jue le Pl le el

Hil"hv- dondedes :i&"__'-ll"l" sin’excltar m lestias ni ri=

cuerpoyy se da prisa en ganar la casa, el cuarto,
8355V gleinpre que veo esto, el andar corriendo para
ocultar una pena "'1Ht‘_|l'[.‘i,il|w|l\nu el |“"i~l|t,‘l!l}a?
los \lI.'H]‘\ tan atentos 4 dar salid  las evi-
gencias fisicas de la naturaleza, en lhonor de las
cuales elevan eolumnas v kioscos, no dispensen la
menor-atencion 4 las exigencias del espirifu o=
“-‘l{ll“, [ue  mel :5, r | Werinarios
ilwlrlir‘

Un Kioseo : L, col ] eldas, lleea 1 A ser, ade-

as. la ‘jl»i' cale psicolngia umcentrotde

oran instruccion. en donde hariamos amistad con
log Millauds que le visitaran & diario. De este modo,
cuando dos amigzos apesadumbrados se encontraran

|
|

en la calle con buenas ganas de contarse las cuaitas

DE LUIS BONAFOUX

Irespeclvas, no se dirian como ahora. « vanos. al

calé v hablaremos sino : « vamos a lorar al [q-

eremario », v sacando cada coal su pena, pordqu

Ji Lt
{risteza "‘i’”'"]" no llora sola ». 'E“i-lliilll COFTer
el Hanto.

1

En su tltimo articulo. referente 4 la entrada de

dana < I 1 .
Rendn en el Pantheon, Inlerrum-

prao |"'!"'§ «'wlllirﬁ!ll“i/,- de un muerto gue Hesal:
! l mismo Ait.\r‘ ii‘x i(,!;, I;‘ Nt []..\ 4 l, ,.‘i‘:[, \,_”_

velle. Pero esta V7 !‘1]I|i\xuj‘v‘ las. senas v.sieuio de-

I""h" 'i "“LH'::I:’{“[H Yo l ],‘;j‘-i'”
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HISTORIETAS DE PONS

La: primera vez que le vi.me figuré que era un
orangutin que paseaba tranquilamente por la calle,
porque la cara de Pons es de mono afligido ; eslo es,
de mono & quien ha pasado una desgracia muy
grande ; la desgraeia quiza de nacer y vivir, ..

Pons np es cierfamente un easo de felicidad, sino
un caso de infortunio inmereeido, pesar del cual
no debe nada 4 nadie... no sé si al sastre... tal vez
a la patrona... Lo que aseguro terminantemente es
que nadie puso los hombros para que subieraPons
lapenosa enesta del arte. Con los huesos muy duros,
como decia de si mismo el Sandoz de L 'OEuvre,
Pons, aunque no tan viejo como Sandoz, ha luchado
_\' \.-11|'in]n_ I"SH as, en [nll;;(\‘ H“:;:l\. \'] ]tﬂn"}_"il‘il"'
del autor de dlistarietas.

Hace ya algunos anos que llegd 4 Madrid en situa-
¢ion... que no diré, porque podria pecar de indis-
ereto. Fe rnanfloy le nicio en la vida artistica. Con

ingenio para escribir, y con ingenio para pintar,




RN

=

il
%
1l
i
Wl
E,
1
1

114 HUELLAS LITERARIAS
dotado de excepeionales condiciones para hacer i
pluma y & pelo, Pons se sentia inclinado al perio-
dismo ; es decir, se sentia inclinado al viaducto...
Consulio-e-etcaso.a con 1 autor de Cuentos /'l}'{'.’.'/./ S.
J€ - CNSEnn detenidamente, a QIS jante que
desdobla un muestririo, una coleceidon de a

una colaceion e dibajos

rticulos y
"4/"/"'11/"”). que
tiene, entre’ otros méritos ‘sobresalientes, buena
vista y 11!"-lrult mundelogia. le aconsejo sin vacilar
que se dedicara al dibujo y con ~~.~'ln‘~'l¢“<l:ui al gé-
nero carieatureseo.

Fernanfloy fué, pues, artisticamente, padrino de
Pons en la jelesia de los monos: Fijandese en. la
cara del catéctimeno, ;querria Ferniandez Florez

llf!""l‘ tna J Encontrara acaso cierta con-

juncion entre lafisonomia del-apadrinado y sus mo-

Nnos (el ]“'V"\"Y:\l"' No lo ~"'l pero es [ll»-]':lrin que
el consejo estitvo en su punto, y que Pons leapro-
vecho inteligéntemente ; tanto, que hoy figuwa con
justicia como el mejor de los dibujantes y caricalu-
ristas de Madrid: v como dibujante, ilustrando obras
que edita Lasanta con verdadero primor, me resuila
mAs que eomo caricaturista en el’periodico y en las
mismas Hislorietas.

. Hay caricatura en Espana De otro modo
;. se-presta Espana 4 lacaricatura ? Mis, mucho mis
{que-cualqoier-otra nacion de Europa. Vivimos... en
caricatura. Usos y costumbres, letras y artes, cien-
cias. el modo de wvestir, hasta el modo de andar,
todo, absolutamente todo, es triste remedo, parodia

ridicula. Vamos P! rdiendo en absoluto el carvacter

UIS BONAFOUX. "

nacional, tipico. Adoro en Andalucia — & pesar de

la gracia andaluza porque es una proyineia ge-
nuinamente x'\;\I!IH'IJI. S (!l'\[w'l'k“i 10. H“/., De-
villa, Milaga, Granada y Cordoba, sobre todo Cor-
doba y Granada; aquello es drabe, O sea espanol
neto, sin mezcla alguna de extranjerismo ; log mo-
numentos, las ¢ II\ l.! nanerd, en |il], liv { -iwf 1 ]-H—
blacion : y luego los toldos con laseasitas blaneas, y
los claveles encarnados en el pecho y en la cabeza
de la mujer morena ¢ rubia, de ojos grandes, lumi-
nosos y tristes, que cubren de melancolia el alma de
quien los mira...

Pero en Madeid, que es..en resumen..una copia
(muy mala) de Paris, podria y deberia ensanarse el
[;}I»ix del :'.:l'il"i[lni\'lzn_ x'r‘:m‘ij.'l(l]vr A4 veces con l
ridiculo, despreciando otras con la burla, siempre
original en la risa v en la mueea.

No sucede asiy sin embargo, v el dibujante espa-
nol suele ser también remedo del dibujante [rancés.
Para teper asuntos, motives, va a Paris, es decir,
nu va a ninguna parte, estudia el mono parisién y...
s ;;//,\";/17':.'. liA.u\;l faeil triste ! i No basta con l)].s-
giar dramas, noyelas, eomedias, géneros de sport,
géneros... de vestir, eleelera? ; No son suficienies
los vertidos del francés ? ; No es ridienlo atribuir 4
Cénoyas, que es_un_monstruo de talento y de inge-
nio, tna hermosa frase, 4 proposite del amor propio
de Castelar, que dijo Julio Claretie en la novela El
R rl:’:’,i!/'/"'r sin referirse a Castelar y sin acordarse
siquiera del santo de su nombre? Pues de eso vivi-

MNos : como ;[';[i‘.\».

p—

—— g : —
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Los paises serios, como Inglaterra y Alemania,
S01 pol v\n'lv'ln'i:l. A ‘mr lv'} del contraste, los mis
(';II'i(,'il[lll'i.\i.‘h, Ya [)[It'llv’ l':l‘&'ll I"'lh 4ili:«' no es un
Oberlander-ntun-Buseh ; no los il4|‘\' en |‘:-||:I|v:\. El
haomoy del Tapiz corre parejas con el humor de la
pluma...

Pons. anngue vrr'i;_"in-'ll. se restente de la costum by
de imitar: costumbre que no ‘es suya, sino del pais
donde vive N II';||)|i;g_ F. Falta cerebro O sobra holza-
zaneria? Crep que nos pasamos de Adanes. Lo difieil
gs pensar- por euenta propia, idear algo que sea
nuevo ;- /v debede ser ‘.:\n«'f-lnwiu]v:s[:l el artisia qut
le den hecho el trabajo | Los Fagerolles—abandan
tanto como escasean los Claudins..

Siy Pons también imita 4 veces: Su Robo én rles-
/‘H/’/H’l"f" por “j',‘llli)hn, es ["':tllnl'l)i!' un robo. ‘!l_llr‘!lh‘
con circunstancias atenuantesy no eximentes, ]nil"]!ll“
ya dijo Hugo (que el lrl:lj"illl'i" merece bien enando
mata-lo plagiado, y el paisaje caricaturesco de Pons
no hace olvidar que el asunto estd visto en carica-
tura v también en cuadritos franceses

Pons no tiene I:I‘Qi‘\i(lill! (1!' /'/lw/‘fb"h’",\/ en Paris.

Su ingenio es erande; asombrosa la fecundidad de

su ldpiz; inagotable el chiste de su propia ins-

piracion ; cualidades todas que se destacan ener-
gigamente en algunos: trabajos del libro, Historie-
ias.

.-~ Y va ve Pons, i (Iuiwl: YO apre i0 con toda sin-
ceridad, porque después de tratado no tiene nada de
orangutan y uiene mucho de l,.-[\ul]‘- decente \ dis-

tinguida, que no hay motivo para llamarme, en la

UIS BONAFOUX, 117

dedicatoria de su chispeante libro, castigo que nos
han enviado nuestras Antillas para que purguemnos
nuestras 4‘/(//&(1‘\"

‘\l YO, lJHI' maAs 41”" '“'_"LH]‘ SOV l'l"lu cord-
zon !
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DONA BERTA,

CUERVO. SUPERCHERIA

Tiene usted la eulpa, amigo Sanchez Pérez. Por-
que dijousted en este mismo periodico que el senor
Alas es el novelista de mas enjundia ; — jde gallina?
— v como lo dijo usted a proposito de Dofia Berta,
Guervo v Supercheria, lei el libro con el buen deseo
de rectificar el error de creer que no es novelista el
Sr. Alas. Y jay de mi! que en/el errorisigo.

No voy a dedicarme 4 1a caza de gazapos rétdricos,
porque creo, con un ilustrado y distinguido publi-

cista, que Planche, Brunetiere y Lemaitre son ne-
cios enando ejercen de dimines. ‘Para gazapos ha-
blaria de otros folletos del Sr. Alas, singularmente
Museum, que lo es de disparates y fruslerias...
subjetivas. Abundan también en Donia Berta, Guer-

vo 'y Supercheria, pero no seré yo quien los mueva.
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El [rl'il:l!,‘l defecto del eitado hbro esta en ‘[“'""
autor da gafos por novelas. Dona Berla, Cuervo y
Supercheria, mo son fiovelas cortas ni largas: son
tres cuentos que pudieron servir, 4 imitacion de lo
que hacen para formar dos yolamenes aleunos antores
extranjeros... traducidos, de apéndice o de propina
a una novela verdad.

De estos cuentos, el menos malo, & mi _i“i'“i"- €s
Cuervo, aungue se le haya preferido por hablar de
Doiia Berta:; y el peor me parece .\ll/r."h'/u‘i‘hl_ entre
otras razones, porque es muy cursi y vulgar, y estd
muy visto y contado. ..

Dofia. Berta es-tonta’ de puro’ inverosimil. Ya he
dicho que el-Sr. Alas pretende, 4 pesar de sus hu-
mos de naturalista, que las cosas sean como st le
antoja a él; no como son en realidad; por eso Dona
jerta, sorda como una tapia, tan sorda que IIH"_\"'
el tranyia cuando la atropelld en la calle de Fuenca-
rral, percibe claramente el ruido que produce en una
maleza el paso de un liombre; y por eso mismo, la
buena senora, que perdio el honor sin saber por-que,
inconseientemente, a4 lo Maria-Pichon en Pol-
Bouille..., y & quien no ocurrié en muchos anos la
idea de salir por el mundo en busca del hijo que:le
robaron, resuelve de buenas & primeras vender todos
sus bienes para venir 4 Madrid en persecucion del
retrato de su hi'i(), que no esta en casa de Otero, ni
en la totogralia de Ih'Jm\_ SINO en manos de un Illi-
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llonario de la Habana, que le compro en miles de du-
ros... (junindiano!. .. v de la Habana!... jqué estudio
del medio ambiente!); y sale la senora con un gato,
para que la guie ) ;u'u[llln;\l'nf en la corte, tl:"l;m‘in el
Aren, aquel Aren que es un recorte del Paraiso en
La caida del Padre Muret, 6 que al menos lo recuerda,
como huele & El vientre de Paris la cocina de la
casa )I/Hl'/l(ui‘/‘l_ en la :lM";l, \'i.\iiliul:l ‘Ml‘ Cuervo :Il
olor del difunto y de los oisns, v como recuerda
también la maledicencia de Nicolds Serrano cuando
escribe de literatura filosofia, la maledicencia del
1:.~u':"]v!iru en Candide. cuando Candido i!l\[)l'("'i"llil
la biblioteca...

Y dica usted, Spy Alas: ;Qué senoras america-
nas sou esas (ue, segun nos cuenta usted, hablan
asi: dise ulé, etd bien, eld bien, puési, seno, ya
ela? ; No habra tomado usted por senoras americanas

a algunas negras que estén invernando en Oviedo?

Sabe D. Leopoldo Alas que no me remuerde la
conciencia de haberle dispensado.un elogio, an solo
elogio; ni-antes ni despues. Podran haberle ensil=
zado grandemente, y lo han hecho, (con sentimiento
mio). escritores como Emilio Bobadilla, victima de
an engailol transatlintico’; - Antonio (Corton y otros
que son hoy enemizos de él. Yo, no. Yo he dicho
siempre horrores del Sr. Alas, v pienso seguir,
Si voy de viaje en un barco, relino en meeting 4 108

]..‘1.\'11_iv1'n-‘ para (I«-\';n'll."i:|1' literariamente al senor
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Alas; si viajo en ferrocarril, me detengo en cada es-
tacion para deeir y demostrar que el Sr. Alas es
an eseritor muy malo. « jAtaquines! jUn mi-

nuto!

Ya estoy vo l':ijilll‘!') del coche, v si no en-
caentro paletos en el andén, digo al jefe de estacion:
« . Conoce usted 4 D. I,»;_n[mlrin Alas ? Es detestable
como eseritor, eréame usted », v en seguida al co-
che, hasta la proxima estacion.

Noes obsesion; es I'HH\l'lﬁi'iKIli"IL!VD. amor al avte
V ala i:ui:“iu"nliv'll«"l;i. l‘n‘Slt!'l‘«"l'n 4 la tirania Iil")i‘l'i.l
de Oviedo, ejercida en Madrid sobre una repiiblica
de escritares -degradados, que 'se¢ humillan ante el
"\'5‘»:!!1?;! [»:‘l_';:n‘u\ 0 l‘i']il'zllu monarca le carton \iitv' les
hace el -bu desde la Cueva ; tirania como la gue sue-
len \ejercer en América, & lo Rosas ) Franeia, una
enadrillade dictadoreillos sinotro mérito que sw au-
daz bandolerismo-para aclamarse presidentes de la
repablica. "El-Sr. Alas no-es un critico ; es un sal-
teador de -]12111;.‘H|l|;u> Vv poetas inielces

Sin embarco, « lln_\ sale, iw} Lin :|!>I:H~H mio
muy sincero; porque el Sr. Alas estd muy wiste.
Hay en todo el libro un dejo amargo v triston, no de
los que exhalau los eseritores ele tistas, que tienen la
ln'llllflllri;t de qlln' Se crea -!Iir' estan tristes |m(‘-|!]~ lu
dicen ellos, sino & la manera del ;qué le vamos a
hacer? de D. Antonio, el cual no se siente bastante
fuerte, por lo mismo de tener talentos exeepcionales.
para resolver el ]»ler'lll'f de la vida nacional...

La baju.,. artistica del Sr. Alas, entristece su
espiritu. Harto comprende €l que es un Claudio Lan-

/j/‘/‘\ill Zenlo. _\'n l"b!ll'i]”' l‘!\ ;_fif_%llﬂ_u'ﬁ«'-,\.‘, cread i"ll“.‘
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que concebia el cerebro de Claudio: la ereacion s
tistica del senor Alas €8 poca cosa, [y no [!lli‘fil?. sin
"“?l':'l'!". con ',‘“”t

Prueba entre mil: Doiia Berta, resuelta 4 eon-
l]lliSi:il‘ ~'1 retrato de su 1‘1/!11'[&”‘ :-|;l|l'.‘! el ultimo sa-
erificio y la altima vergiienza confesando su secreto,
su falta, para ablandarle al indiano el corazon. La es-
cena, descrita por un Maupassant, v sin ir tan lejos,
por Palacio Valdés, hubiera sido patética, drama-
tica, hermosisima, entre ligrimas de la viejecilla
que no habia tenido ain el consuelo de llamar hijo
a quien lo era, ni de llorarlo piiblicamenie, sin
miedo. La misma escena. deserita por el Sr. Alas,
es anodina, raquitica, fria, superficial; v el senor
A\lits. ([ll" conoce l'l ﬂlll'“ lit,' su ]»:(]«‘I:t. lm\:« sobre la
escena  como  Si pasara ‘nl-h: ascuas, mientras se
'lt'li«'ln', hasta ser molesto \ |n'~.“u]u* en el lio de
los capitanes (mi capitan, Su capitin, fu capitin;
juna declinacion de capitanes!), desde que sale el
pintor,~eoma-si lo-vomitara la tierra, 4 hablar de
arte & una vieja ignorante y sorda, en florido paisaje
de melodrama del teatro Martin...

Coniprende el Sr. Alas que deja haecos,, rata de
llenarlos, sin conseguirlo, porque son’lafosa sin
fondo de su "~§|f!‘i¥ll pequeno, 3 apela al mal
austo de las explicaciones y comentarios. Un Julio
Burel hubiera hecho de Dosie Bertaun prodigio de
arte, porque Burel es artista de corazon.

No se desanime el Sr. Alas. ;No esté tan triste!
Doiia Berta, Cuervo, .\‘Jllu'/'f‘flﬂl'l!l. son agradables

cuentos de Oy i"il"'!‘ 4 lo Juan Bobo v [,'('/'/ufl/u. ex-
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celentes para pasar las largas veladas del iny 1erno en
familia, cerca de la camilla olorosa a t'.\[*l'l-"_:'w.

El Sr. Alas adora en esos cuentos, segtin declara
en la dedicatoria al Sr. Tuero. Tiene derecho. Ellos
regacijaran el hiogar-y harin las delicias de los esco-

lares en vacaciones..:

Ya ve ese... Juan de Lis, periodista de Denia (es
decir, de ninguna parte), que no se le regatean
aplausos A Olarin. cuando los merece, como no se
le recatearian @-¢l sino fueraun solemne majadero,
y ademds, un trapala de aldea, un diplomatico ba-
turro,-un Maquiavelo de lugar.-,

F..\'t'l'“lr‘ el (':11h||l|'('(» :

« Cuaando mas confiados estamos, cuando nuestro
20z0/es mayoer, | zas Iy aparece Bonafoux en la Es-
PANA ¥ AMERIGA; U otra revista por el estilo, Viya
esta armado el belén,

: Claro! ; Como que mia es Ja culpa de todos los
helenes 'lHI’ Se arman allende A ;l4[ll(‘nnlx" el v\ll.'lll-
tico!  Tendré que tomar por casi una hoya; en' el
mar... Pero ,_t[lh" helén es ese de qu habla usted ?
i O los ve porque vive en Belén, digo. en Denia?

Hablaindo serio ; Bonafoux apache, a pesar de
sus bromas, es una rica joya que el Nuevo Mundo
ha tenido la bondad de regalarnos.

El ha descubierto que el maestro Clarin ha pla-
giado & Flaubert
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» Que Pardo Bazin ha robado un cementerio i
Zola.

» Que Taboada es poco menos (que un pavaso.

Hablando en Serio : J cuando v donde he dicho
VO (que es un payaso mi amigo Luis Taboada? Por-
que no hay tal cosa en ninguno de mis seis libros
que tengo 4 la vista.

Como si el Gobierno del curro Canovas no fuera
bastante, han principiado nuestros fogosos eriticos
S campana. »

» Bonafoux la ha iniciado — aunque iniciar sea
calicismo — en Espa¥A v Angrica, revista o cosa
151, qque se publica. para darsalida-éupas cuantas
obras 1nvendibles,

Aparte del calificative de cuanro Ili:“(‘:l!]w al senor
Cinovas: como si fuera un veeino de Denia, tiene
mueha gracia el ealificativo de invendibles que pro-
pina el Se. Lis & obras de Veuillot, Croisset, Le-

age. ete.

, 4 quienes no debe egnocer porque no na-
cieron en Denia. jInvendible la monumental Histo-
riaedel movimiento republicano de Emilio Castelar!
s un colmo del desparpajo_en provingias.

Que usted me Hame critico J[ﬁ/f«‘/lr' nonme iIl!pul'I;c,
aunqgue le advierto que tengo tanto de apache como
usted de periodista (; en Denia? | qué risal), y que
SOV mds eaucisieo que usted, porgue desciendo de
franceses, y usted desciende de lamorisma berrenda,

v s degenerado, sin ablueiones, como si lo viera.

Lo (que SI me importa, & .H|l||»]'l.'||‘:! a Clarin. es que

me escriba usted al margen del mismo mimero del

periodico donde le atiza un bombo servil, lo siguiente,
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que estd 4 la disposicion del publico en las oficinus
‘i" Espasa 3 AMERICA :

Se. D. Luis Bonafoux : Usted que se jacta de des-
cubriv erinrenes-titerarios, j por qué no ha descu-
bierto la_burda imitacionque Clarin ha hecho en su
Camachologia {Sermon perdido) de la « Premitica
contea, los, postas: giieros », de Quevedo ? Ademas,
no eche wsted en saco roto (que D. Le ;‘H]'f.ﬁ\'. il
que acusa a Pardo Bazin de exhibirse, se ha exhibido
lamentablémente en’ las Virgenes-locas. A la legua
se conoce-que aguel capitulo lo) escribio. momentos
41(\]»!11 sdedeer las obras de Guhl vKoner, ¥ claro!
resullo an erndito de primera

. XY por qué no se lo, caenta usted, en vez de de-
cirle 'que tiene un talento arcifinio ? ; Se figuraba
usted quesera yo un perro desppésa a quien se po lia
azuzar desde Denia? El juege’ de atacarme y atacar
por tabla d Clarin, 6 viceversa, va estd visto,

Quede convicto el Sr. Lis de un... Lila de
Mandas, o Duque de Tet

!,.‘quw‘if'rv?;' ol " Supuesto. e o ser un IHer-

nan Coriés-y degollar apaches. ; De que buena gana
resucitaria la Historia ¥ haria conmigo'lo que, segiin
cuenta Voliaire, hicieron los progenitores del Sr. Juan
con los indios, chunchos O no chunchos!

Me duele el salir... con estas: salidas. Perc nores
cosa-tampoco -deque un periodista eaalqniera ‘de
Denia llame apaches 4 los americanos espafioles.

i Cuanto mas hermoso no es decir, como dice Llo-
rente Vazquez, que en América no hubo vencedores

Ili Vend MH\'. \'~‘,><1I|-'l"~ N H[||r|‘jr:!|n.s‘ Sino Imi‘n es8-

DE LUIR BONAFOUN g

IIMIIHI*'\T defensores los unos del ]'lllll'i]rin l".‘\l‘l-HY
l!(f|‘\'])~1l]'("'- Iu~-v'1n~ni<'l l'l.i“'lil'i“ ["El?ll»ii'ﬂ(l"z |'4‘i'l_
que tonteria <]u~.‘|||f~wlu todo. hablar de estas cosas

a un Juan de Lis-Vinas que se propuso seguramente

e le nombrara vo en Madrid y en EspaSy v AME-
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En illw“li de la prosa de La "-””.“'\-/”’”'/"’”'vi‘['
revueltd con un elogio 4 la senora vinda de Cunill

((ue “l’;“\“ .‘l i\]\‘“liu _;_‘ul'liu (4§ n'l ﬁ‘;ii!l!n SOr-

oo v humillade por la ]rl'n\illli'i:wl de otro di-

!
rambo en honor ‘1'1 Sr. Linares, Rivas; apdrece,

sin comentario alzano, el fin tragico de un hombre

superior, (ue no fué ministro de Fomento, ni fabri-
|

1C

cante de .-1.|=in-1,|7l'\. “i 2y i (~i;||iu con la liilt"l'iil {
Navidad...

1

Haciéndose oir a ||l'\!';."’|l|l del humano trafico, y

— - e————— -
_ =z

traves de las Eu;l\wl'iljlu 1s nubes que levanta 4 su

paso la caravana mercantil, en el mundo de la dis-

nea del espiritu..., resulta molesto el hombre que
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]-vllllllm':l el pan de la |nn'w':|_ llamando 4 las puer-
tag de la vida, cuyo dintel no es ciertamente enra-
da primorosa sobre la cual revoloteen enjambres
ijaros que saluden la aparicion del artista...
El-eseritor francés Guy de Manpassant, autor de
la maravillosa pagina titulada Pedro y Juan, ha dis-
parado-eontra st ‘mismo seis tiros de revolver y se
hia herido en el eoello’ con una ‘navaja de afeitar. —

Me aleero.Se va sin-haber temido vo el honor

hablarle, E¢ he visto en la calle. de 1e]0s, como &

fola. i"'i"i‘i"‘!‘lllt'vu me atrevi a tutear al genio... —

, Le habria hablado usted en Paris ? — me dijo al-
( Call.l no, senar. Estove todo un dia en

ill wndo el oso @ Zola, por ver
misma unciommonarquica de al-

inos de Madrid’ cuando

pasan las iostitu-

Clones. .

I1

llh l‘l pl‘f».\'imn Hies l]a' S l»ii“llli'lz‘ Se ]n)il'll'n‘ﬁ o
la venta el mobiliario de la casa que ocupaba Gay
de Maupasgant,.en la calle Boccador, — Se venderh
también el célebre vate B mi del insigoe nove-
lista

que sirvio 4 Maupassant para expatriarse
Vivia'viajando, En el pnar, arrince=
» la toldilla de su yate, recibiendo, para no

:w[‘l\’.'-u-‘un emanaciones de ale __,]

oy

bocanadas de aire libre v sano que enviaba el

mar, misericordioso v grande. Guv de Maupassant
‘ B I
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esta loco. lo estuvo \iwm[,]‘u_ 1ur|¢|l|<‘ cuando se
]vi"]]‘l y se _\il‘i]i-' tanto comae !Il ;'"!l" l'l" j\ ~"l£:il3-'
él, se vive en plena fiehre de locara, y la camisa de
fuerza es el unico traje para salir 4 la calle.

i Pensar mucho y hondo, amar como amo { risto,
sentirse herido todas los dias y 4 todas horas, en
las creencias y en las esperanzas, en las ideas y en
los sentimientos, v pasear como un sonambulo por
las afueras del mundo, ovendo desde lejos rebuznos
v relinchos del geanado humano! Devuelto 4 la
tierra, al fango de la existencia, octipa el lugar que

1
{

le l"l!'!"'.\gw'll(lt :en el lII'lIli""[ll‘l"\ con camisa de
fuerza. abofeteado v herido, manando sangre como
un Cristo en el Calvario de las letras que piensan |
sienten. j Ah, le han matado !

Paris llora el prematuvo fin de uno de sus Seri-
torés mis predilectos; Maupassant e un gran ta-
lento;mo por ser nataralista, puesto que no le hacia
falta documentarse para brillar en la novela con-
'l,‘lll[r""“ii"x. Féngole por el mas eximio de los dis-

1pulos de Zola...

A veces mas que el maestro. Tiene tanfa ternura

vV Nno me atrevo a '!N'il' (que }vH"'L"

como ¢l.v.sabe 4-su ienal 1i|‘>|v§0|['illl]'l]';.l con-arie,

ternura exqguisita delalma, que wo han visto ni sen-

tido. porgue traveés de las abomina-

ciones ie La Terre, los lectores frios de nacimiento;
visi su corazin no esimds grande que el de Zola, ni

|

mas brillante su ‘paleta-de ‘paisajista, suele avenla-

: 1 = TAPDO L 2 1 de
1arle en la manera de hhacer, (jue se pare i

Flaubert. Es menos cansado en las deseripciones, y

pol lo tanto, mas sobrio N llilll'l‘ ). Bien qu Zola ne
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es solamente el jefe de una citedra de analisig, ana-
tomia y digeccion a4 pluma, con monstruosas exage-
raciones. mereed 4 las cuales acaba de deeir Lom-
broso que Ninon de Lenelos es la unica mujer que
no-la mentido 3 Zola-es, ademas, o lleva & cuestas,
un mundo de injusticias.y persecuciones sulridas
con ‘:.n‘i"!l('i;l 1'\.|l|'_“<"“¢’:|‘

Estun/Cristo... que se venga. No escribe en e
cielo,-ala'diestea.de Dios Padre |")-’l"i""i!‘1"""1 o
cribe en el Sinai — ;Como Rochefort eseribe en el

)

infierno, avdiendo en vida ...

;l,l.vx-lm' han [egado !... Magpassant que ya no

tiene pluma que esgrimir, es un aallo de Moron. La
carad

e Zola-és un-surco por donde ha corrido largo
ii"lill"-' la-tristeza de la vida.

{ Todavia no le dejaen paz la trailla de envidiosos
que le royeron lanto los zancajos!... | Todaviasle
mandan anonimos y le ofrecen estacazos !... Gracias
i que él puede esperar tranquilo & la puerta e su
eabana de Medan, Gomo un wiejo mastin que sé li=
mita & fruncir las cejas euando pasaladrande-al re-

dedor suyo una jauria de perrillos falderos.

Qué bien hubiera deseripto Maupassant Ia pe-
regrinacion " la Hillii‘l rubla con 0]08 'I/H{v’\, encon-

H’-'\'] 1 aver en ] 1 4';!:“. \11»(1];‘»;[1'[1 1SS\ .!:.1][‘]” -'I azar,
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con el tragico equipo de las abandonadas, y dando
por ioda contestacion : « Mama esta alla. ..
muy abajo!... »

fllb,i.iu__

: Con «]llv" delicadeza no habiera comenlado la

carta de la suicida Margarita C. : « Abandonada

por mis padres y por mi amante, traicionada con ¢l

por la amiga que me inspiraba mis eonfianza, no

quiero vivir mis, ; bastante he vivido ya!l... Que no
se busque mas lejos la causa de mi muerte

Mejor que Zola lo habria comentado Maupassant ;

porque Zola no hubiera lw-iivl'- exinmirse de bhusecar
mas lejos la cansa del suicidio », llevindose de una

deni H w]:i l:v !nl"l 4]!' lllll(‘ll”‘ il“ll’i“cb\ I'"lllt'lu\u
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BARBIERIDAD... ACADEMICA

Bien sabe Dios que admiro sinceramente i Menén-
dez Pelayo y que-ereo que puede decivse de-él, con
mis justicia, lo mismo que dijo alguien refiriéndose
a4 Moreno Nieto : « E<e hombre modesto, eomo ver-
dadero sahio, rodeado de respetos, (ue en las calles.
en el Ateneo, en todas las eorporaciones eientificas
ve descubrirse 4 su paso cabezas que tendrian &
menos hajarse ante otros encumbramientos que el
de la ciencia; ese deposito humano de todos los
conocimientos, que ha leido enanto se ha impreso,
y sabe evanto ha leido, v habla de cuanto sabe...

Asi como-Castelar dijo graficamente, ponderando
4 Espana, que ha llegado & cansar 4 la historia con
sus hechos, asi puede decirse que Menéndez Pelayo
ha llegado & cansar 4 las letras con sus estudios ¢
investigaciones,

Pero los genios se equivocan, como cada hijo de
vecino, v Menéndez Pelayo se ha equivocado, en
mi humildisima ..!,mi.'qL al elogiar el tango del
Sr, Barbieri en la Academia Espanola.




HUELLAS

Tengo por muy sincero el diseurso del 1lustre
catedratico de la Universidad Central, porque no es
de suponer que haya querido hacer satiras con mo-
tivo de-académiea fiesta, de las que se llaman, no
¢ por que, solemiidades... Seria horrible qas '
Sy, Menéndez Pelavo hubicra }u:*n»mi" que Barbieri
tiene perfecto derecho & entrar en la Academia fus-
tigada por myamigo Antonio de Valbuena... En ‘”E-’
\cademia deCatalinas y Commeleranes, bien podria
entrar el autor de/las coplas de Perico el Ciego, 0
lulio Ruiz en calidad de estilista; porque una Aca-
demia-«st. 6sta pidiendo 4 voces-que la pongan en
musica.

El Sp. Barbieri va a la \cademia en clase de afi-

nador del idioma. Pero al Sr. Barbieri, i, quién le
alina? Porque esie muisico ne-pasa de ser un zarzue-
lero, muy buene; muy popular, pero zarzuelero. Me
dicen que toca ademas elclarinete. Pero nolereo que
el “‘Hecho tdigno de-tespeto) de tocar el clarinete,
sea motivo suficiente para entrar en la Academia dé
la Tengua espafiola. Si 16 ¢es, hagamos 6~ hagan ustes
des aeadémico 4 Juan Breya, ue es mas l””['”‘/lul"'
vitoea a marayillal la gnitarra.
" Se explicaria, ya que no se comprenderia, que
entrara en la Academia de la lengua un Wagner, un
Bestliovens un Mendelssohn, un Meyerheer. Pera no
se~ comprenderia ni ‘se-explicaria que nombraran
seadémico al autor de la musiea de Carino, el mejoi
|‘/I/}" es el de Puerto Rico.

Con razon dijo fray Gerundio que Espana es el

pais de los viceversas; porque | demonio se le

DE LUIS BONAFOUX,

ocurre meter un musico en la Academia, 4 no ser
que se pensara que haeia falta ese musico para
tantos danzantes, O que todo se puede hacer impu-
nemente en un pais donde hay ministros de Marina
que se marean al entear en un barco, premios gor-
dos con :fl<llll['.lhrllnir'nlu 'ln‘ m,n'rlu:n l"‘:'zl A cartas
que van & Montevideo por ir a Mondofiedo.

En fin, alli el Sr. Barbieri. Pero si es cierto que
ha tomado por lo serio el papel de melodizar al len-
:H:ajt‘ espartoso y amazacotado de los académicos,
es cosa de tenerle mucha listima, v de aconsejarle
que deje el clarinete v empuiie el violon para acom-
panar dignamente 4 sus colegas.

i Qué dird Zola, tan combatido en su proposito de
entrar en la Academia Francesa, — a pesar de que
su Il':’:lmin de eseritor gs como el descubrimiento de
un mundo literario, — qué dird cuando sepa que, si
hubiera tenido la suerte de naeer en Espana, podria
entrar en la Academia con sblo tocar el clarinete por
casualidad!... ;Qué pensara de esa murga acadé-
mica el autor de los I‘_./I/‘.VH/I'H.\‘ nacionales. de Dofia
Perfecta y Glovia!. ..

En cuanto al Sr. Menéndez Pelayo... jqué sé yo!

al vez haya recordado, al saludar da introduccion

del Sr.” Barbieri, que la mitsica amansa los ani-

males...
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Mi amigo : Usted acaba de decirlo, hablando con
!31 l’il",’.‘.‘l”l' (!i' Il Ij/u )'I(/ Y ,\.l‘ ('_<v||]l)].‘u"r' l}~]|‘|l
viéndose eomo perdido en un pliegue de la inmensa

T ———— - —

Naturaleza »3 v no se puede haeer, en menos pala-

bras, la eritica de la conquista moderna.

i

Sin embargo, Francia lo recuerda con jibilo y
para que le sirva de escarmiento en Dahomey...

Los Achantis estaban  consternados. ; Que era
aquello que se les iba encima? Siete mil quinientos
soldadog de todos colores, con hlusas de dril Y 801N~
breros de jipijapa, un botiquin con mucha quinina
y una porcion de filtros: para depurarel agua; vi-

veres en abundancia, catres y hamacas para trans-

portar heridos, trescientas mujeres, todo lo que
exige la vida europea... ;qué significaba aquella
arca de Noé? ;qué era aquello? El eeneral Wol-
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seley, con sus tropas, que se dedicaba a eivilizar en
nombre de Inalaterra.

En efecto ; « En menos de un mes fueron arra-
sados los—Achantis y arruinada Coumassie », capital
de .|||l|o':|ln< barbarotes.

Se eéxplica. ;Quién escdpa con vida de semejante
nublado? « La tranquilidad, observa un periodico,
no ha vuelto @ turbarse en aquel pais. » Se com-

prende también. Lo inexplicable es que quedaran

U1S BONAFOUX
y regresa dade de ||'\]\'n~ \ vestido de mono sa-
bio.

— 2 Son ustedes de aea ?

— Somos de alli. Ingleses... Venimos 4 civili-
L.ll'll‘tf,

— Gracias: estamos 4 custo asi... Somos uni
tribu de Adanes y Evas que vivimos sobre los ér-
l'*'ltf\ sin meternos con nadie.

— No importa. Hay que civilizarse...

e B R A

. )37 / )., y Can . .
Achantis para contarlo. (jBum! j Bum!... Canonazo limpio.)

e S

Los vankees-no niezan la raza. Estin Il'tl.'r:_[lrf//- Ya no 'i'i"‘l! un patagon... j Ya no zumba un mos-

~ando-4 los ll"“l”'ﬂ\. Un I_f"l";.’\l'«‘llll'l anuncia ‘l“r en | 1o, ... ‘\‘l esta ey III/.«M-! la tribu £l W I‘I ( ]1\
mesteal S S0 tiras de pelleio v les euelgan }’”"'l“ poner un teleerama ¢ Patagones. estar muy
omestea ¢ 1can  uras Ge 10 C :

rana -i" Q y Yo \' ata e 1 - ia P
de los dedos F”]Q”V“’- tranquilos. Pero st un patagdn, en uso del der

I

Es un modo de ('i\iiilill‘ como otro !Hflll'“li"l‘ﬂ. chio de d« fensa. se come al \\"l-\‘l'lv'.\. entonces. [qué

: , . 4 indignaeidn, qué protest: é palabrotas de los lo-
Sabe Inglaterra-que en Patagonia, por ejemplo, hay ndignaeron, que protestas, qué palabrotas de los lo

- - S| fohls - st 5 . 0] oe he . T ‘ snlnsBEhonr. n
unos vecinos sineeivilizar, jQué listima!... {No se : ... Les he visto en Waterloo place coger, como

les plhwlw Jnjnr n>i'.__;lln} que salvarles de la bar- quien dice, el cielo con las manos. porque no se

Ny sabia de Gordon; v, eréame usted, amigo Fernan-
barie!.., . {
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s z ; lor. he vict n o < A R AT A 15 i
Un \\“l~"|"} se entera, mapa en mano : paraje flor, he visto, en cambio, la felicidad de unos sal

. ates. de las marcenes. de v . y xir e il ;
caluroso (supongamos), plaga de mosquitos, plaga vajes de las mdrgenes del Orinoco, que pasaban la

i i i 3 vida arrviba de las p as C rsando s odo
de fiebres palidicas. {Bien! Se encarga un traje va= ida arriba de las palmas, v conversando & su modi

. —
s S :

poroso y especial, de eonquistador ingles, se pres
para un botiquin con mucha quinina, y un invenfor
(ue nunea falta, pone a 4Hs[u»~hifﬂ)<lu las tropas
unas escafandras que evitan las picaduras de los-in
sectos. Ya estd. (In marchal...

Los de Patagonia no sospechan el disparatado ho-
nor |||’ \!'llll'i‘llll!‘ \i>il7|,_. De lll'nn[n, .'ll ver :x| \\-wl-
seley en traje de eivilizar, paradisiaco casi, le toman
por un pariente forastero, que salié 4 buscar fortuna

con los extranjeros, sobre quiénes disparaban, para
festejarlos, tamanos cocos de agua dulée. ;No es la
civilizacion una verdadera 1]4‘>j_'l'.x"iil pard mademoi-
selle S'Nabou, princesita negra como la pez? Ya
cuenta el Gawlois que un transennte lallamo « perro
negro », y ella, que debe ser de rompe y rasgza,
fué v le llamo « eerdo blanco ». ;Qué se consigue
con ser todo un Bismarck para que salga, cuando

menos se ].i,“y‘, un w(;;l.u]a,l,.r 41”.[11,'.‘[“4‘,].. con
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esta pregunta @/ Wal
kenchenzeltel dilitire n?

s De queé sirve haber sido un Danton, para que se

olvide en 1892 todo lo que hizo en 1792, por aquello

de que « honramos el reeuerdo de los grandes hom-
hres'— segin he leidos.. crén que en un almanaque
~celebrando banquetes, porque llos pensaron por
nosotros v osotros comemos por ellos ». | Bien haya
el opulento Vanderbilt, que estd Tevantando sobre la
playa uha montaiia que le guarde « en un pliegue
de la inmensa Naturaleza !

A

cetera:

Esp guisieran los Achantis, los Iraquois,
que les dejaran como cosa perdida entre las brenas
de sus selvas. El hombre que /siente y piensa no
puede. sustraerse, pormuy culto, que sea, al deseo
imperioso-de olvidarse de si_migmo y que lo olvi-
den. er-un rincon-de la montana, singularmente
cuando se esponja-la tierra-y se enmaranan los pa-
rajes/de una Naturaleza-atormentada.

Beso las flores de la de Aleeda, & <I\1ir‘:: conozceo de
vista. v la saludo con envidia en nombre del asfalio
del boulevard que orilla « las tristes margenesdel
Sena o,

PRIMAVERA DE VERSOS

Nisédrboles cargadoside frutos, ni plantas exube-
rantes de savia, ni eampos bien olientes & fresca
higrba, ‘ni azules horizontes del mar, por euya orilla
corrid miinfancia ¢omo una pillacla de la playa...

Del invierno al verano, un paso. Dentro de la
villa, nubes polvorientas, sequedad febril, calor
aoonico ; en los alrededores, el horrorde Ta Tlanura,

escuela, sucla, destacando en la l-.j.illf.l, por enire

andrajos del terruno, el bostezo de un perro aburrido

Yy Al lardu) paso de un carretero holgazéin. .. A falta
de nataraleza primaveral, donde sumergir el cuerpo

como en bano aromoso, bueno v confortable es su-

mergir el espiritu en primavera de versos.
Estos yersos, que forman un!ramo, de flores Efi-

s, aunque viviran siempre, son un bonito re-

ralo que hace \va'iiw- 1 su madre |7—lv:|||'! por mar

Sus representantes en la lezacion. el




a, poeta cn Méjieo, en Espana y en to-

os sient® « la tristeza resignada de un cielo

apis tranguilo. Delicado v tierno, sin sentime ntalis-
mos mwc::in‘im N« ursis, como 16 esen Los dos suenus
v en Estancius - filosofo triston.en Gladialorie, Fan-

lusnias v en suavisimos Paisgjés con la noeta gris

que pint 5 entre lderimas la paleta de Casio 1o Sainz;
4

pued el Sr. ledaza deéciv ¢on /razon, quer Su musa

tierie.« lo mmenso y 1o distante : la iInmensi-
~‘.«ri de terpuras de un gran corazon .Il»i wstado por
la/prosa,(y la distancia infinita, eterna, jamis sal-

vada, enfre la poesia y el ideal.

Hablando de Andrés Bello, recnerdo haber” dicho
que los versos de su musa deben ser leidos durante
las noches templadas ¥ melancolicas, en Sevilla a
las mérgenes del Guadalguivir, o en Caracas @ orillas
del Guaire, al olor de los jazmines que st marchi-
tan, porque se mueren de envidia, en el seno de una
muchacha fresea y rubia.

Los versos de Icaza, mas honitos v sentidos que

LEIS BONAFOIIY

2 de Be A
lo (e l;( ”H, nerecen “””],“f“ l""l‘:‘ ;,! "“A”““ no
entendido de las calladas noches, entre aromas de

”I-l"\’ y 2| £ . ! >
es que huelan & gloria, y aromas de mujeres que

siempre huelen mejor que las flores
Les oi por primera vez en el Vivero. Arriba, ra-

1He v oolad ol ao . : .
majes que colgo el estio: 'vl.:;_]..‘ tierra hiimeda v ca-

Il"{!l“: ,\nllel'x t"] l||l|~j_'|- ([\'I .‘;|[||[wr_ (J.'~:1‘,t||.1|piu-w
un collar de cabecitas rubias v morenas

Siesta deliciosa. El poeta no ¢ ntab

a en el ramaje,
cantaba en la mano las her-
mosas estrofas (l[ll' “n?\.';l en «‘1 corazon.

como canta el [.;'.[;m,.’

e e————
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VIRGENES Y SANTOS

Nos acercamos al momento contemplativo, de pe

cogimiento absoluto y santo, después. de las juerqas
corridas por Carnaval,

No podemos decip : « Pésanos. senor, de haberos
no lo volveremeos. haeer mus

S1 yolveremos por Garnaval del

ofendido... ¥, porque
ano proximo. Es el
a vida. Si no hubiera

no habria t,‘!llllr\ll'u actos de conteicion v

Ex'jvl' v ll"‘-lt‘-j‘.‘l' constante de ]
Il""‘"]"‘.
penitencia ;-perderia su-carrera el confesop do almas
perderia su oficio el obrero que

rios.

\

liace confesons-

Las santes y las \il'gwnm‘, que viven retirados en
Sus respeetives templos; se preparan, o los prepa-
ran, para salir 4 dar una vuelteciia. Algunas seforas
piadosas vy ricas regalan prendas de vestir & las
venerandas imagenes. s una costumbre tradicional.
digna del mayor respeto. Los extranjeros, singular-
mente los ingleses, vienen en bandadas a4 eozar de
nuestras procesiones, y

después de verlas nos ins-
peceionan con cierto asombro.
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LITERARIAS

SOnos una v.-!u"«i.cli'!:ui en ;»rum«inm-\ Las de
Sevilla ‘n.unx}n securamente la ',Ax».h'fl(l:u\, w.\m‘.
ha ‘umnlw ala l\'l\'--'l"l'rA. annque por distinto m'jm’/n_
la wwu-w\ihu que-en andas de unos cahalleros toxuaos
6 Tarazona fué 4 erustarse en und pared, porque
e tenia salida el callejon donde s Il.il'Il") Yy, como
Tarazona o reculd, pesolvieron, \»Il'!.lr'lw que re-
|~:|~;il' lo ;Hl'i-\liu. dejar |08 Ses0s 3 tambien los .\"\H.\'
de las santas/iinagenes.

No es de ahora, €s de todos los lil'“llhl\ \ d

e Hl:'{-as
] yrecnclas |\ '-;\‘1] },.\’

los l;;a_i,.« el uso de pasear las creenclas \ ll‘ 1do ‘
como si’ fuesen leche de burra. Budha resulta en ia
1 - | 3 ¥ > ~ y O . > -‘-!

[ndia nna madrilena callejera, porqne s le encuentt
on todas partes ; Marat, que nojtenia przca de santo,

pero-si de idolo, fué pageada; al’s i de la “m.\“”-
cibn, v despues de haberse. despedido ivhj'lu\'n-
menté;-en hombros de sus secuaces, con el panuelo,
que le dabartrazag de tarazonense, anudado en |-‘l'|‘\l-
bezas un caballero de arcelona acaba de lnl\:ii.‘il'.u sl
idolo. un asno, que iba en carruaje de lujo in'ad.r»
briosamente por el eaballero’ toreros y politicos, ri=
valizando_con la_ dignificacion del jumento_en la
Rambla, harsido paseados en coche por hombres
con vocacion a4 engancharse.

La IIJ‘I\Hl'iiI ~1v'l ]»IVIMI"H no admite que sean :9lt~"
tractas L'il\ ideas y las creencias, Hace falta exterio-
vizarlas . darlas forma tangible; que se vea, que s
palpe... ' by

Las procesiones estan, pues, |'u|\>:l.‘_'l"ll1'!< por e
uso v por la necesidad de que el pablico pueda ver

y palpai lo que cree y venera

DE LUIS BONAFOU UiD

\lq- I»,l[‘w-.. }»Iv‘!l l,n (Inp no _\'|'~ .\.“ \i [.\];”ﬁ l'lllw“:i—
namente bien es que se atienda tan poeo i lo que
podria llamarse mise en scéme de las virgenes y
santos. Si los hombres v las mujeres se lavan y
SR ;||'|v,.f_,l:tll antes de exhibirse (| 1';1“1‘\ y paseos, es

natural que las imagenes hagan lo mismo, O que
lo hagan por ellas los que tienen a su cargo el divino
vestaario,

lte observado con sentimiento que algunas imé-
genes presentan, consideradas materialmente, un
ISpecto lamentable. No es decoroso (jue se las vista
con ropas que han usado, aunque poco, personas de
carng y hueso. Por ejemplo : no me pareceria res-
petuoso que pusieran a san José unos pantalones de
Sagasta, ni 4 la Virgen de la Paloma un traje de la
princesa Ratazzi.

Tampoco es decente, & mi juicio, que los seno-
res encargados de llevar por ahi & las imagenes ha-
blen en voz alta v saquen las cabezas levantando los
panos que cubren el andamiaje; porque el piblico
los ve, oye al upuntador, v pierde buena parte de la
ilusion. .; mistica.

He aqui un caso priciico. La Viegen del Pilar de
Zaragoza es, de cuantas virgenes hay en Espana, la
que tiene mias campanillas. Segtn reza una imagen
de Nuestra Senora del Pilay. <e eanan 9.020 dias de
mdulgencia al da la ora y 8,120 dias fuera de la
hora, diciendo : ALABADA SEA LA HORA EN OUE NUES-
IRA SENORA VINO EN CARNE MORTAL A ZARAGOZA.

Consta, pues, que Nuestra Sefora [ue en carne

mortal & Zaragoza, v como no se sabe que se haya
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claro esta que le debemos i se de

consideraciones, no ya las que se relacionan con

el espiritu, sino también las que merece la carne
mortal

Sin embareo, la plaza del Pilar estd pidiendo un
toldo v un _burlete. El aire/del Moncayo, que azola
al templo, es irreverente; y ¢l Municipio tiene el de-
her 'inn}"'!!“!'ﬂ' i la-irreverencia de los vientos. No
e encontraria un x'n.nl‘\"l'«l (que pusiera a su sehord A
los vientos del Moncayo: y los eoneejales obligan &
sufrir esos. chifletes a ki > es(seiora de todos...

Pase que los vecinos desafien y sufran el rigor de
los ?l'!!liwllnl"\

Pero... hay que salyar las v iprenes v los santos.

“A VELADA DE LA PLUME

he hecho bien la digestion. Una comida con Zola,
Mallarmeé, Copée, Claretie, Scholl, no es para dig

ac¢

Ya ha nevado desde que se efectud, y todavia no

rida en pocas horas

La eomida, aunque de einco francos el cubierto,
tenia que ser buena. En el Café du Palais se come
bien por poeo-dinero, se conie muy-bien-cuando lo
visitan los redactores de La Plume, que es el perio-
dico mas literario de Paris; v se come admirable-
mente si fos Zola; Mallarmé v Copée honran lapre-
sidencia de la mesa. No tliu'n VO cinco l'lulln:n\. an-
bién ecinco mil podian darse & gusto por comer 4
manteles con aquellos senores, v en compania de la
hohemia lhteraria \ artistiea del barrio' latino, ;tl‘e'\‘i~
dida por Verlaine. Y luego... que yo no pagué nada,
porque buenos amigos de El Liberal, se ofendieron
de que quisiera pagar su cronista parisiense, con lo
cual, aunque parezea lo contrario, me quitaron de
encuna un peso...
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claro esta que le debemos i se de

consideraciones, no ya las que se relacionan con

el espiritu, sino también las que merece la carne
mortal

Sin embareo, la plaza del Pilar estd pidiendo un
toldo v un _burlete. El aire/del Moncayo, que azola
al templo, es irreverente; y ¢l Municipio tiene el de-
her 'inn}"'!!“!'ﬂ' i la-irreverencia de los vientos. No
e encontraria un x'n.nl‘\"l'«l (que pusiera a su sehord A
los vientos del Moncayo: y los eoneejales obligan &
sufrir esos. chifletes a ki > es(seiora de todos...

Pase que los vecinos desafien y sufran el rigor de
los ?l'!!liwllnl"\

Pero... hay que salyar las v iprenes v los santos.

“A VELADA DE LA PLUME

he hecho bien la digestion. Una comida con Zola,
Mallarmeé, Copée, Claretie, Scholl, no es para dig

ac¢

Ya ha nevado desde que se efectud, y todavia no

rida en pocas horas

La eomida, aunque de einco francos el cubierto,
tenia que ser buena. En el Café du Palais se come
bien por poeo-dinero, se conie muy-bien-cuando lo
visitan los redactores de La Plume, que es el perio-
dico mas literario de Paris; v se come admirable-
mente si fos Zola; Mallarmé v Copée honran lapre-
sidencia de la mesa. No tliu'n VO cinco l'lulln:n\. an-
bién ecinco mil podian darse & gusto por comer 4
manteles con aquellos senores, v en compania de la
hohemia lhteraria \ artistiea del barrio' latino, ;tl‘e'\‘i~
dida por Verlaine. Y luego... que yo no pagué nada,
porque buenos amigos de El Liberal, se ofendieron
de que quisiera pagar su cronista parisiense, con lo
cual, aunque parezea lo contrario, me quitaron de
encuna un peso...




Nadi mis. pintoreseo que lus veladasde La Plume,
Gende cada cada tipa erece que le lleven & un mu-
seo de antigiiedades. (Garas p:«lh\ s v marchitas pre-
matoramente, melenas prehistoricas, trajes inyero-
similes; v una ¢harla original, chispeante, que tiene
¢l picor de la mostaza inglesa, v que implica un
ahandono absoluto de las cosas ‘.l':'vt"lit"!\ del mundo.
Todos convienen en «ue han equivocado la vida,
pern niligune se arrepiente.

— Después de todo — me decia un poet = mas

vale 1r al 'hu\i»l[:xl. que venir de Panamai

Como en Paris hay elases, ¥ nadie se atreveria i
tutear al f_’n"lti«l. no hubo necesidad de llamar al orden
cuando_entro Zola; un Zola que yo no conocia. En
estos livmpm de reclame panamanesca, es muy lllh
¢il que los grandes hombres se escapen de la amis=
tad de una porcion de gentes advenedizas y embus-
teras, que ni siquiera les han visto. Son innumerables
los que afirman seriamente que llaman Emilio & Cas-
telar v le tntean « en el seno de la confianza »: ¥
son también innumerables los que aseguran en
Madrid que cuando estuvieron en Paris tomaron cafe
y jugaron 4 la brisea con Zola. De mi sé decir, y 1o
digo sinceramente, que ni le habia visto, aunqae he

venido i Paris una treintena de veces, ni me habia

D LU BONAFOUX

atrevido @ verle, porque, como buen catolico, sé
que debe uwno prepararse muy bien para reeibir al
Senor..

Por las descripcivnes a pluma y de palabra, Zola
era para mi un burgués, de apariencia tranquila y
|‘--l.||\’:i'.|.l. A juzgar por los retratos. hechos, induda-
blemente, en un momento muy psicologico de Zola,
acaso en el momento de pensar con mucha pena que
S i!l‘i;_’ll" Il"""‘LIVI "l 1|l'_‘li||'\'"' retratar, lt‘lli-llV '\" l“”'
cansado, afligido, esquivo, 6, como le llamara irre-
verentemente Sarcey, en periddico tan respetuoso
como Le Temps, « un cerdo triste

Nada de_eso. Zola, que esti muy Joven, parece,
por la viveza del cardcter, un chiquillo, menos aun,
un rabo de lagartija. No sé de nadie gue sea tan ner-

vioso, eestero, deeidor v parlanchin; y 4 muchos

devotos de San Vito les he visto bailar menos que

a Zola. No le he mirado de prisa y eorriendo; le he
mirado despagio y con lentes, y, annque @ honesta
distancia. estuve, con el buen fin'de sacarle la foto-
grafia, timdndome con ¢l desde las seis de la tarde
hasta las once de la noche. No es esto, lectores, un
alarde de tutear al @enio, Sino de ]un‘l'l' decir, paro-
diando al poeta : Hoy le he visto, te he visto y n
ha mirado... La fisonomia de Zola es un milagro,
porque, i pesar de su fealdad y ordinariez, resulta
simpatica y sugestiva, graciasa su foerte expresion
de vivacidad v energia, con ligeros intervalos de
ensimismamiento triste, que se asoma furtivamente
| sus ojos, de un mirar distraido y vago cuando se
figuran que nadie los ve.

e —————————
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Y yo, que no le quitaba de encima los mios, vi la
nirada de Zola posarse eon cierta tristeza, no exenta
de repugnancia, en la abollada calva de Verlaine. A
la manera-de un moseardon impertinente, cruzibala
de-un lado 4 otro, tropezindo en las sinuosidades,
Jeténiéndose como —eansada en_las hondonadas de
tan singular cabeza, en forma_de cono, semejante a
la eresta del 1}:1-1[’\.!\i. mas |m[--w1\‘,,| acaso 4 la proa
hollada de un luque naufrago.

Trajeado de harapos, con enorme hufanda al
cuello v sombrero ancho \|‘lril|l wdo-hasta las 14~
wdormecido por el alcohol y cojeando por ol Teuma.
el @ran poefa —— nltimo monarca de una hohenna
muerta — ,wlll[':xl‘.»llm en sus| cabeceos por la mano
de un amizo. entro elAiliimo. con mas orgullo que
el primero, ¢n el.calon donde el-fuleor de las luees y
de las pupias refleyd a si paso.asi como la apoteosis
dean \]“"l'l horracho de gloria v de ajenjo. No ha-
blo palabra, m probo bocado, ;ni siquiera bebigd
Frente a Zola, v en medio de lo mis eximio de la
literatura, ronco la comida.

Cuando-termind el-banquete;. con, unas palabras,
sobrias Y brillantes, del autor de Yers et Prose, §
se¢ marcharon los « maestros », v los escritores me-
nudos empezaron la eauserie literaria, con canto )
musicay lentre! versos sanorosy, vahos' de ponahes,
humos de pipasy respongos-al critico Sarcey, puesto
en Greano, vi otra vez & Verlaine, en un rineon, con
el sombrero metido hasta los ojos, durmiendo tam-
hién la causerie; el jll"»l'illlliu sueno del poeta !llwl‘i—

‘,““,!,, me pare ¢10 un .!.«\'l..-]"_;u hermoso v elocuente,

Luces mortecinas de una manana vergonzante se
colaron por entre las rendijas de las maderas. Ya en
la puerta, sorprendido por una h.‘ln;»-'\l‘ul de nieve
a5 I")i'i\"—"“" 10 de repente la cara embrutecida de
Verlaine, como si una aurora boreal hubiera ilumi-
“""i” su !""l de Sd po l"'!l"'i'i-"'. Por en medio '!"[
arroyo marchaba tranquilamente un carro fliinebre,
sobre cuya caja puso la nevada un eucurucho de
Pierrot, v a la if’»{in-’l'-l.c de la casa. pegado 4 1
esquina del café, un vendedar de periddicos, firme
como un centinela, dormia de pie, teniendo en la
mano derecha un niimero de La Cocarde; y encima
del "i‘i’—'l"l.‘—' Los escandalos de Panama) en letras
eomo punos, sobr la nezpura del escandalo, desha-

iase lentamente un copo de nieve
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DE LOPEZ Y OTROS EXCESOS

Don Luis Lopez Ballesteros. es AMiZo mio; si, se-
nor. De palabra, en las mesas de Fornos y en un
portal de la calle de Peligros, vy por eserito en La
Opinitn, de Pérez Vento, el Se. Lopez ha tenido la
lmlui;uly la l'l'll"\'“l"ll"i?! l«ll_l‘? VO no sabré :|:l':!lln‘-
cerle nunea) de dedicarme grandes elogios.

Es mas, el mismo Sr. Lopez me dispenso el honor
de entregarme, para que le pusiera prologo, un libro
manuserito, Con él fui 4 Paerto Rico (1889 — expe-
dicion 8 de la serie) y volvi; con ¢l fui 4 la Habana
(1890) y volvi también. Guatro travesims de Atlantieo
con un libro manuserito del Sr. Lopez. Nolo prolo-
aué. con mucho sentimiento, porque no tuve tempo;
ni lo lei, con el mismo sentimiento, porque tampoco
tuve lio'lnpu_ Pero no le (lc?_\l" en el camarote, comon
hubiera hecho eualquier literato... despreocupado de
los que creen que el talento obliza 4 hacer canalla-
das. ni lo tiré al agua. Le di cuatro vuelteeitas por el
Atlantico, como si fuera reliquia colombina para el
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Centenario, y lo devolvi sano y salvo, aungue un
HoOCco fvlll.l[‘l”wlﬂu {IlII' v'l <|]’il| oln'[ i["';]m'l)

Podria. pues, establecerse una cuenta corriente.

DEBI
Luis Bouafoux & D. Luis { Bombos en café y porta-

Lopez Ballesteros . . ol les - 1.000.000.

Don-Lais Lopez-Balleste- ( Travesias de Atlantico

rosd Luts Benafoux. . | ¢oi un manuscrito : 4.

No quiero atmental las deudas con el St |~"'I"'/'

”'\ en La (JN"‘:'\/‘vﬁ/f/.’t neia I'-.\/u“‘m’ un senor
que firma L. B. ciertas revistas bibliograficas, criii-
cas teatrales, eicétera.

Me dieen que L. B.es D-FEuis L ipez Ballesteros;
v me parece impnsible, porque no puedo creer que
no tenga el valor de su Lopez

Pera st 'no’es otero LOpez, si es el mismo Balles-
teros, creo que podra hacerme el favor de firmar

como Dios manda. no vava & creer aletin lector cin-

dido que. ine dedico A propinar los estups ndos bom-

hog que atiza,) en uso /de un dereelo perfecto i

)
estimable amigo D. Luis Lopez.

No es cosa de imitar a los etudadanos que acuden
frecuentemente a los pertadicos en demanda de la
publicacion de sueltos por-este tenor :

D. Fulano de Tal, dueno de la acreditada taho-
na de la calle de Tudescos, no es el Fulano de Tal
[ue robd anoche una bacalada en la misma calle. »

\ in'l]t‘inn de B. Zuiano hacemos constar que
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no le toca nada D. Zutano . presunto asesino del
mozo de cuerda Toribhio Ramos. »

AlAi|Ill||llt'n lt‘lltll'i:i il«‘l‘n‘c'ln» lml‘;; Imiar a es80s se-
nores que se curan en salud.

Mi nombre es pequenin. Por eso mismo de ser
humilde, podria ficilmente confundirse, v tengo el
deber de declinar el honor de (que se me confunda
con un redactor de La Correspondencia de Espana.

El Sr. Ballesteros comprenderd y estimari mi dis-
crecion v mi rubor

Otro Luis; mi amigo Luis Paris, un... anarquista
frustrado. ; Bonitos tiempes aquellos en que me feli-

cilaba piiblicamente por haber sido el primero en

protestar eontra el pontificado de Clarin y me eseri-
bia cartas dinamiteras, y entendia conmigo que la
sociedad literaria estaba muy neeesitada de explo-
sivos que derrumbaran los earcomidos eascotes!...

Mientras fui @ América y volvi de alli (siempre
con el libro manuscrito del Sr. Lopez) se derrumho
sin explosives jay! mi amigo Luis Paris. Lo-siento,
pero va no ]»l]n‘-lu lorar : i he llorado tanto sobre log
cascotes de mis amigos !

\caso_porque es propio de sabios el mudar de
acuerdo, O tal, vez por exigencias brotales de la
prosa, Luis Paris ha entrado por el aro de la socie-
dad de bombos, tirando & toda prisa, como medro-
=0 _\ ff'\"l:"ll'/i_l‘lll, |‘|\ ]u;lulm\‘ 4|ll~,: lullli.cll 4'ul!|]nl‘-.1-

meterle. Hizo antano media docena de pinitos, y,
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como la inmensa mayoria de los caracteres al uso, las » v ¢ ascensiones hacia las regiones serenas e
cambi6 su incipiente ravacholismo por un plato del donde ¢l ambiente es mas lmninlusu . :N'w”’”“('\“
dia. Hoy es uno de los periodistas mas ramplones y de paso que todo « suena » en el cuento... "'ll'l homho
hueros de I~'_~|m:'|:o.\ Ultramar. Como disolvente, no v I‘l(,.,.;“,_\._
es siquiera un Debach; resulta un anarquista con ' Tampoco se detienc ahi la instrumentacion & pos-
tacos de papel v pélvora en salvas. [Pobre Luis Pa- teriori & por detris. Deja Luis Paris su papel de ¢o-
pis! l\.” que le estimo-tanto! rislo v se mete... a "trl|'|.‘|<h'-'vllA
Fanto, gue tengo foduvia Te en que no se malogre \-.4,‘.',““,\ e¢hmo opera.
(Ji, Ju), aungue se roza demasiado con los bomberos Supercheria resulta algo incondensado. Es un
de la villa y..- dime con quién andas y te diré quién caso que reclama la atencion del perito antes de ca-

eres.

. e o
e s s

‘l]“l"[i[’l-) COmo ,;In;['lu 0 Como I‘.,”'Iu l\]w']”;vllll‘n_
Dica esto con maotivo de la sorpresa (ue me pro-

: Esa falta al buen Clarin : que le metan el forceps.
dajo/la firma de Luis Paris debajo de un_espantoso Noejerza Luis Paris de Rawachol de la prensa si
ditirambo (e sentido) en honor de la calamidad no- no le llama Dios por ese camino, 6 si ha discurrido
el y » 1 < 3 2oy 201 iy » .

velesca que se titula Doqa Berta, Cuerva,: Super- qué es, en punto @ letras, el camino que va al ce-
clieria-Clarin reiras indudablemente.

menterio madrilefio. Pero no ejerza tampoco de

Leit-molive » (idea madre)..., « reemplisage Ciuti_de Clarin, ni escriba en el cursi y disparata-

noveleseors (; idea padee ?)..., « coeliciente de peér- do estilo de un periodista congrio de la ronda se-

didas ».... ¢« reverie »..., « incoherencia con inten- creta.

|
i
’

!
|

i

108 saliricos »..., « alardes de psicologo »..., « MS- — Que es una [rase morrocotuda & 1o veemplisane

framentacion 4 posterior . 1 bios ayude al 1nStrn= instromentado

= ——
g ———

mentado Clarin! Seiores, ;me han cambiado i Luis

Discurro asi con Luis Paris porque se puede. No

Paris! [Eso es... un/megro catedriticon con intentos ez ¢l del los |.ulum-i|..\ habladores que se dipulan

de instrumentacion 4 |"""'”"'i‘ genios en sus casas y se enfadan si hay tlninn les
Cuervo merece elogios de Luis Paris, porque es, saque-del error. Paris ha vivido alzunos anos en el

A su juicio; s un punetazo.»y (ue es eomeo aconsejar

Verbo de la Humanidad , y alli no se vive impune-

a Clarin que-se ‘!N“x!'hf a hacer }!Illﬁ'a'?'/.l*.\. mente. El sabe ademas que es de’ sun ]nul!litii c0sA

No para ali ol leit-motive de Luis Paris. Metido 5’ y admite observaciones.

Barbhieri de Clarin, dice que éste, cuando eseribid el Nada de enfadarse. ;. Le pongo un reparo (Cof la
libro, pensaba en una sinfonia; y con tan pl:ms_il»l'-? intencion mis amistosa, por supuesto, v con muchi

motivo. nos da una murga de « notas ill]]rl‘~’~'i'l|li‘- sima tristeza)? Pues como si tal cosa. Donde quiera
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que me encuentra me saluda carinosamente. « ; Qué
tal, querido Luis? » Siempre fino.

Quién sabe! ;Quién sabe =i « evoca, como é
diria,una nota-wmpresionista, un recuerdo vago de
la boliemia literatia » ;y.viendo al hermano de siem-
{yl‘x}. ,le!lln' :lllli:n Inil' !v-!:nlu [:ni';~ Sin .“M"///'/[I-'{ll-
aes i anstrumentactones, dice en silencio cuando
no pueden oirle los bomheros: '« | Tiene razon!

Es un bonito leit-motive... waenerista

A la senora dona Emilia Pardo de Quiroea le
ocurre lo que « los oradores socialistas, y es gue mal-
trata.d los periodistas que le hacen el favor de ¢ir-
cilarla por ahi v lesllama-imprudentes y entrome-
f[r/"l.\

\ o que observa, pata justificarse, La Corres-
/wm‘r'// neia e /.'-‘\."I"-'f’"'f .

« La noche de la segunda representacion de Red-
lidad permanecid dona Emilia durante los Cineo
actos en el coarto.de Mariquita Guerrero, donde tam-
bién se encontraban el autor de 1a obra, an insigne
dramaturgo, y claro estd que también uno de los
noticieros imprudentes y entrometidos

« Bl Sr. Echegaray suscito/la conversacion, pre-
asuntando

» — ;Y usted, dona Emilia, cuindo se decide a
escribir algo para el teatro?

v La senora Pardo Bazan : Confieso & usted que

me inspiran gran temor las tablas: sin embargo,
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quizd haga uun arreglo para la proxima temporada
1:';1][.11,

D. José Echegaray: ; Un arreglo? Eso seria

imperdonable en usted. Pluma tan bien cortada s6lo
en algo original puede emplearse.
» La seiiora Pardo Bazan : No digo qué no. Es
m#s, me siento tentada de poner manos 4 la obra.
Desde luego puedo decir & usted que hace tiempo
teneo la idea de escribir una comedia ; pero serd una
comedia de costumbres campesinas, algo porel estilo
(10' ‘;"H"IHL creo 'lllv se ha 1"(|vl<|l;x»l~- poco la vida
del campo en nuesira escena.

La senora por el estillo de Goldoni puede tener la
seguridad de que en El Reswmen no hemos sido los
de/la noticia. Porque no creemos que sea capaz de
hiacer un drama bueno, ni mediano.

e un arreglo si la creemos tentada para la proxi-
ma temporada ; y aun para esta misma,

Aleunos literatos me han nterviewado acerca del
asunto Pardo-Bazan=Union-Amoros-y Compania, y
les he dicho que la senora de Quiroga ha quedado,
4 mi juicio, muy mal; y no lo ereo solamente por-
que lleva la razon én el l»i“il'i ¢l Sr. Amords, sino
por la~ ocurrencia “de declarar “donia—Emilia“ que

tomaba » de otro escritor el asunto de su cuento
propio, y que retaba a (que se averiguase de donde
lo timaba, digo tomaba; con todo lo cual quiso excu-
sarse del plagio. | No, senora de Quiroga ! Figtirese
usted que le robo cineco duros al Sr. Amoros, que
me sorprende usted, y que salgo diciendo por ahi:

— :Bueno ! Pero ahora voy & robar unas alhajas, y
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reto & que se averigiie de cual escaparate las
tomé. » Y ya veria la sefora que me llevaban & la
cireel.
No se desanimen los escritores que no tengan
mollera para (apticulos propios. M. de Bernoff, es-
¢ritor mediocre,  ha <conseguido la popularidad re-

corriende & pie nueve mil kilometros. Lo que wo MARIPOSAS DE LOGOS

]"I|il!|' "l"!'ll*'l' con ‘-"‘ manos l'! 1'HH‘i'__‘i[|l! con In\

pies, ¥ todo-es conseenir. No 68 1n escritor, pero es

an carrerista.

Cuando la senora Pardo no esté-de vena como es-

T T .
e

eritora, haga 4 !.i,- 108 \i:|>‘|w">||l>~ de Madrid

Coruna. v vice vevsa. o Todo es-eseribir!

j l"/ |,[.<l4':(/j1/:ll/ I [,[ f/l(I“w/l: L ,I =0 es lu |ll]'; l]il'i:..

i“\ d”‘“““\. ’l‘,' l.)\ |i|l"ill“‘ P llil (Hq']]n 0_'| I'I‘i“"”%

de’ Bismarek, contestando & un wdmirador suyo, que

s B B,

l.- HZHII" ;1'[1i1» .\!'|Vl".'/“;‘l|”"il-

— ;Genio sobrenatural yo? i Bali g Cuando se

declard la cuerrea, el ]illl‘l!lli aritaba contra mi :
+An den pfahl ! (;Colgadie) Después, victorioso,

I

oritaba el aismo pueblo : 7 Hoch Bismarck ! (Viya

i
!
4
F
:;
1

Bismarck 1) No hay genios sobrenaturales. El mio

consiste en saber aproyechar (a casualidad y la bayo-

m—A ]
- - — —

Hetd.

Cada cual es liu'n i SU manerda., « l)““(l" estan

wmis ideas? v, prégunta Guy Jde Maupassant. « ;. Al-
suien de ustedes las ha vistopor ahi?» Y se relrere
que las busca en los rincones de la casa, sobre las
mesas, en -ll'ln.xl'i'l\, como 1 sus ideas fueran cosa

material v prosaica. Cuando cree que las ha encon-
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trado se rejuvenece todo, Son mariposas, 6 se figur;
el (Jue eso son, cudles blancas, cuales azules, aleu-
nas con alas de ptrpura, y no falta nunca la mari-

no O o ! . 9| o> | .
DOSA N« _’[ \ 1]”.- !"')‘l .-I viuelo M,I,I,A la seea corona

'l«'l !n.q;fu iv)l'l)__.

Heine, ;era un loco? En una de las cartas que es-
cribit a4 su amigo Alejandro Weill, expreso el deseo

dever flotaren las provincias del Rhin la bandera d

i I'a de
Francia. La emperatriz. de Austria, gran devota de
Heine tiene esas cartas, que cedio-Weil alarchida-

que Rodolfo, y éste-d su madre laremperatriz. ; Por

qué no las ha publicado ain la inteligente dama?
Porque, segin se dice, la’publicagion no seria grata
v la Triplice. [ Perp-una'carta de Heine vale mucho
s/ que la Triplie

Elbacon Embden, sobtino del poeta. publicard en
breve ciento veintidos cartas escritas por él 4 su
hermana Carlota, en la que pensaba diariamente,
segun deecia, veinte v ¢ineo horas.

[V y vo — ladice en una de las cartas — s0mos
los tinicos cuerdos de la humanidad: todos Jlos deméis
estan locos. Ni el champagne, ni el teatro, ni la va-
nidad halagada, ni las miradas de una mujer banita,
nada me satisface tanto como un rato de charla con=
tigo. Te quiero mas que todos los dulees, sin ex-
cluir la tarta de limones. Sé que I!ium]:n.-{‘w:'lh' todo
el mundo te bese las manos. Creo en eso. Es mi
tnica religion.

DE LUIS BONAFOUX.

;. Era un loco ? Lo parecia, porque no encajaba en
lv».~ llwl'lr:.\ de ]:i vida. Era un 4'“1'1;!'1«114; 4‘v'~v‘.|l'l'i-
lado, v porserlo, la leyenda trazi con negros colores
él perfil del eseritor que, & juicio de los criticos y
psicologos de ahora, era « afectuoso, leal, dispuesto
siempre 4 sacrificarse por sus deberes ». También
el, como Maupassant, veia mariposas, y se torturaba
sin motivo, temiendo en vida que después de muerto
quedara sin recursos y sin consejo la mujer amada,
su esposa, a quien llamaba « honesta, buena, sin
!H::'i«_‘ii)

Mariposas. Hermosos fuegos fatuos de un cerebro

loco.

Pero Bismarck ;con qué suena? ; Cudles son las
mariposas de su locura?’ YVouvelles de Hambowrg, su
oreano en la peensa, declara paladinamente que el
exeanciller falseb-en 1870 el famogo telegrama.del
rey de Prusia, qui hizo inevitable la guerra, « pero
endosando 4 Francia la iniciativa y la responsabi-
lidad ».

¢ Ak, picaro ! La prensa de Paris desata sus cole-
ras llamandole « gran criminal », y el Times dice de
la I!vllf"‘il'-ll del ]tl‘ill'fi[n', 41!1(' entrana |:| mas arave
l‘ﬁ“[mll\dl)ilill\(‘ de cuantas adquiriera én lns dos
ultimos anos.

Bismarck, sediento de I"']H'“.\'«lli.’l,\'. loco por las
grandezas, roido por la impotencia, hace ya lo que

el asesino que mato por exhibirse : conliesa las

. ———
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muertes. No es un eanciller de hierro; es sencilla-
mente un eran diablo en un delirto monstruoso.
".‘]|!|le‘ el no vera mariposas hlancas \ ,1/,'I|-‘\1 veri
sapos, culebras, ciempiés, cocodrilos, toda clase de
biclios hoerendos y-asquerosos, en marcha hacia el
campo de desolacidn; én cuyo centro se hiergue la pi-
l'-\lllltl!' !l!‘ Craneos., :\ ~4|}![|‘ el s .I]|H Ai' "”H*. “l
casco (e deero del' canciller-buoitre

No e cambiaba por él, aan {ue me diera el oro
del mundoy; porque, en hin, puedo dormir sin temor

de que venza un/cadaver a diarme 1ina serenata.

ANARQUISTAS

Los anarquistas « reciben » 6 tienen sus soirees
los '(Hlnill"_'"». Estas l'\}ll~l~i«’ll|«‘~ de los j.'['l])l!"~' ]Ii—
rotéenicos ocurren generalmente en el lneal de una
iaberna de la calle de la. Gaité ; loeal espacioso, pero
hitmedo Y sombrio. El \'Llllutlll" exhalan las b I/J'ﬁil\,
el humao pestifero de las pipas, y las blasfemias que
cruzan la sala, forman una atmosfera boehornosa y
malsana.

Bajé algunos escalones v me interné en 1a cuevi.

— .Es usted un lriguewr ? — me pregunto una
especie de portero. — ;. Viene usted & discutir?

— N0 1“\1‘“!'1 nunea ; vengo i Oir, VEI' ¥ c:'H.,u'.
Soy un- periodista extranjero ; el-representante de
Er Ligeral en Paris.

Entré. Pasedbanse a lo largo del salon unos seno-
I'es Con j.'j;llHHl\:\"\ sombreros de copa. Estos musins

pensé yo — seran los llamados Ifriqueurs, los
que vienen & discutir con los energimenos; son,
pues, unos nmusins bien pendejos.

Nada de esu. Aquellos senores enchisterados eran
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i istas. Y o habia ido de
los mismisimos anarquisias. Yo, que h b

mericana v hongo, no pude menos de exclama
dallit . A Sy

: R
1 " T1AT Sf ue ellos
__ - Diablo! ;Si parezco mas il wrquista

il — ¢ pregunto
s ('.li‘ usted. un-compagnon me |
RO, : .
N Senor. Nu. tengo cOmMpaneros en ninguna
RpT e {7 PR T -

parie.

k

4

— Entonces sera usted un solitario...
NOY un !ii.u_ \n veneo 111_‘

— \i Llampoco \|~\il,1]'1‘1 : ‘
. (1 o P UL e da 1a
an 'l’t)\l\\7<l lli (‘" ”')'/‘/lv'l/?'f venso l?- | I.H me « «
L. : {o 1a : auia.
oANa &'H"\\” que esta es la casa «f la anal jul
& dileh g oL

— Péro usted; ¢quién es”

~ Ya-lo he dicho 4l entrar: un lmrunhr‘i;l de

Madrid. | !
o Hein! Tambien alla hay buenos Conpagnons,

. echos. Mon-
partidarios.de la propaganda por los hechos. M

eur Errernesto Alvares... ‘ -
alle usted! Erneésto Alvarez es /MEapaz te
usan alll

hombardear-una MOSC Las marmitas \ o
nara cocer \ llll~'il|‘1'l>, 0 \t 1ra \\:l('v'l' un lu:(‘lil'ln i id
l'“ | t

) 7 Bil 3 < natedes enotra
vizeaina. ; Compagnons l'““l”‘ nlos ust de

VaTte. B ¢

‘ AR ||‘l|i nos sobran, v de buena calidad.
: { ] . eclius, Sa-

Vea usted : un Kropotkine, principe; un Reclus,

: : 1 S A vize
bio: un Morés, marques; u Uzés, duguesa. |

| | . 1o flor v nata
condesa de Tredern lleva & Susssalones la flox N nat

y arietas [alta
del anarquismo. En sus perfumadas (arjetasaio falta

. 1 esta
A"Illlli\ este :l\'iﬂ' P “:‘l'l A \|'z;||'.1:1|1\[ 1S », N Ed
‘-,,m». . « Se bailara & la dinamita
. ! anarquistas se-
pas6 una hora, luego otra. Los anarquistas

ouian. 4 lo largo de la sala. fumando en pipa.
o Cily ¢ o
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— ;\':Ilh'llll‘,\ f)'{':,'u('//)'.\' ! — exclamO un sefior. —
— Se les invita 4 discutir, y no viene ninguno...
de miedo!

Me Hi"‘ un poco en ;I'llll.‘[ SENOr. que oastaba ropa
negra.

— ¢ No le conoce usted? Es el padre de Anastay;
un gran anarquista.

Me parecid un loco ;

un senor (Jueé no €s clerta-

miente anarquista, ni tiene tipo de eso, 4 quien obli

gara un dolor insensato & echarse en un abismo.

La sala quedése poco & poco A obscuras ; el humo
de las pipas se espesaba; la itmosfera olia 4 cha-
musquina, voderepente, sinndecir-palabra, los ma-
nifestantes se dispersaron uno 4 uno.

Al salir me dijo el portero :

— No ha l’ml]llin efectuarse la seston [»lli.\x"t'lmlf!
para justificar el suceso de la calle Bons Enfants.
Los hurgueses no han wvenido... Y wusted, “IIHHIIQ'

¢

vive 7

— Ahi, en la tarjeta, lo vera usted.

l"',\".‘- Y luego :

— Ande usted con ojo. En el mimero 34 de esa
calle, easi en frente de la/ casa de usted, vive un
magistrado que esti muy ""“l[ll'l'llli‘li(lry porque
ha hecho mucho dano & los anarquistas. Toda I4
casa estd cerrada. Dos guardias la vigilan dia v
noche.

— No me habia fijado.

Pues fijese usted, y mudese... por si acaso...

— (racias.
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Para-bromitas — Va_(que hay "quienes se entre=

HWenen en poner bombas 1nefensivas de diversos co-
lorés ¥, lo que espeor, dé olores que no son de
ambar, = para bromitas, la qoe le han f—'"“"‘l'“ \
inarquista Paint.

Salid de la- Sauwle 1L ’;"/IHII'/IIAH". & \eomo s '“l”"-
mos. dela tuladura/ casera, dando-vivas a la mar-

mita y cantando el famoso

Duyneamitons! Diynamile us!
Ton ton ton taine ton ton!
Dunamitons ! “!HH’I:I”“I-" !

Tr:/, ton tan ton!

vy se detuvo en in esquina de la calle Flandre para

leer mejor--el titulo del pasquin digtribuido en la

saulerie. el cual titulo es, O esta

PEDICADO A LLAS TRES VAUAS
ROTSCOHILD, CARNOTY LEON N

A MUERTI

cnando agerto ¢l buen Pant a ver el desfile de v
entierro, v...  lon lon ton "se descubrio respetao=

samente al pasar el cadaver en un carro col urid

(_'\lnl"'ntlinl.q corona (ue tenia este letrero @

DE LUIS BONAFOUX.

Detras del féretro, la viuda llorando 4 ligrima
viva. ; Pobre mujer! exclamé Painty... dynamitons !
dynamitons! se fij6 en ella. Pero de pronto rugi6
como dyatan,

— ;Vive Dios, si es mi mujer ! La indina entierra
4 sumarido : //IH/H yO estoy muerio...

Paint interrumpe la ceremonia, detiene & la vinda
v la interpela &4 gritos : — Oye t, Nicolaga : ; me
he muerto yo, por cusualidad ?

Intervienen los guardias, suplican los amigos, se
restablece el orden; sigue el muerto con su corena
de marido y con su viuda llorosa, v el anarquista
Paint se marcha cantando bajito :

Dynamitons! Dynamitons!

Porque no tenia derecho & otra cosa. La viudila
era, 0 s, su mujer; pero le dejo, hace anos, por el
muerto — que entonces coleaba: — y omo Paint se

conformo con su suerte...

I Ton ton ton!

Log Paints de Berlin tampoco 1o han hecho mal
La sauterie fué 4 lo zrande, en los salones de L«
(oneordia adornados con tupidas alfombras, alum-
brados con luces eléctricas que destacaban el oro de
las molduras y los lienzos de las paredes. Cuatre-

16.
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cientos cincuenta -illv|l't||li>i'\‘- casadosg llevaron hon-

dadosamente & sus I"‘\l"">7‘i\."‘ €5pasas. El grito

ceneral de los :'.l|.t|'|llli~l:\s solteros tenia por iuerz
que sep s yivan las rlm/'m"'fvl.\' ... Se¢ teorizo un
poco; | se diseutio/ otro lun'-ci y €n seguida 4 bailar

la Carmaiola eomo se |'j“i” en el Soudan... ”EP\ r‘DI\

“;|~ Eposas _'_'['“Ji!:lll

‘”',/],' /v;\, (i “1(’]1"“'

i

1 (P
1
A
i

t.
tui
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£
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bt
1
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Los anarguistas’ solteros :
Yo no me perdonaria que Ei Lipegar no dijera
Ole Tas 'marmitas! nada del poeta cubano, gloria de Espana, D. José
M. de Heredia, cuando toda la prensa parisiense de-
lipe 3 ATOND ane onlnn 3 ac
v (e los cuatrocienlos eincuenta /anarquistas casa= dica lo mejor de sus columnas, con las firmas de
¢ ocho cantando Bourget, France, Lemaitre, eleclera, a divulgar los

dosrsalieren cuafrocientos cuarenta 3
it - ]rl’i[ll"l‘«‘\' del l”ll‘n Les ".)"'/'h“'l i
o i Qué pocos espanoles habra — exclamaba senten-
J\Fon~ton Lon ciosamente un c¢ritico — que conozean al novelista
Kloklotoff! Ninguno, pensé yo, peroti... tampoco le
conoces ; y dudo, ademas, de que exista Kloklotoff.

i Qué pocos espanoles habra — podria exclamai

P am——

Hov conto ayer, manana como hoy YO — (Jue_« esten en condiciones » \de apreciar los
Oy cono a) A dalldil L : ) . . y :

v siempre igual ! méritos de’ Les Trophees ! Pero es el -‘caso que’ yo

siempre 1gual e 3 X

' {:ain“nnjn i llc‘-llu :lll['b‘( 1arios l-n’ll\\’ » ¥ €esto, no -v'nlu

porque mi franceés se da un aire al de todos los es-

O, @rin poetda ! Mereeias vivir eternamenie l : ‘ i
anane no hubieras expres o mas que ¢l dolor de panoies; simo porque Heredia versifica, & juicio de
i y estos académicos, en un franceés atildado, purisimo,
exsas dos. lineas.

de lo que no se escribe, y cada uno de sus sonetos,

de forma esencialmente eliptica, es un mundo de

pensamientos. Produce muy poco, pero inmejorable,

|
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v, por lo tanto, no esta el fruto para suboreado por
todos los |»,1!‘(-[.|l'- 5. Brevemente. Heredia es un deli-
f’:ltl'u_ que no <'\t‘|'iln“ '~illll \‘ill-‘v‘lii. Es claro que 1no
puede ser v ¢ueno serd nunca pepular. Un libro me-
diano — hia dichio Flaubert — suele alcanzar el éxito,

v.una obrade arte suele pasat inadvertida

En un pais dopde los literatos cobran quinientos,
se1seientos \ hasta mil francos ]!"!' articulo, mer ed
4 los enales feancos poeden yivir viven todos como
verdaderos principes, no es posible meterse de ron-
don en sus casas. Heredia es. ademds, rico por ks
suyad, Yy eSta I' lacionado, PoY « iI‘l'HH“-"Il"ii'\ de l'mni~
lia, con las encopetadas del Paris aristoerata. Buenos
amigos mios, que loson también de Heredia, me dis-
pensaron el honor de pedir, en mi nombre, una en-
trevista con el poeta.

Fué el sabado, din de recepeion en su casa. O1ase;
al Hegar & la puetia, el bullicioso I-'j_'nu‘i]u de los. con-
tertulios, v el Sr. Heredia iba recibiéndolos con. ki
desenvoliura del caballepn para quien es cosit co-
rriente una recepeion. Mias bien alfo que bajo, las o8-
]nlui;\< en cnadro. la eabeza fuerte, ¢l color tostado
del marino. denunciando todo su eontinente un hon-
bre solido; durp, parecivme el poeta) un capitin de
an navio de guerra. Habla mucho y de prisa ; no ha-
bla solo con la lengua, sino también con los ojos, con
los lentes, con las manos, con todo él, que es uh mnar

nojo de nervios en nn cuerpo de atleta.

DE LULIS BONAFOUX

Supliqué al Sr. Heredia que me dispensara i se-
las un momento de atencion. Llevome & un gran sa-
l6n. con un mirador hermoso, desde donde se ven
unos arboles, luego otros, todo un lmxulll-' de ‘.“”:li“
que circunda su casa de la calle Balzac. Hablamos.

— Estoy 4 su disposicion — me dijo. — Yo agra-
dezeo muche 4 Er Lmserar y 4 usted, que se hayan
acordado de mi. Esto me satisface, porque mi familia
£s :'r[nll'u-l«u y mi tierra es Cuba,

— FEsta visita. senor Hevedia, es sencillamente el
cumplimiento de un deber de patriotismo y el tesli-
monio de una admiracion sentida. Er LigsrAvn tiene
curiosidades por-a vida de usted...

—Y yo siento no poder dar de ella ningtin rasgo
extraordinario, de los muchos que pueblan la vida
de/los poetas. La mia no tiene nada de raro. Soy sen-
cillamente un trabajador.

— Mucho habri trabajado nsted para conseguir un
conocimiento tan perfecto de mun idioma extran-
jero.

— Mucho, muchisimo ; pero debo advertir a usted
que mi idioma es el francés. Yo tenia ocho anos de
edad cuando vine de Cuba,

— ;Y no ha vuelio usted ?

— Si. senor; a los diecisiete anos volvi & la Ha-
hana, en cuya Universidad estudié un curso nada
mas. regresando en seguida & Parig. Mis profesores
de la Habana decian bhuenas cosas de mis facultades
intelectuales, pero me propinaron unas notas muy
malas.

Yo estudiaba poco las asignaturas v asistia muy
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poco  catedra, l‘l"'”!'il'lll!" leer i Calderon y |.|)1u- en
el patio de San Francisco. Desde que volvi a4 Paris
no he hecho otra cosa que estudiar a fondo el franeés
antigno v.moderne, v con componentes de uno y otro,
depurandolos, erietalizandolos, he conseguido es-
eribir en mis versos un/drances que es £s neia pura,
th frances que pavece raro; porque hene algo de la
armonii imitativa del eastellano. Esto representa
un irabaje terrible: treinta anes de lima. El trianfo
de mi esfuerzo es/tan grande, que me permite eseri-
bir tal' cual episodio, de tal -6 cual época, en el
mistiofrances gque se usaba entonces. Puedo reco-
rrer todo-¢l idioma, con arreglo A sus vieisitudes, y
lo' he demostrado en algunos libros en prosa,

(El senar Heredia habla sin [w-‘ interia, sin afec-
taeibn, como-€l nifno que cuenta su gozo, porque con-
siguibun juguete con el cudl se habia end aprichado).

~~Es claro que usted era conocido mucho antes de
;11'\]!«;;1« el libre (que campa hov en la [rensa de
Paris

Si, Senor; pero no por mis Versos, que 1o
sielen salie de los salones de los literatos, Yo era
muv eonocido y estimado entrelos sabios de Francia
parque... ;por qué, dird usted? Pues por haber en-
contrado la etimologia de la pzlabra haricol. Los
sabios estaban ¥ estan todavia entusiasmados eons
migo. En cuanto a4 mis versos, les sabian ‘de ‘me-
maoria, antes de publicar mi libro, companeros mios
de colegio, como Copée y Bourget...

Yo no querria ofender & usted... Sus versos, a 1o
que entiendo, estin muy H':Il".\j wdos.,

DE LUIS BONAFOUX.

— 10h, si, mucho, muchisimo ! Algunos log hLe
hecho con facilidad.... relativa.

Pero, por Jo general, cada uno de mis sonetos me
cuestra lres o cuatro meses de trabajo diario ; todo
por cuidar la forma y querer expresar muchas ideas
en muy pocas palabras.

— Lo he ull-w‘l'\;nlw. Un soneto de usted P slo
en prosa es un Lomao.

— Indudablemente.

— El verso que refiere que, el César desironado
vio en el fondo de los ojos de Cleopatra un mar in-
menso, por donde 1ban «li\]u'l«;as las oaleras fuoiti-
vas, ‘s toda una-historia. Me-explico-la-dificultad de
urdir tales primores...

— Yo no creo que los poetas puedan ser ficiles,
cuando son buenos; porque lo bueno, ‘en todos log
Oidenes de la vida, cuesta earo.

— Abundo en la opinion de usted, Sr. Heredia;
y recuerdo que Tennyson, 4 quien elogiaba grande-
mente un cortesano la facilidad de cuatro versos de
una de sus poesias; le eontestd eon eierto deje de
amargura: « ; Ay, amigo mio; si supiera usted que
esos euatro versos que leparecen 4 usted tan faciles
e h':n rqu:uin) ||lvw“;| l]"v'l‘ll-' ¢1|‘ l;ll\:h‘u\ |1:l]l:|1||1\"_ »

— ue a hora por i:tl':ufll. l"“[!l'l’,\"lllilll seis horas

de trabajo. i Acaso me habrian costado 4. miseis dias!

Al despedirme del ilustre émulo de Leconte de
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Lisle. v distineuidisinio caballero, pedile algunos
l.['m‘m]l-ulv\ de su raza "9]'-"‘“1"‘- ‘
— Elias Zerolo — me dijo — los refiere en su pro-
logo - 1as_poesias-de mi primo 'y homonimo José
Maria Heredia, cantor del Niaeara. Mi antecesor, por
linea paterna, se Hamo D. Pedro de Heredia, ~"]f'|“"‘
vado de Indiass fandador) de Cartagena de Indias...
— Conozco el }'I"I"'.;"‘l" Lerolo, ) “““\”(.‘A' l.(‘[‘i""
sapia de gsted. Son ustedes una farnilia priy ll":l'l'_hf
Dirfase que vive en todos ustedes”la frase que dedico
al otro MHeredia D.
« gran poder del entendimiento, inclinado al filoso-
fismo /tanto ¢omo 4 la poesia.
Una voz anuneid : ;/"l‘"l"»
Y, enire Hervedia'y Zola,
dillns mentalmente,como si hubiera entrado Dios &

Antonio Canovas del Castillo:

<ali’ encorvado, de ro-

decir 4 la Musa:

L/ B¢ ndito seq el fruto de tu vientre...

LAS DELICIAS DE CAPUA

Lo tnico que puede consolarnos de la tempera-
tura groenlandesa que ha transformado el asfalto del

boulevard en un vidrio mugriento. es que cuarnd

termine el frio, alla por marzo, tendedn los vecinos
de Paris, si no mienten los mas acreditados meédicos
de-Alemania v Francia, un colerazo que dejard pe-
quenito al del ano pasado. Asi, el (que quiera viyit
con el alma enun hilo, que s¢ venga aaui.

El coler 0s, P;

lw:.;i,.-g':,. 1O

los barbos corrompidos, Panams, una

mstante de diez erados !r,|ju Cero.,

1
hombas

dinamita; ya.5 un viajeeillo & Jafrons

tera

Bien que esta dltima ganga, €3 un « reservado o
> periodistas ¥ corresponsales ¢ xtranjeros.
Dichoso Panami: lo {Jue pos va costando!

Figiirese usted, lector, (e es corresponsal extran-

jero. Pues verd usted la que le espera,

Empieza usted por desayunarse con la lectura d

1 doeena de periodicos, cada uno de los cnales

e lo que mejor le parece, v desmiente en la se-
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a conges-
\ abeza
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habra un

il osible que

i 1

il ".‘ s hofetadas
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» han de

. han efec-
feresantisyma

; esita usted
tnado ofras: prisiones,

‘ {¢ nsieo efsa €n
confirmar-en ki Preie o9

‘ s egtro, seentera
si acudird primero a este v | otro Blniestro. enters
le que-en la ealle tal’se gncol o fina bomba, que no

L \'l“w < gontiene dinamita o § peor Mmenea-

I
Usied A horeal

v todo. lo huele
oo, Sale-usted-del a la grilanCos
x;-~~>[mxhh»~nu', y leza ores ] instante

[ \ 161 wdo puno para
mismo en que Rouvier Wdo puno pe

atizarle 4 Bernis, ¥ nsted sale.otriy,veg ‘”"I"”‘“'k' ceu
dirececibn al ‘Palacio de Tusticfa./Se dye pocQ, SEVS
Menos. Activos ¢ vl';'v»pm\.a:;lw\ de p1 los lln-n\‘.\"'hl""
las espaldas de los otros, forman, en 10 e e dt:
un pasilloy-una gspecie de\racimo, una escalera de
carne. El que estd masalto oye v cuenta. Sk e
ramores... Lesseps dice horrores  Baihaut; Blondin
v Cottu gritan como energumenos..  Lrave, “.m'\.
arave !... P’ero no hay que detenerse. Hay que e
la vista del proceso, 4 la Prefectura, a la calle en

DE LUIS BONAKOUX 183

donde se encontrd la bomba, & Mazas, ; & la guillo-
tina ! ; y enando regresa usted & su casa, con la len-
cua fuera, le aguardan otra docenita de peribdicos,
con diez ediciones de eada uno..

En fin, va telegralit usted la la madru-

aada loma ustad el eamino de A, “i\;‘n.l.

hielos, sube usted 4 un quinto piso, . poeo des-
pués ronca usted tranguilamente.

Pero a las ocho en punto de la manana le de spler-
tan unos gerandes golpes en la puerta, v usted, me-

dio dormido, cree que esta en discusion parlamen-
taria con Rouvier. liv'-[\i.-::u» ya del todo, plensi
usted que debe ser muy tarde, v que la_persona que
lama es la portera con la correspondiente jarra de
leche. En zapatillas, .embozado en la manta, sale
usted. Los golpes arrecian, abre usted la puerta, y
en vez de la portera tropieza usted al eomisario Cle-
ment, eon dos gendarmes, que le echan manoal pes-
CUeZO.

— 2Como? ; Por que?

— Porque es usted ]riiliid;il'i\_uln: la Triple Alianza.

— ;Yo ? Si dijera usted del triple anis, | puede !
Pero; dela Triple Alianzal A'mi, ; que me importa s

— No hay caso. Usted transmitia noticias que dif
el Sr. Sikirrikliqui.

— ; Sikirrikliqui? {Si no le he oido nombrar
nunca! Ea, basta va de bromas... '

iBromas ! En el primer tren, que resulta ser de
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L st pueblo ;

os periodicos,

ne unsted dinero,

¢ alld en Espaia

diciendo :

\Ci E"ih!lil = \h- comer en f /' SCU ‘vl."t"tl'(ll'v.\‘w,
o1 Hamada porque los peeces, cautivos en bals 18, Sa-
len coleando délpio para entrar en la sartén. Desde

la espaciosa galeriay de par en pal abierta, por entre

hojas de vid v maeetas de flores, 'veianse aun los

islotes que recorta el'Sena, las siluetas, borrosas ya,
el i-‘lllil".'tj‘«"l caserio de Meudon ; N de trecho en
trecho. entre wl Hllrillif lny\lil_ic |i<' lll casa "Jl[l[l!,‘.\ll",‘.
< lr\}n'illvli|i;i Came. un nido, Ode tal restaurant-con en-
trada en forma de embudo, vestido de ramajes,
brillaba una luz alumbrando 1a caida de 1a tarde en

el fondo-del rio-

Me levanté para despedirme de mi companerode

;. Como? ; Tan pronto?
s porque hayr muchocamino hasta la esta-
ae l,f.'vv'r \-'>} awver-a Dodds, que llecard a las
diez v cincuenta y siete minutos.
— Pues ; ala! También voy yo.

Y salimos pitando en un vaporeillo fanfarron,
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rbotones de espuma amenazaban con wra-

LS. el caseael iu. el

i ‘42|~s!x‘|1n]w\u|| SUS

o

erdes lomas d¢ campo fresco ¢ HM“]& ndient

taehismo - oepldoeico, . llezaba

diendose | levards.
Dahomey.
Lia (pasion..politica, que todo (o analiza diseca
murmuro: que el trionfo se atestiguaria _mejol
con el e<cabel, teaido ¢omo botin de guerra,
tosco trono  de Behawzin, con~€l mismo Behanzin,
cque hubiera sido.ea o libielo

prurado pai en jaula

eomo ol foussam Louvert Y que no ia la
de Thaber vertido tanta sangre, v @ gasi o
millones francos, para recoger, en suma,
OS¢ Yy I'la, pastonescoll riiws‘v‘.‘
pintarrajeados, i v una-negeita. que. da
miedo con su | seda azul.

Pero miblico! aeclafmaba‘al
RS 1.11.“;.1' ."):wiw

con la fisonomia

tristona_que. se ad re en la letircica tierra de
Dahomev. bajo la sembra pérfi z'..j.wwl‘ln.ln.-
irbole > : ales suree. produciendo €s-
calofrio Aiaro invisible, al
s1niesiras \Hlll"&\f‘-‘

rIrimas en los 0j08

y con los eolmillos de fuera,

.\ i‘.,l :"1

aeneral Dodds!
——\Hl \'\\1]“1\};'

— \\lrm | SORF

Salido de todos los labios vibrd en el anchuros
andén. zano las afueras de la

por todas las calles veeinas; en

estacion extendiéndoss
| nto que el vieto-
rioso caudillo era arrebstado triunfalmente por la
multitud clamorosa.

Vimos entonces una cosa singular, que
el programa. Vimos una senora,
milde, con un sombrerillo de paja ordinaria, ir de un
1111«' .' oLro.
suntando

desorientada, confusa, medrosa, pre

voces « ~Dande. donde se ha ido:
) Dodds ! I Dodds !

Por verle \ abra-
Mar-

velamando otras
La‘ovaeion se-lo habia rebados

zavle antes que nadie, hizo ui
sella, Llega

sifabiera ecometidomn delito, como si-el gran ven=-

I)l noso vigje

rraron en la Prefectura, ¢omo

cedor 5-;M;= ra ser paraella otra cosa gue su hombre :

v alli tuvo que esperar pacientemente el desfile del

mundo oficial. las ceremonias de ordenanza, el inter-

minable vocerio we 19s viviss alli, en un rineon,

|

modesta y sola, ella que habia" pensado en &l du-

rante la ausencl por todos adqi ellos desconocidos

» le aclamaban, que en a i”“l momento hubilera

su eeneral por su cadete mntano, cuy
| .




5 1 | |
posesion no le dis] utaba nadie y

s eloria que con la ogloria de

}' LS H' cn o omisa. en
lumbre en invierno y 4 tra
arante !:I~- l’I"\.'\"";!'llwq |
Y<aqui, en Paris; coando no

no eramujer de ' mundp, sino
119 ‘l'

‘ampo.-a-vitorear stlenei

Saoprensd

sin embargo,

De Le Temps

el miniSteriorde Mari
1) l\nw|||»|' .j,~l ""}'i"’li ll 4::‘!~.
abiertos. Fa

efiora \de

ASISEITa., »

— .Sabe uste

Heo. — Ooe mas feli

coronela esa senora

— PuUesS | €53 €8 la @loria! No

mey, amigo mio: no

cOjJamos monos. ni negl
bamos buen vino Boroona

en La Pesca Milaarosa!

vnadasse lo ‘guitaban tambien,

parisgiense,

\'1|HH|\‘[[1-»~

1t oon

no s0On tm( 34

1 el baledn,

: la
?.\ I-l‘]'m
Hmorosa.

'i";llllu

orque ella

manana,

catorce

_:'l:t, no

s 4 Daho-
hanzin, ni

iznles,  Be-

|

vV mer '!AIL' NOS e \('.'lll”ﬂ‘l

SION. nos entera carinosamente de

cOomo aver

LOS MATONES

Alejandr empleado en La Discusion, es un mulato

inteligente, discreto.y leal. Vive de su trabajo honra-

do, enmple con sufamilia y con la sociedad, y procura

identificarse moralmente con el periddico que le da
el pan de cada dia. Sin embargo, no es popular. Por-
[ue no ha apaleado # su padre, ni ha mancillado su
hogar, ni ha muerto & nadie en un duelito. Pero; 4
pesar de estas deliciencias, se le A]lliw'l'\’ y Sé e estima.

Alejandro, amigo de los redactores de La Diseu-

]kl\ l'z!l"_i|1\ N 11(‘

las censuras que se nos-dirigen.

Cada vez que un periodico de la Habana e dis-

pensa el honor de aplaudirme en cuanto literato, me
lo cuenta Alejandro con eara d

ie Pascua. Pero nunca
retozo en sus labios la alegria del triunfo.
i Por fix i ya tiene usted lo que le faltaba !

-una ristra de insultos!

— ;. Es posible, Alejandro? ;Quién me los hace?
— Un periddico que, en estos mismos dias, —
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(que t'\l‘[‘H‘-‘[l

salirico fu-

nor 1as ho-

otre titalito

endo eso renie-

pibore, deste=

r .';u’,' PO .l)i:y\

ouardias, & esos N,
. no tanto!

una letania sin

he acabado

5, 1NSensalo

hiciera buaent el

Fambién...
. Hay mas rosario to lavia?
— Si, senor. Dicen que foé nsted « Luis el repu-
blicano » y mas tarde
- Luis XVI! ;y me ouillotinaron!
No. senor, no : Luis el cubano.
— Lo cual quiere decir que los cubanos no pueden
que los !r'pliin]ivn‘[m\ no pueden
¢ eubanos. La cosa tiene oracia.

republicanos, y
— Y tambié corro!) le dicen @ usted ham-

— Pues mira ti, eso si que tiene ¢histe. Porque si
pobre,.mal puedo_ser  explotador eleeterd,
de los necocios, la verdad es qu
tengo tan poeo ]u'rl]lli. ‘lll" no se me ha oecurrid
\i\llli<‘x‘;q fundar un ln‘li«‘w“- ) \l"‘“(:;ll;\' al [liH.z\l" de
honras, vidas y haciendas.
X eso es un gran negocio !
— Usted lo echa todo 4 bromas.
No que no. Si yo mereeiera €sos hermozos cali-
licativos. Joemia ibas, para Zanal la \iql\!, (ue e har-
me A4 Garcia de los eaminos; 0 emborropador, sin

2

sindévesis, de algun papel de mal vivir?

Yo soy ien oy, qu rido _\1-~_'|"|mh'w e de en-

fadarme por que se le ocurra 4 Fulano. 6 a Zutano,
| {

calificarme de esearabajo? jAsi lo fuera, para ocul-
farme v no ver las infamias hamanas® ...

Poco después de haber celebra lo con Alejandro la
anterior interview, y saboreado un coktail, medit
serlamente.

Es iihi'hirllvi" — Me tlm'!: AL (1L no Yll‘ Vi {ii'il
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al mando con el l);u‘..'xq:., de ejercer homicida.

No entra en mi carrera ni en mis sentimientos. la

ispueacion de ser malasiete. El matonismo aleoholico.
Ccuyo origen se | ierde en la | enumbra de la e lad del
mamoeutly, resulta, ein-este momento de las luces.

soberanamente ridiculo: Unimaton eor
los epilépticos en el rostro, duro el

la | mivada; feon/ I tizona ehorre:
mano derecha \ Hevando en I

la cabeza

] muerto... v j)". ."illl l? cabez: ,; 1 \~-'im?u_ i

(uien mateé i srecordadl (Recordad ymbio 4

Girardin llerando cobre el cadaver ) d rrell.) Un

caballero asi seria risible. En Inelate le pondrian
I

buen recaudo en una casa de Orate n Espana le

matarian 1 i,q]..\ i:,~ VEecinos, \ ];g\ iorwdades li.l-

rian la vista eorda!

Javier.de Burzos lo ha diché : los valier tes v el
buaen

vino direan poco; Los masmos valientes de oficio

benelicio tienen su itudama correspondiente, v se

mtan para no estar solos porque Dios los cria.

En. el [-m‘]»]u hay dos valientes... El uno soy yo

con tantos muertos (v cuenta los nudos de una cuer-
da)., — El otro es usted. icompadre! (y cuenta 19s

nudos d¢ la cuerda resped tiva

Pues bien: yo no tengo cuer

tengo una_pluma, — El ealificativo de. maton.(anp-

que sea I!iv‘l',x]'iun_ me encocora, porque el nmalomn —

i‘,:i“ll"hl' \1‘1';<|]' Hlj:.; — 02 11na v sr]«w} l

lad del asesino.

El mundo de f matones de oficio no es el H!HII(]"

. [u'|'||u{|\; IS . €8 |»[ 1'

e IH\ ratas v chulos de 5'] 1n-

No. conocen i la sociedad. La sociedad no les

L
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conoce tampoco. Si se acercan 4 ella, la sociedad
llama en su auxilio 4 Ja Guardia Civil. 6 4 la pareja
de orden ].I}Mim., v las autoridades, Cayo l‘i'ilnv'l'
deber es velar por la vida y la honra del eindadano,
se ponen de parte y al lado del hombre diegno que se
hall) « n la triste necesidad de ]"'[w'l:'!' brutalmente el
entado de una partida de faseinerosos

No; YO no soy de esa ealana, v lo digo con pesa-
dumbre, convencido como estoy de que en este pla-
neta podrido viste v atemoriza el hombre que tuvo
la desventura de matar & otro. — \ azquez Varela fué
popular entre los nanigos cuando se le tuvo por pa-
rricida. Hoy, absuelto librenienve: apenas se llama
Pepe.

En el mundo del peériodismo, al cual pertenezco
¢on honra, he tenido, merced A4 rozamientos politi-
¢os y hiterarios, alguno que otre disturhio de indole
person . Recuerdo # este [’I"’[)I".\i[" que el 6 de sep-
tiembre de 188% publico El Progrese, que. era en-
tonces el periddico de més circulacion de la villa y
corte, un acta suscrita por dos amigos mios dando
por terminada una, gestion que les encomendé; .y
copio del acta un pdarrafo, final... « En vista de lo
cual, los abajo firmados dan por terminadas sus ges-
tiones para llevar & cabo el lance de honor que exi-
gi0 muestro representado; Sr.-Bonafonx, v en cum-
plimiento de nuestro cometido-libramos esta acta en
Madrid &4 5 de St’p?i"ill]llv' de 1884%.

Y vo celebré sinceramente dicho resultado : puesto
que con aquel acto no pretendi ejercer de maton, ni

tampoco exhibirme vana y criminalmente, sino pro-
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TRAVES DE PARIS

- Tiene osted bastante con medio litro?
— Si; v ahiora voy 4 haeer faegns arlificiales
Y la senora Schlecel salib de la tienda de nlira-
Jarinos con una hotella de pi troleo,

La senora Sehlegel es una mujer de pelo en pecho
—unsolente, atrabiliaria, brutal — todo lo contrario
de su'marido, que era un"bendito, « earne de canon
en el ¢ual haeia presa todos los diag la wascible €om-
)anera); tan papanatas de swyo, que hizo a su madre

sta confesion : « Anoche quiso matarme mi mujer.
La sorprendi en ¢l momento de incendiarme-la eama.

La he perdonado; porque’me ha dicho que no lo vol-

Seeura de que no habia de pasarle nada, la mujer
Schlegel era una hiena (que se cebaba en el \‘V'w'llni-‘
de-an marido gue/no teniavoluntad propia.

Acababan de comer, v, como de costumbre, la
senora Schlegel propiné 4 su esposo el consabido
postre de insultos y aranazos. El buen hombre re-

solvio acallar la l»-mlu--\iu'i metiéndose en la eama...
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La he perdonado; porque’me ha dicho que no lo vol-

Seeura de que no habia de pasarle nada, la mujer
Schlegel era una hiena (que se cebaba en el \‘V'w'llni-‘
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~I:||,1 en camisa cu :\1‘1\1 su mll‘]"!' i echoen

sirdleo de la hotella \ lo |',[|_\j1|[|u qivllu‘ ndole

candil de la cocina. Luego se lue tranquilamente 4

11 cuarto, (,\'i‘lll‘! ) .\l esposo entre H 111AS “‘i'l!l' I'-lw
n vida: -No podia’éscapar_porque el cerrojo estaba

echados pero €n medio dé stagonia al ertd # desco-

] (

rerloy salio A laiescalera,

Los veeinos vieron entonces un €sp ctaculo tan
Xirano - como llwl['i\vlln ['n hombre envuello €n “‘s—
nas, oon la-eara 1|u-'!l<“"§«l \ los 0]0s ~.zl!:nl<)<_
Ore1a-« w"ii I'a :||=5»|«v cConmo un ].y.-., de atar, prorronm-
iendo en-alaridos de muerte.

\1 da steuiente murid, en el Hogpital rint-Denis,
lesventarado Schlegel; pero pudo deen senalando
1 Su mujer

=T |‘l“c nie lllll':n ¥ibh l‘.”,e 1

| A AL nor toda I
La condenaron a trabatos lorzados por 1 dala

vida ) poriue hizor admirablemente el papel de en=

hustera.

parfida como la onda, ha dicho Shakespeare.

Schleeel como la onda!l, podria decirse

afirmd un escritor italiano,
<0 (V vava ii 2 1.1'1 por ‘i e

engo el propo Jedicarme a 1as

1
31 8 |‘.‘||“= exacto \ll[“ i
mjer st defiende ietori 15 lagrimas,
v la leneua. hay que graduar

las unas, los sincopes y

de doetora a la senora Sehlo ’_"'1, No la tomd un ‘ill’
cope, porque es de pasta liera; pero [ fue modo de
esgrimir la lengua!... ;qué unazas las que sacod con-
ira los testigos que hicieron declaraciones que no la
"Il\l'|[i5|lly...

'Y qué manera de derramar ldgrimas por el di-

funto!... No eran ojos los suyos, sino mangas de

riego. El tribunal estuvo a punto de perecer inun-
lad La conecurrencla cree que la senora Schloe-
1 acéfala, porque no se la ve la

> una serpiente que duerme.

La senora ha iJlIZ‘i')\i>(!-!“ comn un "nll!l"l" una
especie de toquilla, del fondo de la cual arranca un
;«‘/‘Z'u (que parte los eorazones.,

— s Cantard malaguenas ? — pregunta un espec-
ador espan ]

1

El presidente, gue no es de mantequilla de Soria,
ordena v manda que la ‘{Hih‘ll el trapo & la acusada.
Ya se la ve: fea eomo un demonio l‘*'])lli.\i\ \

Mias.

— No.es.clerto que yo matara 2 i [mi'l'a' marido.
. Yo le queria tanto !

— Vaestro marido 0s acuso.

— Al Mt pobre marido! Stla borrachera que

no 1é hizo acusarme, vo le perdono de todo cora-

'n. En mi gran desgracia jay de mi! no guardo
neor. j Soy misericordiosa !
- Vuestra suegra os acusa también

— Yo la respeto..., porque respeto el dolor de la

madre d ] inico hombre que lie amado. i/,'lv,‘l'."///’/-\

If Jipeo. ) Creedme : SO¥ honrada. Yo adoraba & ni
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marido como 3 las ninas ds

Madame Schleoel 4‘1"! en
10 UR4. penosisima mmpresion asco. Porque
IS i|~;1‘ql,".-y]|1‘ quemar vivo a un n wrido

PETEOINLYE

onde qut 1 propuesto mejoras
ymorado platd cribio Guy
3¢ ha

por sil i”l-
Es un idilio

.‘“‘\"ﬁ‘ ]||U}

conde —

< 1INa ( ‘:':/",{',:gv!.“l.
tros uempos, Vo jule £
via nR mevi-

1 al trono, dé

FoR308 e

|

objeto de que le slvidaran todos - yo inclusive,
aunque no tenia la menor noticia de la aventura
xi senor conde ha l'!'!liili-'i?l%.t\ hwnu;‘v‘\ i»ll\(’r]'«-\‘
fortuna, amigos, todo lo (que constituyo antano su
hermosa existencia, v vive @ la orilla del rio, como
s sensible, porgue Paris es muy himedo,
or conde atrapar un veuma. Pero el
ousto asi. en un modestisimo vli!'éli‘tllli"!li".
ha transformado en musec. Retratos de Natalia.
eriddicos que hablan de Natalia, biografias de Nata-
libros escritos por Natalia, y otra poreion de
enumeracion seria larga y fastidiosa.
conde los ha rotulado, v provisto de un
atalogo los ensena 4 las personas que van a visi-
arle.
”;s". .1;' lll-"‘\ !u'li;lh“' L 1], VI, ]:l senor Hllwlf
estd escribiendo la historia de sus secretos @ In-
fructhilo=sos amaores
H: l'jl'Hll'\;Hiv- \ il HL Hi-‘ I ;’l(fil' — (108 ¥0-
Mimenes fquese publicaran algin dia
Sentiré no saber cuindo, para escaparme por algin
tiempo de Paris. Porque si puede pasar un: columna
mmores idfeictugsos, visecretos, lo (que'es dos vo-
limenes-gobre el mismo tema, v quizas el verso, no
me en a mi de bobo
NO es (ue me queje de (que todo esté mal »,
como deega un [w'!‘willli-' de Voltaee, porque mejol
s describir los amores mfrue 1os0s Y secreios de un
senor palido con una reina palida también y trajeada

) !1‘! \nco, aque (fi\l'l'l \r .\1'ib['!‘ \‘i ""l'!\:("!i" O no con-

los eendarmes el uso de altas ‘;..‘[.]u.z‘- ern




los brodequines que gast Ord w en men- ]
si el marino de Palos fué el primero en avisar oficial-

aloria de Espana; pero... « consta que
{ |
ment.

e la existencia de un nuevo continente, no fud
S i opeo (ue le visitd.
ble ? ; Si, senor, es posible! La « virgen
1 ]Hi\! L L []u};-. |.)] 1$clrones con olros '1'2'*

ros que no eran D. Cristobal, muchos siglos antes

ue ¢l la declarara su atrevido pensamiento
\urélien Scholl participa 4 sus ) \

Oh - glora Omo se ha sabido eso?
és

T

1] 1eros 211 ] lll"'ll‘ Lue vesenbrt en \I: !z-\ 1n ..\“‘ H\i Hlliu“: Cosias ‘][, l“.\ .\_‘l]ii‘-\ \‘]I' .].'x.m
‘ ‘*1 Aulol ! ||A|ni-'l Es verdad ‘IIII']I v descubrid en Boston un r\.]s;wi.-:“ con una

=

s unlipdierno para la mavaeria

|

spada. Era un esqueleto de cierta edad, muy bien
deseendientes del aento waban jas mep conservado. \”i"”]"” Nev le vio la dentadura... El

Ul |

e 1 le-fueron otorgadas jen vida. Un des- ""'I”"i":" era de un caballero que se habia paseado

re Lenrayglerecho o Ser un ein-

poralli un siglo antes. del deseubrimiento de Colon

-

Bl

{

!
i

i

I

I“E]l"”l! lL.ueeo, el senor N |]n|lmv.“ estudio |;l .‘,stglm-h'hn y la

Vv no S e8] |l‘,'l' Ambos I"Iil'i]!,ll!)l!l* |n'1‘{"‘:€'~3iilll illl]ll“‘ll‘]"-
vilizado, f1el holl, William Shakes- nte@ un caballero normando de los que fueron a
peare, (quela i, es un eamarero de uno de I costit de Massachussets y ¢ celebraron » con los

hoteles de Vichy. Serd curioso el oir & un barba= indigénas aleunas interviews..

vote de los muochos cargados de dinero ue van.d Hizo. mas el sabio. Descubrio_una tomba con la
"M'l sitio balnearto @ Ove. Sch ;,v'“\’,',',',“l_||||- sizuiente in\('l'ilnl"'[l g

piyme-las botas ... {yuiyaceSyasi, larubiaideda Islandwoc itten-
Cuando acaba de salir de Spezzia para New-YOrK al, viwda de Koldr:

[ 101

namento que costea, para capital de la gran En la tumba « habia tres dientes », que fueron

R i'lli'l?“ i, 1 1 m.[uvll‘: 11 \l! 1 ( Norte americano, "’1-1‘“ 1108. \"i“'l"'v‘“ \.'V‘\ l.:'“” (;I'I" eran ‘l“ I”‘ "I\[I.I\'}

ounosa de ensalzara Colon, digeritese en Parts 'si fué de Kolde; ) yue Koldr habia sido un jele normando

no fa Daon Cristobal el primero en estrenar los tal vez el SO del :~mlllx'[-‘l|| con la ~\Z"HL: en

virgenes bosques de \mérica inocente... » ristre

i t1adie o a eloria de
No por nada — vya lo dicen los peritdicos —no \si las ecosas, dice un periodico : « La gloria ]

lertamente con intencion de rebajar la gloria de marino genuvés no pierde nada con restablecer la

!




verd |*l 11" |“~ l!:'v :|..\‘ 9 sabe fu T esto. como én
tras cosas. los [

[ue €S

Francia maer laidn

puedo aplaudiy a fabor-del

mar cloria al genio.que supo
de a tierra v alarear la ecadena.

Y todo por-haberse encontrado
(que sahe Dios si @ un smamontl

pada

Querer entrar en la__Academia es majaderia,
6. par lo menos; debilidad? Pero cuando un hombre
s6/ Hama~Zola: tiene derecho 4 ser majadero. El
eenio es debil.

Este eran Zola, misanlropo empedernido, des-
{vl"'f'i wor de lag humanas NOMPAS, j qUé e propone

de Freveinet? ; Estudiar ¢ el medio
ambiente e ) Hacer lo (que GCaldos cuando ,i”i\.. v
consienio rivalizar con los .Hi,;;‘ vwlos de la !;]»(.\‘.!-ijp")
Seria triste. ciertamente. porque n vale la pena.

El werebro mas fuerte de Franeia,-come-literato,
ha sido.derrotado- otra vez en el Iliguuhulnu acadé-
mico. Otra espera. Por ahora no podra Zola almor-
zar con el presidente de la Repiblica, ni vestirse de
saltamontes. Mentira parece que un Zola, todo un
Zola, esté tan preocupade con la idea de tener,

UIS BONAROUX. 203
somo los personajes de un sainete madrileno, un par
le hotitas de raso verde.

No estaban para ¢él. Se las pone, por ahora, el
vencedor, Ernest Lavisse, que ha eserito los Orige-

/

y . - - 5 .
nes de la monargea prusand, Estudios sobre la

historia de Prusia, Tres engi radores de Al nunia.,
Fundacion de la Unive rsidad de Berlin, Juventud
del aran Federico, ete. No es una historia de los
Rougon; pero, en fin, es una aleluya de Fe dericos,
interesante quizas.

No puedo asegurarlo. Me ocurre con las obras d
|,:|\‘l'\~<:v o que a Lavisse ¢on las obras de su ante-
esor. Jurien de la Graviere. M. Lavisse confiesa

que ha leido may poco de M. de la Graviere; pero
neomete que se dapd prisa en leer todo lo que ha

|

eserito. No meé alreve iv(“rlll"h‘l' o mismo respecto

de lag obras de M. Lavisse. Creo de ¢l sin em-

barge, lo que él cree de M. de la Graviere, aunque

no lo ha estudiado : que sus libros estan eseritos
enuna leneaa sencilla v precisat.

El nuevo ac idemico ha hecho otro elogio del aca-
démico difunto. Sobre todo, este hombre hizo
muy: buena vida, una vidyadmirable.

s como si se-elogiara'a Lavisse por la'sentimen-
tal escena de l'»lnilix que hllim con Motvo dv la
r,‘l«:"",‘il‘)ll ‘l".lti’l‘!!lit'-!,

Al volver 4 fsu) casd, von' derecho & vestirse de
verde. Ernest Lavisse se¢ entregd a4 las mas gratas
~_'\[|;\l|\lu|lt‘<

Il embrasse sa femme, souriant, fort calme en

tpparence.
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1entro ;rif inda :

Quiere masa Bagdelaire qu Lola, porque se
despreciabi Tias Vst mismo. Por eso, es deeir. por el
melaneolico-desdén que leinspiraba el éxito literario,
sincexéluir al-de su propin personalidad, es més sim-
patico lgue Balzae cu ndo (querta competir como Zran

hambre con Napoleon, Cavier y onnell, v alap-

socledad en que
arse ¥ abomi-
i Gran talento!
de la menteea-
ran ehirigots
]w-m ]')\(1“l|llf‘ \
Lonmarse « 481 mismo, es sencillamente tonto,
\urn 0 fuera mas que por haberse burlado'en
vida de que le levantavan después de muerto-wna
merecia Baudelaire In gue se le erigird
nor de sus V snate al temperd-
voltnso ,  inde-
nia alzo de anar
"..l\f\‘ como ¢l _\_<|-ul'~'4'\ ll,r

f.rr/"'\lrl

Por supuest

de carbdon de [‘ii'll!'._ su Venus negra, mas que un
tito, traida por ¢l del Indostin, sin sospechar que
le perseguiria v ridicnlizaria graznando amores ej
Paris. ; Oh divorcio eterno del espiritu v la mate-

! 1 Baudelaire, el gran Baundelaire, viviendo ma-
ritalmente con una etiope burrisima y nauseabun-

da, que tenia mataduras como una vegua arestinos

Dire & ustedes : como gustarme, no me gusta el
.1////',’% 4"r.'_")flw.\" (‘,\H'l'l!-\'}ll ,III'H'||' e1 [.‘r I’I!I'?-’ \'|ilu'—
Martin, original de Jules Mary v Georges Grisier, en
cincoactos v nueve enadros. El eritieo de Le Jowrnal
dice que la obra es un melodrama (un dramaon de
Novedades) que se salva porque.

\hora se lo diré 4 ustedes. Bl Maitre d'armes
con musten <erin aleo asi come... un Anille
hierra...

Ha gustado mucho, muchisimo, porque el piblico
SEe asemaerla en ] Lealro a ]~ Illllji'l'“\ '[" I"\‘.Hln \
rasga en'todas partes. St va—V., A-lasVentas de
I|!"I’.lt'||lf'l Con una ('!IH[H \ de lul\il'-' |" '}t H\I"~| con
un canto de la Eneida, se expondra usted a quedarse
sin-chula. 4 i que sta letome /el [n'l»n Pero =1 hae
usted el Rafa primero, y se da tres patailas, 6 se
las da @ ella, todo ird bien. El mavor enemigo del
publico serd aquel autor que le haga pensar m:as. El

piiblico aplaudio y secuird aplandiendo las escenas
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del bautismo de la barea salvavl

on sus correspondientes truenos y relampagos,
racion por los naufrazes, los duoel iballerescos y
ol acto-de-Catalina cu ndo dice 4 su prom tido es-
posh ¢ « Hay epmi v ja una gran verguenza (quenuo
l'lz'*vﬁu ~(,mp.li".‘ll‘ can ain_hombre honrado como lo
usied ... Soyv madre
Bl nablico, emocionado; s § panuelos, PORGES
unos v otros : — ¥oilw dw bon in atre.
S/ es interesante, conmovt lor, un dra-
pa ¥ esp wla. ro )2 si, No
posible divertiese con tales esCenas :

son morales, agradables, eleelera.

El eendarme Bozzi. sentenciado a sufriela pena de
acho anos de trabajos forzados, no es un cendarme
de melodrama Yl Muitre d avimes, pero iy inte-
aunda vez, en vidade st pimera esposa, eon,
;rllill;i Lamary . ; 15,000 francosy

habla Bozzi —

una \.-.ru-iwlt de alhajas, porque —
..13;,;!.{., un hombre v na mujerestan ¢ |;,x|n--l';3u1ns.
la ‘-H\\" es.comun
De la bizamia se -il~vwl1|a-‘ también el distinzaido
& ilustrado Bozzi. Hil‘im de la sangre, senor i-l"'*i'
dente. N y lo !,iir't\li remediar, amo 2 todas las mu-

jeres ; y madame Lamary me entusiasmoal delirio.

ticos que trabajaron |

DE 1.UIS BONAFOUX

instante mismo se presenia Ia i\!‘ilm‘x'(
mujer de I, v éste rectifica en seguida su ardo-
rosa declar: © — ... Si,me entusiasmo, pero no
tanto como ti. aneel mio, como ti (dirigiéndose &
ella), querida esposa, tinica mujer 4 quien (uise
‘iiilf“l"' de veras. | Nome mires asi. inolvidable Paca,

que me re uerdas las dulces expansiones de nuesiro
.‘n{IH“'
y [-‘Iiy‘luww 3‘ 1 !

i

mn un buen empleo.

Aleunos discursos hechos, alennas coronas di

Hores de trapo, media,docena de poesias vilgares y

varing comereios tluminadog en Batienolles : ¢

"il.il' la fiesta, nobre fiesta sin entusiasmo v sin
‘i.ée!u 1 ;r..'l‘i‘,([.: !‘(Ii“'l"l 10 de Acosto v ]IE!"-
rificacion d¢ Dariton, ; han eido mstedes bien? (Dan

" ' A g )
[0 iuil-w cludadgano gue v1]14" 108 eSLe

} HLSING

{1 mpo, hac n n valiosos benefi-

quel regomendd al

=| ;ullr“r!vn. porgque

Pocas naciones saben. tan bien como Franeia
honrar-da memoria delos muertos.insignes. Digalo
sino. la tumba de Napoledn, el Panteén de los gran-

Paris guarda, como ¢
paiio, las mas insienificantes reliquias de los

ol I |-\_.||I 1'\||iw nuo
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blica. asi como también las de todos los ciudadanos
que se distinguieron por lein coneepto. No es ung
indad : es un museo historic

Lomo-se .-\|»]i. 1, pues, esa falta de entugiasmo

ante’ la estatua de Danton”? Porque estan cahienles, a

TTTLL g ;
i Tuieis: fas cenizas dela liera... s peligrosa aun

Ia “:w-'n'lliwni'm imlmw e J'eN clolla S, Como [{;\.\-\LJII()IJ

Danton: nagne fueron tempéramentt [ Lonalisimos
| |

e

-

en la historia de la Homanidad. Hizo ladta que: se
excodieran. e cierlo, pero pecaron p aia de mas,

d3 |

aan i\(l:'lé., TOoaavia.,

T S

VHa, porla monta le Sant ‘ué muerto un

La region comprendida entre Roanne y Saint-
|
A

0s0y degran tamanog pl in for famoso en

Filenne — dige-Varennes.— 1o puede. nenos de

de echarsele a estar in‘-l»l,:lia de anarquistas, La Naturaleza des-

L UNOS MOZOS pierta repentinamenteen el viajero uaa iden de des-
la cageria. El orden revolucionario... 3 trangquila hasta alli, apa-
arprbia, | u | iroz: aha i"li‘ Fece «Iq- }:1‘0[;[.. })['(\\"'I'ili.l\'.'(* ;vInl‘m"lll.ul.n_ casl feroz

‘ .]»i il ravesagqo e ["AZO1 |.l="_'“[l l"‘ Il !lHI‘i/,UIli“ no se (]l{~|i!('l suavemente. |,,|\ VVZ_'IULI\

it
tH

10%08, se cerclordn de que estd bien muerlo, § I crestas de las montanas la eneierran en un enorme

echan mano... ;Y miren usiedes por donde se le hervidero de la tierra, sacudida por los volcanes. E!
Aurre ol animalito soltar un... hufido! Esciparon los ;mi\':'ie‘ e sombrio. easi negro, eomo la-bandera de
ddeanps, perdiendo el derriere-train, como mas I+ miserin. Se ausculta alli una vida penosa, ura,

e Heva el diablo, v oo hubo modo de cansezuirlns. llena de sufrimientos. ¥ 8e 'z\lrlil an los odios terri-
El oso estaria muertos ; pero bulaba! les...

- il 1 ’.'.“ ‘1.\‘\,_ !.;f Vi _\illlv‘“.‘ Nn !Hil‘.l'v‘/.q h‘])ul‘];!‘”‘i.i i I‘:;!\;lt'lllll,

- Ravaichol! ;FEra un. mito. un Souveraine de la
i

dinaniita ‘parvisiense? Durante 1 bombardeo sordo de

las casas de Paris, la prensa decia diariamente

Monsieur Goron cree que el autor es Ravachol. »

;Y qué importancia tenia que fuera O no Ravachol?

Lo que H\)lunl'i‘,ilh,l & 1mporta averiguar es si cada uno
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de los anarquisias es un Ravachol en el duelo
muerte entre obreros v burgueses. Lo que 1mmpor-
ba menos. en el eombate que rimeron aristocratas
era Maral,
LU | nenrbpata gue fué una necesidad tragica. Se le

18110 '!lH"v e 1 ) eimnpo. La pre-

4 fines del

dasom-

nen un

| erto que

o de carne vy hueso que se lla-
s... @ suprmirlo, s1g 0 el sis-
e supritmd la sabana del enfermo
dentora. Per ecalentura no es=
olucionaria estaba

Puetlo, cuva sal-

liajo de la guillotina.

1 S Deibler entrd
vudantes ¢n una sala
Iargo Liempoy.

| — Animaeion

se baila y €

Decid al abate

10} 1= BONAI 2141

(que no quiero recibirle. No me sirven sus exhorta-
ciones. Ya le he dicho que no creo en nada. : Que

me deje, pues, tranquilo!

Ravachol al mismo jefe Lo tinico que siento

no haber podido Y mis com-

vaneros. Pero ellos ero por la buena
e demostrado ninguna debilidad

cHmMo muere un anarquista.

Como una serpiente pisole da. La eran fi
anarquismo no era un hombre;
cien mil Ravacholes podeia un nuevo N apole

Searse \'irltrl'in_\'.;‘]lt}!liw iu»,‘ LOoUa l':‘ll"llll.

salidece = Deibler, todo emocionado, esti

un Fy:niw‘[j |m< avudantes |i"|||l’l g

la respiracion...: del fond:

7 POco A poce, surge un cantal

cancanesco. un cantar de Saint-Etienne, con nueva
letra. (que es una blasfemia contra Dios. La multitud
prorrumpe en murmaullos : — Ahi estd, y viene can-

1a1 {
diitl




\parece en la ventantlls del coche la cabeza bru-
talmente osada altiva del formid 1ble dinamitero.

La boca no ha podido ser tapada, 3 sieue can-
tando—Fl canto.no es la Marsellesa de los Girondi-
nos & es un cantar explosivo, cuyas notas han sido
escritas con odio en el pentagrama de la \narquia.
El inventor de uua bomba. de muerte es también
inventor de un canto blasfemo, Aquello es horrible,
pero se-oye con recogimiento-mistico. ks la ultima

gancion-dean Jesuerisio "\l\ll|\!\|v_

L A

Ravaehol, fuera del furgon,-quiere hablar.

Ciudadanes.. . (Un redoble de tambores le corta

| { Hl'! :‘{ lixn\i

N

lmposible. No hayv modo.de » oits Entonces

vuelve ur energiimeno | hombre ! ¢ '.!,”\ih_
{

wadoreomo un salechiehon

& R T St e

77/ | l" FO o otengo-aldg ... ¥ contesta

1§

1

i
B
!
E
L
I
§
1;,
{

on-una blasfenta 4 un vo redoble de tambores.

Hay que echarle en la biscula. Pero Ravachol
lncha contra Deibler v sus [:\,i\i““-_\

.\ilz 1S l | inrl o nijgnero.cae | | ('.“;-«'/ \ i‘"*.i" l I,Ii«i
de la guillotina, que corta; al/hericla de muerte,Ja
anltima silaba de un viva a la Revolle..

{

 erevo que concluia, muerto Ravachol, la fiebre
"I“!'|'!i‘l"' Habia, pues, que ywoerlo’ hacia falta
suprimirlo. Declardse urgente la discusion del dicta-

men de la Comision de la CAmara francesa, que im-

pone la pena de muerte : ue deposite materias
explosivas en la via piiblica 6 en el intervior de los
edificios ; y quedose para otro dia la discusion de los
medios conducentes a spavizar las condiciones del

que tienen lleno el vientrs

H«)\ 'i”'. 10 t1enen \.||_‘iu: entre lu\ ,;lHH \,i\-'(: cOl'-

tando el cupon y los que aconizan sin derecho al

duele 4 muerte entre los

l.illu‘ﬁ!n_ es »lm'i[', A VIVIL. .. \ el |<lll-‘l';1l ‘i" “Z'l\Jl"!l"l

(e, .. el desastre de la calle Bons l,;,“.‘/;n‘\__,

Bl Hitel Covndpealel ha adguiridogporun precio
muy cubido, la mesa del restanrant Yery donde co-
mia Ravachol v en la eual grahose su retrato. Si Ra-
vachel hubiera dinanitado en nombre de la iglesia,
swwerz de dinantilar en nombre de la anarquia, claro
esla (ue la mesa. transformada al andar del tiempo

1 santaario O-altar milagroso, veriase di CORLIAUO
cubierta de preces y monedas, y los retratos de Ra-
vachol v demas companeros tendrian anas aureolitas
v Gstas inscripeiones & onisa de senas para-el ano
eristiano :

S Ravachol, divanvitero y martir. — St Meu-
nier. jorobado y martir. — Sanla Bricow, virgen iy
/v/r()'f!:}‘

Porque-1a cuestion es aceriar, estores, no adelan-
(arse ni atrasarse, v caso de tener que optar por uno
|

)
12

de los dos extremos, echarse atras ml‘jux' que af

lante : j MoOrir €n el circo romano por el Dios que nego




JONAFOUX. 245

la lz"‘]'l"T ¢ un mendizo. me averg 7 e darle tan
1 ( menta -ln lu x]ll : I" (lo'l\

nada 1 {

por la Se siente, si, la proximidad de algo nuevo, y se
vale la pena; vislumbran, al través de la nezrara del sfatu quo,
mucha dina- los primeros relampagos de una atmosfera social que
nataba frente & esta 4 punto de dar un estallido... Una sombra de

ismo frances muerte corre por ¢l boulevard, empanando la alegria

D R e L T
e

s de la tierra. de vivir, y el bienestar de los hombres ricos y las

Pero AR A le“otro. :va Nover mucha miujeres livianas se perturba al anuneiarse un nuevo

dinafmita LY de pués (e o _ no habri .w‘w:llw"_uIII}E“'!LMHI‘I'yli'll\.“‘fu;.w?}'-lv\ vendedores.

an Sehoup) eSeriba estas quejas que encierran no se si escogidos adrede, llevai arcada en su

4

G,
|
|
i
i

an dbler/ingolente fisonomias la mueca del patibulo. Ya no se gusta la

siadn contra dicha como cosa conquistada v propia; se la roe en
y erueldad secreto, de prisa y corriendo, como st fuera produecto

| s e

la erneldad de del erimen. No se I‘t'>[-il‘l libremente; no se vive en

llecido en las paz. Los guardianes del orden piblico son despedi-

n lachas horsi- los por los caseros: al « ejecutor de la justicia » le

n el mumdo pari- ponen los trastos en la ealle f cuando nna persona va

' 1 alquilae el piso de una casa en donde vive nnde-

dados ATo ST presentante~de la- ley, la portera-eree que tiene la
Paris ne es mas que una Moreue, la odiosa grula-en gbligacion de avisarle que vive alli_un_senor pete-

: : : grosos el pueblo se revuelve frenético, como fiera
donde se petrbean con estalactitas d sangre y l‘-

; : istigada largo tiempo, v, giosele gensuradal dueual
orinias s neorosaniortunios, 2 - L
-Ii'i[’;il]nl‘ Seeegncoge -Iw ]lu||1|_y|'u\ contestd una 1nso-
lencia brutal, 6 dice, ensenando el cuerpo de Jerd-
nimo Guerin, muerto de hambre en un rinecon de la

calle des [‘ oleg e Somos log\ véng wdores de esta

h Kiorie aran infamia ». Al robo se lellama « expropiacion » |

| a il asesinato 1'['\'!11m|i[;uiu se le bautiza con el nombre
muaeno. ca= 28, ,
N ¥ y = de ¢ ]||'1||'0'111]11[:'{;Iu po1 los heechos »: sobre la bas-
ltficabar e 2 0 { aba de HNosik

, \ » cula se alardea, con fatalismo oriental. de morir re-
an cuar ov. cuando I treco dos re ) UNA
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Sl ; y ¢ yastotevsky . Tolstol,
inspiran en lag obra l

Krapotkine. Zola, v que lag bombas de la dinamita

< e 5 T Deawci
o han_encendido en las columnas de la prensa p
[l '“' NG ""‘.i“é""“ﬂ con la arrogante s \.»]g‘\-“l \|,.
i medar :
an Gaton, que-no ha de qued |

i ',011 i TH“!'! Mgl ‘\‘\ inal LOTOS voeean
4 oonderiy

ae tribunales que estan dispuestos a peraer I
vida antes que epnsenir en levantarse para hablae
i ant l AW Arg ; il
porque wtar de pie delante de
rado sentado, ¢ una cont itleacion de la

=Ll

osamagistrados
sonadadzualdad.

Busii va! Raviiehol signe vivo, Es, para sts
l1si i|.1|11r}_ wna cabeza ‘.'l‘illJL‘ . Murib. ‘['“l"' liay
muertos que resucitan’

Por fortuma para’ Espana /se esta all ll['!"lil"'\l_'l'l-

w v Ravacholes. N Wacen falta, polque la spete-

. Lnedazos Los cascotes |; '!.l,\ l'll]l“‘ !!'_“.
A pedasnss ;
wn Jeronimo v los hundimien-

| »J\.,!»-»i )= n'|4 cuentes.,

ALCALDADA PINTORESCA

No hay coches! La exclamacion se parecia @ la de
(Salvase quien puedw! Se gritaba, se injuriaba, se
blasfemaba, se oian hefetadas, rodaban de los estri-
hos cestos v mujeres, vy mis que el principio de un
viaje dirfase que era el asalto por los beduinos deun
tren hlindado.

— ; No [ué floja la bofetada que le han dado i ése!

— Ande usted, no ha sido flojo tampoco el pun-
tapié.con que le han respondido!

Los ‘empleados-rien-.. La mdquina hace tnanio-
bras... Un energimeno grita : ; Al tren! ; Al tren!
Los viajeros contintian rvinendo en el gallinero. ; No
hay hastantes asientos! El/interventor trata de aco-
modarlos . « A ver, 4 ver, arreglarse lo mejor que
l»llw[ 11

s I]‘:[l, caballers!

cesta de mis 'llh,"\"“

se ha sent wdo nsted sobre la
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AUl no Se cogi Mas VvOoecea un vida
T i
|

| e
"'!I'<"l'i'- ‘-i‘r"‘l lamente 1a ‘v* rtezuela ¢ ] O \1

| | | dn
Pues mi dinero es neno como €4 d

Lo Sariioso
)

arre _l 'S¢ i" nme-

Y el condactor ; a-A ver,

jor que paedan
) ke ‘

Con: aire: (e 'l-"u"“'h,-‘..xi.‘~ cru \nden '1‘1! hotm-
bre eaval principal prenda de vestir es unad haqueta
neora I)-'\‘In»?w‘w v de oro... No lles
baston, hérmosa
dirle Tas costillas
No lay asienlas
no’ & la empre
saz0n con

fuerza

Vava nsted mu-

on Dios! . i
(J!l" Se ",:‘-i,. nst l ) ;\(.|:| usted dae

/A

\Im usted (qu e vov i dar la ’Nf/}’hl del

“Oue vensa un nix 'l:'; !Ai ) w" ‘:“}H"]‘(Hl
arrenld el interventor: pero ya €n el coche,
‘. . . 1 1 | ae. ane can !\‘-,\,'m
dijo atrocidades de los ma .\lll'h , qu mj

alli por-Sts resp! lOs, Y Be armi la zorda;

— Yo, aundue no tengo lestruecion, sé el\reglas
mento de los ferrocari iles

A lo gue contesto una ‘
_ :Tio animal! ;Uste o <abe donde tiene la

]

mano dere ha!

DE LUIS BONAFOUX,

— 1Que venga un delegado del Gohierno!

El interventor arreglo la temy estad.

Pero el hombre ribeteado de oro insultd poeo des
pués 4 otro viajero porque ocupaba un sitio con la
manta, y 4 un senor cura que habia puesto el quita-
sol en un banco, y & una morena guapisima que se
habia '1"i7.?‘1\' la chambra sin decoro
cia el eaballero del ribete

Y todos se preguntaban :

» COINO |i|u

.quién sera este [io7

L.a morena de la chambra sin decoro, que me co-
nocia de Madrid, v que me habia visto en el tren, se
fué & mi coche y me sacd a la fuerza mientras gri-
taba :

— A\-;ili esla este senor (que sacara a usted a la
vergiienza en 10s papi les.

— Que venga un delegado del Gobierno !

El tren llegt & Cabezon. El secretario de la aleal-
dia q-.\ln'r;\lu en el andén. Ademdas paseaban por
la carretera del luear, en demostracion de  jubi-
lo, las mejores mozas del pueblo celebrando una
]\l)‘lf!.,.

Entonces sond una silba horrorosa para despedir
al hombre de la chagqteta’ negra con ribetes de oro,
el eual tuvo que sufrir también una llovia de men-
drugos, huesos de pollo, cortezas de peras y meloco-
tones. Un \i;l_it*llv, mas-entusiasta que los otros, le
tieh A la cibeza una cocinilla econdmica.

El aeredido se mantenia firme en la estacion,
livido, desencajado, con cierto tinte verdoso que le
asemejaba @ un frasco de pepinillos.

El seeretario (visiblemente conmovido), — "__\‘;1_-
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héis lo que habéts hecho™ ;I:;wHwIHV 1 15S la i'l'i‘
nera autoridad del pueblo; es el alealde:

La marena (sin decoro). — \lealde y
Lenra que ser el tio...

Eltren, como 3t tal eosa. salio silbando,

W~ -

s S =

e 0w, T

No ha swdo-entieero: basido-resareeceron. El go-

bierno, la diplomacia, ¢l ejéreito, las Academias, las

{}
i1
!
3
A
4
J

Universidades, 1a prensa, todo el Paris de la inteli-
‘__"1‘!](‘i.| I'I'IFII’NI'“]:I‘!') por ~]lviu\ ||l||' ge exhiben de
para en raro . carros eon gcoronas “l"””“l"“!”l"‘.

hosques de flores v espigas, interminable hilera «le
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carruajes, silencio v recogimiento del pueblos & en
medio de la procesion, cubierta eon panos negros, la
fizura de Rendn apacible v sonriente

La izlesia de la Magdalena no cerrd su ancha
verju, v los parisienses se acomodaron-bien presto
en las c"\‘lm“i“\:l_\ oradas del templo. De alli veneo:
v alli estuve enatro horas, esperando el entierro y
viendolo luego, 4 pie fieme, vy casi helado por un

gris que me recordo el aive sutil el Gouadarrama.

Una beata gue se azoro, al salir del templo, ante
tamafia explosion del racionalismo, preguntome toda

compungida :

)

— (,‘..lll"' Pl'c)l"'\‘inn eS P QII-" Santo =e u'v!{‘lnl.‘l 4
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— -San Rendn, senora! Es proces1on de los

(que piensan.

Declaro lealmente v T m de mi agrado las
‘i}-~-11i|~it iones religiosas, St quitamos Renan 1a be-
lleza Aitéraria v Ja leultupa’ de pensamiento serd
an' TehansTehau, el autor | de'la Muerte o la reli-
gion - del Diabln, que es la~de Cristo, a juicio de
aqueél-eseritor ¢hino. Por otra parte, me parece Re-
nan. eotno racionalista, un, alrasaao.

De laro i‘:ll.'llw-”v?v‘ l',ll" o/ me enamors el tempe-
ramento - de Renan, que fac la antitesis de Voltaire,
digan to_que quieran 108 que le comparan con éls

res . un-racionalista manso, suaviter in modn, §

1y pste punto, juzgéndole con arreglo @ la apacible
Titiea relietosa, me parece nferior a SipausSees
Apunto estas ideas para que no se me taf lie de poco
entusiasta de Renan filosofo, 6, mejor afn, de
Renan incerédualo; del Renan que,eon todo-su excep-
fieismb, inspiribame ganas de decirle que ocalaha,
lebajo de la eapa raida por la polilla filosofica, un
buen cura... Y no digo mas, porque el escritor ¥
filosofo para guien « mo ha tenido el miundo de las
letras, después de la desaparicion de Vietor Huza;
ina pérdida mas grande », contintia siendo para los
lores de la rutina religiosa lo que para el
el cual, cuando supo la noticia de

ll\"ll‘ill tf'ﬂ‘lx.{ t'il;ti;l_!v |li-1)||<r.

DE LUIS BONAI

oraciones permanentes y rogativas en todos los
mplos, y que se tocara 4 vuelo las campanas

para echar al demonio del cuerpo del anleeristo
Ren4n », del pensador en ecuya tumba se grabard
por tode epitalio, y en cumplimiento de su voluntad

imﬂ]-.\y;L estas solas palabras :
AMO LA VERDAD,

En el entierro no hubo diseursos que lamentar...

Es un consuelo para el muerto, si se entera.
Cuando yo pensaba en ser aerande hombre (hace va
mucho tiempo) l;r.-wn-nl..'xk»;in]v la idea de que me
acompanaran, &l moria en Puerto Rico, una poreion
de amizos con ombreros de paja, ¥ que un orador
fanebre, de los que merecen alquilar sus SerVicios
en la isla, me soltara un discurso; porque si hacen
eso eonmigo, O contra mi, | yo me salgo de la caja!

En la cuestion. 4 la orden del dia, de si merecen
&6 no merecen los restos de Renan ir al Panteon
de los zrandes hombres, me permito votar con
Charles Laurent. Si han de llevarse alli, hagase
para &l v osus ¢ompaneros de filosofia y/letras « un
Panleon de segunda clase.

Renan era un gran filosofo, aunqgue le I\;"'ra-xli(»
Hegel, como Becquer era un gran poeta, aungu
tavo de precarsor i Helne. Perd los erandes filo-
sofos v literatos no son de la madera de los grandes
hombres en honor de los que se erigiera el Pan-

}
LEON

Un periodico pide, en el delirio del entusiasmo,

e ———————————————————
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enan. ;Qudé atrocidad !
Renan (que era un filogolo ‘v"llil"_ A"Il'l'i‘\ de
ruidos-—domeéstico en fin, se hallaria muy mal a la
vera de aquel insigne-energiimeno. Seria una ¢ ruel-
dad obligarle d encerrarse con ¢l en una misma
habitacion. Renan tendpia wmucho miedo, porque
Napoledn fiié de los hombres que, segin una célebre
frase de Fray Gerundio, e-nacieron v estadiaron
para matay »; y cuentan los Jnvilidos demiciliados
i las-cercanias del Punleon ~que oyen alld dentro,

4 CIerLas lioras de la noche.~un a modo de |‘lii!lw

de arrastre de \canongs, y/es que en la tmagina-
cion de los soldados de la [»lilix. 1los A senel-
”"*. i!'l\'" ‘_‘H(!‘vivlvil ihpl“’! l\ ¢ ".rrnl:x de ‘Hlllx'l
'\'!,!ul‘n]illzlrlw I|<.‘|I|~!..:"| |'||1~ 4_4!_\‘\ ia vida en un

olon.. de metralla. arrastriandola desde las Tu-
llerias hasta Berlin y-Moscou ; el coal « capitan del
siglos, que no-dejo mas que escombros Y TENCOLES,
paréceme un malhechor chasque ido de los que no
encuentran un solo ochavo del ‘l'iil;l”lv‘ fesorn con
que sonaron enando resolvieron vebar v anatat
mucho,... ;0h! ;Les Napoleonas, Cortés, Pizarros,
\lejandros, Moltkes, los Césares todos, bonita ei-
nalla !

Pero, yarque 4 coeprh és nnata Vg pineable en
la humana especie, ertie nde Laurent que el primer
hueco del Panteon debe llenarse con los restos del
_‘l‘?!l\ll‘ !Inlnl\]'- (l[;w venaue los nltrajes il)llvl-hlﬂ\ A
Francia; v yo me atreyo i anadir que no haran falia

entonces proyvectos de le ¢ no M.'lqy ina Hl'l“
| \ |

DE 1.UIS BONAFOUN

voz que proteste, v si la hubiera... jlas puertas del
Panteon se abririan por <1 solas!

Ne mmponded, eso si, una medida preventiva
poner bajo llave i Napolein primero... | para que no
salea de noche @ le- ar con el otro!

Puesto que Roma zuarda en el Monte Pincio los
hustos de una I)'il'-'.l‘.'ll de italianos sobresalientes, 5
Londres conserva en la abadia de Westminster
Darwin, Livingsione, Dickens v otros ingleses ilus-
tres en ciencias y artes, pide un cronista que lleven
al Panteon. no solo i Rendn, sino también
Arago, Ampere, Lamartine, Balzae, Cuvier, Du-
puyviren, Berlioz, Hérold, Bizet, Gericault, Corot,
Musset, Dumas, Gautier y... Luis Bonafoux. Si,
ique me lleven & mi! El cronista mo lo dice, pero
deberia decirlo, por si falta gente, aunque yo he
renunciado generosamente @ la gloria. Porque la
eloria en resumen, ;qué es? ;Dormir al lado de
Napoledn? Pues, francamente, no vale la pena.

Mucha genie se me antoja esa (ue quiere encerrar
el-cronista. De-hacer lo que. indica,. habria_que
agpandar el Panledn: y, aun asi y todo, los cinda-

danos distingnidos Negariay 4 las bohardillas
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Qefiores v senoras de exlrangis que no seais afi-

clonados ) l'l\ A‘H‘ﬁ‘l‘?’\‘ t;." Loros Ill‘l\ O ImMenos vacds

g S —

nerviosas, con caballos O caballerias de servir en

suero. ;. lenéis mis gue no asistir a
No parecera tan atroz la salvajada,
el e'\ln"(".'n'lllw, guando se ve, de

corridas, 2 muochas 1>;z'i~il*l|\1‘» que

jil
| iE]

exhiben. como si fueran reliquias, monas y ban-

(i' ["l”‘:‘

y de lus que creen, con la -« tAMensa
publico, que ¢l nimero uno de 108§
artieulistas al dia es en Paris \urélien Scholl. Buena

pluma es indadablemente; pero, lector, en Paris hay

még, y aunque no soy quieén para meterme 1 dar

patentes de cromstas 'l'H-‘[':ll'.!'w. Lengo 4 N'Im]l t\»l‘

inferior 4 Mirbeau... y aotros que, con tanto mosio

le ingenio como Aurélien Scholl, no han tenido ne
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sitio tan céntrico una tienda para exponer el vino
Por eso mismo de ser Aurélien Scholi un cronista

i

execelente, no esta bien (que se le vava la M'me al
cielo_en-—parralitos de este jaez

son bravos. fieros. de una lealtad i toda prug ba, de

l.u\ f \[li‘lﬁ"l\'\

una \generosidad sin limites ; pero (| estos peros son
los que revientan '} es: preeiso reconocer que la raza
espanola es en la historia Ta/sraza mas sanguinaria ¢

inhumana, Por donde quiera

I!‘“, paso un x‘\Ir;lH‘,‘l

corrio & torréntes la sangre yose hizo costumbre el
«‘j=’l‘<,'hil' del-tormento. Pizarre v Hernan Cortés en
América, el duque de Alba en Flandes, la Inquisicion
én la Mefropoli, por todas partes el fuegoyel hierro,
el patibulo;los miembros tritarados, los hombres
gquemados vivos,

[ Gotocarnes tamana avenga con la piadosa inten-
cionrde evitarlas ¢orridas de vacas histéricas con
c¢abatlerias nodrizas !

Esg demasiadosx 1o peor es que el caballera Scholl
no nos cuenta nada nuevo. ; Horrores de Pizareo y
Cortés? Teuales 1os ha contado Meine — con mas
gracia_y causticidad, por supuesto : Diabluras

del duque de Alba /en Flandes? Mayores han sido

deseriptas admirablemente por un critico espanol,

||«)7.r1||:“ i:wii'lllli\““‘l |'-r[11[.w\_m Lsener.

Pues bien: YO, (que, 30V un | mosyuite literario

comparado con esos sefnores, todo un

cronista einife,
digo (que semejantes censuras son tontas, son Cursis,

son grotescas. Ademas, son injustas. Porque en (o=

das partes se cuecen personas; los grandes genios

(que se llaman César. Ale jandro, \'|[)‘-l.'u;||_ Maoltke,

DE LU BONATFOLU

500 Unos carniceros con lujosos uniformes; vy es tan

crecida la plaga de bandoleros distinguidos, que se
ha dado el caso de (que un sabio francés, gran con-
H'd\!_‘l'\,‘i\l.l de l.ullllvl‘w\in. no 'l;’bj\:l 'lﬁllliii(l t"'ll"“inl'
cien eriminales con cien hombres honrados, porque
no pudo reunir el centenar de estos tltimos

Invoquemos, con el Sr. Fabre, & la virgen Juana
de Arco (aunque no estd en el calendario volte-
riano) : ; Virgen purisima, Estrella matutina, libra
t Francia del « tt\|nj‘u'i"u'llll» nacional », }illl[li:iLl de
Caras Anchas v demés toreros, para que cesen las
eromicas taurinas de los Scholl y Vervoort!

Uu;nl,lfw de-todo, Cara Ancha pago una in‘wtill:i
por matar un bicho. ; Veremos lo que paga el mar-

gueés de Morés por matar una persona !

se recordara — O podria recordarse — que el ero-
nista Vervoort publico un articulo terrible contra L
incipiente aficion francesa al « especticulo nacional »
en Espana; Y, aunque parezca mentira, le contes-
taron los vecinos de Mont-de-Marsan. .. dando corri-
das « 4 la moda espanola », es decir, con cahallos
"L’\“'iiiil‘lw‘ y LOros de muerte

LLa l)l'lllt‘\l:l fué horrorosa. El ltl't‘.\fidt‘lll(‘ de la So-
ciedad protectora de bestias domesticadas, reclamo,
en nombre de la ley Grammont, que se suprimiera
tamana iniquidad, y el senor prefecto des Landes

escribié una epistola que no tenia fin. Alld, en el
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I LAS | RARIAS

renian las opiniones de los principales per-

|i\'§x"fv- o 154 wH'\‘VH:'[;l.-\'

Lrammont, ¢ entiend e se aplicara esta vez

én s grado minimo ; porque ros han hecho
maravillas v son encgntadore:

Lacroix, presidente del Sindicato de las corridas :

|

— «/JEs un especticulo popular, que f

rma parte 1n-
orante d wiumbres de nuest pais. Es, ade-
mas, i espectict il eiadnoslo ! Es menos

imhumans qu tiro de pichon, las reras de ca-

Prohibi gue entraran

vieran protegidos

»de la prohibicion,

aleuno, no asisil

niendo asi con 13

plaza vestido dg

bomberos en :l;‘.j';-'o"k‘

de misicas. El [»ll'_‘l'llv

resolucion. Asisti como particulas

corrida de tores; v pasé per-la_pena de ver

)
Lal(

0s alguni 52 A pesar de sus'delanz

lir la corridas

Si se quiere

corridas a Ia-moda de-Espana #, el

» pondri muy s0. Habra que lamentar
lesgracias. Mis vale que mueran reventados
caballos, qui leanos hombres: porque,
I olucion. : Dejadnos en

231

iz con nuestras corridas! Cada pueblo tiene sus
stumbres. ..
Y en Suavia anadiria Heine es donde mejor

'LH"'H l'l‘ Ill"i"'lHA\".

Cuenta un cronista que un caballero espanol le
dijo, & proposito del espectiaculo taurmo, la siguiente
frase : — « Os falté, en vuestra resistencla conlira
los alemanes. el estar habituados 4 las corridas de
toros. El pueblo espanol.debe 4. ellas-su victoria
sobre Napoleon. »

Este recuerdo, que es de mucho mérito y de mu-
chisima oportunidad, eonstituye una defensa habili-
sima... El cronista ha'sabide herir la fibra sensible;
porque en Paris se odia ‘mucho a los toros, pero.se
odia mds A los alemanes, ¥ & trueque de vencerlos
se haria torera toda la P wblacion.

Lo triste del caso es que, segin cuenta el mismo
cronista, no son ti ros, Sino vacas E'l'-'w\w“, los bichos
de Mont:de-Marsan ; y no vale la pena de diseureir
]_.l'ulw~lz\!' tanto por unas corridas de vacas con ea-
ballos que gastan delantales de cuero. como si fueran
criadas de servir, o curtidores de oficio.

|i.;\[.|({-" de tode. los bichog hacen de las suyas,
pesar de los Scholl \ Yervoort, y dan eorridas
!Hlli teas

La de Ocourt ha sido esiuj enda. La Ill.'lllll(‘i\rll a«en

Imasa » puso los r»i.—\ on !\ul\..y..\;- asl que 0 salir
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el bicho, 6 la bieha, puesto que pertenecia al sexo

hil. | [ vaca iH.l\‘I_‘!HI' fue mordida por un pPerre
hidrofobo, entrd tranguilamente, al parecer, en la

culta » villa ; pero se erecit de pronto y lo primers
que hizo/ fue entpar-en la prefectura, por la escalera,
como st fuera el prefecto en persona. Naturalmente,
ebprefectoque contaba con todo menos con seme-
jante visital g6 vio oblizad tomar medidas extra-
ordinarias, es deeir descolgarse por la ventana
como-un gerobata de primera calidad. A la grita de
los \wandarmes !»[--»i«--l'nlxlﬁ ) contra tamanyd prolana-
{ l'.'ll, saliGla vacs escalera .~)uvu v se coded con unos
cuantostranseintes que se dievon por muertos.echin
iose-al suelo. Bl pinico fud-ndes riptible; Hubo un
cierrapuertas geperal, wlo alto de las casas se

weojaron contra lavaca puclkieros de agond hirviendo,
seobas YV Z201Tes. El ammalito. cada vez mas furiose
¢ !Ini~1\ii"u A Hnos f \Nzaptes que .}\ 1an ‘].- 1n th]“

dominguero cantando el

Irl-!’/l—;'«/-i"l//‘l! e an

Fa-ra-ra=bowm e au

y de milagro no maté 4 ninguno. A las cinco de la
tarde toda paz era Ucourt, El bicho habia establecido
sus veales.en-la plaza‘de Ja villa, inangurando — gn
plena Republica—elveinado de Ja vaca regente. ;. Qué
hacer? El prefecto, que suele tener ideas, recordd
que vivia en un rineon del pueblo un zapatero espa-
nol. llegado reeientemente. v le ordend v mando que

w~<,'.‘l|u‘«'l|¢|lv1 ‘1| |.|| ’|
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La decoracion varid entonces como por arte de
encantamiento. En los balcones y ventanas exhibié-
ronse las mozas ertias del pueblo, gritando ;Jole!
‘,I,.I,w_' y el |.1-4-l'4-.‘m’ con todos sus adliteres, tomo
asiento en el palco presidencial, O sea en el baledin
de la prefectura, v soltd un brindis.

1] },,y; atero, que no sabe el idioma, deseando en-
tenderse con la vaea la Ham 1ha ) ‘tl'/)/’v.' ) ‘//'/~’; '. \
lesna en ristre se fué 4 ellay la despachd de un mele

saca, como de zapatero de viejo

Palmas, joles, joles,

Ca=ra=ra=howm de iy !

L1t ll-‘!'if.l'“‘ 0 P;qri«iu'nﬂ' anupcia que |,?IQQXIlii'I> i
<aerifieado su coleta — la eual atencién! le bajaba
de Lo nuea por toda la espulida — en aras de la
salud pibliea, para que Dios se apiade/de Espana, en
donde « reina un ctlera atroz

Seria-de sentic que Lagartijo _hubiera sacrilicado
Lan l\"l!u-n\:c mata de ‘n'lw. imi'nlllx' l"] maestiro ]ill-‘tl"
sor titil A mister Gladstone si le ataca otra vaea en
Hawarden El teléerafo-habra anunciado 4 ustedes
que el ilustre estadista estuvo 4 punto de morir del
revoleon. Pero la -'Ullm no fue de la vaea, sino de
Mr. Gladstone, (ue « despues de aehvirarla » le hizo
sefias con un baston

Vamos, que quiso torear, v le ocurrié lo que le
oearriria i |,:|;:H'Ii"|'~ S1 SO aprancaria con un discurso

sobre :'I //(l[/l,' /‘l//r
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Fenia treinta-y cuatro anoes de edad : madre v hel
mana que le adoraban y que han mareado con lagri-
mas el camino del entierro; brillantisimo ‘»vnl\-‘liil‘
en el ejército, que le ensenaba orgullosamente como
diciendo : « Este es uno ». Mereeia morir por la
revanche, lachando en pro de la gran aspiracion
nacional, 4 la eabeza de sus soldados en la frontera
alemana: — v atravesado con arfe porla espada de
an duelista en estrecha sala de la Grande-Jutte,
duerme el sueio de los que, como el periodista
Massas.-en 1882, vy el pintor Dupuis, en 1888, |se
sacrificaron en aras de los humanos respetos de un
[.{:l_rlim. !xiin‘-t‘l'il:x.

La lucha durd escasamente tres segundos. El joven
Miyer era muy valerosp; pero-no se hahia batido ¥
no conoecia el manejo de la .-‘il:l.i.e de combate. Mde
tird 4 fondo... « Gracias & ml prictica en el terreno
— eseribe hoy el marqués de Morés — descubri 1a

thotieca de mi adversario. Seguro de 1a estocada que




e e

:
fih
i

—r T

tha a darie, Vo le fire, sin extenderme. un :“”"1

cuyas consecuencias han sido fatales... Lo declaro
muy alto : contemplé & Mayer y moderé el impety
le mi espada. Al sentir que habia penetrado el hierpo
lo dewave inmediatamente. Si no lo hubiera hech,
i:""l‘fq pas ,']“ de l e A I“H"" “-X|'17 i “A}w(' ).v/

stento-mueho-esta desovncia

Ne moria, En el abatimiento de su semblante, en

la tristeza de sus aj0s, en el acento de su voz qu

aia COMO-1ina arista rota, comprer di al l"“"” o
dice uno de los testions - que la vida huia de aquel
hombre que fueé i M PARCED.

Kl marqués de Morés se-acerco al _moribundo...
le-estrechi-la mane.., « Capitin, vo CSPero (que eso

4 (]
no sera-cosa de/enidad

pada, (Jue le Tk ravesado el pulmaon se

o7en lasolumna vétebral... La detavo ol inars

ues, |r|l"‘llv 1}:] < vidarlo. n 'i;“\'" atravesar

de narte RS R .

. 1‘”' # paties. ‘ue acilo '!' r.'[']".v)‘i b [n['l]v‘l».l AlL‘
¢ ) 1 1a ' { .
I]ll. a1as i.u nas formas: porque, en fin. una “‘l”i!”
no debe ser un asador. m un caballero mereee-sep

tratado como un eochinillo

EL marqués de Morés hir luchado.. Estuvo. trabs=
jando en América. La labor no era pr piin de s ele=

vada alcurnia, ni de su alici

teion A i.&\ Armaas (i:" |:|
andante caballeria. Todo un princip |\I'||H-Z|\ih=‘ P

- \
chero en Moscou. Todo un principe Soltikoff es

DE LUIS BONAFOUNX

carnicero en Petershurgo, l.as l»l‘il:n'w~:!.~ Galitzin v
l"']gtlul'un]\i cantan \ hailan en conciertos [||'|Mim-<_
]| senor marques de Morés se |]m|i(_-{. en Chicago al
t.‘lvlll"l"‘iu -ll' l:c carne nlc‘ llll!‘.\ 3 \'n'n(‘iu]u ||u]']c.> comer-
ciantes de aquella plaza, el sefior marqués fue a la
India; de la India paso Fonkin, y de regreso en
Europa, derrotado y maltrecho, el seinor Inarques,
que injuriaba y provocaba diariamente 4 medio
mundo, en articulos y folletos como ¢l titulado
Rotsehild. Ravachol et C. .‘l'*lrlnr:n hoyv, seonn dice.
la deseracia de haber matado al capitin Mayer, in-
troduciéndole veinticineo centimetros de una de las
espadas, de mas de 700 gramos de peso, que usaba
en sus ejercicios de la sala de armas...

Gomprendo la pesadumbre del senor marques. El
capitdn Mayer no tuve parte en la infraceidn que
cometiera el Sr. Cremienx-Foas el eapitin Mayer
tenia iumposibilitado el brazo derecho; el capitin
Mayer dijo. presintiendo su fin, horas antes del
duelo™ « Esto terminarda mal papa”mi. o 86, .. »
Comprendo la tristeza_del sefior marques. jMe ex-
plico que palideciera cuando le dijo el presidente

El desgraciadd eapithn dejd caer 1a espadal Usted
e 1o acereh mientras le-sosteninn; lé tendid usted ki
mano, y el moribundo se la estrecho lealmente.
(Sensacion.)

Y después, el mismo presidente : — « [l ministe-
rio pablico dird que usted queria el cadiver de un
judio. »

"Qm"* lastima, [H'll\:ll'i«l el senor ln:tl'.lll"‘.\ — cuya

sincera pesadumbre soy el primero en reconocer —
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QU lastima que no hubier I""i"l“ VO permanecep
en Chicago dedicado al nezocio de la earne d buey!
Porque si aquel olicio no era propio d ml.\“;,..“‘,.s
de pro, no resulta menos triste el oficio de matador
|!-~‘1v1.1 08,

St mo o fueran nobles los sentimientos del Senop
marques, el senor-marqués podria estar satisfecho,
Eaf mabiia perividicos de hoy le describen fisie
camente : alw, fornido todo un buen mozo que
Heva con eterta truhaneria ‘un bigote sedoso ». La
Libre Parole ha hecho mas por el busto del sefior
marques, ;e ha erabadolen la primer: :_l‘,“,» Miuy
[tn;»‘w'idls <Y los que le conocen — "””l.]!.l"‘
unpoeo poeiiza {0

AlZunas deml mondaines sonrien al ver el retrato,
v.exclaman-cuchicheando - iSu eabeza es her
mosia:<1 » Stel senor marques no estayviera v!llii.uli)
de lill~i"\_ ln"iiv' Ix | leunas "'lli|‘II~|.\:. Pero

1

d Spues de matat un hombr y di vender carn®

de buey én Cl 20, el senor marqués no estaed
para nadil.

Hay que tener listima al sefor m ques. Su apo-
teosis es Minebre. Su paseo teionfal va & parar al
<"H':«'1';f~'|i'v. evando ) li\ly" un "ll“lilul'l‘lll.‘l'l"

Pobre Pobrel...
wnal, el muerto no &s

il senor | marqueés. ., jPaz 4 sBs

INTERVIEW CON NORTON

En esta transformacién de la tragedia mas terrible
5 Ia la comedia mas baja y repugnante — como ha
dicho lord Rosehery — O en este pelit reman, segun
ha llamado sir Thomas Lister & la aventura politica
que acaba de correr la Camara francesa, se le asigna
un papel traeico-comico al negro Alfredo Norton.

No he venido al mundo con la noble mision de
defender hotentotes: pero, acostumbrado i ver en
todas partes que el negro paga los vidrios rotos, no
luilml(h menos de decir que Alfredo Norton no m
parece;tan fiero camo lo pintan.

Como negro, es-subido de color. Laprensa no k

ha deseripto fisicamente, porque... {vaya usted &

deseribir un negro! Es un ejemplar, como otro cual-
quieral eoino todes 1os negros; cuya tara no relfleja
emoeion aleuna. La edad no podria-averiguarla el
mismo Vargas, aungue anda por ¢ .u;m'll:ls:|p:u‘r;u]a~
regiones

Cuando llegué 4 la casa numero 89, de la calle
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| "ll”_\. domicilio de Norton. este echaba la siesta
en la hamaca
Ne ».I'|nl'.‘1:!.u \.gq'|\“;|"ul'|!lll'.l||" .11 mll‘ (l”.- v

también soy de ¢lla. Es mus posible que se hiciers

laalusion: de que_tengo leo de hotentote,

En/seguida me dijo :

— Siéntese, v ieme cafe

i Al diablo! - Recordd el tradi ional iwll']ln‘ domde
se-pueds tomar impunement el cafe prieto, sorbo
sorbo, sin-oir hablar de Clemenceau. ni de nadie,
sumergido él espieitn en ¢l-grar letarzo de la Natu-
raleza.

Es un nefro catedritico, os decir, inteligente &
ilustrado. Habla mucho! bien, v en varios idiomas.
Fuerza-sera confesar; si resulta falsilicador, que &
mas listo que [u\'ili»ll(::l!‘-\ franceses, puesto que, e
tal caso, les engand como si fuesen chinoes:Perg
Norton dijo anoche al juez Athalin

— i Miradme frente 4 frente, v decid.si tengoyo
cara de falsificador !

No ténia cara de nada. Su fisonomia s una mare
cha.

— . Hace mucho tiempo que viye usted en Paris *

— No. Primero estuve e Marsella, Fui allis
cuanto |m_\ (que tocador de ;’/?/jl"' y Vel
dedor de bateas de durse de coco, hasia fundadorde

una casa de eomercio que fi vbaih eon escasa fortu=

na, y que quebrd al fin, por lo cual intervino la justi-

LUIS BONAFOULX. il

cia v como hacia falta meter aleuno en la careel.

— Le metieron & usted.

— S1. sefnor: porque « ellos son brancos v se
entienden ». ; Ay mi Dios, quién fuera branco, aun-
que fuera Clemenceau!... En aquel lance perdi el
dinero y la libertad. Luego vine 4 Paris, de agente
de negoel0s; me case. ..

— ;. Contra quien”

— Ahi la tiene usted...

Buena francesa: blanea, rubia. A la vera de Nor-
Lon, |~.ll‘~‘|'i:l un ramo de aszahar w»lll‘i‘ el cnal ll‘l'[ml':«
una cucaracha.

— Y usted, eompadre Norton, - podria Lacerme
¢l favor de decirme qué pinta en las euestiones in-
ternacionales con Egipto. Inglaterra, Servia, el prin-
cipado de Monaco, el Polo Norte, eleetera.

— Pinto, v no pinto. Fai yo quien dio los docu-
mentos § no por Vengariie de Inglaterra, i por armar
camorra, $ino_porque se me hablo de 1'1\l\llul';il'lll(:lU\"
¥ VO los vendi. ..

— Como si fuera el durse de coco de una batea.

Exacto,
Pero esos papeles, ;. no son mojades ?

— Le diré 4 usted. Secos y buenos los di yo. Si
alenien los mojo, 6 los maled, porque convino a su
obra de.destruccion politica, ; qué tiene que hacer
en eso el negro Norton ? Yo no puedo ni tengo que
decir otra cosa, v no la divia aunque me lumbaran
la ecabeza. Negro soy, pero decente, mucho mas que
aleunos brancos que quieren tomarme la pasa.

Hablamos de otra cosa. Norton cantd, con acam-
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panamiento de gidiro, un tango sentimental, v levd
nna poesia escrita de su puno y letra —,qlll\i.'m

sangrienta, segin medijo, 4 Clemenceau y Derouléde,

la-cual poesia, traducida, empieza asi

1 tomar

\ }l- I!\i]‘?! NO
habizin metido en

Porque el caso

NO es para necros el reinado de Paris. Rochefort
burlose de ”"l"'il.ly exministro. diciendo todos los

dias : — Siempr: que paso por la Bastilla, y vee

COromnd. que s le ||,:,.|U¢.-;|]._‘ en

INAFOU X, 249
243

la estatua del negro con un reloj en la barriea. no
irl’.mf-x menos |I:- It (‘(AI‘(I:H‘ :il o, l!"l""“:l

Y refiriéndose al mismo Heredia, no hace muchos
-

alas, \“ju La Libre Parol .

nearo. ..

’J'/y‘[/‘!l/;"r‘ \[’,"H:/u

El tinico  la altura de Ia sitwacion, es Chocolat

ral de Cardenas), que hizo el rev en el Noveau

( a'que, con un manto pare ido 4 una casulla. v una

I [»1 "1'1"/."4
Fulmos en comision, aleunos amicos. 3 vitorear
il monarca. En aquel momento bajaba una escalora.
— Viva Chocolal !
— i Viva susmajestad !

— i 0lé, el rey!

Y él, mirdndonos teistemente -
—<il vllt‘/.” elaba 4o “en (..'I/‘"v’, cara !
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LOS BARBOS

Se nos mueren sin remedio.

Fl Sp. Jousset de Bellesme. divector del acuaris
del Trocadero, nos da hoy los buenos dias con un
noticia horrorosa & jLes llegd 1a hora 4 los barbos!

Las mujeres de Abisinia pasan las noches en vela
seeun refiere un corresponsal del Temps, ves idas
con sudarios v dando oritos horribles cuando muere
an colérico. No se puede dormir_en el pueblos

Ni en las riberas del Sena. Los ]u'ﬂ::'nlm-««, Incon-
solables. Toran sobre los difuntos. {Pobres harbos !
~tan jovenes y va tan desgraciados! En los albores
de la vida, cuando prometen mucho bueno y son le-
oitima esperanza de los gastronomos, hajan los barbos
4 la tumba, prematura & inmerecida. — Como bajar,
no bajan ; se dejan Hevary con el vientre al aire, po
la corriente del Sena.

;De qué v por qué mueren? Ya lo dice el sefior
Bellesme : porque les entran microbios, como si los
barbos foeran personas. Es un microbio miserable
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primera
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al vari-
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sele humana.,
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Sena. ‘Ast
se puede

| usnr)wp]('

| ol Sr. Bel-
m -;I[|~' I,l YVers
I3 antronpofagias
.n‘j". \‘\»‘I'}qlv 1SOI
facultativo »:

: v
ber agua....

Nn se tome

DE LUIS BONAFOUX L

helados... El director del acuario del Trocadero pro-
hibe los barbos... Dios dijo « Amaos los unos a los
Hros »3 Y el medico tm:';v]l)ii':; lﬂi’ 4‘..%'[[‘ : Lomeos
los unos 4 los otros; porque de no hacerlo asi pere-
cemos como barbos.

() como generales de las Republicas del Sur ame-
ricano, cuya eterna crisis anarquica es muy comen-
tada en Paris, puesto que & ninguna nacion le agrada
que encarcelen 4 su consul y representante, como han
encarcelado en Cariipano al vicecOnsul de Francia,
seoun teleeramas del New York Herald. Los fran-

wses andan loeos !~i‘ill‘1i'!"v informes a los natural
le aquellas « dilatadas » regioness peroellos mismos
no pueden darlos, siendo asi gque no saben mas qud

HosSotros : i la ¢« autocraeia » triunfara; que si

ondog. s1no

estin en puerta los cados; que no son
unarillos: que el partide visigodo, & azul turqui,
sera quien tome « las riendas » del poder, y que
:1‘1"* en f_’,x,‘ll'*i"ix'> \ "vHUli\Esf:u a ]:u ]ll""‘ilt' 1:»'i?| ll"
.

P \f_\’v'\ aque, |. I' o tener va -lllx" conier, ]1‘[ ll.':'gl )~ l!"l
1 L

Neild.

‘Hace falta alli un sargento! — grita La Li-

error! Eso es 1o que sobra allf...
a disputa dicen los de la tierra — esta
ntre Dario v el Chingo...
— Pero, quien es el Chingo?
— Un general, hombre!
En Bolivia es muy grande la excitacion, porque,
como dice la prensa, « Pac heco se opone a Ba

Senores | 1Que se derrame tanta sangre, y
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en comarcas feracisimas, y se haga Hxi‘[wwIMv

la

del hombre civilizado, todo por una dispuia

entre un Sr. Pacheco v unSr. San Juan Bautista!
Si Colon v Vespueio resucitaran, se morian
SISLO,
L HOUSEN (fjue Se hicleran £

lucha con l'»:'H‘i»':l v PPachs

1
i

DON JOSE

Sin llegar i decir de las costumbres en Espana |
que dice el exministro Estévanez en un folleto de
;1”’“131"!*‘*“ I'-H"lt'llh'. 1»”"“!' ) debe decirse que no
hay en Espana costumbres periodistieas, y, si las
hay, no son cieplamente las mejores.

A<t eomo en las casas de huéspedes de M wdrid no
falta nunca un seior — que generalmente se [lama
D. José— ivi'\"il_l&‘.l:il‘ vitalicio de la’ mesa, con de=
recho-4 ealarse el.felpudo gorro mientras estin.des-
cubiertos los demds comensales, fiscal de cuante
acurre en la casa, vy sin cuyo voto nadie se arreve §
movee un cabierto del aparador, asi en Jas redac-
ciones de nuestros periodicos jamas falta el indispen-
sable D. José, que lo mismo sirye para un harrido
que para un frecado — aunque en realidad no sirve
de’ nadal—= ¥ que puede degir con justicia : — j El
/'r‘l/'-f'vll-l"fl Ali'N iyn ;

Este D. José, que, convencido de su nulidad
quiere, él solito, campar en la publicacion. es el que

eclara o la chita callando., embozado hasta los ujux
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en la prehistorica capa, la guerra del silencio, eénepy

guerra que, por pequeno, esti mandado recogep

n todas partes.
SN semejante

guerra hubiera te-

nicde YO gue presentar en terato v sabio

-‘»;»:ll‘u-] . Zerolo, eradito de ertene-
la real
onocen v
un Eduardo

ciente o la Sociedad
Soeiedad helea de o
estiman 4 Zerolo un
Benot; pern es claro 0lros se-
ares no constiluNen., i er tanto, la pu-
blicidad . la rcircuwlu don de ‘\;,;‘[':‘.l ..lu,a

ive, hace va muchos nos, en el
4\7.1 ir'lii.i«“‘

i rat :
PO L0,

“E”""‘ /,"l"-}“'\‘ I.~ IHII‘ Cca. ’\4t1<v$
remite i las redacer sdé los periddicos de Madrid®
St los remit esta D, Jose que no pers

mite-que seelogie, niSiquiera se cite, 4 quien vale
mis. gue ¢l Solo | "‘-»:"',\1;#..\ de

aran arreulacion campana del
‘\ v'y!fm con lamar disty e netrad

l0s v emi-
inentes & unos Fulanos que son sencillamente unos
] 3, 1O ‘[L 11 le un 4/.\‘1"']“. li"
quien-ha dicho/Eliseqa Re 1 Si Zayolo me
ensel 1' f:|‘if'!:'-\ c0s8a | an sah

e muchas

dar un bombo

olo.es, 'como
No alterna.
mamd, trabaj
jana hasta las

mer. eén vez {[4_' |‘, ?]l

Grand Café, & chismorrear de las cosas de Espai,
al l,,;/'w Muadvrid. i ver alzuna que otra andalnza tras-
nochada, Zerolo se encierra en su casita del boule-
vard Montparnasse, y dedica varias horas 4 los tra-
bajos cientificos y literarios. Es listima. Porque seria
mas conocido si cultivara menos A Shakespeare y
cultivara algo & Chequespeare; bien que no habria
|u>>li|]w, en tal caso, haeer folletos tan notables ¢emo
el titulado La [ ngua, la acadenia y Los acadéemicos,
ni prologos como el que ha puesto a las peesias
liricas de Heredia. Este prologo, que no se conoce en
Espana, es un verdadero libro, lo mejor v mis com-
pleto (que seha escrito acerca del pocta cubanae .
Hay en Paris un mundo de espanoles de mérita,
ignorados en la patria, porque no van al Ateneo, ni
comen cocido, ni se easean liendres en la Puerta del
Solz espanoles que viven, segiin la frase de Pasteur
en la paz de las bibliotecas y laboratorios.
Su_tinieo_erimen... ya he dicho en qué consiste.
\—\I conocen

D. José, v, si le conocen. no (]Ili"l‘«.‘.?l
adualarle
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EXPLORACIONES

, 1dC=-

Los negritos que llegaron & Paris e un cajon, fa
arados como mereancias, alcanzaron gran notorie
dad; pero puedemis que ellos Ia seiorita S'Nabou.
otra negrita de buen ver, princesa «‘”-l.qllt' ha venido
con Mr. Mizon, exploradop feancés.

Los periodicos estin locos eon esta meorita inte-
resantes La dediean articulos de

fondo, ecrénicas,
sueltos, columnas enteras. ; Diriase que yiene de
matar en duelo & Mr, Mizon !

. Qué ha hecho; pues, esta dnsigne negrita piva
distinguirse asi de las demis, oriundas de las Antillas
francesas, que pasean el boulevard sin (que nadie les
haga caso, con los morros fruncidos. como si hu-
bieran comido caimito, por el frio que experimentan
en una temperatura de 28 grados sobre 0 ?

Lo primero que hizo mademoiselle fus... nacer
princesa. Su papa es el rey, 6 punto menos, de una
ciudad que se llama Ighobé. La negrita no es Ihoba

=




2in embareo: queria correr una juerdga en Paris v se

cared al primer viajero en aquellas « apartadas re-
ido explo-

gae negar la
108 de edad
boni (aungque
ps, el atrevido

bria heclio

L para l'qilullll'

.

x‘:ll'ulu)-
dirisiense. tomb
princesa,

b y Sinarse
Hin |ll|v' DU INCLINArst

e s n s
e

1 n facil como paregit
y tramitarla, formar expes
_petiniven pleno el Consejo municipal, antgel
el "l]wH-'!'n_
dirviziéndose & sabij

Pero la exploracion

—

. primera vis

- sy S0... /2 Un pin 1 COt \‘v‘._'
Vuestra pgjes permitirlo —— obseria
C.onseln municipai, e 1not blanco l‘c%suhvlrﬁ

o B2
1 Tenorio, ia prin erderia mayor I‘“:-‘.[\e’

soh yno, rjue habeis consentido en

COFang, ©2xculs

linios la practica de la poli

viesiros duat 1dos

4 ”lli»‘.
— : Vislo | —ex ma el rev sy hablando con moe
IS taam | V" | Lo
eur Mizon:—; Qu v nsted llevarse a |1‘\l'lllhe:~‘-

— Si 1o consient V9IeSIED Hv.'-l“\i;“{v

DE LUIS BONAFOUX.

— Por consentido; pero & condicién de que me
la devunelva usted, cuando regrese, en su mismo ser

1'\I.i||||,

La princesa. — j Ay qué gusto, papi !

El rey (i sus lacavos) : — ;Negros indignos, arre-
alad las m iletas de los regios \ivljl_:l’l-\f

No respondo, # titulo de cronista veraz, de (ue
fueran ]»i'l'i’i\ll!n«'ljl" esos los terminos del 'll.||~:'n.
pero me los fizuro: porque también estuve en Africa,
aunque no exploro. De lo que si doy fe es de gue la
neerita esta, como dice la prensa de hov, en brain i
devenir une célebrité parvisienne. A falta de princesas
blancas, buenas son negritas.

Vestida elegantemente, con la indispensable blus:
rusa que le esti & maravilla — porque no tiene rival
el regazo de la mujer de Africa— y aplaudida por
inteligente, graciosa; eneantadora, distinguida, ¢lee-
lera, eteetera, mademoiselle « hard su camino » y el
Sr. Mizon esta fresco, quiero decip, (ue con razon
:alil'm::n |<1~' ;u"l’i-rlHl 0s ||H~ li-'lx" Une grosse l'.'.\']"'IJ-
sabilité. Tanta: ;tendria_que ver que. el caballero

esara a lebobé con media docena de mulatitos !

En cuanto. i que mademoiselle es bonifa, que me
perdenela eronica parisiense. A mi-me ha parecido
una negrita bembua, « como otras muchas que & Ia

par se ignorar.. .

Dahomey es una tamba andnima, y Paris ve eon

disgusto esa tumba. Buena parte de la prensa pro-




- — R

i
:

S

=

T

-—s

e P ATTE

- ——

254 [AS ITERARIAS

testa contra esa “”“-:..m-“, la lxl'llu'\ volteriana no se
atreve 4 decir que -ngl]‘-llvm' indizgenas son unos mo-
nos sin rabos, que se fueron il monte por no pagar
contribueion ; el lipiz no dibuja ficilmente al gean
Dodds, fiera Ja-mirada, agarrando del cuello & un
negrito en cueros, qoe es Behanzin con sombrero de
jiptjapa. Porque son’ muchos los soldados que van 4
Dakliom Vi Pero son poeos 08 que pu i (!"HIH‘il“i},}
log |_‘—,.\_ entre los que regresan, (que st mueren agqnl
del susto-de haber estado en aquellas tierras,

Da ellas ha vuelto el | @eneral Dodds en traje de
painguent; v, larepiblica, s lida de madre, se tima
honitamente con el general.

. Por qué? Porque logn ieblos, como las mujeres
hivianas, necesitan v Il!- fnquien les siente la mano,
vsi Dodds no 16 haces¢omo no lo hizo Boulanzer,
sera sencillamente porque no quiere

En-tiempos de_révuelta espaiola, dijo alguiend
. Ni¢ »-'14|~-‘|',~l\"\ inez +— Hace falta ‘Hllli un dicta=
dor. ; Quiere usted serlo?

—No'; Porque soy sinceraments l'l“lllhlvl(::ll’lu‘.

; Contestaria lo mismo el oeneral Dodds? Pienso
(ue. nod; y aungue me egquivocara, que “i pued]
equivocarme, porque nosoy leon NI, nu.\rl'l:'Iw‘!'l'l‘l‘
cierto que Francia pide un Dodds eon mucha necest
rl:ni: Vo que Paris, la gran coentle,. se ["3i“"' hace
tiempo para-Dodds, aunque este no llega 4 la fi*”-'-‘ de
un Martinez Campos de Dahomey. Ese """""S"l"'l'u'
lar no pruoeba mis que una cosa : que Francia sus
pira por el verdaderc vencedor que la vengue de fos

llm;:ninm ultrajes

DE LUIS BONAFOUX. 257

No es decir que Dodds sea tonto; pero, por Dios,
1o es para tanto.

Estd la prensa asustada con « los recuerdos de la
dura campana ».

Los cuales son, segiin ha dicho Le Matin, « unos
bastones con dioses de Dahomey esculpidos artisti-
camente
Y advierte con énfasis el mismo periodico; « ...
un soldado de infanteria trae entre los brazos un
mono

No, que habia de traerlo entre las narices.

Ya es labor el traer un mono de Dahomey, pero
un mono no prueba la rudeza dé una eampana, 6 vo
estoy loco.

Despucs de wodo, los bastones y les monos [;...h-;,.”
pasar; pero...

@, el \rslllit'{u ,\|n['wl'('o':-—Ellli‘HI(', [.¢ ‘](//i“,—
ensenaba con el dedo (dispensando el modo de en-
senar) la ciudad. de Marsella 4 una joven negrita,
regalo de nuestro aliado, el rey Toffa, al general
'hMM\'

Esa, la negrita regalada de propina, esa si (ae
no cuela.

La cual negrita tiene catorce anos, se llamaba
Vomi Tando. pero el ;.,-nt:rul la bautizd con el poético
nombre«le Mami. »

sMa L quée” [Me escamol ;Y por qué ha de ser
Wami mis poético que Vomi?

Mami, YVomi Tando, & como quiera llamdrsela,
« estaba (sigue Le Matin) en cueros, cuando iba

embarecarse ; Pero las religiosas le !Ii(‘i"lllll una
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hata de seda azul, flotante, que le estd muy bien.

Si, lo que es el azul, maxime si es flotante, se
combina bien con-el negro.

('Oh prensa |v11|‘i~iv“_~.~f 1 Oh neerita desgraciada !
Ya estin acabando con ella, Al verla en Marsella,
preguntaron 1as senoras

—; Pica?iAT gPica .

Yo no lo s¢; lo quelsi 8¢ es que el eeneral Dodds,
volviendo de @lld como un explorador, me ha quitacdo
la ilusion, Porgque ahora, siempre gue tenga que fia=
blar del =eneral, me acordaré-primero de la ne-
arita. /.

l,:\sv\plul'.u'iun'-\' s O Ienos p eificas, terpminan,
por/ fuerza, con la :nlc]llisiwi--!f de una negreita, obli-
sado'gaie del oficio de explorador. Cuando estuve,
—no en calidad de explorador, sino & i ulo de per-
sona. — a ver al' Sultin de Thanger (6 4 que o] Saltan
de Tangerane viera a mi) recuerdo que m dijo aquel
salvaje :

— e reealo a usted esta negrita Lle
ted! .

Ao que conteste, '1""i ues de examinaela al.mi-=
eroscopin, sumamente indignado.

— 1 Goarde usted eso, Sultin !

RESCRIPTOS

Son reseriptos de origen divino. Por ¢l primero se
liace saber al 2obierno de Alsacia-Lorena, para que
el gobierno entere i los vasallos, malandrines 3
deras follones, que se revocan las maniobras en
Lorena, « porque el emperador, animado de senti-
mientos paternales por su pueblo, quiere evitar que
afluva & un solo punto Ia multitud patriotica, con
riescn’ de lasalud-del pueblo ». La cual orden, des-
brozada del estilo g»-v'l'ii'!-- en que se ~'\ivlil':|ll los
senores de origen divino, quiere decir que el empe-
radlor tiene 'miedo al microbioy comoy o prueha el
heclio de haber ordenado la desinfeecion de.la vajilla
imperial, que fué enviada, para el servieio de S. M.,
al Casino militar de Metz.

Secundo rescripto. En cumplimiento de ordenes
terminantes del ~'IHlu"i'\H}ll!' = ;.4[-:].&{.-‘ la Nord-

deulsche —el gran mariscal de la corte ha dispuesio

que esté en pie de dia y de noche la segunda bateria
ie

de artilleros de la guardia imperial, pronta & anun-

ciar. con las salvas de ordenanza, el nacimiento del
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hata de seda azul, flotante, que le estd muy bien.

Si, lo que es el azul, maxime si es flotante, se
combina bien con-el negro.

('Oh prensa |v11|‘i~iv“_~.~f 1 Oh neerita desgraciada !
Ya estin acabando con ella, Al verla en Marsella,
preguntaron 1as senoras

—; Pica?iAT gPica .

Yo no lo s¢; lo quelsi 8¢ es que el eeneral Dodds,
volviendo de @lld como un explorador, me ha quitacdo
la ilusion, Porgque ahora, siempre gue tenga que fia=
blar del =eneral, me acordaré-primero de la ne-
arita. /.

l,:\sv\plul'.u'iun'-\' s O Ienos p eificas, terpminan,
por/ fuerza, con la :nlc]llisiwi--!f de una negreita, obli-
sado'gaie del oficio de explorador. Cuando estuve,
—no en calidad de explorador, sino & i ulo de per-
sona. — a ver al' Sultin de Thanger (6 4 que o] Saltan
de Tangerane viera a mi) recuerdo que m dijo aquel
salvaje :

— e reealo a usted esta negrita Lle
ted! .

Ao que conteste, '1""i ues de examinaela al.mi-=
eroscopin, sumamente indignado.

— 1 Goarde usted eso, Sultin !

RESCRIPTOS

Son reseriptos de origen divino. Por ¢l primero se
liace saber al 2obierno de Alsacia-Lorena, para que
el gobierno entere i los vasallos, malandrines 3
deras follones, que se revocan las maniobras en
Lorena, « porque el emperador, animado de senti-
mientos paternales por su pueblo, quiere evitar que
afluva & un solo punto Ia multitud patriotica, con
riescn’ de lasalud-del pueblo ». La cual orden, des-
brozada del estilo g»-v'l'ii'!-- en que se ~'\ivlil':|ll los
senores de origen divino, quiere decir que el empe-
radlor tiene 'miedo al microbioy comoy o prueha el
heclio de haber ordenado la desinfeecion de.la vajilla
imperial, que fué enviada, para el servieio de S. M.,
al Casino militar de Metz.

Secundo rescripto. En cumplimiento de ordenes
terminantes del ~'IHlu"i'\H}ll!' = ;.4[-:].&{.-‘ la Nord-

deulsche —el gran mariscal de la corte ha dispuesio

que esté en pie de dia y de noche la segunda bateria
ie

de artilleros de la guardia imperial, pronta & anun-

ciar. con las salvas de ordenanza, el nacimiento del




—w—

==

o

R

RS

-

sf'v
:

1
Bl
}

3
il
1

Iy

HUELLAS LITERARIAS

séptimo hijo de su majestad. U'n aparato telegrifico.,
en comunicacion con el cuarto de la parturienta,
transmitira al coronel de la guardia, en el instante
Hli\llln 'f] SUEES0, ];! nulll‘i‘,l de I];nl)«)l' :||U!||I.(‘:Hin ],a
emperatriz. K1 primer-caronazo coincidivd eon el
/U‘fll/:‘)' {l!'i/ll fque de la eriabura.,

1 Qué precigion ! | Qué disciplina ! | Eso es lo que
se llama llevar las grandes maniobras imperiales :
la aleoba nupeial !,..

Nuevos imperios, nuevos tratados de obstetricia
imperial. A la emperatriz se la obliza 4 parir & cano-
nazo limpie. i Pobrée senopa ! \menazada de ver
partic 4 su_primogénito con rurabo 4 las regiones
polares, y de ver al dltimo de sus chiquitines ata-
cado de-alferecia & causa de un-bombardeo prema-

LU

Decididamente,1a civilizacion estd en mantillas.

¥ el emperador Guillermo ests chiflado
mie digan. Sid uno de ustedes. lectores.
rriera la idea de

\ md no
se le oen-
enviar al polo un hijo ¢ hiquitin
canonear a otro lli.i"). recién [g:u'i'iu cOon ur

n Krapp

colocado frente 4 la habitacion en’ donde pare: la

mama;” & mino me-digan, Ie Hevaban & usted al ma-

nicomio de Leganés los vecinos del barrio.

Lo grave de esa monomania militiar es (ue expresa
un sentido contrario al que informo |
Alemani:

4 gyuerra 4!-'

contra el enmpe l‘,’ulu;' N ill”]‘ O, no contra

DE LUIS BONAFOUX

Francia. o La victoria de Sedan — dice el 1>"|'l"-ll'l<'~>
Vorwewrts, organo de una banderia socialisia de
\lemania — fué el término natoral de la espantosa
y fratricida guerra que hizo presa en Jos de las més
grandes y cultas naciones de Europa, y era de espe-
rar, después de la caida del imperio francés, una
era de f*‘]h'ili‘ul para los ]nll'lllu.\ Los acontecimien-
tos tomaron un rumbo distinto. No guian al go-
bierno alem:in la libertad v la paz; le cula la fuerza
Prisionero Napolein y derrocado el imperio, conti-
nuo el combate. Su fin oculto era Ia conquista de
Alsacia Lorena. La cuerra contra el t'lll[u'l‘:l'['ll‘ Se
trausformo en cuerra contra el pueblo feancés.

« DeSeddn i Paris duro la lucha dos veces mis (que
de la frontera & Sedin. La vietoria que se obtuvo
€1 :nllh;l espantoso matadero no fué simbolo de paz
para Alemania y el munde, sino constante peligro
de guerra. El Moloch del militarismo tomd formas
gigantescas. De manera que Sedin inaugard para
HOSOLrOS, ]l».\, 2i|ulll«'ll|<)~, o un il!,‘l‘imh,v de lpi(‘lllf\lill‘.

le esclavitud : excepciones humillantes, exclu-

RINo
stvismos odicsos, empobrecimiantos, tiranias, explo-
laciones y corrupciones. Sedan produjo & Bismarck.
Para limpiar la basura de ese escombro. hace falta
una generacion. Celebren otroz el aniversario de

Sedins Nosolros, alemanes tambien. no lo festeja-

INOsS...

Un inmenso aplauso de la prensa de Paris ha
~.1IH|[."!|H las 'i~'|;‘|:|l'.l<‘inln,:.~ del ‘VHI'II'A‘I")'/.\ Son huma-
nas, patrioticas y justas. Sobre la cipula del edi-
licio que levantara el rey Guillermo, no flota, no. la
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hermosa bandera que corona la cima de aquellas
obras que tuvieron qcabamiento sin llanto v sin
sangre. En _lo alto del moderno L perio alem
vislumbea nna bandera. de muerte

E<unl error == he dicho en otra ocasion — CON-
fundir & 163 alemanes con el puis de idolateas fun-=
dado en el sigly x1 por los eruzados del Orden Ten-
tontco: Los prasianes no son verdadernmente ale-
manes, ui) querrinn serlo, si-no les conviniera.
Mientras ‘Alemauia sel enorgulléce con Leibnilz,
legel, Kant, \Krause, Goéthe, Meyerbeer, S hil-
er. ete.. soldados vencedoresen los campos de la
ciencia Y el arie; Prusia se entusiasma con los ven-
cedores en Lowositz, Roshachy Kunersdort, con el
abligado acompanamiento de gigantones que creo ol
rey Sargento; y_en tanto que Alemania ensena con
orgullo las heridas que le'infirio en el pensamiento
I Revolucion | franeesa. Prusia veng JorAVIOS en
nombre de 108 eiecantones derrotados en Fri .‘H-,”({ ¥
lena uncidosy con. Federico Guillermo. de arriero,
il carro triunfal de un Bonaparte, v escoltados por
heérmosas rabias que lumedeciéron 4 Berlin con al
Champagne del espiritn franeés, que les infilfraron
los borrachos de la guardi iltl]»-‘]'\ l... Y luego,
guisa de represalias, Lropas prusianas son las que
de resnltas de 1as conferencias de Pilnitzyse mternan
en Franecia; tropas prusianas las que deciden el gran
duelo de Waterloo; tropas prusianas las que pasan
debajo del Arco del Triunfo, tropezando el letrero
i Casa de Fieras! con que marcara irdnicamente &

los invasores el peregyrino 1mngenio parisiense, Desde

DE LUIS BONAFOUX 9

¢l Rhin hasta Ia (ﬂ:i:it'll de Prusia, en la superfici de

|-1.\ d42uas til Ii'b V ~“|'l"' l‘=~ colinas IH.'\.\ .Al\ 1S, ras-

treante I.-,‘,-‘-;,‘ llanuras, en toda la tierra germana,
se destaca ensangrentada rigida la silueta
centinela ‘!tlil~i 1o, mir'!:‘l"l\ bhehen los buenos

MANES Vino espumoso y ceryeza (e

No me extrana, pues, la protesia

Vorwerls. Porque no se lza® sobre
!

\Ml.l!l |'\l trovador tudesco <I|1|' canta

dza Bismarck con su armadura férrea, y su ¢norie
|

casco de punta acerada. mirando leramente hacld

Paris.
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LA MODA

Mientras llega el colera vuelve a discutirse la
eficacia de las inyecciones del doctor Haffine. El
doctor dice que estd seguro del resultade, porque
ha hecho experimentos en cochinillos de la India.
Pero un eochinillo, aunque sea de la India, no es
generalmente una persona, La primera ejecucion
por la eleetricidad se creyd que seria instantanea,
porque en Nueva York se habia hecho el-experi-
mento en una vaca. Pero un hombre no es general-
mente una vaca, y el reo pasd la pena negra antes
de pasari e mejor vida ». Sin embargo, segiun Hat=
fine, todo es cochinillo Puede que lleve razon.

Como no es cosa de pasarse la vida filosofando
sobre las inyecciones, el l’l“'“("n ;n;H(“(r a l]i\'“l‘lil'\'*'
en el salon de pinturas, cuya mayoria s un verda-
dero paso dé risa. Claro que no falta algin que otro
cuadro, como el de Robey de mérito excepeional,
revelador, y una docena de pinturas excelentes; pero
dada la barbaridad numérica de los cuadros expues-

tos, resulta que la Exposicion no merece bien del
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arte. El publico, por supuesto se divierte atrozmente,
porque lo que menos le preocupa es el arte, v lo que
le ahsorbe por completo es el lujo de los trajes feme-
MIHs v oniasculinos

Enina correrid por una poblacin remota, observeé
cierta noche, en la plaza de la villa, que unos sefio-

en un banco debajo de frondoso drhel.

proreumpian en.gritog v alaridos semejantes 4 los
de los animales. Cunal de ellos‘imitaba al carnero.
cual otro al perro ; este hufaba’como un toro, v aq 13-|,.
despues de darse unas palmaditas en el pecho, reme-
dando el aléteo del gallo, exhalaba nn azudo (-
quiri-guiz y--todos, eso si, -muv serios, oraves y
eircunspeetos. ‘
Es clare que-yo supuse que tal escena era cosa
desusada; tal vez una broma’ acaso un 1 ipto de lo-

cura; veomoeonviene. al una pohlaeion que
no sSe conoece, enterapse 'i:'

|

DestIas o

ondicion de las
personas con quienes se ha de viviren
forzoso trato, reincidi en el paseo. noCturno, y.cuan-
tas veces | ase por la i’]\"'” oi los mismos ladridos \
rebuznés; ignales bufidos v '%‘”'5““'5 (uis. Fsa mena-
gerie-saelta —obsérvé al dueiio delhotel en que vyo
paraba, S€ra cosa acetdental, con motivo de al-

guna lesta, \ compuesta, sin duda. poi :..v}v;un.n\‘l!»‘

|x:|j:x estofa. ‘

— No 1al, me contestd tranquilamente. Todas son
personas ;:}'Hiw'i.lud"\_ lo I'H‘_il'!‘ ito del ;,||,AM,.A Mire
usted : el que hace el borrico esun ihogado, que fué
dos veces liputado 4 Cortes: el que ladra eomo un

perro rabioso no se dej wria ahorear por un millon

DE LUIS BONAFOUX

de duros; v el gallo es nada menos que el senor
cuara.

Creo desde entonces que son muchas las PErsonas
inferiores 4 las bestias; muchas mas las que tienden
irresistiblemente 4 rivalizar con los animales; y si
me quedara ain alguna duda, bastaria 4 disiparmela
la nuera moda del ano 30, reformada.

La inelinacion natural, intuitiva, de imitar & las
bestias, ha adquiride todo su desarrollo con el gabin
de pieles, que es el desideratum las personas d
viso; tanto, que algunas tienen como punto de par-
tida de tal 0 cual hecho, al hacer tal 6 enal relato, la
adquisicion dedielia prenda.

He oido decir :

Guoando murio mi madre; qu fué por el mismo
tiempo que me compre el qaban de pieles, tuve que
ir al pueblo para arreglar unos asuntillos.

O bien :

Fso past dird 4 usted, eso pashd en marzo.
i-En marzo? No, 4 principios de_abril, porque re-
gierdo que fue para entonces que me compre el
qabdn deé /‘/'/"x"t‘-\'.

\bin' es-bueno, 'y por lo-tante’ eostoso, la

metamorfosis animal no es tan grande; pero si el

poco mas o menos, o de medio pe lo

-is:i:}n le lleva lvr‘.-"'h' teper la satisfaccion de que le

confundan facilmente con un bufalo, enando no con
un perro.

En este invierno, excepcionalmente ¢ruo, apenas
se distinguen las personas de las bestias. Hay que

ver los vecinos pobres de les Dbarrios extremos d
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Paris; hay que verles pasar de prisa y corriendo,
cubiertos con pieles enteras de ciervos, corderos,
perros de Terranova, deteniéndose @ veeces, en
media de.un polyillo-de ventisea, para que les aca-
ricie la l|-||g||;1 de |‘|[(-'f_f"1l de un brasero al aire libre,
Pero no hay ‘que ir & los boulevards exteriores ; en
pleno gran 'boulevard de 1a Magdalena encontré
anoche 4 ina senora. respetabilisima y distinguida,
muy amiga mia, que me parecio-de lejos una vaca.

Y es que, comao dice el doctor Haffine, fodo es
cochinitlo. ..

EnMadrid estin suinamente/preocup wlos eon las

hoas erizadas que les llevan-de Paris 4 las sefioras

madrilenas, yYoque le\dan un susto i wm].lui(-pd, A\
volver de Hia t‘~’lllii'xi( se encuentra usted una |||1]jﬂ|‘
pequena, fea y sumergida en una de esas boas con
plumas de gallos 6 rabos d monos, vy lo menos que
A “5'“‘:’ usted es que s¢ le viene encima’ an perro
de Tanas extraordinario ¢ un salvaje de-las Pampas.

Nos civilizamos. Las comidas de nuestros princi-
pales restaurants parecen perfumes: las salsas saben
| cosmetieo ; los panecillos tienen forma-de confites.
Hay trajes femeninos tan vaporosos y i‘lllliil‘l‘.l\je‘- =)

|
oS (1
1

e sémejan ""f".i"‘ de guacamavos: batas de

i-]lllll.h "" ('“I]I.]i: J"l‘l:{n,\ d ZOFTa. ... \ 1”\ "'\‘l“"

noles & Ja moda parecen cochinillos de la India en
5"'“[["1 41«'

I""'li—’“ las ill‘\v-u[uly.\' Halline.

| Uls BONAFOUX, 269

Pero lo mas gentil v bien élevé en Paris, sépanlo
las madrilenas, es llevar, & guisa de pulsera, un
lacarto de coma: ld_:::il‘tu simbolo de los (que gas-
‘mlmll "|‘;"|1I1:|~ \.'leh cocolles 'lv' l:l I|~r\~‘1.| .\{I(!)"
i v da mucho gusto el ver 4 las damas meneando
el I:l:i)l'ln'

Nadie teme al otro lacarto. vencedor en Lowo-
sitz, Rosbach, Kunersdorf, Sadowa, Graveloite,
Paris.., lagarto monstruoso, con caseo de hulano

hotas de montar, que pas6 escupiendo baba por

debajo del Areco de Triunfo...
J /
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EDOUARD DRUMONT

Los voceadores de la prensa lo gritan a mandibula
desquijarada manana y tarde s = rha Libre Parole,
pay Edouard Drwmont! ensenando al mismo tiempo
la primera plana donde se ha marcade eon lapiz azul
el articulo de Edonard Deamont.

No hay en Paris periddico mas voceado que La
[,5."):‘ l’llt'u[r'. No h:«} !1v|llllll"" que stuene mas, de
uno 4 otrorconfin de la ciudad, que el de Edouard
Dramont. La Libre Parole es una bandera de exter-
minio. Edouard Drumont €s un nombre de gnerra:

Polemista ardiente, procaz, intencionado, astuto,
tenaz — lenaz saobre fodo < defensor antano de los
judios, paladin novisimo de una especie de « guerra
santa » contra la raza israelita, su fisonomia politica
es odiogi; porque si, porque fué siempre ingrato, en
el escenario-politico, el papel de resucitador de ane-
ias instituciones v adormecidos rencores. Perseguir
v matar judios, como si fueran pajaros 4 pedradas,
; en nombre de quién ? i del Dios que les hizo exe-
.‘1';|Hv'~ por l'-“‘i|'il' de sus manos la ln'l'\:':'lll'i“-ll l\
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muerte ... La erita de los .||(:Ii~.~ continud como si

tal cosa después de la erucifixion del Nazareno : ¢l
vacerio de La Libre Parole no se detuvo ante la fosa
de Mayer---Al-saber la noticia llord Drumont eomo
un'hombre. Al did siguiente de la muert: volvio i
gritar como un Pilatos.

Muy atreyido, Muy habil,. Se

haber difamado.

defiende hoyv de
por dar a suarticulo un to jue de
esprit. » Con el pretexto de que las prendas de los
reyes son ('i'“'llliil\ que no deben estar en manos

i

un Rothsehild, defiende otro dia. de un modo indi-

reeto..el sapueo de los judios, Hace hoy la semblanza
de Voltaire eon decir que fuc un zran beibdn « 4
quien nio se puedeé negar cierto ingenio ». v seatreve
en seguida 4 defender a Inquisicion, « que asegurd
la. grandeza y la independencia de l'F[vlll!:x. » No se
recata-para decir que la Inquisicion es el programi
dée 50 pariido. « Ni subimos, estableceremos (;H -
bumal, que serd exelisivamente laico. pero e ase-
mejara mucho a Ia Inquisicion espanola.
»EnParisyifines del siglo? Drumont comprende

- i
.luu la Irase :Hm“ll-;'nl.l a ln\ Imu:ll:’/ S 4'1\”1/!(]'!\'
Pero.. .« sucederi con esta palabira — dice el {.-.[u'—
nsta — lo mismo que con el calzado nuevo : haee

dano al ||I'il|<'i]liu 0!r' “"’\.']'\t‘_ |

ero |1|«:14in Se acos~-

tambra wno a ¢l.»

1116
gu
1

Inereible. j Aula manera de Deiblep.
por Valence, Monthrison. Caen,

S€ pasea
; cieetera, eon una
guillotina ensangrentada. Dramont aspira 4 pasearse

por Paris con un teibunal de |a Inquisiciin !

Cada uno de los articujos del hatallada periodista

DI LULS BONAFOUXN 213

ene Uit l.nrh;%lniﬂ'll'"- una frase, una ||:|l.||||'.|, una

en fin, que hiere v conmueve i sus adversa-

chispa, 1
rios. Cierran todos contra él y forman un nublado

tempestuoso, que rompe furiosamente en Satiras
< by ‘arole
invectivas sobre la redaceion de La Libre Parole

deshace y pasa, Drumont

Coando la tormenta se

\ Ui-l\»' 4 sacar las unas. Acaso le envanezca Y loet=
fique la misma hostilidad de sus .-..ml'lll"”‘l"“_
porque si no tuviera mucho talento, no concitaria
tamanas explosiones de aceradas diatribas, algunas
de las vll.il‘\‘\ tienen la agrura de la ”‘.i”\'”"i"‘ yla
pouzona de la calmmnia. Si no tenéis enemigos —

decia Ventura de la Vega — es proeba de que no

SEPVIS para n‘hl:l,
pos

Los imbéciles pasan por el mundo eomo los to

por el campo.
"

Personalmente, Edonard Drumont es repulsivo. Su
fisonomia hirsata. -grotescaly enmaranada , parege
una caeta. Amasada con todos los defeetos {isicos de
laraza.israelita, con dos grandes cristales que tapan
1HNNs 'li‘l.‘ -}-‘ S*'I'l"ll;‘l”" '”l"“)' 4

Pero.lea fin, el hombre,v el i,,.l-iwll\H, mientras

mas feo méas hermoso.
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EL, CENTENARIO

En fin, con_decir que presenciaron el desfile de
\‘r, !1”\ corie|os h‘l\'illil‘iﬁl* Hn IIII-I'r" I Hf’/llh [-v nias I!/i!/
personas, }-llmi«“ formarse 1dea, aundque ?\lxi'n\i!:]:n|:i.
de lo que fue la fiesta de ayer. Cien mil especta-
dores habia en la plaza de la Concordia. La multitud,
‘iih' ln mvadia todo, l'r:~'l"‘ll‘~ 1'\ ';,"‘l“l' de la estatua
de Estrasburgo. No hizo falta que nadie la defen-
diera, porque ningin frances fué osado a profanar
la- inviolabilidad de.-aquel. simbolo.de un fragmento
de la patria ¢ wnerienta. Sola, aislada, entre eres-
pones y coronds flinehres. contrastaba la esfatna en
wquella orgia de audaces regocijos. La multitod alar-
leo de circunspecta y respetuosa. No quiso manifes-
tarse hostil 4 la Libre Parole, aunque este peribdico
protéstO contra la celebracion de la fiesta ; no quiso
tampoco responder al meeting proyeciado en Saint-
Ouen por los anarquistas. Derrocho, eso si, el humor
que le distingue tanto, & costa de las tres mil perso-
nas que formaron las comparsas: rid mucho cuando
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Voltaire y Rousseau fueron llamados 4 ocupar los
asientos I'w~|l='!«‘li\'n\_ \ al oir 'lr'i‘.il' A \llnlt!(m'I]il'n
que llevaba zapatos Carlos IX porque le dolian mu-
cho los callos. Un granuja hizo al autor del Espivitu

de das leyes mieeas-horribles, que no lograron sia-
carle de |su seriedad. Una chulilla, que también las
hay en Paris, dijo al ver i Dafayette : — : Si se pa-
rece'd mi suearo ! |

Un entusiasta por la Rosina 'del Barbero de Se-
i't'-/l't( — la cual “"~illt era una 1‘.,~|r.'l|u|'v de primera
calia' — Je oritdyal paso : — | Te comia!... Y la lin-
disima ruhia Celestina Girard. que llevaba la palma
en la/cima del carro de la Concordia v.de la Paz.
recibio-una ovaeion de besos i-hionesta !-|i.~'t;mri4

No hubo mas, y los atentados/del monstrun. 110
llaman_los mowArquicos 4 la plebe, se limitaron 4

protestas “eontra-una senord aristocritica ¥ perfa-
! |

mada (hasta cierto punto), que colocada detris de
ana reja insultaba -10s que la quitaban la perspec-
. . ’ » ul
tiva. — 7Bien estis enjaulada! — respondian los
aludidos, — i Hidrafoba ! i Anda que e den mor-
cilla!..

LLos mas sedientos e fiesta revolucionaria se dig=
I“ll'\;”'”“ al caer de la tarde enfre los acordes de la
”tll"\:‘_/l,/r‘\r,', que ii-flll poco i poco apagindosze -

‘ 1lose v i1

('!i-yu]u x!u\llll..'_g 1]5' ||7||r:'[‘ '1“‘,‘1“‘[-:'“!” Vv ,.“;)“l‘}ri‘l“ ,,l

gigantesco organismo de la metropoli, republicana,

BONAFOUX

El cuerpo diplomdtico no asistio il Pantedn ;
las embajadas, exceptuando las de Inglaterrra ¢ Ita
lia, se abstuvieron de ilaminar sus casas. La espa-
nola se significo con dejar a obscuras los dog mechs
ros de gas que alumbran de ordinario las puertas
"|u'hv.'.1:l\. ”:l}' que <1i\§u’l|~:ll' ala 4'l||lr:|j;|v|.|. Imlr‘(i‘."
esti haciendo economias de peirdleo y velas de sebo
pero el senor duque de Mandas que, como diplomitico,
no tiene otro prestigio que perder, estd en el easo
de conservar el prestigio de los faroles... y no puede
salir desu casa diciendo al eriado : apaga y vamonos.

La monarquiea Inglaterra dlumind brillantemente
su residencia en Paris. Ha cumplido una vez mas su
ineji teoria de respetarse 4 si misma y respetar a
los demas. Pall Mall Gaxette dice & este proposito :

-« Felieitamos &t Francia porque tiene hoy, después
de tantas dificultades, el gobterno republicano mis
serio. que ha habido en Europa. Nosotros, los in-
gleses, no hemos hecho todavia la justicia que me-
rece al P ble frances, po el valor extraordinario
con que ha sacudido los desastres de 4870y 71y
por la energia con que ha rehabilitado la nacion
Esta es la pagina mas gloriosa de la historia con-
temporanea, »

Se significaron ignalmente por la abstencion la
aristocracia del faubourg Saint-Germain y el clero,
Ailll* h.i w»{;t'lll(}ﬂw |:| l~'} con «'l ll«'l‘lln llc' o p-llh'l
banderas ni iluminaciones para celebrar una fiesta
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nacional ; ese clero que recibe severas censuras del
cardenal Richard. porque « [Ill'.lll~||| log sacerdotes
que ahorean Jos hibitos por casarse eon las feligre-
Sas, Como lo han ll""lll"‘l vicario de Saint-Fe l‘liilllmll
des Ternes, el de una iIII}H)l‘IHHX' parroquia l»;ll'i-
siense, v el vicario de Saint-Maur, el cual se caso hi
poco con una mitehacha tan guapa como rica, mar-
chindose i veranear al liotel que tiene ella en Ya-
renme; aungue protestd la parcoquia toda v el car-
denal Richavd quiso atajarles escribiéndole & él :

Mi querido nino... venid i vérate... hablaremos. »

Marchaban. eon arreglo ‘al orden estableeido. un
peloton dela guardia republicana ; escolta de agentes;
dragoneés.del tiempo de Luis XV : earvo de los Pre-
ewrsores e la Bevolucion (Voltaire, Roussean, Dide-
rot, madame Goffrin v demis personajes), tirado por
doce l:ul»,.;ii‘_.\ con ;;llii;\ii:li»:1~ encarnadas L Carro de
la Marsellesa, simboly de la Gloria que corpna el
bustode Rouget de Lisle, entre/palmas, banderas.y
{lores; Valuntarios de la Repiblica, que lucen tri-
cornios de plumas rojas: Caballeria de Valbny, c¢on
lxl;'llwl'm-u verdes y t]ulln:unw .mzﬂillw-; carro de
Chant du départ, monumento extraordinario, «con
la Victoria ensenando & los soldados el eamino del
triunfo, mientras el pueblo ecantd las estrofas del
himno de Chenier ; seguia el Triunfo de la Republica,

carro en forma de nave, en la que se embared

\UX

un mundo; y, por ultimo, cerrando la marcha el
carro de la Concordia ydela Paz, que lievaba una re-
presentacion de todas las clases sociales. j Procesion
indescriptible ! Al detenerse en las plazas de la Con
cordia, Opera y lic}ln'li'llt':n entre estruendo de armas
y cantares hélicos, rodeada de un millon ochocientas
mil personas que aplaudian y vitoreaban la Repa-
blica, me pare 1) que Voltaire v Rousseau se daban
sin que lo notara el pablico, un gran apreton de
menns.

No quiero hacer el Loubet, ni el Challemel Lacour,
ni el Floquet, ninguno de los cuales acertd en su dis-

curso con la neta.que sintetizara esa.sinfonia wagne-

riana de un gran pueblo que aventa eon oreullo las

cenizas del [n‘lﬂ“l" Para describir 4 pluma el vértigo
de ayer no hay més que un' escriior en Europa

Zola. Y para desecribirlo de p labra no hay tampoco
mis que un orador en Earopa : Castelar. La liesty
del Centenario habria sido completa si Castelar hu-
biera hablado en el Pantein v Zola hubiera escrito

en Ia [.l.x[rl de Ia Conecordin.
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GUASA VIVA

Desde el l.:cl»lmliu——gnfi'nmidnlv una eita & io Fer-
nandez Villaverde—hasta la roca Tarpeya, no hay
mis que un paso; desdela prefectura parisiense hasta
la easa anarquista de Fitwroy street, no hay més que
O1ro paso, \ la lm!i«‘f.‘n tiene el deber de no ponerse
en ridiculo...

l.a i\l'('ll.’\'l ill;‘l'\;i {)('(vll"\'l:y contra los atentados de
la Iu)“l 1a });n'i\ivlm- en Londres. Inglaterra es un
pais libre. el tnico verdaderamente libre de |‘:lll"']n'l‘.
\ el abhuso. aunque. pre ceda de la Lllll(t['irl.l'i, tiene en
sezuida la merecida censura. Inglaterra ha dicho que
los agentes franceses no tienen maneurs porque han
cometido, con la circutistancia acravante de no venir
Y euento. una i.nrwi«'»n de arbitrariedades, castigadas
por la 14'_\ iu,'_'|«-\;|A aungue se declarara autor de ellas
el principe de Gales.

Ignoro si se querellard el Sr. Delebecque, dueno
de la fonda que fué allanada por les representantes
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de Ia ['rliv;:n parisiense. Este es el aspecto grave de

la cuestion; pero resulta mas grave ann en la Metro)-

121
nolL o

i l!l~ can-canes, |-l l'i<|¥"‘il“ el 15\‘. 2 S km ixl[w;h.
esa -Hrisina |n~ll"i:t.

[leca

v sns acentes. v toldos mutos, lormad

a Londres, pide que Ia acompanen Melville

3 los en i"![ill‘l‘l_ SE
dirieen a la calle Fitsroy, fieras las miradas. miran-
ll"‘i" lli[l"‘ll l\ilu |‘| I‘n[ug]'n“:; |iw !c .ii‘l.ll)'l de \Ip:]_

nier. El sitio dura desde las siete de la manana hasta

las cinco de'la tarde

—Hay que Sacudir estas moseas—aice Dele l""'!l”"
dirig

-V 3t a l\.’l‘\'\-\l' con ‘1'I~ agentes. I T"l\‘F

los balcenes; de todas las ventanas, de 1as buhardillas

10 lusive, sui aen comd por encanto cabezas de anar-

l]lli\.?"\ que hacen muecas burlonas y ensenan pal-

mos dé-lengnas, fa policia’ esta muy wzorada. Los

vecines eritan al verla : —«

Offenbach! v\ v

los carabineros de
saludando nie
i Adios 0y, Troptard !

Houllier : —

L5 l“.l‘l‘!, redactor ‘l‘wl Df f.ffnilwu Ibr Lehors.

”"”’I//.WJ'.

— Qué-esesto ? — pregunta, el phsequiada.

Loca en

un organillo la wmaercha trivnful

—lna murga —responde Delebecque—que se da
|

\lu e

4 ustedes por “:\iv-\,|{' i mis hue \ lvr:ll;l?'l‘llhf;"r

la reputacion de mi establecimiento.

< iie bailen | “~opita unaniujer que se parecg &
‘.Hi\:l \ll’ll‘l

Entonces se acerca respetuosamente un caballero

.lll"l“l'li*? 1 ll\{w |,‘\|‘~|H.j‘; por l,i; VeSO, e ill‘}“'il'ii\

las i.-kl)ﬂ 18, 1OSe. escupe,

-denores... Esperabamos la honra que nos pro=

arranca

n iy
por in st

D LUIS BONAFOUX

i...g-(-i.rnu viestra visita. [eniamos noticia de

ella y

os habriamos ,(;I].ll'lLiiln en la estacion si nos lo hu-

bieran ]l-'l‘llliiil'i'-
[lll‘wlllw'lli»'- s 14 A\, senores !
otros) que Franeis y Meunier abandonaran esta cas
cuando legabas a Calais. Podéis,
carlos, aunque
De Meunier puedo afirmar que
de los Mormones... ; Qué sentimiento !
Ung mujer.—; e marearon ustedes mucho en ¢
ilrlivl‘l-'..

Olra SENORA.—

It ci(‘:"...

nuestras llHll“Hv')ﬂ‘\ O lli::\"!uhl'\

Es ;,-|;\il||1' (para VoS-

sin embarzo, bus-
deben estat l",l“\ si han corrido bien.

esti camino del pais

1
|

Estin buenas las familias de us-

ll St |'<'|t‘\~ |,'1l|l|‘ g;lw»ixiwi =1"!-). I'\}ll]})l'c‘[]\‘u‘,lv]q» h

que poner punto final A4 aquella broma de

nero. liv‘,i'
lo-pegistrable
Charveson vuelve asar de

|‘1 [n.a‘[,llll'!i \'I {
companare. Permitidme el honor

Mirad :

cerone,

L los agentes : — «Registren ustedes tod

Il;‘:l _-'-

de ser vuesiro/ei-

e ps el cuarto que ,,l-ni‘n" Fran-

cis. .. Fse otro estuvo habitado po Meunier. Lo reco-

nocerels L cilmente en el v!u)j.u :lwi';

lajoroba de| a Em'; companero. . ;;.)!. senores! En
cuaArto |i:‘ I'],\“' IS ilil:\
el de Meunter,

|[|:v;'¢llli-' 1S

unas botazasmuy viejs;

han d '.|.‘vti4- :\|;uj

i~lv-lu;",

La expedicion policiaca’ evacad i la voz de mand

la fortaleza de
Galland empundéd nuevamente el manuabrio del org
lli!lw y \\ 10 ¢ 01rse en la lv!lli‘ la

(L ”m‘l [lier...

Tottenham Court Road; el periodist

unos caleetines intransitables. Lo

dej6 en Ja cama
el

marcha triunfal
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Un madrileno zorrillista, que se preparaba & bailar
la marcha por lo flamenco con una miss de circuns-
tancias, ~il_i4'l a los amosecados agentes :

— Noofenderse., musius ; son todos muy cabaveros:

pero guasa viva,

CRONICA

3

Paris. la eran bacante, banada en Champagne y
coronada de.rosas, ha lleyado de la mano i sUS

lindas |\lil~~_ las demi-mondaines, o lllilll-'iul' arosa-

mente el trapo de susfvilelles del Grand Prix sobre
¢l musgo de los prados que verdean en la inmens:

-'\’pl.unzui.\,
Pera el Grand Prixz pago €omo una rafaga de la

alegria, porque Paris se sorbe los sueesos como el
mar los granos de arena.
vuando hice diariamente, durante medio ano, una

cropica para El Liberal, me dectan los amigos : —

No saliemos ¢omo se; las arregla usted. jVa usied i
dejar los sesos en las cuartillas!

Y vo les declaraba, sin pizea de vanidad, que tal
labor no suponia para mi mayor trabajo, porque
rarofué el dia que no/me dio Paris asunto para und
eronica.

Es una ciudad enferma, la gran neurotica del
siglo, v de los enlermos no falta nunca algo que

contar. De nino solia pasarme las tardes subido i un
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joven asi, tan elecante v palido...

‘||;\,-{}H, :\' unos caantes 'l" SU Cl

ot L i

1
irbol del Cojobal de Guayama. Un gran silencio lo
invadia todo; v yo, con euriosidad infantil. me pre-
gunlaba; solire I copa del arbol, mirando las te
chumbres de la villa

i Cuando querrd Dios que
pase algo en este pueblo?

Todo vilria, todo cansa: y \i"!“i‘[" que I“‘l”“”‘{"
por el sueeso diario. que nnnca falta, saleo a la
calle, ~mal humorado i veces, enfermo otras. in-

vadido hoy por-fa tristeza de un infortunio, —

lvl'r;]'lll!lil(h‘ al I‘li\"l‘ (.l ,\];‘,I!. (l,.l l““]“\-”‘i . =

7. Cuando tl\[.:l-g-,} Dios que
[.||ul.l..‘f

no_pase nada en este

La extraordinaria e¢nlma del asesino de la mu-
chacha alegre deln gare Suint-Lazare. mos tiene
"H(':‘vnl:u!ns.

(Aquella tra wquilidad para dar un paseri la

portera. 'I"‘l"""‘ de dar en la habitacion de la =y

chacha un netisaca tan brillante!

: ;;\‘;II-"] sulir
Sull\;ltlu por 1'1 I‘:lll-s \i“ lli’ﬁ'l'

caso de los vecinos!.
Seria una-lastima ~— decia

anoche una cocolte

l't’\]njl.n])’v’ - c;?lw

prendieran y guillotinaran 4 un
\ Sl lll ,/I'///I/[, \

hacen la barbaridad de matarlo, encarearé un som-

l»[»pl‘ta .'hll_'l'l!:ul(n con I'lum”\- ‘]l l‘i\,(m‘ del P"tll‘i’
; utis

Decididamente es una gran persona. En estas
postrimerias del siglo, no hay como ser canalla en

alguna de sus muchas manifestaciones

DE LUIS BONAFOU

El ptblico pide sangre § exterminio. Desea, en el
circo taurino, que el toro mate al torero y que el
]‘"1'-‘1""' devore al domador de las fieras que
exiben en el anfiteatro. Resulta tan hermoso el
poder decir luego ; yo (o vi!...

No lo olvido, aungue han x»:u;wfn va muchos anos.
Un hombre, armado con un hacha, penetro en el
escenario del circo de Rivas. El portero trato de
impedirle la entrada y fue muerto de un hachazo.

Venid 4 mi, gritaba el hombre del hacha, yo soy
el '\“I:‘_'?l'll'l' de la soeiedad V 08 parure I cabeza. »
\quel energiimeno estaba loco... No hacia falta
decirlo, porque silo un loco de remate [‘H"‘E" sentar
plaza de vengador de esta sociedad

Un piquete de la I'““‘ ia lo matd en nombre del
orden.

Este incidenta arcemoling frente al teatro & todo
el Madrid elegante... v momentos después se preci-
pitd en sus localidades un piblico de mujeres distin-
anidas’y de caballeros atildados.

En-el suelo habia dos cadiveres: una charca de
sanere. atn caliente, 4 la entrada del teatro; y miem-
hros ensangrentados apareeian/aqui y alli sobpe la
tierra Twimeda... Entretanito, el plblico’ aplandia la
marcha hingara de Towalsky. Estaba emocionado
v contento. Le divertia (ue un hombre loco hubiera
matado & un hombre cuerdo; y le divertia mas (que
muchos hombres cuerdos hubieran matado & un
hombre loco.

Pues bien: ovendo los ¢logios (que se dedican « al

elegante joven » que deonlld a 1a alegre muchacha,
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no puedo menos de exclamar con envidia : ; Quién
fuera él!... Porque si no es usted asesino, tendra
por fuerza que ser asesinado; — ;y debe (e ser tan
interesante, ademas, eso de dar un tajo 4 una sefjora!

Siento! mucho el no tener vocacion 4 la carrera,
porque es la (ue alcanza todas las simpatias del ro-
mantieismo moderno. Desearia, por lo mencs, poder
transformarme modestiimente en serpiente... Sarah
Bernhardt se desmayd en Noeva York al saber que
se (habian muerto tres \'Huul.h de su v'ul"'vw"inll. y
cuando.-volvid/ en si gozaba con acariciar la piel de

.|¢{ll~'”.ls I)’H[ll//.’r‘/l/:.\. comea las Hamaria El Globo.

Me fastidia gue el Sr. Garnot hava ~||\i..‘[|‘]jdu st
proyectada viaje & Bretana, para hacer el cual ha-
hianle [‘I"]l.;l‘:ll!n el n'n']w'ivx'w wachn-salon de \.|],,,.
leon I11, Tninenso v suntuoso carruaje guarnecido de
lHl;li' ti"l'-li,l\) y col |'l|l‘l'n\ Il(‘ Iwrrin!n'ln \o'l'(|u', Yo
lamento Ja demora, o el aplazamiento, pOr(ue SOy
de los invitados, entré los corresponsales extranjeros

1 acompana ".\'\i,\l”w\i.nl_ ‘H;..‘,;I>:»;m|'!,|.~~i|i.ng1|u_

en su viaje a tierrn de bretones, v va estaba vo en-

tusiasmado con la idea de ir, i lo Napoledn, en un

cocheast, 'de terd iwlu"ln Y aro, para lo eual pensabu

estrenar una pava 0 sombrero de Panamé (sin che-

que) que me regald un senor de Puerto-Rico.
l‘yr;w;llr‘ "l CilSo es 11]\[]'_,.~§~\ .V a ‘)“ no I""I ]I'i‘iJ

como no sea la notician de ue Bathaut se trata a

IONAFOUN IR

cuerpo de rey y que en el registre de la cireel esta

calificado de « huen sujeto », O, cOMO sidijéramos,

todo un eaballero. Yo estoy avergonzado de que no

me dieran un cheque y resuelto & robarme el primer

1Stimo que se€ me presente 3 todo para vivir bien v sel
]

persona decente.

Con el eriterio de las ealificaciones en el ree

de la circel, no extranaria que hicieran e

de 1a legion de honor al senor marido cuya joven v
monisima esposa se fugd con un monsiear Tender
v deoee mil francos ademas. Después de haber gas-

tndo el dinero del marido, v de haber cumplido con

posa los deberes de la luna de miel, el Sr. Ten-

der, procediendo eomo un ‘eaballers, restituyé la
bonita muchacha al domicilio conyugal.

lenoro st el egposo le divia - — Merei. monsieur.

Ll complieto con Siam me tiene suiamente pre-
0. Si la cuestion no fuera con Francia, me 1ns-
pirarian lastima los sinmeses. Porque son-chiquirei-
tines, amarillentos, deiin mirar contra el gobierno
Yo creen en un Dios; pero creen en un elefante. G
men arroz con palito, heben te, fuman muocho y se
pasean tranguilhmente, frente al‘palieio real, en un
gran plaza que se parece i la Puaerta del Sol. | Exce-
mles sujetos!
s elaro que pagan caroz los vidrios rotos; pero

<y [" va A |;,«-.-]' v \[ no r“r[]liw;‘,v'f tanto
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con [».1|'lwi 2 .\i no 1’5’5\"3‘1'3!“ tanto poI 5 Prckts
del Sol de su tierral...
Es la eterna historia de la lucha entre los fuertes
los débhiles Francia es humanitaria, tanto como la

que mis de lag naciones, 0, segun lord Dufferin,

mucho mis que todast pero Francia no pu de sus-

Lraersa i '1::‘ l|*||«lo'(|ﬁi;]< ae 11 ‘~1u'r’l' humana lll]v‘

vive en guerra perpetua, Son graciosisimos los pen-
»lf!n:'w-(]nuv S -]&I'Ii‘\lo de jue Parwin hiciera deseen-
der al hombre del mono. ‘.‘*i son los monos quienes
debieran demandar de injuria v galumni Darwin!
Porque-1g8 menos, como los mis de los animales, no

se atacan los unos a los otros.

Ademas: Francia tiene, segnun adviertén estos pes

riddicos. ‘una mision/ civilizadora en Siam. Voila!
No._es posiblé contrarrestar Ja vocacion de eivilizar.

Por civilizar emos levade i los annamitas el tablado
de la/guitloting cuvotdjo funciono ya sobre el cuello
de un-indigens-sesino. Lo mejor del caso, 68 que sé
dice aqui, con la mayor seriedad, que wpuellos bir-

i

baros estin « encantados » con la herramienta. ; Que

rapidez v qué limpieza enlaejec uciont Y que asom-

J
bro_el de \los salvajes! Les parece mentira_que no
sean ellos los autores de un @ to as1. Lo contem-
]’l'” carinosamente, v dicen coi tristeza no exenta

de "l\\:h'!-m f —f : (OSAS de i"u-!\' I el \]"Hll'ili“
|

PSOS 'l\“]"’hl I'OS

IIA reo estuvo muy I,i.-;;; o i.f, inn l“\'

:

CUrso : « ”' !ll-i'\.l\lll_ tuedo mer
Me

7O (que me matel.

entrego # la justicia de los hombres... » Y sali6

{!‘.nl'l‘l#l':l;gh]."un- con direceitn a tablado. Diriase que

DE LUIS BONAFOUX. 01

Sus 'f!n\‘ — advierte un [H‘!'i"v']iw' — buseaban eon
fraicion el mertal enchillo.

|AI! cCOosa no era };;1['.1 menos: v Creo (EH" lu\
barbaros concluirin por echar instancias pidiendo
por Dios que les lleven gnillotinas v que los maten
E115( :Hi*l'c.

No le da tan fuerte al judio Woll Buscholl, qus
ha querido sustraerse @ la accién de la policia des-
pués de degollar « en honor de Dios », un nifito de
cinco anos que vivia en Cléyes (provineia rhinana).
Es comodo el hacer méritos para eon la Providencia
dando tajos en un cuello ajeno.

El mundo al reveés. Los annamitas ejercen de eu-
LOPeos g lotinando en las [.l.rm\ piiblicas, y los
eurapeos ejercen de annamitas inm lando eriaturas
en honor de Dios. — [ Bien reiria Voltaire si resuci

tara!

Si-Espatia es el pais de las apomalias, Paris es la
capital. Las mils vulgares preéocupaciones, ann en
materia religiosa, tienen aqui un arraigo muy
orande. Martes v treces son dias y lechas nefastos.
Derramiar un salern,” €3 i lrorrors tequivocar las
prendas al” vestirse; es segure indieio de una des-

gracia espantosa. Algunos vecinos de la [-l ice Ven-

dome no salen de sus easas sin hablar un rato con

la estatua de Napoleon I. He visto & uno de ellos

1

echiandole un discurso con el sombrero en la mano




DE LUIS BONAFOI
: Niagara : es sencillamente una preoc upacion 1S, ..
derecha. euvo brazo se alareaba v recogia como el para los franceses.. Huce falta — advierte un perié
et ‘!"".“M CHANAO l'HV“']" el toro dico — que las tropas se banen antes de empezar las
~Qué hace este senor ? — pregunie a un guar- hetallas
dia- - 4 _ : Por nii, que se ahoguen, pero me parece ridiculo
‘ Siluda. Es'un.aficionado i las glorias de Fran- que un general diga al adversario ;: — No podemos
‘l'l'_ : ; lI!lrn’/iI’i'-}i‘.lV, “'llli)”ll"‘. |"'!"l|l"11::.\ soldados es
i otn .‘;lkl;ll],»liu 1~'. sarprendi llj" “l indo con el tan en el bano. Y que Mr. Fédée hubiera contestad
“"””\l’i“i" “".' l'( 151‘-\1” li“ I ‘\l‘l:ﬂ el :|l ;l:m[w]:l]d;' ( \'{H ) l [)llﬂ.‘ «'1 ]'Tll‘l" 51'1!1"' !l I l!i/ ]
—; Pstar: malo. verdad ? i n |)=v'|’"i" usted para lue 00 ; perdone asted.... no m

; . : he hecho ain la toilette.
perienicee i laysectd de los fieles que no salen de ' 1 pueblo del Dos de Mayo recabi

Noosenor. Es una PErSOnA muay 1azo wable, que

- i g

-

casa stheecharun parrato ¢on la primera iglesi que i U:'I.*‘jx-'i:‘: o S !='(H“ii\l'lif en el Manzanares,

e
S

neugentrar:
ncu 1ral [)"Ii]ll"

e = e e e e

Estupendo. Aqui donde z¢ eusend el ateismo por

Mi!u_'ipi"n se ensgeny actumalmente la **]»"lr?ili'.'il

G w

como em-las margenes del Orinoco. Los literatos,

con ser \ll[i"ll SO, NO éstan exentos dt« la "[‘.l\jf'Hli?l, . (||],'} di cIr. en fin. de los In']‘iu(“(,"'.\ que tugu-

\ !,"I';Llllll‘r'. “',‘-‘!‘Hl caenta In erdoniea. no le sale la ran al l'llllu'l'i'ltll‘ alemin :l'i'li'!"\ desastres, porgque

—=—os S

critiea sl no se-estira los bigotes. La preocupagion encalld al ser hotado al aguael nuevo bugque-Holen-

de Bornier es mis terrible ; Bornier no puede eseri- wollernl.

bir 51 no se pasa por Ia eabeza una rasqueta. Gon- Levendn tales necedades puede uno hacerse I

i

i
}
i
:

court-abre tamana boea ryumueve rlas rmandibulasg ilusion de querestd an I Indiabajo la divanidad

T

enando esoribe, como si estuviera. tracandos Zola | Budha
arita lo que da 4 luz b el \11].iiuj., de Daudet es horrl-
ble; tiene que « sonreirse maliciosamente mientras
trabija », aungue estéescribiendo wna tonteria,

DE IeE UL |]|11' S \‘lei‘l ] MR iv:w ‘i‘\l.l!]li'{”” \ H‘Hi llz"\ "1“ l’ﬂi'i'\. I"'!"]'l' ] r':»l"[.! me tien

ane lasg SUT| aie recibe 1 - l v de - / s ) ;
jus I heridas {ue Trecib un hombr: | salii del sin euwdado ||.\l,i|"> de decirme el Sr. Monod que

bafio son menos graves que las mismas beridas reci- no hay tal colern aunque se muere lsv gente.
bidas por él sin haberse bafiado. No erea el lector

Salt de 1o entrey Ista tan ("“HI'] ieitdo como cons

jue esti alirmacion es un anuncio de los banos del
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lado. Pero de noche, dormido profundamente, tave
una pesadilla odiosa. Soné que soplaba sol Paris
an atrazo seco. viento del desieri i SH ] “‘i’l'v'

1

enormes nubes de :unl",‘x, s que s iclan sobre
i i

|

laciudad en «‘:lJ»I‘il'llH.\'L\ lluvia de LCroseo-
pieos, cwiles amarvillos, cuiles verdes, todos contra-
hechos en forma de ancla. La plaga se exte L poco
poca;. gandba’ mi barrio, -mi calle '
mi.casa, la puerta de mi cuaeto... Quise gritar
pude. Ung de aquellos Insecios me habia
garganta, | Quise
wcerqué a_unbarrilito de rom,
yalli, como saliend
rabio, seco, petrificado, # lan

Orazon del PENCOYOsO, lnil-‘ll

viendd s/ colilla-de color

acortecimiento importante. En

la calle Montmartre descubri 4 un Sr. Bonafoux.
Me-enteré-por la portera y mi alegria subidnde
punto. Era una adquisicion, un sastre. jDios me de-
para este pariente IS al subir la escalera.
Pero 'mi» deecepeion Ponalfoux;
v hrabta tal

parentesco; que no e 1011 p de lamiita. ni li"‘

Montmartre, me

f"tlj"““- l:[.l {

— Pero, en lin, si usted\quisiera hacerme una Jé-
Vila a }»l:\/u\, hasta (JueE pase « la erisis que estamos
arravesandqo...

No hubo caso. \quel frand ' parente

mio. Tiene el corazon de ro

e M v'l!'ill me 0‘\!'["?\"” '!'i" ',‘1 cadete

sera il!li!!il:tAIvv, pero... St I‘i"’”‘i”' ’ 13 (ll"" M

¥
1o

( i»lwl‘][l . hor Hlm!l‘» xi;l‘ I_./ ( i -'\/“””“/‘ NEL, Il”.
- i 1
|

se puede pretender que se declaven melcaces 1as

rlios. Mag \ll =

gentencias de los tribunales mds
tribunales mas altos, ;que tonteria! Los tribunales
mas altos D ieden equivocarse, v se equivo an lre-

guentementeg-porque se.Golponen de hombres con

todas las miserias, delectos ILiI"l'-”"'i';“ propias

de la humana *‘\!nw,‘i". ,"li:l'r«1||ﬂ!wim]‘_’ la del Papa.

para quien laerea. Aqui, es decir, en el cementerio

‘11"] l'?lll[l' | u‘l\ InE, i’.‘l-" l.'m' ;H."ll

solen, eon un letrero que dice

1€, en severo mat-
\.il'?‘l[];t .ik tHas
orande de log errores humanos. » ‘S#s senas Perso-

nales coincidian con las del asesino del miayoral de

nna dilieeneia, en Lyon, y un tribunal allo, uy

alto. condeno i muerte al buen L"“"““l”l v 13 Le-

sourtae fué guillotinado, delante del verdadero,ast

sinol... 1Qué lucha ésta mis horrible contra la tra-

iy
dicitn. contra la frase hecha, contra lo vulgar ¥ ru-
: i 1 vhin — ha
fario La inmensa mavoria de los hombres — |
dicho Lirra — pavecen cortades por un misino pa-

tron. ordinario 4 la rastica. » Declarar infalible @

un senor que tal vez eslé choeheanda, 0 con disen-
Te

eria eronica, O molesto porque la criada no le dijo

que si... {Ah! Dios eterno jqué peste humana.




h |"‘\"w-'.n: Fiene mucho miedo 4 las corrientes de
:t'H".', v cuando sale de una ||:tl!ﬂ'l"i“l A ofra le lle-
van l“\ll“l?{i],.w!m en una especie de calcetin de lana,
le una silln de manos herméticamente ce-
Como novedad ha habide en Madrid un chubased rrada. El hombre, & pesar de ser Papa, y de tene
fuerte, con -‘ll‘!lIll'Mfl:nIlllh‘llll' de media docena de de asistente al lZNi'llilll Santo, se cuida, st, senor,
trgenitos, de los que Haman alli tempestad 6 ciclon.., se cuida. o ‘
jeosa de risa En fin, que por Espana no pasan siglos m lwv\wlu-
Sin embargo se saeo el Cristo ciones. Seruimos comiendo garbanzos, durmiends
Es bestial-en el siglo de Frapklin la siguiente no- en cuevas que se llaman silos v se inundan todos los
Jdeia de Eit Cory .\-/m,,'/,',///, i oS para que perezcan UNos cenienares de |‘Il‘ll“‘.
En muchas casas se eneendieron ve DAL encendemos velas para evitar los rayos 3 ""””"l"“’y
canjurar los efectos de lo tempestad mos al dineeo.de San Bedro, no_se nos muerd j cl
Eso... jen Madrid ! pobre!
Estamos. pues, como en Guayama ( uando v, e

10, me ponia una falda-de sedn de mami. para

—

que no me |\::|':-§|-| L UnN rave.

Y esta Madrid To mismo que el aio 1631, Enton-

ces, v en'la plaza mavor, hubo un incendio terrible :

Y en vez de saecar acna para wpagarlo, los madri-

]“",‘N saearon. .. '\1\1 Santos saeramentos l!‘\v I?i\ i':"

et s -

Froquias de santa Cruz. San Micuel v.San. Gioés. s

una i”]‘.r'i"'“ de s i":l'l'\v\_ como Aa l]l_’ in\ R HI--l“n\ )

la de la Novena.

'i'-lulv‘ |'|»|...'4”".[. il ho

se decia misa en los baleones,
fos altan necesarios. v el
tnego dard -tres dias ¥ SBQUIriy Min st hubieralia=
bido entonces mas cnsas que querhar

Otra novedad celeste ex que en Madrid se vive
pensando en la salud de Leon XIII. que va no tient
facha de persona. Es una arista, un SUSpiro, una

sombra intangible, Todavia come Opas, lecumbres
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LA TIERRA GALLEGA

La primera estacion de Galicia, saliendo de Ma-
drid caminodela Corunaylieva el-nombre del pue-
blecito que se llama Quereno. Un eallecote, rojizo
wi}»;ni!i:i!l«r, la wocea eon acento carinoso : — j Que-
renol... ; Quereno¥...\No parece Sino (ue quiere
adwertirte, lector, que ya te estan queriendo los de
alli ; \que te guerran muchisimo en aguella tierra
ymorasa, bajo aquel cielo triston : que te llevaras la
le las reales

oran vida arrallado por el mimoso dejo d:

hembras galleaas...

A uerena Quereno!... A partir de el pue-
blecito vas penetrando sin/ darte cuenta e el reinado
del follaje. Como tibia oleada de ,!_‘,,HH.,\_II'I FkaN o

| follaie se extiende mansamente pol toda la tierra

el llano, escala intrépido la

sallegny invade carinoso

v voluptunso en forma de

cumbre, baja Lanenido vy
SAMING
\
1

cuirnalda que oculta las rinconadas del «
worna \:t'i I'.l'lv'\_\% l‘w\ arrovo, \ aun lt' queaa 1
para vestir de gala el rostico muaro de montar:

caserio ..

\Z




HUELLAS LITERAIIA

Nada turba la perspectiva de aquella soledad comg
no sea la ll|~‘\gu'l';|‘i;! ;|I~i;|'i‘.'xul| de tal cual aldea que
hay que mirar con lentes, porque temerosa de las
irrupeiones de-la-civilizacion fué 4 esconderse en el

fo . 1 . y
fondo._del valle, v viye-alli tan tranquila é inexpug-

l“l'i"'~ enire muralla de [loves. ll.[»\l)[[:'i_\\' de drholes

yfosos, del rio, Nada altera la uniformidad de aquel
1

COl

or \“['(ll' 4]“:' \i\il',l i.-,\ I.i!l‘l”"" comao no sea [J
roja falda de alzuna eampesina (ue mird con asom-
"’!,""l"‘ (HOS, [r"l' enre lt\' ix-nl’:ll!i“.'l\ (li un p \‘u“ Ivi

marclia ";.‘[’l‘i-" del tren. Todo alli es sonador, her-

moso; Jjoven. duventnd en la alden. juventud en la
villa, juventud arriba v abajo. ..

| Quien fuera poeta para cantar la juventud de la
naturaleza en el reeondito umbroso fondo del valle

_L‘Llliv:w.
‘o . o 3 . .
Pensaba Vo8l obraria con prudencia "Hli’llll:ili'll.‘x

la ZAMpPONA -y el tamboril. 6 si. mas acorde eon mi

CAascara am mea, i);]j“ la con una cimbara 2 108 eaiil-

pos, cuando [y.;x.', un I\'mw[ el try I, ) vi salir de enire

las'sombras del tinel una Lilera de Tuces. que Tota-

ban, al parecer; sobre un tnmenso ehareo de agua.

lL.e conoct en (‘.l olor \:|:|1|].- CONn carmo i Illi \"l,.i‘-.

amigo, el mar, v odi ““i"'“i"\"H',"I"' las buenas

noches 4 la Coruna. Eran las once en punto

() l,»l[!v'l‘x es lu I]lo'.iu[' ||‘ l';\; a. vo estov alroz-

mente engallesado.

DF LUIS BONAFO
Para buena parte de las gentes madrilenas, todo
gallego liene por fuerza que ser aguador ; toda
llega tiene sin remedio que ser Maritornes de seno
monumental y eaderas aplastadas en forma de batea,

como st hubiesen sufrido una 1'1‘-"}'i|||ft"l¥miwil"

Alli — dicen las tales gentes - no se habla. sino

se ladea un dialecto” que echa pa atras il mas

resignado ovente ; y son las criaturas ronosas de
CUerpo y ronosas de espiritu, 4 tal punto, que huyen
el acgua como gatos esecaldados, v s¢ matan por un
ochavo padres ¢ hijos. ; Un embaste, una calumnia
indigna !

Yo no N‘f'\li:'h con mucries, Ahi esti, que no
we dejara mentir, elilustrado director del Diario d
Avisos. de la Coruna. Ahi esta también Emilio Boba-
dilla. Ante aquel bazar de mujeres — que las hay
para-todos los gustos, desde la moza garrida en
vuelta en ropaje carnal, fuepte y triunfante, hasta la
lwllji'l‘ ll"“(';lll-l, 4'Sbt:i‘l 1, sonadera, con |'i';‘s de eriolla
v manos de rusa, halagado por el trato de los
callegos, trafo sencillo sin ser sandio, franco sin ser
arosero, cilto.sin ser eortesanos-solia deeirme. que-
viendo hiperholizar el autor de ‘Los Reflejos ' : —
i Esto es Cuba, ecompadre !

Con Fray Candil hacia VO excursiones a Pasaje.
1ha cada eual en sa r'ul‘l'v'sp'-llllil'll[" burro (dicho sea
sin ofender), que-trotaba “desaforadamente por la
pintoresca carretera. En Pasaje nos aguardaban Luis
v Enrique Carnicero, tan conocidos de los perio-
distas madrilenos. Son dos buenos amigos dignos

de estudio. Aquél, sintiendo la nostalgia del terrurio,
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HUELLAS LITERARIAS

tuvo la buena idea de sofocar sus aspiraciones cien-
tificas para enterrarse vivo en una aldea, Monelos,
de la cual es médico ; Envique tomd también el buen
aenerdo. de dejar el birrete y la toga por unos ban-
cos.de ostras en Pasaje. Viven felices. Enterados del
movimiento cientilico) y literario de Espana, ha-
hiendo deido, el witime Hbro v el altimo arti ulo que
hiciera raido en la corte, Luis v Enrique Carnicero
se desviven por cambiar impresiones con los perio-
distas, madrilenos. Alli, & erillas de la bahia, bajo
primorosa techumbre de hejes de parra, viendo la
entradal |y »l“(i" de los iulIV'H\, v el parecer y ~1o_‘~-
aparecer de los trenes. les bhuenos hérmanos Luis 8
Enriqgue Carnicero discurren/ con sus amigos alre-
dedor de ristica’ mesetra. ‘\en/la enal ha eomido ma-
PISCOSy. comn Sital cosa y ho Castelar, y los
comieron tanbién, enire sriodistas, el diree-
tor de Las Dwminieales v ¢l eminente lobo de lIa
prensa earibe,-Escobar
\|||||-.ui.|_< aleunas botelly vinilo r\;;:-:'i.xl para
ostras, se entabla amistosamente la conversacion.
\louna vez selewva el santo al cicloraltnédice. que
mtaiogalled muehoy hogaio no olvida del 4odosns
pugilatos de ateneista ; mas vuelve en si muy luego.
v, despidiéndose carinosamen emprende la voelta
\ Monelos apoyada en s, &ruess histon de aldeaho.
le aleanza’ & vep alli sobre la verdosa
loma, mientras Enrique, idose el traie de calle

para vestirse la blusa za

}
! d

105 ZUeCos. \Hlf'
1

visitar en el banco @ sus queridas ostras baio los iris

| .
(e "|[‘]|;‘\Hlm],|\ agnuas } eS¢ ‘Hil'ill.l!! ‘!l‘,‘ raro en

DIl S BONAFOUN
raro cuando las separan al pasar el escarabideas y
negruzeas patas de algin cangrejo.
Entonces. en lnillllu de las siete de la tarde, el es-

critor cubano v vo nos alejibamos de aquel regoci-

jado sitio que viene & ser lo que La Chorrera en la

Habana y Las Venlas en Madrid, v nos restituiamos
al hots : H-I'!'i I,

]I sol se habia 1|('!I<'11:iv§rn Va con viento fresco.
Una niebla transparente, & manera de finisimo en-
t':'jt" envolvia poco a poco i la eiudad v le daba apa-
viencias de hermosa eallega ataviada con mantilla
blanca. El azul del mar convidaba & escudrinar la
lejania... — 781, alld, muvleos, en otro mundo,
entre espirale 2 rablosa espuma, y dormida a la
sombea de los I mares por el suave aleteo de las
2aviolas y el -'lli"iill!l]'l‘“*f' eanto de los ZUATOS |
.'l”.’!‘ nuy lr‘i-n‘ AL rdida acaso para siempre entre [as
brumas de la naturaleza y las brumaside Ia ausencia.
estit la_pateia_pequena, la patria querida, tanto més
']III‘I'III.I CUHanio mmas |I|||I\i'l l'l‘l"l ].1 :H"“!ZJ como
7!‘-‘.’\]‘111 "I." "I" <"!:|i“~ Vvda ‘H'Ii]i.!h(!ll Iil[:r!wiv'h |~| |[|xli~
zonte. La Coruna, la hermosa eallega, se ha trans-

!"VI'lli-lll‘l en mora ia \I‘l!l'vII\\l' )-. cara I'Uv},|\[.‘y Se .l'

|
ve uno de los ojos, brillante & intenso, que es la fa-
!Hlv'. l.H‘ lﬂli"‘ ‘iv I:i !~H|||.I_ *"lu?'iﬂ!]“l'\ il «HH'IE[-;!I"!I-\
de tortugas,se hunden apresuradamente en la som-
l‘[‘.|_ 4{11»‘ avanza stempre. .- 1atos A| irecen AIIV:I;,
como clavados en el cielo, los [,-I.._\ de un iwlw]lu' \
ennegrece la niebla con un chorro de humo una bo-
canada de vapor La humedad eala los huesos. v de

esa y de OLI'as ]tl}(ll!‘l!.'(irx '_;;(“w.'_*d\’ brota w! el




R

hacillus de la tuberculosis. Apretamos )l paso

nuestras 1‘(5‘y',ll;_‘.'|(]l]['};§_ revent ndolas P ilo li!lll.i-»,

v llegamos 4 la Corufa vitoreados por €l rebuzno de

un asno, |'| silhido de un locomotora
cedor murmullo de nna £

de Wagner !

1o

DOCTORAS Y POLITICAS

Las faldas estin sobre el tapete... Ningin varon
ilusire como-Gastelar, ¢ sencillamente varon como
tanete, lH)"v‘ii‘ ser “\iu‘ﬂwllw’ liul'lnilln del tumulto
mujeriego. La mujer ha sido declarada soberana en
Finlandia. Se dan va dectoras... La Tribuna aplaude
ol-dectorado de las enaguas 'y diece ademds qu |a
mujet ha de dedicarse al sentimiento y d
deza... Seri todo lo sentimental s delicado
quiera Labra ¢l amputar una pierna o el pedir

pena de muerte en varrole vil, pero Ho veo yo ESe

sentimiento ni esa delicadeza. Obra delicada v sen-

timental 6s asistiv & los enféermos; pero ho haeen
falta doetoras donde sobran hermanas de Ta aridad.
Y para velar por la infancia en el Hospital de Ninos
osta. el direetor, que cuida de los pequenuelos tan
nien como las madres

Opongamonos 4 la irrapeion femenina,
mos tranquilamente.

Adoro en la andaluza que ama al hombre sobre

0

1 -\'] 18 l.g~ -iw':\ 1A8 | S@é .u'lgi,,x SO0 en mirar pol 1»
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2]a del balcon, sin saber (Ju ||1[w".- dedicarse a
estudio de la noeion filosolica del delito

\doro en la valenciana que tine con sus labios 3
pertuma-con. su aliento las flores del jardin, sin re-
cordar que puede ascender en alobo como su compa-
triota-el distinguido  eseritor v eminente aeronauta
D. BRalacl Comenge

Ldoro encla madrilena que durant la misa piensa
n Dios v muchomis en un-modesto empleado en la

administeacion de Correos. v'sin pensa

|
Sedy; sale 07050 del (t‘{rl'll " i

dijo que se casm 1 pronto v ne sospecha la rebaja del
Novio.

\doro,-en fin (basta yvarde ad
rubia. jne 1 y sabe de los autonomistas
cutita_por L Espanol.

Me enamora la Perfecta Casada... Nole compraria
dulees anineuna doctora, @ no ser monina, que si lo
IAU"I"‘. SiRe oS “"l!!l‘l'.ll'l‘ 1.

Pero meditemoes seriamente. Proudhon afirmaba,
fi"\“ll'.'\ ii%' lyacer |Jl '!(I'Hf'\'l" 0] !!3\!![.‘(”-:‘ ‘\:‘|.A|_ ““]..
land, Sand, Gautier, Coignet, \ demas madamas, l:
wiferioridad moral éantelectnal de la mujer

Daniel Stern (otra madama) dijo en sus Bosquejos
murales que ¢l enio femenino, aun en sus mas bri-
llantes - manifestaciones, no alcanzo las cimas del
pensamiento. Madame Necker de Saussure anatémas
tizd A4 su sexo.

Jorge Sand escribid La mujer es imbéecil por

1Ai\.51[.)l|'/:| » H(_i \ (.u-‘[!; neluveron ]i -lif"li—

gencia de la mujer en el nimero de las vegetativas.

Estos tuicios son ex ywerados; s wbre todo el de
]
o Sand .ual. O la cual, hacia pinitos de hom-

despecho de Musset, rebajando & sus correli-

gionariis para probar que no hay peor cuina que la
‘{" a4 misma mujer.

Sé de muchas mujeres que, sin saber de las
tonitis. son prodigios de talento ¢ instrueeion
oorila no sé le ha ocurrido nunca proclamarse supe

esposa. Una muajer :nl-fiw tener

womo el mas talentoso de los hombres.

erlo. v otra emplearlo en d¢

NO €8 « iii!n;x de las miijeres el desenireno doctoral :
es culpa de los filbsofos. Dumas, por ejemplo, quiere
aue las senoras tirem vitriolo# la cara de sus amantes
y que sean eleetores. bumas quiere hacer de la hu-
manidad un almacén de Schropp y un gallinero al
ire libre. El ideal de la mujer c istiana no es clera-
menie ~| del autor de Las II[/I.,‘u“v'H\ r!)( miatan l}[ las
magjeres que votan.

k1 Jurado francés que absolvio a todas las vilrio-
leras. cuando solo madame Tilly podia alegar eir-
cunsiancias atenuantes, nada mas queqatenuantes,
resucitt la época del Terror, dando, ademas, grande
imnulso a la revolueion faldera. Los franceses salian
4 la ealle eon careta O bozal y, aun asi y to lo. eran
ilridladps. La parisiense wnocente 'y candida se pre-

e el tribunal con el chiquitin al hombro,
weré o hacer mas !

Los espect lores acariciaban al bebe; el larado,

llorando de ternura, absolvia a la joven seduerda, y
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al padre de la criatura se le quedaba la card como un
Lorrezno.

La mujer politica es un monsiruo. Luisa Michel,
pidiendo Ta cabeza del tirano (léase Gambetta), me

parece una gallina |»!‘«‘p?ll'-'l|‘1» se 4 fusilar 4 un ele-

fante.

La hermosa joven-liingara que en las elecciones

para diputados a Cortes corr'gmpio (asi decia el perid
dico) & unelector, dandole un heso ¢ cambio de un
voto por el novelista Yokal, es una vendedora di
La_Covvespondencia sin Corre spondencia.
Prondlion admira 4 Maria Antonieta muriendo con
diegnidad de buena esposa y buena madee,. ¥ trin:

contra madame Roland porque en el patibulo 1nvoco

ada libertad, v no & R land: /el cual se disponia
morirheroicamentecomoungaton, deun metey saca

Np.es que yo crea que todas las mujeres tienen el
deber de dedicarse @ hacer hocolate, como D. Ma-
riquita. Fuera peeailo de herejia cicirle esa industria
4 Emilia Pardo Bazan. Quien nace para hacer choco-
late, quien para tomarlo.

Pero-tengo por articulo de fe que con la revolucion
femenina  que se desarrolla en-nuestros dias, [pelis
cran las mas altas instituciones.

La institucion de la familia ¢s amenazada di
muerte. Es un hecho que el estudio aniquila fisica,
moral ¢ il\il'lm:lH:lllnl‘hlm Si los hombres se Hlb{llF
dos nos aniqni-
],il

lan, v las mujeres se aniquilan, 3
“'“"’\. esla ]“‘I'“‘ivl la soel "1(1"1‘ O pol lo menos,
eria. (Llamo la atenecion del Se. Ministro de Fomento,

3 contintio meditando seriamente

‘]’\I]_.\\ '\.\]'“ N,

‘l l'iil'v"(*' i! tooa en x‘!. AN Al'-l.ii SO l.(u-nx!,,\

"l‘wx“ix'ln'»'\ de empeno. Ve custa 1(1.‘1- una muajer |].-

t
muchas campanillas que

las. Y una espanold tpansformada en Camacho

una mujer de muchas bor-

me

pareceria un: calamidad para el pais.

Prefiero la mujer casera & I mujer piblica... En-
tiendo que las mujeres deben estarse en Casa, no
precisamente sareiendo descosidos, pero si adorando
1 Dios. 4 sus maridos |‘~-~1wvli\.n<. \ cmidando de los
hiquitines, si tienen chiquitines, «ii\;w»lm-nvh»n a
enerlos.

Creo que por muchas glorias que tenga una mu-

o1 nineuna-gloria tan buena como la de hacer una

ciiatura o media doeena de eriaturas.
Una mujer sabia de veras €s menos casadera que

ma poetisa. No comprendo al marido eanando al nino

mientras sua esppsa echa.s. consonantes O se marcha

Filipinas con el ;nl'v»[nmil-) de observar el tifon. La

‘[encia ]\ini.-. ennucos y \’il'j_:t‘ll:_‘\.
El arte; 1o que se llama

via ‘\ 4[ seouro (‘n'

incendios de Ia castidad. ..
e, ‘,id,. i¢li:;l“\i:l¢1t'\ nubes, rOCiOs, !w'!'n':vlin:h.
cosas (que no astin al aleance de todas las fortunas.
Las sabias poetisas tienen/ dérecho @ dar \partps
{

cientificos v literarios. Pueden parie problemas de

cpometria v pequenos poemas. Pero nada mis. Ya
s6, vo.que pasan de ahi. Ellas no se lo pierden; pero
«i sue maridos, Ja vecindad y el orden publico.

|

Sintesis cientilica y filosofica : En esta cuestion de

faldas, lo repito. estoy por las de mi rubia.




LA GUILLOTINA

.aantas veces, |M\'||!M‘: por ia !;..\Ml_‘i;l 1{!‘ i.)

[»l:x:\:!. he salido de

Madrid en persecucion del mai
que me hacia dar tambos. cuando no me pegaba i la
arens . en los rezoeijados dias de la infancia |

Yo también fui poeta cuan jo cogia cangre]
mar, alli en mi playas y aun hoy mismo, de regres
del pais de las mentiras, saelo echar una poesia al
iire — poesia gue no publico, para que no digan ;
__ amasada con rocio del campo y ligrifas‘de mu-
jer.

La pm~~ix (ue no me entra por el corazOon no me
resulta poesia, auncue est “rimada 4 maravilla y
exornada con vistosa hojarasea de calas pelOricas.
El Idilio de Nuiiez de Arce me sabe mejor que todas
las demds producciones del egregio valisoletano ;
Becquer, el infortunado enfermo del corazon, me pa-
rece, con su 111'~l||:|'1e"[\|‘1w "..\EH‘WI!' de H'.‘\?!\I"l' anti-
ono y sus insolubles tristezas ante el paisaje de la
vida, prosaica & ingrata, el mas hermoso de los poe-

tas espanoles del siglo xrx, aunque Niinez de Arce,
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desde el “iln:ll.‘t_\ll de su musa triunfal, b 1ya ‘!irlm

del polire poeta que sus versos son ~I{*i\;fi-lnx opr-

11
|

minicos y vuelos de gallina. Me explico v siento
perfectamente que Zola — ese gran corazon destro-
'/‘n‘.;i(i ]'.'»1 [.| z;l‘w\'l f]ll!ll‘vlll — i'!"'“"’w 10S VEersos l!'j
\lfred [de Musset @ los versos de Vietor Hugo, por-
que el poeta de 1o Canfesion de un hijo del Siglo
haee el milugro, segun dice él, de despertar la ju-
ventud del-itustre expatriato de la vida, y la juven-
tud l¢ habla-desde la tumba Jlamindole carinosa-
mente...

Sugiéreme esta reminiscencia la lectura de una
stiplica melangolica y sincera.que haja desde los hie-
ll)‘ 'f" l'ull\i'l. ¢on Ai[u"_lw\ \,I" musa « !~Iv,‘]f.1l|v|. [1i~
diendo la vida de Gabriela Bompard. Es un canto
deleitoso v férvido 4 la paryentonado por una poe-
tisa espanola gque recuerda con eunvidia la bohardilla
madrilena-¢n que vivid cuando ve, desde su casa de
Moscow, el eterno-encaje de la nieve hordando la
copa del arbol y obstruyendo el rumoroso curse del
arcoyo...

Y la gran embustera, como llamaria Charcot #
Gabriela, “ha logradg escapar con vida pera, fe. en
alas'de Yo musa castellana; ni tampoco & caballo en' la
escuela de N ey, aungue sus mantfestaciones has-
ten & determinar lo que se llama el proteo morhoso.

La<Bompard — dice Salillss en’ L Liberal '—

« tiene la preocupacion de su |.‘,|\,,“~}\];I|‘..‘,§ que Ia

mueve 4 apetecer el escindalo, Le basta un indicio
para formar una historia ; no la detiene ni la contra-

diceldon, ni la inverosimilitud : miente con osadia,

DE LUIS BONAFOUX

con animo: no admite controversia, ni censura; lo
que le importa es que la mentira circule, tome
cuerpo, perturbe, trastorne y haga dano. El « ca-
lumnia que algo queda », parece el pensamiento de
un delincuente histérico. Son cosas averiguadas que
hay naturalezas que producen crimenes y que no se
puede pedir peras al olmo.

Lo que no hubieran alcanzado todas las poesias
acumuladas en el Parnaso, ni toda la ciencia ence-
rrada en el cerebro de la escuela de Naney, lo ha con-
seguido ficilmente la proverbial cortesia de los fran-
ceses.

La civilizacion-no habia-salide ain-ada-plaza pii-
blica y se asesinaba en nombre de la libertad. La
Convencion francesa, manchada de odios, se entre-
tenia en montar la guillotina en el fondo de un sub-
terpaneo, v mientras Luis XVI merendaba meloco-
tones en la Asamblea, Marvab afilaba'el tajo. Aquel
tajo inconsciente no respetd la debilidad de Mark
Antonieta ni la hermosura de madame Dubarry.
Pero en Paris — digase lo que se quiera — se im-
pone la cortesia; y la guillotina, con ser quien es; se
ha duleificado moral y materialmente. Yal no es un
instrumento tosco y brutal en manos de hombres
soeces y sanguinarios. Es un atributo de la ley, en
poder de hombres cultos é.inteligentes, pulimentado
y embellecido eén sn forma; con un boton de rosa
ocultando la media luna del tajo:; — y el boton de
rosa no ha querido abrirse para recibir la cabeza
ensangrentada de nna mujer.

Ha salvado 4 la Bompard la cortesia de la guillo-
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tina moderna : todo el Paris que descolzd de una

bohardilla el cadiver de una infeliz mujery lo acom-

pano triunfalmente el cementerio, porque era el de
la_viuda-de-Enrique Heine, del ruisenor aleman que,

seatin 1t frage dé un-escritor, hizo nido en la peluea

de Voliaire.

Qi maiestad la Reina salio de si cuidado. Ahora

empieza el.euid wdo para.la nacion, que tendra que

pagar cinco mil y tanto duros diarios. Ya tiene el

nino para ami
Once dias e vida tiene S. M. el Rey Alfonso,

Ledn. Fernando Mariay Santiago, Isidro, Pascual,

teetera, v va le debe el pais medio millon. jAnge
lito! Acaba de entrar en panales, § tiene lo que no

pudieron recabar muchos abuelos trahajando toda su

vida.
E ‘.‘,vvll‘l'm‘ en el entusiasmo con motivo del 1

del nene; no, puede negarse que Madrid es muy mo-

yautlzo

nArquico.
La razon es muy sencilla: Madrid se divierte. El
esnecticulo de la Reptiblica hace poca gracia; maldi-

!HH'

torel ehiste que tiene 8 meron, paseando a pie

las calles v aforrado en un gaban de tricot parduzco

En cambio, la Mon 114“} v da risa N ocasion a que

se esparzan los buenos vecinos de la villa y corte.

s Que va el Rev a la salve” Escolia de caballeros
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con guantes amarillos, y de sefioras que ensenan los
Dajos...

2 Que vuelve el Rey de la salve? Otra escolia de
veeinos en.actitud de pasear.

7 Que le han disparado un tliro el Rey ? Estupefac-
clon|y carreras hacia Palacio.

« Quelesvan o quitar la yida & Otero ” Emocion
carreras, al Lampo de Guardias.

& Que parit o Reina ¥ Perspectivas de fiestas, achu-

chooeés/ por ver al recién niacido, v comentarios so-

bre si La Carrespondencia dijo que el regio vistago

venia deeabeza o'salia de Pley=— | ¥ N0 se meta us-

ted, senora, en honduras tan peliacudas.!

Movimiento popular, carreritas... ; Qué pisa ” La
carroza real camine de la caga /de un Grande. el di
Hijars para llevarle /el traj v las ropas! interiores
que.uso NoM. eldia de Reves.

~— Péro_usted (ue tarto critica — me decia una
Senora, +— | ISISHE A las Ceremonias re:

— Senorg — ]" CONLesHe —vo Nno vov a ver “I Reyv.
— Entonees, ;i queé

— NENnora VOV i
nora, ¥o voy a que el Rey me vea i ni.

Madeid se.divierte con In Mon wquia. Lo que dicen

NICAs @ [ A qué estd una

)

lintre tanto continiian esceribiendo los w-\.nl‘liw,l 08

i Viva la Repiblica ! en letras sordas. con lo.cual se
liguran 108 tontas que estin al eabo de 1a calle.

Los carlist: / ST
s carlistas. mas pricticos, tratan de irse al mon-

e l‘ﬁ"\’,!w S8 il“\i.’l[l por la
211 e Yy
El bautize saco la calle una porcion de toilettes

mujeriegss. Senor : I
Jeriegas. Senorns vestidas de neero con |wrhil_"

IS BRONAFOU?

blanca. Senoras vestidas de "“"”j': negro por cuyos
agnjeros se ve una prenda de raso blanco que & pri-
lllrl‘!‘['! vista parece enagua. Senoras vestidas de ri-
guroso luto con la delantera del muslo en blanco.

 Muy bien!
En virtud de esos incentivos o 1‘]”'|'['-i\"’-‘-

o esin-

ria mal que se modificara un poco el traje maseulino :

el pantalon, por lo menos, debe llevarse @ lo zunava
Fué notable también la toilette de la nodriza.

La chagueta era de Iw['riv'ln'ld negro con galones
|

v botonadura de oro.
((hambra de hatista ltl'illllhlh imente hordada 3
cajada; quiero decir, con riquisimos encajes.

Luciendo de gemelos, en el cuelloyen las mangas,
monedas de i eineod duros.

El delantal de faya negra bordada de oro,

Zapatos de charol. medias de charol, dico, de
soda * hebillas de oro fino ¥ lazos de terciopelo grana.

Pendientes de coral en las orejas, collar de per-
las en el pezcueso, y en las trenzas mucho oro
mucha grana. ;U!:i(-n tuviera trenzas, quien pudiera
dar de chupar al Rey!

\ntes e trajearly asi, por SUpuesto, le dieron ur
baiio de Tejia con fusay jabon: quedd como nueva,
v lueco, con golpes de grana y oro, una princesa del
monte.

© El Rey — 'dice La Correspondencia, y esto es

. » 7 1™ y ‘.'
r\ullu’nniu — rompio en llanto las dos veces que el

cardenal Paya le aproximo la sal i los labios.

Ni mds ni menos (ue un nino cualquiera : jmire

“,\'1("|,1 411]:1’ Dios!
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l.a nrsma (.000¢ A\'/h‘//Il/( H i nOos cuenia vl(ll.f 4 “il—
md la atencion el magnifico collar, de tres vueltag,
de perlas, del tamano de Avellanas (con a mayus-
cula; ,por.qué, senora?) que lucia la infanta dona
fsabel,) asi ‘como su-diadema y broches de [ll‘]':,l\
enormes y aruesos brillanies. »

{'na senora asi, conesas Avellanas, tenia que hacer
uan rasgo., ¢ hizo llux. 81 1o llli-'[llt: L (."I/'/’w.\/m//-
dencia > desempend el mobiliario y las ropas de un

esante, ¥ estird) la vida, durante algunos meses, 4
i ]nu‘)[v albanil (que no tenia ?["!lwl".

v En esta\ élase de obras — dice La Correspon-
dencia — es en las que emplea con Irecuencia sus
haberes la familia real de Espana.

Ya, ya; no se arrninari con esas dadivas, que

harecen ae familia de Poerto Rico.

La Exposicion de Horticultura faé brillante y per=
1

fumada. seciin he leido en los papels

Yo, no fui; ni falta: En camphmiénto de an penoso
leber, 1ha camino del Buen Retiro con mi correspon-
diente billetite de invitacion. que tiene forma de

medalla perruna.Se e endoséy un companero, al
cual tuve la suerte de encontraren el mismo camino,
v me quedé §ola entrada. confundido modestamente

con la canalla, quiero decir, con la gente que no
tenta ‘l’“ ;l"\( Las para ¢ nLrar. N\ L]H]‘,‘:.‘,, ente., ;):‘wf\'l’l[-

ci¢ el desfile. Primero salieron tres senoras que pa-

NE LUIR BONAFOLUX. 39

vecian acabadas de salir de la fibrica de pastillas de
chocolate de Matias Lopez; en segnida, unos cuantos
caballeros, al parvecer : hubo una pausa en el desiile
de figuras, y un guardia empezo i gritar :

— 7 Abran paso!

(Que va 4 salir un ministro! — me dijo un

waballero sin dos pesetas para entrar,

— 1Que viene un ministro !

Pero mo era ministro:; era nada menos que la in-

fanta con un ramo de flores, y seguida de su ma-

rido v de su cortejo de duquesas y marquesas. i Lo
(que me gusta i mi codearme con las duquesas! En
cuanto $e me antoja que una senora es duquesa, ya
e tienen ustedes ideando ¢l modo de tropezarme
con ella. Me hazo el (ue no ve tres sobee un borrico,
Lropiezo con « ualquier animal O transeunte, y | 7as!
me doy un lestarazo conla duquesa. Suele levan-
arme y preguntarme el marido :
— ; Le ha heeho 4 usted dano ?

N0, Sehnol le respondo. —'Y @ su duquesa

de usted.jse-lo he hecho yo?

\ lo mejor resultia que no es d
) i

quesa, v hago un
‘["g,m-'h:l soberana.

Duquesas y marquesas legitimas eran las-que se-
'._mm..-. la infanta. ; Bonito "~1~"‘1-1"1llu' Entre dos
filas de canalla & pueblo se destacaba gentil v per-
fumado, hasta certo punto, el vamillete aristocra
tico. La Eulalia, que es una de nuestras primeras
infantas. saludaba con mucho v’/an — una especi
de ehic. vamos, — v las duquesas y marquesas

inclinaban, tl\lt'!»l‘:\nllu\r' por la "illilll'au hasta I
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nerse casi de rodillas, — j Abran paso! — gritaba
el euardia. Y alla, cerca del estribo del carruaje
de la real easa. ;||»‘|l"w'\"|. sin sombrero, la M‘»nqn%
sima-cabeza del ilustre poeta cortesano... Vidle la
infanta al snbir al.coche, y dijole con timbre de voz
bhonita nataral : e Adios, ‘.:'u[m»m i . Fue el
mejor saludo de la jarde. La aristocracia de la sangre
\ la :1[i~hn }‘.li‘i,l (!I talento se daban los l\ih‘!m\
dias cara 7 cara. v la cabeecita rubia de la infanta,
tan erguida y orgullosa cuando saludd & los gran-
des.)se inelind modestamente, como la flor al halago
del irl('c]i(n']n, ante la canosa-cabeza del poeta que ha
caltivado el jardin de ln musa regia. (No.estoy muyei
ousto ¢on esa frase por lofino, que acabo de hacer;
pero tampoeo lo estoy del desfile de la eoncurrencia,)
No-estaba 1a reina, v todo el mundo sabe que yo
estoy enamorado de la reina, Las cosas que me pa-
san a4 mi no le pasan” & nadie. ; Mire usted que ha-
berme enamorado de la reina! Pero eso no.se puede
remediar. « No, no has venido al mundo & nada
bueno — me decia mi mamd una vez que me pillo
desplumando_vivo & un pollo, — porque si das
atierra dhora, mucha mis diste antes de nacer, que
i poco me cuestas la vida Y tan desahogzada
coOmo se (1[1.»:1 wia la buena senora cuando me dio &

iz

EL. GRAN GARCIA

No sé si Manuel Garcia, O don Manuel (le daremes
dim por si-agaso), es cuestion. literaria 0 cuestion
politica. Lo que sb.sé es (ue la Habana tiene @ Ma-
nuel Garcia <entado en la boea del estomago

NoO pue e ser de otpa manera. .. \lilllllf'l Lareia pol
aqui, Manuel Garcia por all4, pregonada la cabeza
de Manuel Gareia...; — ¥ toda una -'Il)il.nl ilustrad
v diena ocapandose v preoeupindose con un_Gar-
.é:\.‘ .

Yo no ereien la existencia de los Juanillones, Mel-
oares v demas Bizcos. Yo no creo tampoco en la
¢ \m.-n.' ia de ' Manuel Garcia. Habia de secuesirarme,
v. secuestrado ¥ todo, Vo le diria : — Usted se en

vana, caba lero; usted no es Manual Garet [ tal vez
sea usted una persona decente del pueblo

Pasa cbn este facineroso dicho sea sin ofender) |
mismo que con Hipoerates. A una suma de vir»n‘ i
se la lamd Hipoerates; 4 una suma de bandolerismo
se le llama... Gareia. De todos modos, parece mer

tira que don Manuel sea ese buen sefior que he visto
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en varios l;nz'jfu‘.i"w i Una persona fan

S| 1l d. 1an xlw-v‘wnrvg von 0Jos A | | oena a me-

lio degollar y con tipo de veelno doctimenta

verdad—noane resulta. En materia de asi JN0S, mMAas

0 menos I“_’;llv'\ SOy una watoridaa hi ["]lil]l)
nies amizos !

murmura eons extraneza que Manuel Gareia

aasty - bandoleras. Pero 'siotlon Manuel robd antes

1.1
caballos.

seetin cfientan sus hiografos, v secuestra

thoora "u':'~<\||.;\ w‘\l.' LOUO &S I'u':‘,:f © Sl 685,

en fin,

bandelero de nacimiento vy oficio, parece natural que

caste handoleras.

no hay *;'ii‘ i.!l!'\f‘ HERHY iw qit‘ l.‘«\‘
'

prendas de vestie de los/ hembres «

Sin embargo
lebres . I'l"—
l‘m‘i“]‘\ o]il‘_‘ L’H'u’ﬂill Maceo J)_‘ 1 Ma 'Il. l“‘ }H,‘l'i"-
dicos-inventariaron asi el equipaje del cabecilla :
Ln alfiler.

Guatre-pares de zareillos grandes

Dos idem chicos.
Dos idem de doeuillos.
Dos guardapelos,

Una [Il]lm‘[‘,(_

Cineo anillos.

Se lnventaba, pues, un equipo de cocolle fanee;

se hacian travesuras de ingenio con los bailes de
un hombre celebre.,

Manuel Garcia es una escrofula. Cuando los orza-
nismos estan anémicos (v nece

‘i[li"- s d¢

hierro bro-
lan espontaneamente esas manifestaciones... cuta-

neas, no una, muchas, en distintas partes v siempre

anonimas. Manuel Garcia es por lo menos, un grano
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en la nariz... Y es también una preocupacion SI 1

hubiera Dios decia Voltaire — convendria inven-
tarlo.

mas 6 menos Garcia, para distraer el tedio ¢

Hay que inventar asimismo alenin bandido,

existencia que discurre bajo una atmdsfera asfixiante,

entre la “.l‘..'l = '1u1'1||||u|1‘ S\ [Zl\ ‘E:Z Zuras

de la -l'gfr-.w de ouay
La imaginaeién, que todo lo agiganta, ha hecho

de Manuel Garcia un Aquiles con los pies en la ma

| |

nicua v la eabeza en las nubes. Si usted, lector, le

nombra y le eensura en la Habana, observara bien

presto que le dirice una mirada feroz el caballero

que'se sienta dla vera de usted ; y-usteds todo azo-
rado, se pregut tara eallando ; — ; Le tocar

é
Manuel Garcia este senor que me mira tanto?

La II")V\I iridad de

fzarecia es enorme, aplastanti

tentadora. .. Un sabio como Linares, el naturalista

santanderiio. vive 3 solas en su gabinete de estudio,
enamorado de los bichos, estudiando ¥ enfrascando

sin cesar. A este sabio, con un talentazo que Rro le

coee et la cabeza, le conoeceran mil personas y le

reconoceran otra mil...; — v morird de viejo sin

consecnir la

popularidad que ‘aleanzaron 4 tan poea

ta. mach>te en ristre, los Manueles Garcias!

Hay, en el fondo del bandolerismo,

triste - al soldado. Recordad 4 Julio, el soldadite de

oclof, con sus azules ojos que miraban al cielo
; J |

blanquecino, buscando la patria perdida en el

horizonte infinito v tropezando ¢on una yanalada en
A |
I

mitad del euello : jrecordad al soldadito ...

El que escapa con vida vuelve anémico, histérico,
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herido por el clima, (1I]l'}ll"illl:!";-' por la manigua,
trofiado. tonto.... ;‘,H(‘u! En Cidiz y Santander le
aguardan los timadores para darle un paquete de
velas {eambio del paquete de centenes que reunio,
sabe 'Dios con’ cuiIntos sacrificlos. [u'l!‘;tluiu en la
madre anciana y desyalida... Es la recompensa
(que la Imi]'iu da-al ~'.i1||¢ul-'.

Unanotieia sonorosarecorri hace meses, con es-
(remecimientos de sorpresag las columnas de la prensa
habanera. jLa esposa de Manuel Gar ia hallada ¥
detenida! ¥ aquella prensa publico interesantisimos
velatos, en cuyo fondo latia el acendrado afecto de la
prisionera por su esposo acosadoy herido. Recuerdo
que nn lli‘!llli\' la Ir‘[)l‘i‘*«_‘l!l,l’r:{ con cara 'hl"'?'_\ afilada
oMo UNA navaja de aféitay, v con un tabaco en la
mane. derecha. Me pareeia mentira que tal retrato
fueca la veraefigie de lasenora. Tal vez, pensaba yo,
sea un humorisme del Pons que la dibujd, 6 el mismo
Manuel  Garcia-dindonos una broma de carnavald
Deciase que Rosario — & -;niw:z trato con tanta fran-
queza porque asi Ta‘trataba todoel mundo, — rivali=
zando 4 su modo con Mueio Scéyola, se guemaria la
mano.derecha antés\que revelar uno solo de los se-
cretos del titulado Rey de los ‘:.HIl[H'\. Hubiera sido
una 1'll.|lllll.“l|l“lv| 0O ‘!""'I'llll!’-“‘i"[l sensible, entre
otras razones; porque. la senora tendriaque-Jleyarse
& 1a ‘boea eon-la mano |/«l||i~-1'~1;\. la' breva que tenia
en el dibujo. Por fortuna, no habia ni podia haber
caso. La senora de Garcia era un botin 'li'l"l'ivll’l'i:

2ro, como botin 11" Senora, no l!lll]ﬂl" lli [)(rlli.l

i
fuerza 4 los aprestos para dar acabamiento al hando-

lerismo. Dona Rosario, iAl‘l~inl1~'l‘:|, era una "'i‘l'”_
sicion, pero nada mis, Porque el capitin general de
Cuba no le'lid hacer con la senora de Gareia lo que
haria éste con la esposa de un general. ..

En la época del Terror I."v‘/'w. cuando Pére Du-
chesne v Rougiff manchaban de virulenta baba lus
glorias de la Revolueion, y los maratistas pedian, en
el harapo sangriento que se tituld por ironia de len-
guaje L'Ami du Peuple, que se reformara el pais
cortando ochenta mil cabezas, una mujer muy bella
y discreta — si no miente un episodio narrado po
Louis Blanc — tratd, en el Ponl Neuf, de recabai
la‘vida de supadre, i cambio-de inmolar su don-
~‘i‘“l‘/ en l‘|~ w“n_\:h}' nanos ‘.,l"l \/HI"I/H 11'4‘/ l'l_/r/"/m
« Venid manana » dijo Marat; v aquel insigne neu-
ropata, que se habia calado el gorro del patriota me-
reciendo llevar el <‘-litl_l*'|l'rill del |tl"\i«.|i;ll‘in, entrego
la orden de libertar al an¢iano y rechazo el rescate
ofrecido por la doneella; — v, como si temiera arre-
pentirse de su buena obra, atravesd corriendo el
puente, mientras el Sena, rojo de sangre, murmuriba

1 SUS _pies...
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ible periodista Escobar Laredo no me hu

Biera dichoen-el Ateneosdias antes-de salir yo de

Madrid, « va usted, seior, & la capital del choleo
me lo habria ficurade con solo oir que al seior obispo
(jue es cuanio cabe tocarle
un prin ii" de la Ielesia caioliea, apos olica

le toeaban un danzon,

mana. Sin embarego, le toearon también musicas d
Nina Pancha N..- S 1be Dios lo (ue le habrian tocado
si el senor Santan ler v Frutos, hablando como m
libro, no hutbiera 1mpuesto sileneio, v hurtado ade-
mas el cuerpo 4 los entusiasmos de una -apoteosis
maritima v bailable.

El capitin del vapor {/fonso NII .estaba en suos
clorias y gritaba sin cesar, con voz de lobo marino

Il’:!ml :1] sSenor "l‘iﬁl“'j » \ eptretanto, nnos se-
nores lll'lll:'l_‘_'llilll,b'\ :\f_"ii:{ll:lll. { hordo de un remoleca-
dor, panuelos y sotanas, y unos senores Vecinons se
waveron del susto al agua.

Yo supengo que el disereto prelado estara muy

riste
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LI i /i arecii 19 elor que la en- . . ’ a i
Porque aqueito parecia, mas y Mme b la et cion oriental : reclinada en hamaeca « hecha con plu-
trg |.~ nbign ) S “"-\7 ;:w-""‘ll » Fow .
H .4] 1 e un A,\i.-l ) én sSu nlll: { .l:. } nira I4lt [r mas ',i“' "Hllllvl" 5. entre oasas \ ﬂlll't‘* ill‘ .’”‘”h;”‘ y
lipe Ducazcal en los bufos. Y, Dios me perdone; pero perfumes de naranjos y limoneros. .. Por entonees —

e

yo-me siento también muy afligido hace va cinco anos—tenia vo una miajita de fantasia,
e A AIN Yo st ame ds Tas tres mi TRONAS (11 . B
Disnelta la ivrapeion. de las tres mil personas que y viajaba, sin darme tregua ni reposo, en persecu-
nos dispensaron el d.]\jl\‘:!n'l‘]li honor de invadi

el vapor Alfanso X111, impidiéndonos el desembar-

que, sin/fijarse en (que lo que necesil \hamos los via-
i )

cion de la cindad de la esperanza... Luezo me he

( "H‘-""!"l'ill de que todo los ]vll"lilll\ Se l»;{['n*v-'-i[v N de

- ———

que lleva razon el poeta de las lliluwwl)lh'i:l% U

Jeros no, grall saludos precisamente, SIno l]"'l'l“r de cielo aris. un hovizonte elterno, ... Jandar!...

victa al barco, entramos en la“Habana 4 las oeho de

andar!
la noche, entre estampidos de-canon, con los cnales

Entrar en la Habana es como entrar en Pam-

supuse que-se celebraba mi llegada. plona... La Habana es, pues, una plaza foerte (hasta

-
D FTTTAIETIT

l’u;'n (]n"~||llx"~. cesaron 1‘.\ :-~§‘i;(|]-uiw}\ ill‘l‘l'l' aun se

¢iertos Dindalos v Duiliogy quiero-deeir; hasta cier-

- 3:— 3

l,:-n'lm\ .1];‘- 181 Comno (1»-,~¢'.|l'j_’1< de Ill\llq-l‘r i, V eh- tos E\lllli'v~‘, caya [”AI.\.,l“,‘.I'!V“ 'l".i;' en el Animo 1m-
" v o s < oy P 1 ( . y ) 10 - = . L
onces sospeché.que estaban fusilando en el Parqu presion muy penosa. Es, ademsis, destartalada v fea

. los monagdillos el remoléador. Pero aquellos tiri- 6 dieho sea con mis exactitud, afeada por earromatos

veomercios. La bodeza ha matado & la Habana. El

S

I
i
t

tos eran inofensives, v entretenimiento de aficiona-

dos al tiro de pistola y”carabina. trabajo es siempre honroso (salvo la opinion de un

e,
b

Un extranjero me pregunto todo medroso +—¢ Hay filosofo que deeia : | que trabajen los hueyes!): per

guerra en la cindad” hay que embellecer el comercio, que es la vida... No

Yo no sabia qué contestarle... cnando et este vecordéis & Paris, ni 4 Viena, ni siquiera i Bruselas,

‘u"l“” .« Entre nosolros son m”-“:"["f\ hasta las pie-= inuhl'].v seria cursi ) [Hnl.«lllzwt'u. Pero I"j'.”ﬂ'{!l\']

dras y el temperamento helicoso forma parte de nues- Madrid. 4 Rareelona, & Sevilla. Los comerdiantes tra-

tra naturaleza. » bajan alli por ganar dinero, claro esti, pero lo s

——l'."!‘v:'l”!'l'u—'l“jl' al senor tlil»- nme habia interro- an también en 1r“._\,.m;”v decorosamente sus mer-
gado, — ya lo oye usted.; | SOmMOS MUy belicosos ... cancias o El comerciode la-Habana es antiestetico.
i La  Habana ... Me la figuraba de otro modo que feo. desalinado, polvoriento, intransitable para una

weernando v " or sar vine 4 oll il 2 .,.;'” .
escuando por primera vez vine i ella. j La Habana l. dama parisiense.

Si. la soné vestida de blanco al igual de la ciudad L.a Habana del porvenir, esto es, la Habana nueva,

‘”“1‘]”.‘” (‘:I"I‘;"{;‘ P”l. l:.\l."“"‘;l”'h' \ |":““”‘;{ como es !"Y('i\.r!l‘l!'ll!v' |~ll \ e_‘]<',1-'-HH". l] /'4//(/?;)'1 l].l\r:z»

Friné, vaporosa y sonolienta 4 semejanza de pobla nero es superior al madrilefio y al barcelonés. Se
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LLAS ITERARIAS

se bebe y se arde en la Habana muche mejor

i

e en \l‘v“.' \ l".x['(:'ln:m_ H 1y Menos li:ll"i"/’ en
mas banos y se rinde mas
hidyoterapia

No haee muchos dias gue 1l Reswmen se ‘l”“""l"'

ol abandono de Madfid, Pero lo que no dijo el sedor

‘,H"IIIWH~ ('lr}‘l\u:]'.lniwl‘ ':A" I’,’ “4 simen (qu sach 0 I<l
arrias de las Ventas, es que

n-algunos pueblos, los menvs pot fortuna, no hay
lavahos, mi \vl‘i"&'I‘H[ \S. i sigqaiera agua. Lo que tam-

poco dijo el senor medico es gue los vecinos de esos

pueblos s den de mananita, acormpan wos de las res-

Cabonar el campo, Voqueen agues

Necuvas Vacias; A

llos retretes i la intemperieno brilla nunea la blan-

wl'a IL' una ""i" |I|- ""i"“'

Privaen dichos pueblog la ruidosa costumbre de
SONdarse las h*i'lf'\‘\ con’ 108 dedos la mas l:’hiuwl
arin |/ de exhalar publicamente regiieldos y otras [latu-
[encias de-mavor sonoridad, y suele ser tan paradi-

siaca la enltura de los veeinos, que las mujeres se

wremanean el pudor en la via forrea. frente o frente

e vapones atestades de\viajeros

Recuerdo, f-este proposio, que D Hermenegildo
Giner de los Rios dijo en un periodico que no era po-
sible asomarse # la barandilla del teatro R al sin sen-

tir eierto olox 1o que subia de los ‘ml. 0<'v bulacas:

recuerdo también que yo aconsejé al Sr Giner que
no [uera al Paraiso ; 0 que, caso de ir. no se asomara

v la barandilla, porque nadie le mandaba darse ese

!l]:ll rato.

— () vava usted antadia Vo - Y oler... operas.

WONAFOUD

Yo no digo que las oigo. SI me preguntan:

;Qué le ‘n.xi'm'iu S usted La Carmen”

Contesto en seguida:

__ Una guarra, amigo mio. 1 Olia tan mal

No. en esos pueblos no hay mucha ¢ uriosidad. Son

t
mnumerabies 08 ‘-c,""ill'!é l‘llli" hacen de [ IT08 €n las

naredes de los edilicios. En algunas casas de hueéspe-
des lavan l1as lechueas en el barreno de 1os 'i‘i'l\‘ I'n

otras casas ponen « refrescar lag aves, va di .\'l'l‘-lll|1|~
das. sobre la tapadera del retrete; — . hay quten
dice que asi huelen !”".l r!

No es del sexo débil la <'|lll|.x_ del tufo ; es del sexo

peludo, porque las Imujeres son nonas (que imitan

SUS MONos. He de un senor ~ll,ll' lava a sus novias

{an pronto cemo le dan el ansiado S¢...

Algunas protestan s

—\1 Ay, que me VOoy eonstipar ..

Pero ¢l. como si nos as zambulle después de fro-
yajo y jabon. Ya se le han muerto

tarlas con estrog
<eis suicidadas por la hidroterapia.

Yo no ereo lo que decia Shocking, revisiero del

todas las mujeres deben emuiar i la pa-

Kigara, que
ristense enla de pasar el dia metidas en agua de
Lubin. Pero si ereo
, mis si estuvieren en peligro de subir al
_como ha dicho pintorescamente un

que deben lavarse una vez al dia,
4«.]4 h"vll

l | malnimaornio

ate americanu
|)|"]'!1:\ de todo, la verdad es (ue en punto a1 na-
rices no hay nada escrito. Sé de un senor que cuande

e l“\ l)‘l!‘Hv\, = ‘l.‘ sazona \

ve A la parienta camino

le dice con fatizas:
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— No seas gorrina, mujer. Qui bene olet. male
alel.

Es que le gusta asi, en su ]'l'u(‘in _jn;;n‘ como §j
fuera pstra; yle resulta bien oliente el tufillo conyu-
gal. Eso mismo parecers a muchos senores, O no tie-
nen . nariees V- no huelen, ( l'l‘,\’»l‘,ﬁ‘ll el tufo COmo Si 3 DR 7 J
fuera tradicional. .. PLRS] EC MR AS

Loidierto es que los pueblos latinos (ex eptuand
trancia)mno brillan por la limpieza ; v seria sensible,
va. que hemos perdido en el extranjero la fama de

e L e
<

(‘f-Il({l]i.\‘-i:hlnl‘i?\‘ que  pasiramos i la posteridad pol

atufados, | Seria muy sensible...

o=

o -

Sin querer, y proponiéndome hablar de Jas espan-

1033as ""””i»""“i"]ll',' se exhiben en las calles de 1a Ha-

-

1 $ lap e i \'MT[]M:i de
y . ~ Me da l!ll("“' |l|' >4|l\| recoraat 11] SCL
"v'lii" me lll‘ ]1!1) nor I|,51',‘(]“‘.>‘ y!, [ "”:“1-”'“]”!'1 © Va8 1 \

i

b Ll
g
r'.‘ !
p,'n';
§

e 111el fastuosa ilusion de mi vida
3 ! ? : . y ahe enterrado agus lla fastuosa ilu
‘!”’ no "“‘\ camiseta sin cagsa, n ""'I'YHIJ\ Sin metro- haber ‘

ey (no sahe el lector cual {ué. ni tampoco le i!ll‘l'll'fvi“.l'
i illr":n de haberla visto alejarse tan despacio, entre
milt‘:u];h del asombro y [ll:‘u'!'lll"\ del odio, tuviera yo
4nimos para llegar al tren y # la venturosa I'l.*‘l'(':l de
la alegria, v que olvidando las penas de mi iilAHv‘].
que_por ser fantas y tan grandes ya no cogen ni las
quierén en ninguna parte, echara flores iy requie-
111.,“ al buen palmito de una rubia — que lo es hasia
dejarlo de sobra .ulu-:]l;o nina gaditana ; '\AH" por
otra cosa sine. porque cuando quiere el artista hu-

mano. 4 semejanza del artifice divino, hacer algo que

tenea oracia v finura, le da luego ese eolor, y sin
duda por eso son rubios los aneeles de las .l;’ll‘\-l'dﬁ',
rubia la manzanilla y rubia también la mujer que
me dit una punalada en mitad del corazon... Ni
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HUELLAS LITERARIAS

2 si he dicho un disparate. — Quiero decir que me
ncontrd en Sevilla durante la procesion llamada del
Nilencio... Eran muchos los hombres envuelios en
capuchones) negres, v llevando largos cirios en las
enliatadag manos: No ]!.II‘. duda. la !»:‘ul"'~iul| Se man-
enia & una ‘grande altura de silencio... De repente
salio de unos labios femeninos la palabra ; alrevido
v l.mu 'I"\lnlll"\ sono. de me do n'~1|'wll nie un _'ii‘m 'f!’
perra. Ignoro la causa eficiente de aquellas mani-
festaciones ; tan solo recuerdo que un gendarme de

(" ;Eu\ll en 'H {,('...-\'\1.';[1 i“(-;w ;u'a a un 'I:!I!“"I'H,

gue otro gendarme pegd an puntapié i una pareja
PELFUNA.. .

Este tristisimo sugeso oeurria a las dos de la ma-
Irugada. Mistarde 1]-:]'!!«;: Yo la tierra del sol... Ha-
bia presenciaderalgonos incidentes estupendos ; ve-
einos ~de la Macarena_que proclamaban & voces la
\iI;-r'l‘Inn-}.-i de s Virgen sobre todas las demds:
otra Virgen (de x'|.v:l'{“'\‘.-*1‘.‘|‘ aque ne cesitaba el ea-
nasto de la compra, sezun los ajos, cebollas y demas
verduras que levab adas) en lajoso manto ;
la Verdnica, la Magdalena v otras senoras arrepen-

tidas, {& quienes representaban al natural sevillanas

que movian voluptuosamente las caderas; una turba

de monaguillos que cantaban peteneras i las Virge-
nes ;por ttliimo. mn Cristo que fue obligado por los
hombres que le conducian, & saludar humildemente
Luna persona muay oorda que se habia 1-';~.|llli<_',.'ll_l"'.
como una marrana, en asiento de pedrerias.
Durante aquel saludo monstraoso me parecia que

wWsomaba una I!;fl"l% {1 qQuiz ¢ ]r’{'ll"l“ ) a ‘rl\ 0108
i1

DE LUIS BONAFOUNXN.

del Cristo y que bailaban {lamenco los faldones de [
mesa en que iba el Hijo de Dios.

Sali de alli sumamente asuslado... Fizurdseme
aquel eerem ynial una burla grande de la santa reli-
aion de nuestros padres, y meditando 4 solas en el
fondo de un vagon, paré abatido y triste hasta que

| onreir de j\li»i.“ la sin pai cidad de Cadiz
que surcia de las sombras blanca y sonrosada, como
de las negruras del pensamiento y del corazon roido
por la ingratitud surge siempre la esperanza..
Y como he llorado por Cadiz, hace ya mucho
anos 0 !H'l'(iﬂ ll lvi]llli" 'Ill-' e “\ vba o la i||~
erata tierra americana, viendo desaparecer en me-
17““ de estalactitaside vapor de agua las hlanquecinas
caspides de la cludad encendrada entre sonrisas de
Dios é inmorializada entre blasfemias de Byron, y
creyendo pereibir aun desde tan lejos el rvidvso re-
=ocijo de la « Velada de los Angeles » v el embus-
tero Nanto de wnos ojos elarosi... No quera Dios
ponerme nunca en el estrecho de escoger entre vi-
vir eternamente en el cielo, & la diestra de Santa
I'erega, O wivie etesnamente en Cadiz cop noa oadi-
tana de circunstanéias.

Una inglesa mareada me desperto con ei ruido que
hizo alvomitar. ~— Mire nsteds - me dijo, — yaes-
iamos en Inglaterra; mire usted & Gibralar...
\lcé los ojos v Vi, primero, unas penas abruptas, 3
lueco innumerables agujeros, por los que se asoman

neeras bocas de enormes eanones. Eso es Gibraltar :

una bateria insolente.
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Antes '!“ ]"H"H';II‘ en IJ IuH!il-'/;q' es |i.~ F1e0or “f{-

rse con la entrada eeneral :

Niumero 153.
W tteport
‘xiill.‘;il.‘r, 23 a ¥ [ 4 IS84
Permitted for Luis Boanafon

gunlire,

GRATIS

Country.

Age,

Ya podia entrar yo en el eaero abismo de caniones
i!\_l",\r,‘\

Gibraltar se pareceria Saint-Thomas si tuviese
s \"}_.'v'!.‘u‘iv‘rn V' inenos })I|i1‘l'ii!‘ La ".1”1‘ Real €S
miuy parecida i la que divide 3 la poblacion danesa.
No'es Gibraltar un sitio ameno para recreo de viaje-
ros;-es.una fortaleza dispuesta sie mpre al combate.
lvilu'u mil .\‘H['i.i'lu\ que en son de march 1, O €Il I'IJ#L\?

de sus elegantes y comodos casinos, atraviesan dia-

riamente las ealles v hacen cutiosos Sinulaceas.da

batallas durante las tardes de los sibados- lujo” de ba-

'erias que mijran A ]';‘!:!1(:v v arandes piramides de
halas : eso es todo.

ll \l:l_]c'l‘u Se -'I'Hll'(f ,‘,\'!.v“,’.‘ll“‘_1”.”““““: en -“l”f’l
sttio. Debo i una t‘“/ casualidad el haber |r.«~'IHj” alli

algunos dias placenteros. Fué una carambola de la
suerte...
El Sp Lequich, (que tiene de espaiiol el rambo ca-

balleresco v de inols . : - o
; Sco y de inglés I; ExXquisiia eircunspecelon,

echaba por la ventana su elegante y confortable
Royal Hotel para obsequiar & otro caballero cumpli-
disimo, ¢l Se. Brunetti, q]uiw: t iIl'Hlll[l'II.]‘lIE" de su
guapisima sefora, hacia tan agradable excursion;
y siendo yo muy amigo de los esposos Brunetti, que
lo son de Lequich, dispensome éste toda su amistad,
y con su amistad la de su apreciable familia, y con
el conocimiento de ésta, el de un inteligente com-
paiiero en la prensa, el director del Mons Talpense,
v todos # una diéronne pruebas de afecto, que no
sSon pard olvidadas, \ de tener mi nombre l‘llilz:_'illi.!
estima, como si valiera algo; de modo v mancra que
debo 4 Lequich y i Brunetii una poreion de linezas
que recordaré siempre en las andanzas de mi vida
Muy preciosa es la Alameda de Gibraltar. Los in
gleses han plantado alli multitud de dreboles y flores,
pero sin olvidar los canones... Varios hay en el
mismo eentro del paseo, y al final de éste se halla
colocado une de-100 toneladas. La casa=habitacion
de este monstruo, cuya maguinaria es complicadi-
sima. ha costado 75,000 libras esterlinas nada mas.
Es-inverosimily dno verlo el trabajo de-fortifica-
cién-que-han hecho los ingleses en'la pena espanola,
tan indefensa y tl“\:llll]);ll‘mi:c cuando tremolaba en
ella nuestra gloriosa bandera, jamis vencida. La Na-
turaleza hizo mac essille :n]\lt‘”.l lwﬁ:n‘ \ los i[l:_-ly-\,-\
han eolaborado mucho v bien en la-obra de la Natu-
raleza, Perforado prodigiosamente todo el monte,
pueden maniobrar los artilleros sin temor 4 la arti-
lleria enemiga, porque disparan desde sus respec-

LIVOS tiineles... Esto no ser: miuy \:|l':l'«'\iv, PEro Si
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nuy practico, La lengiieta de tierra que une a Gi-
braltar con Espana esti convenientemente minada
para_hacerla saltar en caso de peligro, con lacual que-
daridel Peion transformado en 1sla. No hay un solo
rerodo del terréno sin su correspondiente candn en
emboseadi Caledlase en 2.883 el nimero de los que

N
parada ,conira

tiene la plaza, que est siewmpre pre
quien-2 No-havaymiedo lque la ataquemos. Centa estd
indefensa - estariale asimigmo Aleeciras si no la for-
tificara 1o bravura de sus habitantes, los euales son
ceneralmente bandidos sueltos. En Algeciras (valea
la disgrésion) no se piensa.mis que_en robar 4 los
viajeros. Cuando faimos arrastrados & la Aduana,
bajo una lluvia de tempestad, sentimos pena por
nuestra bandera,/jamis. deshonrada por el extran-
aiienza | [hamos A Gibraltar, no 4 Al-

sin embargt se nos [\lw||i§viu|'1 trashorde,

Y paguaramos Lol v montones de i»"\"l:l.’\'
svencijados botes. Los

mas -de los boleros, [mil«'m:‘ \ "Itlillvnlvm ‘ull»“u».\
tienen tan feroz aspecto, tan canallescos modos, y
ST rl'i"ln s, Lan }WHI,;M\w*_ llll" VO IHJIV“ l ]!"[l\.‘ll‘
si se habria escapado de Ceata para robar en Algeei-
ras esa partida de Joanillones que fué llevada hace
PoOcoH al \m]~},|-,- [Il't‘~lvi|-v, No he visto en Hli \‘i!lzl
itropellos semejantes, como ng recucrle los qae se
cometen en clerta parte de América, en las islas Bar-
adas, donde nnos negros se negaban a restituirnoes
il vapor inglés en el cual habiamos satisfecho ante-
riormente nuestros pasajes hasta Inglaterra, nada

menos, algunos viajeros que tuvimos la mala oen-

DE LUIS BONAFOUN .

rrencia de ir A tierra 4 ver las basuras de aquella
poblacion ; —y menos mal que, con amenazar mu-
cho y pagar mas, CONSELNIMos (Jue se Nos ¢ onduiera

en una bareaza que rebosaba de harriles, tasajos y

eallos vivos, alzuno de los cuales, por elerto, nos
picaron las piernas. — Pero nada mis irritante que

e .v-\l\-u::'-. nlo de unos foragidos, como los de Alge-

¢iras. arremetiendo contra un punado de viajeros

)
que con las ropas cal 15 pot

|
1
I:

v Hluvia, mareados
los mas. v necesitados todos del deseanso. llegan a
una playa de la patria espanola... ; 4 ser detenidosy
robados miserablemente !

Esio ocurre joh mengua! frente & Gibraltar; esto
ocarre joh desdichal frente 4 la bandera inglesa
Al esmero de la Gran Bretana y-.vl‘lulﬁl,.-,“,j,.“b,‘ con la
incuria. No pasa mes sin que perdamos una part
del tergitorio. La linea es una irrigion... Nuestros
centinelas tienen caritas de piedra v yeso: las de los
ingleses son de madera, ficiles de ser trasladadas, y
las trasladan frecuentemenie camino de Espana los
rapaces hijos de Albidm. Hoy un metro, manana dos.

asi sueesivamente. Es el l[“lli:iju de la anarea (e
se sorbe cada dia algunos granos de arena de la
tierra firme; ;ay I... en aquella |-um-iun de nuestro
territorio tan solo es firme el cardeter de los ingle-
ses... jellos son el oleaje del’mar potente, y nos-
otros los eranos de arena de la indefensa y medrosa

oh cielos! joh Dios de bondad! joh San-

tingo 4 caballo! ; Donde estin los descendientes de
los Palafox \ de los Alvarez?

A\ Proposito de los cuales Palalox \ Alvarez. he
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leido algo publicado recientemente por el Sr. Alar-
con, & quien se le antoja vergiienza iy abvminacion que
los espanoles desembarquemos en Gibraltar para ver
las singularidades de la plaza, y muy santo v bueno
permanecer a hordo l“(,f/ -li 15, COmo ‘i'lll"l[\‘fVilvl, Se-
ain dice, el notable académico... ;Ayv! lleva razon
el nsigne eserifor ; que asi recobraremos lo perdido
en-el naufragio de nuestras grandezas : ; durmiendao
la-siesta 4 bordo!... — Tanto como puede satisfacer
elorgullo patriotico del Sr.“Alareon, satisfaria el min
propio la reconquista de aquella fortaleza; pero me
satisfage también el carnero inglés con patatas, y no
s¢ yo que porno comerlo ni hablar con las inglesas,
que son muy barbianas (mejorando lo presente), ga-
nemos la plaza, — Buena/ sitira del Sr. Alareon 4
nuestroes aristoceratas o la inelesa, 4 los aficionadas
al sport, <\ los intérpretes espanoles (ue se vengan

de/lo de Gibraltac robando & los viajerosingleses ..

Si-et-autor de los Viajes por Espana no hubiera
emulado la inercia y el fatalismo del moro con per-
manecer diez dias 4 bordo, habria hecho. con viva
frase un paralelo entre Gibraltar v Alzeciras, v ¢on
esta comparanza, si no nos sacara de noestra pos-
tracion, que ha lleeado & ser una endemia moral,
sacarianos cuando menos, los colores 4 la cara; y
sabria, 4 mayor abundamiento, que. es errbnea la
afirmacion de que podemos tomar 4 hala aquella pla-
Zd, (que tampoco lnwln'lnl-\ tomar por h imbre, porque
— aparte de que no se debe mentar la cuerda er casa
del ahorcado, y mal !ill"llv' sitiar por hambre n[ll'li"ﬂ

no tiene que comer — l|;|§ en Gibraltar ly|n\i~i|'lt“.‘:,

UIS BONAFOUX i
Ill\r‘ Se renpuevan “!"“"]-‘l“”"“l". l"!”:\ .\','l'fl' al05 “‘:
sitio, — Menos mal el Se. Alarcon; que lo peor es
que no faltan militares espanoles que se resisten ‘
visitar la fortaleza (bien al eontrario de lo que haeen
militares italianos, franceses v alemanes), y eon tal
I»l‘w l:'*.!iln-n'hiu no se forma un ]rl:lll de :|I:|111w para
el porvenir...

Enire tanto los ingleses no se descuidan en estu-
diarnos, ni en defender la plaza, que les consun
diariamente la suma de 15,000 duros, ni en aumen-
tar sus haterias.

Por lo extravagante, es de notar la Bateria de las
Manas. En una eoncavidad de Ta raea viven iujosa-
mente muchos de esos animalitos. Alli se da el datil,
que no se cria en ninguna otra partede la Peninsula.

Para los ingleses es un erimen horrible, no tan
silo maltratar, si que tambieén hostigar de alguna
suerte a las monas del pendn : :tal vez las guarden
para engullirselas cuando les sitiemos por hambre!...

Los [n'l‘h\ licos dan cuenta de los menores inciden-
tes gue ocurren a estas monas :

Anoehe: lia experimentado. los primeros sinto-
mas-de alumbramiento la mooa Fitz.

Se encuentra enfermo de alguna gravedad Mr.
Burke, su ilustre padre.

{companado deé algunesamigos, v aprovechan-
do el dia‘de ||u‘\. ha salido s tomar el sol el respeta-
ble mono n\in.mwl‘ senor Garcia.

A\l fin ha parido sin novedad la interesante Miss
Cauthlve. Asi lo hemos oido asegurar en algunos cir-

culos Im“lll'wn
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han fugado de la casa paterna tres monas an-
. en compania de sus respetivos monos. Este
sueeso ha eausado eeneral mmdignacion en los comu-
nes (Gimard parlamentaria). »
El eminente orador Sinchez, tan conocido en la
ctieva, nos ruega hacamos constar que no es pariente
del ' Sancheéz de' Algeciras, timador de olicio

E<as monas-deben estar satisfechas.. .

comfel mismo regpeto que i las instituciones

Celebrabase ¢l Soco. en Tanzer cuando llegué
\frica. Mores hapapientos/v sucios extendianse pol
fa tortaosa calle (e deseémboca en las alueras de la
poblaeion. Eratos \del” pais, telas moriscas, dulces
que parecen menjurgues de botica, caballos y yeguas
v tambien esclavos. todo de venta v todo en monton
En casitas pobrisimas; tendidos en actitudes melan-
colicas sobre amarillentas esteras. con lasmanes so-
bre los libros que dicto Malioma, y con las lnengas

as reposando sobre el Dlaneo ropaje,
estin los moros escribanos que sancionan los con-
Lratos.

He presenciado la venta de ana agraciadamalata,

que tendria apenas catorce anos... un ofi ial frances

I

la comprd en 42 duros. despues de examinarle cii-
| .

Aiu]v‘v'tl(iln?v- il lnn.{‘ |‘.\ S'[' S.
enerpo, sealin es costumbre en aquel mercado. En
. |

demostracion de gratitud besaba la madre, que fué

la vendedora, la mano del eomprador, v reia mucho
i hermano de la doneella vendida... No hay pro-
oreion en las ventas, puesto que un eselavo suele
costar menos que ur 1.e5.'l|1'-

las costumbres del !\lll"'l" irabe, es

Para estudiar
nreciso iv 4 Tinger. En lo que se llama \frica fran-
cesa han iw-z'rfw.iw-~:|\i<!w!“<l»‘.~m nte esas costumbres
La entrada en las mezquitas y en todos los Q1108
londe se realizan ceremonias religiosas, esti prohi-
bida 2 los eristianos:; mas no faltan en esos mismos
wetos alezunas manifestaciones de cariacter ]ull»lit'-»
He visto una-seeta de faniticosdirigirseen procesion
a la casa del Gobernador. el cual desciende de Ma-
oma... Iban polvorientos, sudorosos y chorreando
sangre de las heridas que se inferian ellos mismos
mientras efectnaban el desfile.

El Bautismo es otra eeremonia curiosisima. Ao
tiene un eristiano el derecho de presenciar el acto de
la eircuncision, que en esto consiste el megreso en la
relieion maliometana’ pero puede ver la eabaleat:
an nino erecidito va, sobre las rodillag de un moro
caballers en ‘mulo. Precédelos nna musica especial
que tiene algo del zumbido del eigarréon v mucho del
chirrido de nuestros rabeles

Ll matrimonic-es cecemonia mias curiosa todavia
La cabaleata tiene mucha sentefanza con la deserita
interiormente. Sobre un mulo, un cajon cubierto con
blanco lienzo., v dentro del cajon la novia, cuardando
una postura que, cuando menos, es poco digna (va
en cuelillas). \wvin)r.ln.l": el novio, que lleva la de-

recha v monta uan soberbio eaballo Llegados la
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casa se practica la prueba de la virginidad. Si resulty
ue 4‘\‘;'}-
aclimatarian

eésta, lo anuneia el novio 4 los espectadores q
ran de puertas afuera. Dificilmente s
€lrDuesiras costumbres semejantes pruebas,

No tenemos idea cabal. ni aun aproximada, de los
celos - morunos. [La" casada, (que hahita en casa SN
baleon ni ventanas, sale:a calle tan solo los viernes.
en traje inexpugnable. . “No es posible

ll\ il’[lt,"l\\ H:'] l'l]w]l;u x'li fll,‘llul‘n |vr_\ contornos, ..

vislumbrap

Para los mores, las mujeres europeas, con sus ceni-

dos y transparentes ropajes, van sencillamente des-

nudas.,. Tmposible de averignar es, sin embargo,

qué trene mis incentivo, §._por tanto, mis exposi-
( 5(““ : \i “l {!l'\lll(llll l!x'; I.";\ 4::]’~Ii",;1'»» 0 n,'l l;l;';l(ii“l) ‘]1'
las moras.

Diez.y-sietefiene el sheriff en un serrallo. (que
estiren las .‘ll'lh:(‘:u,\; de l','|[y.'_-|-[ |

A5 MUJeres earopeas
pueden entrar en ese taberniculo falderos no asi los
hombres, que tuvimos que permanecer en el delieioso
jardin de naranjas, en tanto que ellas. visitaban:i las

moras para contarnos luego que son agraciadas, (que

hablan muchisimo, y Jue permanecen sentadas en
muelles ‘cojines... Muchas son las dadivas (que tiene
el sheriff. Con frecuencia eruza las calles una multi-
tud de moros que disparan espingardas, y bailan
alrededor de una ternera y es el regalo. En recompesa
pueden besar las apestosas ropas de

Malioma.

Una escuela de moros tiene

| desc "Iillft'llil,' liv,',

miicho <]Hv' ver. El
maestiro, «ll'l»‘iuli;nlu en su I;.||'.A blanco. tan solo tiene

visible la bronceada cara que contrasta con los blan-
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cos pliegues del turbante. Formando corro cerca del
domine, que permanece sentado en el suelo: ‘l" ba-
Japcean incesantemente recitan con monotonia una
:-1l"'h.r de chicuelos que permanecen tambicén sentados
\ ‘.-wmvi:nn con sis trajes blancos figuritas de algo-
;1‘ n |‘llll‘.ll|1w. Fl local de estas escuelas es tan redu

eido, que apenas fene lag llim':lhiuu': de una l.‘]' ".l“'-l
Mu ha obsecurid 1d Vv mu mal olor. No ““"-\.l'l“ & que

auedan vivir seres humanos en tan lobregos y hedion-
pued:

|1 )= J“_‘ll_]“l'“‘

Entre las muchas sincularidades del .lnnx'n,» esti
< modo de sentarse. \1!“?[:! en verdad :ll"l”l'l'.“ mnve-
.:.-!Illi\"'\' Nadie.sabe donde se guarda las i'l""“:"’\”‘
pero si que puede sentarse en la punta de una f':”,!-.'
En uno de los tenduehos de Tanger ln'. visto un moro
,”:-“t*llié'l‘,! on un l.\-l,;“-i‘. i“\w[‘n\’.Hll‘ »i“'l' l“ ]'|'(lll-
cidoa' "‘-'[”"“‘l’l"”“") i||11;::~.i|n]n,\]!|<-|m} r'-‘-let se :H“!-'.
pian .II.I:I manteea que rebosaba de una lata “.l”.l”md
le ]wlus sacudidos de una toalla por un oficial de

Ut

ana peluqueria espanola veeina w?vl 1-'*;1(1!1(~I-:1x. ,
[4nger, que pudiera ser una ciudad lHllllHil' por lo
pxirana y puramente arabe. es horrible 4 causa del
| :~1i1un.<'l\ abandono en que vive el moro.
i Sobre las raidas cabezas morenas se pasean S0se-
.-‘1;1;un«;ulv3 orandes piojos blances. Si & un moro le
.lvrul;n upa pustula, le brotaran dos ~Im-«'_~n_:|~. Lm’ I\;l\
son pustulas ambulantes. La medicina esta all

.|!l" X . =3 8|
m#s. Sin embargo, mi amigo €

",1]|[|ll‘l2|lli~'h”' de ) B >
<r. Cenarro, ilustrado médico de la Legacion de E
1-.nl'|;| en Thnger, afirma que va cediendo entre los

ro pihs u;-inri]mll‘~ 14 I”.(...:-quu(»i.‘\n de confiar a
moros mas |




\lah el rems ‘].w* de |1|~- males del Ned por-
que Alah no pareee, & porque Cer ra i muchos

entermos, va se avienen los mori

llamar al mé-

co l:.\;y::lzul Vv le miran con cierto

u Lo I!](‘_’ileuv

D2 los mores;pobres muchos son los que no tienen

hogar v viven en medio del arrovo. Es muy frecuenta

el verlos coctendo raices v lecumbres en ztelas

colocadas sobre estereolevos, o durmiendo sobre la

il-'\'“‘l ] \?]"Iw‘lll‘ ln\ 1””7"‘
Elexteanjero que va de «

L Tuz del farvol, (Jue por

SIE0 [ puesto que no hay a 1do en la ciudad. ni
tienen nombres las ealles nearas o - amarillentas

piernas de moros que di nen a la imtemperie, suele
pol la
Hovia araswa las inmundicias v
harre l 5 RAsSings
Enclavado en aquella piojosa poblaciin estadel

Hotel Continental, elesante comodo pe-

[impisimo
fugio de los extranjeros. Nos aburriamos. sifem:
bareo, de mirar desde el hal | lel mar. »
a Tetwin.

V( HMH\'_ Se

Cnare ndiamos excursiones

listos pequenos viajes, qu
i . (qu

hacen en mulos y también . La naturaleza

del pais afeicana, es la. npturaleza-americana ; las mis

mas ralagas de aire enLiSinmoe .

la propia exube-
rante vegetacion; grandes rio que hay que salvar

S puentes ; v palmas y canas de

”:.l‘w\ .‘\ ““1”\‘
hambii por todas part

I'eniamos otro erato esparcimiento : el cafe mo-

I

|

wuno. Esta sitnado

un desvenei-

ado casucho. Mucha concurreneliavde moros sentados

us v con log pies desealzos. A la =nirada del

tablecimiento van dejando las 7 wpatillas, v cuando

QU casas, reeoge cada moro su corres

rse jamas, aungue todas

IS ( »n\ 1k l ‘i"‘ "l‘?"i“ 5!= I 10Ca1 S€ l"‘l”""
s de colores. A un exire
plocan los moros que canta

ut to ;<1.,[34‘,‘..]1'| misica

jeros leneimos nuestros asientos en un

Mmoro, ol dueno del cale. va sirviendo €l llxllll'lv* en

una taza : mitad cale muy bueno-y-mitad borra muy

espesa. \(qu 1 cafe pr wlued saeno § algupas bocana-

das d« ' ’ "i[»,s, la lnvl:!lxs‘nli.! de coneu-

rrentes v el zumbido de las enzlas, eausan e
¢ de un sueno obligade, y no hay europe
salea de alli tamb ledindose Y reyendn que son media

locena de luces la mortecina del farol que letgui
: o J laberint de ealleias en forma de hert wdara.
or aquel 1§ 1 i i

El moro es heequioso coma eamplido, )

al "\-‘i'fllij"l"' siempre” quse esie

nando wenos tres tazas de te 3 erde.

vira con mucha disun ion. En esto se pi-
L mucho moros v araZoneses. |j Ay de usted. lee

|
gi desaira una de las tres 1azas de ordenanza
Qeeruramente eslé en Yirica el porvenir te iuestra

} har de allt a los ineleses, que se
“,\\'!'!I ”l\ "ll‘lv' echatr de “”l 1 l” i ll l i

han lw;-u!-. al Peiion como las ostras al banco... La
influencia britinica en Tanger no ‘wlmil- ser mas

evidente. De los ministros extranjeros uno sabe el
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wabe : el ministro inglés. Los demds no estudian el

idioma. Pero en cambio, el ministro italiano eoza

merecida fama de doblar un duro con los dedos de |13
mano-+es,.pues, hombre de fuerza bruta
Losingleses han llevado 4 Tinger una bateria de
canones y alaunos oficiales de artilleria para en-
senar 4 los pobres moros que no se atreven 4 hacer

disparos, o los hacen malamente, poniendo mas can-

tidad de polvora b menos de la que hace falta.

Por tiltimo, el sheriff quiso de amo profundo...:

la\ agraciada’ fué una inglesa. Esta miss se avino 3

ser/propiedad-del moro, siempre que éste celebrara
con la Legacion britiniea un contrato que habia d

5
atarle de pies v manos, BV contrato se hizo. la in-
alesa fué al seprallo... i Pero que influencia no ten-
dri-sobre el Sheriff pava-haber consecuido abandonar
¢l-serrallo y-¥ivir en casa aparte, con una esclava.
pudiendo salir sola paseo y montar i eaballo ves-
tida 4la inglesa! ‘ |
iOh sil..., Nuestro porvenir esti en Africa. Este
!‘”""I" moro, tan deseraciado liov, v sin vmlr:n'un,
tan firme en su credo, fué el pueblo-artistico iro'!'
exeelencia,

No ||;|_\ que verle recostado en la basura de Tin-

aer, vestido de :||11]);|J|.~: Mmisero v envilecido, aun-

que guardando - incolume el depizito de su fe & el
deposito de sus costumbres - hav que r.-mrv].lrl]:vl’v'—
clinado melanedlicamente _\ul»rv-. doradas ].|n|u:|5 en
los jardines de la prestigiosa Alhambra. nido amo-
roso de inacabables H‘i\lw‘/‘l\, bajo los artesonados

techos del Aledzar de Sey illa, i lo lareo de las naves

DE LULIS BONAFOUNX. 34y
de ese portento artistico que se llama Mezaquita de
Cordoba, en el anchuroso |-:|lin de la casa de Pilatos,
con la mente fija en Alah y en las mujeres durante
las sosegadas horas del reposo, y viendo elevarse
en n:\‘;-il':‘fv s de azuladas ondas el enervante u;niu.
caer al suelo mansamente, v como medrosas de en-
turhiar el silencio, las temblorosas gotas del surti-
dor de agua.

Oh, sil... Esos moros acostados siempre en la
hniimeda tierra, son hermanos de los jornaleros que
se tienden en las calles de Madrid; esas moras que
se tapan el rosiro, son hermanas de las andaluzas
que, para salir de paseo, en Véger, solo se (!«"l[;xh ver
uno de los ojos; la guzla es la guitarra; el baile fla-
menee es el mismo baile de las moras y hebreas que
danzan 4 hurtadillas delante de los eristianos... la
pelenera v la malaguena eon sus ondulaciones sen-
snales ¥y sus gritos de selva, son los cantares que
ove el extranjero en el café moruno. Tenemos el
mismo orgullo de raza, el mismo fanatismo de reli-
_‘_"lﬁll. el mismo valor |vel'\nl|:|l. los misimnos ]»il{il"l A
31 en la estacion de verano los moros se lavan ]HS
pics en los estanques de las mezquitas, nosotros nos
lavamos también, pasado el dia de la Virgen del
Carmen, en barrenos destinados @ escarolas v lechu-
gag!.., ;Oh sil... Nosotros salyaremos & ese gran
l»llb—‘Mu en la 414‘.‘\‘;‘!';»[‘]::_ porque s$omos 2enerosos y
nobles y valientes, v ya empezamos 4 ser serios.

Y discurriendo asi de regreso i Espana, vi sobre
la ~|ll=-~1'liri~ de las aguas alegunas cabezas de toros,
las euales se balanceaban eraciosamente en el mar

%)
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nuchachas bonnas:

donde muelle es

feas...

U'n mar rebelde, \]Hv' hacia visos de bilis ¢ olérica.

aponiase con tenn ddad cieca A la marcha del Taman
lipas. Grandes piramides de olas lealzaban en vil
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rriaba el hierro dando

lzaban sug ondas

1204as que
1‘.~||H|va

para escupirselos la cara, ‘tan ‘pronto como se de-

pritnian. y acurrucaban. humildemente, 4 guisa, de

e chacal que se dispone & recibir la presa, para

itraerla 108 remansos aters iup' lados \ dormidos en
anariencia... La casa flotante continuaba gintiendo,
v llorando lherimas

coImo s1 8

dentro de un

\ !."'\:-Z

el Tamalipas resistia como si tal

majeza, aquel manteamiento e

— - Cuintas millas? — se preguntaba.
— Trescientas cincuenta

() trescientas sesenta v dos largas de talls
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El pasaje reia... i Le tomabamos el I“AI” al Atlin-
teo !,

\ Bertha, un pimpollo de seis anos de edad, la
‘.ll'l)[-(‘,lltiilll".\‘ con-el dedo ]rlllj_‘.'l de la mano derecha
sobre la nariz -y con el dedo pulgar de la mano
izquierda sobre el menique de la derecha.

— 0ue haces, chica?

— Nada, me bhurlo del mar. i El mar! 'l”‘l" mnania-
rracho! B <ilJ~" tio! Nos «fw'_jllv sin |v;:w‘< S, sin copas,
sin_misa. El capellan estaba mareado. i Este huen
Sennr cura quenos da el triste espel {501 s CAOESE
con el altar en plena misa!

La epilepsia del monsirao durd una semana. Ya
no era esperada/la llegada del buen ?i~m|m.

Pero de pronto_¢ambid la decoracion.

Recnerdo _perfeetamente el alborear de aquelly
manana. dalce lemplada como la primera carieia de
una madre... Coando desperté estaba mi manta dé
inviernod los l'i"‘ de la litera YV Ime culebreaba a lo
largo. del cuerpo.una linea de sudop: — i parecia una
— Pasar de las nieblas de Madrid 4 las
'-I‘-‘¥5>[lixl't'lx"i.t\ del cielo |I:‘il.'|ll""ti u'vwlwlw'tH'f-ii:ﬂdn

ligrimal..

en la peércha un wister forrado de [ranela v levan-

tarse para sacar de la maleta una chaquetilla de

JIILH'H todo esto asi. de l'_‘,.“‘l\ 4 |1lilll“l'gl*. (i",’ ]”

noche ala manana - tiene realmente ”Ili'l“.‘ﬁi!'ll"\ de

l'v'i.'i-' I'iso.

La toldilla tenia cara de Pascoa. ( laro, se acer-
caba .\""llt‘lltl"ll;x. ¥, ademas. habian salido de la
calara — por primera vez en todo el viaje — unas

ninas cubanas contrenzas de '-]»‘I'lul»iu chl;”“‘”l‘“,”

DE LUIS BONAFOUN

y andares de paloma. El Tamaulipas se deslizaba
guavemente sobre manso mar de azul intenso; azul,
sin. mancha de nube, estabajel cielo; y & babor y
estribor, & popa y proa, pulverizaba y abrillantaba
el sol aquel tono fuerte y mimoso # la vez. Todo era
wzul arriba y abajo. La vela blanca de un buque na-
vegando a los lejos, se destacaba en el horizonte
como ala de cisne en lago de anil puro.

Estabamos ya al tocar de la tierra habanera. Di-
riase que se sentian, y puede que las echara el deseo,
templadas rafagas de aire caliente; ecos melanci-
licos de quejumbrosos cantares: fuertes aromas... S
4 la luz de la imaginacion distinguiase sobre las
verdes lomas eubanas los cogollos de palmera sus-
pendiendo el fruto...

Mi amico Colmenero, contador del 'I"//ur/u/i/m.\_
me interrumpid guinando los ojos : — Para esta no-
che, besugo vy eastanas, como en Madrid.

| Este pobre Colmenero pensando en Madrid! Re-
cordé los rabeles, las zambombas y las chulas (las
chulas sobre todo), v, como Lamartine ante el fére-
(ro de su ideal, loré en silencia largo rate...

La camara del Tamaulipas es ciertamente de las
mas hermosas v lujosas : — lujo inglés, fuerte §
evero. — Esta camara se vistié de uniforme por
Nochebuena ; alfombras« y portiers y adornos de
oala, alumbrado todo por cuarenta ocho luces
eléctricas ; — una noche de gran fiesta en los Jar-

lines del Buen Retiro.

Marcos Guisasola. excelente maitre d’hotel, que

}ib de comer mucho v bueno al Rey D. Amaden,

20.




habia preparado una cena su ulenta, clegante y bien
[.":“'..im} - quiero deeir con lo del Ir‘llll»"jl). que
se escancio mucho vino de cinco clases distintas, —
(Quédurcas en-alta mar !

No haliia mds fue [uw'.n. ni cabia mas ya. Habia
x'!r}“(hi" HHH',\" l‘l q‘n:'v'hu de las botellas, ¥ hormi-
gueaba el liquido en Jlas pupilas de los bebedores
con Hamaradas rojas y negras..

Y Aseculda de la | ¢ena. eond jerto al aire libre en
la toldilla, Alli ise alzaba en forma de columna una
barrieadainexpugnable. Cajas de turrony bareiles
de aceitunas, sacos » cacahuets — toda una Plaza

la~easpide, botellas del Rhin

wwenaban el azoene de sus *HI’”"‘ Las "‘l.iili
wstaban umidas por “sapfas de danles, ‘ngarzados
como eslabones dé orol i la rubia "*{'i[—'"~ y hime-
dasdedas filtraciones de las granadas con sus cors
tezas abiertas por la hinchazon d | {ruto, que loraba

| :gi““u de sanore v oparecla decii Sacadme de

!
esta prision (ue e 111.1|t'||i<.| v muere

I'n aire ealido y levantisco echaba 2 la cara de las
mujeres los bajog de sus véstidos cuangio subian por
la peligrosa escala, é hinchaba las velas del bugue,

cuyo palo mayor se despepitaba cantando un pa-

1C0.

La noche, que habia esiado hasta entonces como
hoea de lobo. empezd a clarear.. Del fondo de una
nube muy negra brotaron, como por encanto, chis-
pas luminosas. Era de como se deshacia la ne-
orura de la noche en \.-wl:l,'-r\ N\}»-,ulu.\ de I‘ujn 3

hlanco; y después, de entre agquellas luces artificia-

les de ltima ora, sali6, muy maja y lustrosa, como
L cabeza de un calvo, una luna que ya la quisieran en
Sevilla para las noches de verbena y que sirvio lin
damente de lampara colzante

Volvio & predominar el color azul arriba v abajo;
wzul era el vaecio del cielo eon una elaraboya por
donde se asomaba una figura grotesca de monte hos-

‘]H-",niu o 1 ‘“-""—"'E unte 6 mancha del i"']\"A\i\""

divino, — y el casco del Famaulipas tenia reflejos
azulados al dejar en pos chorros foslorese
il puro, cuyos ruidos apagaban el eco de
guarachas.y camagiieyanas que se( ntaba atun sobre
la toldilla del barco

~Pero,chieo, jqué pesadilla mas-horrorosa latuya
—me dijo mi companero e camaroie al despertar
del dia sizuients Dalas unas veees... « jque m
las teaigan ! » « ;que me las traigan! » .queé querias
que te frajeran”’

— Las chulas, hombre, las chulas. Una Noche-

buena sin-chulas:-. jqué.tonteria y. qué escandalo!

Y como Lamartine ante el féretro de su ideal

volvi & lorar en silenciv largo rato
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viite-todo SEvor ... No hay para qué hablar d
las injurias que pretende usted mferirme en su fo-
lleto '|'..|» Novo v Colson, como si no las hubiera
eserito usted. ...

ifabla usted de los que tienen  pot enfermedad
el [.rm'i!u l;h:lnl‘in, y que, n‘]"')l'i|l]~| imitar lo que ni
~i.;ui:‘1n-.\n|rmm:mr.~«\=‘m|np|~.‘-n|1|-r.m\nll.ln y calum-
nian v llaman 4 eso satira y eritica § ¥ confundiendo

lastimosamente las .-~}w|'i|f\ censuran al eseritor,




1

no por sus literaturas, sSino por vicios, pecados
zw‘.l}(\ 0 <Ii|)l)v‘~lu\_
14 materia Il!'i\\li('.ﬁ‘ sV
el, feovicio que censura, ville que pre-
surniy- e habilideso ¢on decir que lo exigen mis lite-
raturas; (ue nadie ¢ encera usted, por mucho
quelesfuered ellmoell las Las vengadoras,
Nieves, Lo carne rubia, los-inseparables. Trie-Trace.

’

tantas. oteos articulos mios, \estin cosidos i

de mieabin

Loque hay es que usted g.ll'\"\lir‘ acarrarse al
forro-d& mis eabanes para dar amenidad § su pros
I‘II';i'!"H;.. \il“{//h;’/' \ f\l'\SI!HHl u,’\ cOn recories |!,~

g"'i‘iw !ll"\ /"v‘u“l'!"llllli'.‘ ' DIUSs Nl menos (Il,v‘ nece-
sito meter la pariz.en los faldones de D. Antonio para
juzg irleen el [olléto Canovas v su tic mpao, :

1 II?"» “u" Hacer sony en { lad, l"\ N ".’//','/;4‘/-.],\
(¢ 7) de usted { 4 2) por eso, no se fundan en
heelos reales. sino en inver

Que llevo levaniado el cuello del eab [, aungue
haea buen tier 1po... Y resulta que, ni cuello levan-
tad by nidan s uera eabin, Ilevol vao ‘en [os miis de
loscrudos dias-dedinvierns v eso POrque no me da
la gana, i veces, V olras, porque no le da Iy eana al
prestamista. (En fin, senores, (que con un Ii[..- COmo
este Clarin, no se puedetener nada callado.)

Que me P wstelar: v 4 usted. ; qué le im-
;)nl'!‘n,'

SiI que me he reido, en El Motin, de Castelar f"'{"
Leo, porque es una irrision. Pero de Castelar genio,

digan ustedes que no es verdad lo que dice ése. En

ITIs BONARFOIL

su vida le ha elogiado ni le elogiara tanto como este

cura. ’_(\lnw Se proponia Clarin; maiquistarme  con

h. Emilio? ;Nocomprende que Castelar es harto m-

\rastiee sus

violable, como tal genio, para preocuparse delo que
1

dizamos de ¢l ? Por mucho que usted

{las, va sabemos todos con qué fin un distrito ;.
no hard enso

Una salvedad ante todo, SeNoR |

No erea usted que con el titulo «

Clarin », ineurro adrede en grave dest

v mi eriado» —decia Figaro. —« Pores

la urbanidad i la verdad. Francamente,

liera mas que mi criadd, no me seeyiria él g
Como usted es uno de los siete sabios e | ovadonga
day por bien averiguado que tiene al dedillo aquella
pearrencia de Larra, yane apresuro @ de larar qu
voy antes que usted, en el titulo del folleto, porque
asi locexize el orden cronologico. Fui yo primergen
pegae; y el que-da ;.l'iin\':'n. da dos veees,..

Yo no sospechaba que habia sido su pesa filla -
rante tantos anos, segiin confiesa paladinamente, ni
que-tenia la. desgracia. de inspiracle < una-suprema
;'n:;]»HH . ni muelio menos que ¢ me penia y sigo
'w.m.\r"n:hmw en la boea de su estomago ». | Presenti-
miento !

E§ él easo +y yaule historia —que un inglés v
vankee divertian su octes dandose con la badila en
los nudillos. Ocurrio que el inglés puso casa, con
muebles ajenos, pero con tantisima prosopopeya, que
crevi lleeado la sazon de hacer mala sangre al yan

l__,.,»v '[“ l;. ]('[li,l ][[i!‘h, !I”\. H‘lii “‘ "]ll‘ \ ‘],L'-“iji“l"
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por tan piadosa inteneion, fué ensenaundole, preza poy
iri".’.J. objeto pol t'i’.i"“)‘(’ll.‘llli'l bueno y rico ateso-
raba en su envidia. Pero... nada, el yankee... como
st tal €081 nnle las maravillas que le mostraba su
adversario: Aburrido v desesperanzado éste, le llevi
n;.sr;uimiw:w al retrete de la casa, y como al abri

'

L pueria delmismo pereibiera el yanhee un retrato
da/Washiington, que colgaba en aquel S1E10 para es-
carpio/del héroe americano, interrumpio al Cicerone
para decirle/con viveza: — Amigo, |esta si quees
utia pieza conforiable!.

— jPorqué? — preganth muy sorprendido el
inglés.

— Porque en viendo A Washington — respondié el
otro —mno hay inglés, pot’duro que sea, que no sé
sienta flojo...

Claro que, "'\'!H;-ll‘“l‘l commico, estd mas alto que
la torre Eiffel, aguél que fué «el primero en la gues
i, el |‘l'i1n':|'u enla paz, el i,l’ilm-ln en ¢l amor desus
x~>?!l‘illll'“l-=ll='\ D [H'l'l'. no lnll' <‘||l'[ililn‘ lin‘jvv (ll’ sSer,
v en verdad que lo siento, el causante de esa enfer-
Hl"'i.ni (] 1 § H-de ">3<"le;-r i?.!lr‘ s 'ifl“’/ ll(i" [)il_(lt"flt
usted, porque me tiene sentadoen laboea del mismo.

“l.\ih.’ll.\.’:liltllv |.| 1'u[|\"1'\x(~i.‘“, ‘llll' no es l;l ll].'»\
jul‘-l'i.l para tenida antes de sentarse o la mesi, (“H'
nsted, evocando recuerdos del Lempo \i<‘j'b. que yo
« le eseribi und carta muy fina (es que soy muy fino
con todo el mundo), invitindole 4 comer conmigo 3
eon mi 4o, que era embajador de una h'ln]lnllm.vlnr-

recana.

Dire & usted. Es posibl : (U el marqués de Rojas
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— jcosas de mi tio ! — le dispensara el honor de invi-
tarle & comer, no como A tal Sp. Alas, ni como # tal
egregio Clarin, sino como i uno de tantos periodis-
tus, en su buen deseo de reunir los elementos todos
de la prensa madrilena para celebrar un acto de poli-
tica internacional, que eso fué el banquete, como lo
pruebael siguiente articulo que publicod Eusebio Blaseo

en El Liberal :

« EL BANQUETE DE ANOCHE

»Lo dije y lo repito : el banquete tenia especiali-
simo caracter. Era el lazo de unitnentre Venezuela y
Espana, una vez mas. demostrado merced A la eari-
nosa iniciativa del Sr. Rojas, diploméatico, literato,
periodista, hermano nuestro en las musas, entusiasta
admirador de Espana, que anoche, por los labios de
espanoles ilustres, respondio & su saludo.

U'n ment espléndido servido por Lhardy, sin
rival para estos casos: siete platos fuertes, helado
exquisito, vinos de primera. La mesa, en forma de
lerradura, con setenta cubiertos para otros tantos
comensales del ilustre anfitrion americano

A la derecha de éste, el Sr. Castelar: ala i/l[llic'l't]:q
el Sp. Canovas; auno y otro ladoy la representacion
de todas las manifestaciones de la inteligencia, la
catedra. la tribuna, el libro, el teatro, la critica, la
poesia. la prensa, Junto al venerable Mesonero Roma-
nos. el revolucionario Echegaray; en frente Menén-

21
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Isidoro Fernindez Flovez; proximos,

Pérez, Molins y Correa, Cailete

5 Gae-
auillanme,

arrié

panol=tan
rinidad de

primero @l
liscurso,
mbre de
ntee los
I :HH-?I'

)0 en esto v el Sr. Alaresn'se
ﬁ'f'vw.f'.ri'*lu--' A, contestar, al saludo 'l"l
zolano : con /esto_obliga'd los ‘dos ora-
tados & nuevos melind
e ,'| S1 ,AY‘li;‘l'
aguay el vino parigue nos quste L todos;

hace wie de/'sus mas

Se levanta al fin Castelar s
bellos diseursos. lleno de esa conmevedora ["“'S!‘J
(que convence i todos. Habla de la §'f'2if con tal elo-
cuencia, que subyuga. Le contesta CAnovas ¢on un

‘“4. UrSoO no menos (']ul'llwnh‘, l;"HH |9v‘ er Hl'“ii""”'.‘n[‘-?"

LATLOs

Mesoner
Eu‘il:\' 1
fearinosa destodos foseonc
v salva de aplausos, al anelan
westras costumbres, Termina los brindis
mo de sentido praetico ¥ de intencion

S Rodricuez Correa, eubano de nacimiento, esp

el poder, periodista de toda la vida, 4 quien todi

lauder como. se merecen 8us patrioticas frases.

En resunyen : lafiesta de anoclie es un verdadero

Setenta espan les.  uanidos en fraternal

Hansion como representantes de algo_que estda_por

has ]"‘]iiil'.x\. de las deleznables ambi-

15, 0, lo que es lo mismo, el arte, Ja

v, la elocuencia, la poesia. Hermosa

iiisicn realizada ypor el SreRojass it quien la Espana
literaria saludd-anoehe como 4 hermano querido.

JLARCO.
En cuanto a que Yo invité a usted en una carta

muv fina. no lo I‘u‘]].']w‘u’ \ //IHII",":.H lo dudn. No ililf_"H

| 40
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memoria de haberle invitado en mi vida, no digo yo
| comer, pero ni tampoco @ agua.  Bueno S0y VO
para dar de comer! Sebre que lo tinico que puedo dar,
y-no siempre, son los buenos dias

Pero quierd suponer que estaba loco, y que me
habia dado la mania por invitar @& comer, como i
usted por plagiar-al Padre Eterno. Y bien : ; qué mal
habria en ello? ; Al diablo no se le ocurre vengarse
de un hombre porque noaeeptd un cubierto de veinte
duros ! 7 Qué no hubiera hecho si se traga usted
los veinte duros del cubierto?

Lo (ue recuerdo muy bien es que cumplit usted
comao un | caballero — y no vale quequiera-graduarse
de ordinario — porque fue personalmente & dag
opacias al anfitrion. Pov ciérto que alli estaba yo, \
1 partic-de aguel dia-me dispenso usted dorante
mucho tiempo El Alto Honor de saludarme en lacalle
enando nos iropezabamos por casualidad.

— jAdios, Bonafoux-Quintero! — deeia usted gii-
’lill'l('.\" lll_ll'lll'1"|llf'llt" "! “"|I|l’]"'[' ) El‘l\’hl l"." ||i',“.

Y VO me refa, porque, compadre, ;qué feisimo es
usted ! ..

No sé& si por reirme, O porque no le ofreci un
paraguas (vease Literatura o ,:w/u’[hhﬁl"‘ ‘]“.i") "L‘
dispensarme Aquel Alto Honor. Estoy muy flaco
desde entonces;..

(Que mis-eriticas — dice usted — son una ven<

sanza person il! Mirve usted : le consiento Vo que me

llame « literatomalicioso v atrevido malévolo
mala fe ». eledlera. v le consiento también que

diga que soy un « escritor maleante que ando (;!)
' - '
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encendiendo, por los rincones mas intransitables de
la prensa callejera, pajuelas de azulre (claro que si
son pajuelas, son de axufre) escandaloso y pesti-
lente »; pero lo de vengativo no pasa.

Onit-Selee, |~’l'it\|!i>‘l:| habanero de mucho merito,
tuvo la ocurrencia de decir, en La Vox de Cuba, con
molivo de mis Mosquelazos : ¢ {{hos, representaba
la caballerosidad v la nobleza; Porthos, la fuerza
hrata: Aramis, la astucia v la inteligencia. Alhos era
capaz de olvidar una ofensa; Porthos, de perdonarla;
{ramis, no : el que se la hacia se la pagaba. Pues
bien : el Aramis de hoy es el Aramis de entonces.
Los que le han ofendido, tardardn mis 0 menos
tiempo, pero al fin se la pagaran. »

Aquella ezpecie, que era nn rasgo de humortsmo,
seouramente, v nada mas que eso, cundio entre los
que no me ¢onocen ni me tratan, Yy por ser usted
plagiario, hasta cuando no quiere ni se lo propéne,
no es el primero ni el segundo de mis enemigos en
presentarme al pablico como una Catalinade Médies
macho; {4 mi, que soy todo perdon y olvido!...

B mi altoa, senor Glarin, ol prénde el pus del
rencor, v si prénde, no se encona jamas: Ya verd
usted que, cuando menos lo espere, se acuerda lh"
mi por algtin beneficio. ; Vamos, valor, amigo mio
/Quiere usted. — en prucha de que no le tengo 1n-
quina — que traiga para la familia un poco de .~ir~“\
de pina, en alguno de los viajes que hago a Ame-

rica? ;O prefiere usted, para los ninos, la jalea de
suavaba?... Pero... jno vaya usted i creer que le

ofrezeo dulces para ponerles veneno!
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HUELLAS LITERARIAS
7Y no Im(]l‘(- suponer también (ue esa « suprema
creeid como la espuma, porque el

antipatia | inge-

nioso eseritor Francisco Durante se expreso en estos

términos, hablando-de mi libro, en £/ Pensamiento

I‘,‘S}ul)'lu/ de la Habana :

Clarin, el eminente eri-
tico asturiano. no tiene las ln-r.-_'_'l'i!."\ acudezas de
tramisy yoeon esto estid “dicho todo. ElI' humorismo

de Bonafoux es mis espontineo que el humorismo

de Alas. El desenfado de \Im,/m'"uz‘.u.\ de Aramis es

superior al_desenfado de Serimdin perdido.

)

PUNTO Y APARTE.

Una tarde, en/la wtllimad primavera — decia us-

ted. — se me presentd en mi rinedn de Asturias un

Joven eseritor americano, el Sy, Barreal, el cual me
traia 'de parte de Bonafoux un libro, que

COnservoy
titulado Mosquetazos d

\(',‘,’I///».\ con una 1!5-.““,[_‘,_
rio de manw auetor. Ja eual deeia © Al autor de Ta

Regenta. En prueba d \ranis

1e ~'Hn[1:h‘:<.
En<pirimer lugar; el Sr
americano. De Oviedo es : alli nacid. v fud aceiden-

talmente & América habiendo tenido

Barreal no ‘es escriior

casion de tra-
tarme enla-Habana, v estuye alli fvsu-lado en trances

muy duros. para ¢l, ¢ intervine mastarde. deste Ma-
drid, en un penosisimo incidente (que tuvo con mi
disereto amigo el comerciante de a juella plaza senor
Serrano Gomez. del cual conservo todas las cartas y
documentos que se sirvih remitirme con tal mo-
tivo
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En seeundo lugar, mal pudo el Sr. Barreal entre-
oar 4 usted libros mios, ni nada, en la wltima pri-
.l/lyu'rJ':(A estando como estaba entonces en Manila.
sirviendo en el ejéreito ; — cosa ficil de ser compro-
bada en ¢l Ministerio de la Guerra.

En el verano del 86 fué el Sr. Barreal & Oviedo,
dw ix:!\H lml':l I.‘Inlml'<‘:li'.~'i' conl 'Ill'll.“» |l:l<‘i:| ;1”:'1, A!lli.t'l‘vl\
decir. hacia Filipinas, y desde Asturias me escribia
diariamente la relacion de su vida.

En una de dichas cartas hay un pirrafo referente
o |l~|-'ll4 Por cierto (que me choed en hill‘]'\':\l. ll(ll'(ll)l'
va sabe él del desprecio que tengo por la mayoria de
l[..g oenles;ryque soy poeo propenso.: adquirir A -
go0s, l'«»l(\v'll(‘i(ln como me hallo de que e sobran
'mul‘hn mas de la mitad de los que [tengo, con ser
tan pocos. Coneluia e! Sr. Barreal lnw:nm;‘.nnl.‘«uw 8i
habia enviado & usted mis libros, Ultramarinos y

Uu-\'(lll('h/w.\'. 4 raiz de su |w'||‘|l-"n.'il'vll‘. y conteste la
\'\‘l't!:l(l. I[ll-‘ si los |"'[Hi|i A ll<l\'«l, como i in«icm' los
[l“l'i“'““““ en activo servieio.

A los ‘mm\_\' dias vino otra carta del Sr. l'»:\l'l".';ﬂl‘
v como la conservo, al igual de todas las que he reci-
.I»Mn on el curso de mivida (porque say und urraca

para mi casa). ofrezco publicamente remitivla_a
Madrid; y puesto que {iene usted amigos, Cavia,
Palacio: Valdés. *
Q4nehez Pérez'y otros, que me honran también con

Menéndez  Pelayo, Perez Galdos,

«u amistad. ruégueles que cotejen con alguna carta

que tenga usted de Barreal, O que le l‘l"" ahora. [:

letra v firma de dicho senor.
lodo esto es atroz, y lo sé; pero, como usted

a
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extremo de decir : « ;. Ven ustedes ese caballero que
me tiene medio loco 4 lnrllu\ 4 pues no tiene 1 into asi
e Hl;“!!ilh Yo no he ["i'l" sUS [”!I‘I).\. Pero ASeguro
queno.tiene ingenio, porque si, porque es mi ene-
migo, Y basta que N o diga que no lo tiene, Y. .. CUl-

dadito con contradeciring!

i E¢recio]!. ..

AL tiene usted contestada; punto por punto, la
parte persanal de su folleto ; nada dé haeer lo que
usted, que trata de desfigurar los argumentos del
'Ill\'l‘!'\ill'iﬂ_ \ .illt' Se |lt'<l'ltli~'lll|v' de ¢ Hll\' cuando no
se lostraza- Y cuenta que”es mucho el saerificio que
h;l:_:u con contestarle. Usted vive en Oviedo I;!‘;,hIi-
1ilill'\l‘ ! | 'l"l'il'. usted no vive: YO IV en Paris.
Paris_empequenece los objetos v quita Ta wistas
Oy i(w!n l;‘l'.l!llif: |:« '\'i\iwll wgell-';e .qml,'li”ll «'I "»‘I"'}ll“l,
1!4\1)«]”!" e85 H/'/H.x/.f/(l:f ile cuerno que tan bien ['im&l
usted, porque Jo. siente ;. usted neeesita matar el
L:.'flngu.' cazando moscas., como "'“j_’lllil‘ G eomo el
(‘Ilf/[h(/l:l/' de su Regenta ; yvo necesito el Iit‘III[\.J
para divertirme. Estoy aburrido de todo, princi-
piando por usted y siguiendo por mi mismo, Ahora
me voy al'Edén-i ver... Regentas (7' rabie usted, ern-
vidioso !).

Pero antes tengo que decirle una cosa.

Si usted quiere, podemos seguir folleteandonos,

e

usted. desde Oviedo. Vi desde Paris. continuar en-

i LLULIS BONAFOLN,

viando folletitos a Madrid y dando lata i los madri
lenos... Sien llxj_':sl‘ de folletos literarios, mas & me-
nos ]\l'£>lnll.|lr"~_ lllli"l!‘ lls[t"l un -'~'r'fhl||1?ulu ",'HI'*](u

pero muy gord

0. en donde salgan todos nuestros pa-
rientes v amigos — ;qué bien ! — adelante con los
faroles. Yo no sov como usted, que empieza di-

ciendo que no 'Illi"l" nombrarme, v me endosa

cinewenta piginas de nufrida lectura ; que

dice que no insulta, y echa sapos porjla pluma. Yo
nombro v mortifico, v muerdo, segiin los casos y las
asiones.

Decia \',xlll%'!n — in,‘l'lillll‘f,’ Il\'l!"] que cite un poco,
aunque no soy eatedratico — decia Salustio en su
Cowjuracion e Calilina, que « ningin hombre
puede hacerse temer de muchos, sin téner que temer
de muehos »;y yvo entiendo i lo qae me expongo
con haeerme de enemiZ2os.

- Quiere usted guerra ? Yenga guerra. | Pero nada
de salir lnego echandose un velo.a la eara para pe-
dirme misericordia en nombre « de la cena de sus
hitjos !

Hasta mananay v que usted se alivie. — Armmnis.

HISTORIA RETROSPECTIVA.

A ||1‘ihl'l[nh-~' de Abril del ano 1887 — atencion, es
toda una historia — lulll»lnlu( en Kl /','.\’/H/Hr‘:/ los ar-
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tnumer caue usted no quiere con-
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fensive como un borrego, nque sea buena
compar clon. ‘€on repetir que era mucha mi mal

e, v que me haria un retrawo tan notable que al verlo
pero -ijll n vr///'/l':.':"'u' |

dijern el publico : « Ese es»,

_.‘i‘ll.lv, Vil estaba di achado.
Ese. ¢se estd huio! me dijo, senalando
Oviedo, uno de los mas populares revisteros
Yo no-tenia nada-que hacer—y me ocupaba en da

f
coba » i D. Leapoldo. He ahi el origen. de nuestro

wZamient
Vamos i ver — me deeia, con mis coartillas en

la manp y los pelos de punta; el director de La Re-

ver, Bonafoux, ;qué motivo hay

de teatros ataque usted hoy
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"eVIsta

) I,I\lmlwil.‘ vo. — Es (que me il
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Y, la v rdad sea dicha, tambien divertin 4 Ruiz

liménez. j Poquito que se ha reido élde D. Leopoldo!

El hombre se tira de los pelos me escribia
desde0fiade uirespia; — ¢ esti manata, e catedra,
la emprendin & bocados con los chicos

Y vo. corpiendo con el cuento a casd de mis ami-
208, % Me est riben — lgs decia — (ue S. M. la Reinn
madre de - la-eritica ésti atacada del furor uterino,
diz, teutbnico, que dire Bismarck.

Ciertanoche — 1o recuerdao como si ¢ stuviera vién-
dolo. — cierta noche se nie nparecio en SUenos un
mimero de Los Sucesns El grabado repres entaba i
D. Leopolde coleando del _badajo de mni campand
de 1a catedral de Oviedo~Qué horror ! ... La cabezota,
circundada-de blondos cabellos, l-'-mH;‘. de un hilo
negruzeo, que semejaba el pescuezo de un pajaro
fritg- Tefiia dobladas Jas piernas y el cuerpo todo con
lag trazas de un peri 1L0 sent ido.

Deb 1]0 del erabado iparecta este letrero en tinta

china :

FRPANTOSO SUICIDIO EN OVIEDO

Y luego venia la explicacion. Graves disgustos
literarios movieron al suicida & toma la funesta
!:)_~~||:1('|".;  de .'}I'H“‘II.\"v_ con un nimero Yll‘. I.”
.'fr’("t’ll(/:l

En suenos daba vo brincos lo mismo que un sal-

LTS BONAFOUNXN i

tamontes, y decia, al igual de Macbeth : « {Como te
.u-‘a'ml‘;:u &P |_w'<v1»|'|'ltﬂ_, Apiartate de mi... Tu
corona quema mis ojos... ; Por qué tal espectaculo,
malditos Sucesos? .I‘f“lulllu\ft /',‘A\/'d//' .. Ahora lo
comprendo todo... D. Leopoldo, pilido por la muerte,
me dice sonriéndose que son de su raza esas testas
coronadas...

Y en suenos también oia A .”H("'/N/'/'. esto es, al
editor de Clarin, el cual Manuel decia @ grito pela-
do : « {Ni en los mismos infiernos hay un ser mas
perverso que Bonafoux!.

La pesadillaera mas fuerte-que yo. Ea vano tra-
taba de \n‘lltltl'lzl. « “,c;jnm de mi esia ll"l'l'iilii‘ man-
chil... — exclamabarcomo lady Maebeth. — ;Qué
triste esti el infierno ... ; Por qué no se lavan nunca
mismanos 2. .. Todavia siento el olor é eritico cabrio...
Todos losaromas de Ovieda no hastarian f]_llilvcl'lm’
de esta gran mnano mia el olar de Ia f\.’llll"‘l'f‘y‘ . D

Volvi en mi; pero el sueno huyo de mis ojos, ca-
mino de Oviedo, sieniendo de eereq a la eabezota que
colegaba del hilo nearuzeoy que tenia todas las trazas
de un l"]’i'”‘"‘.l" del rampo.:.

Desde aquella noche juré dejar en paz y gloria al
misero ahoreado; pero 4 lo mejor tira el diablo de la
mantay ¥ elidinblo-fué-la prensa en esta OCasion.

Poco ilulun'l.x 4 Bonafoux — deeia (il Blas —
el renombre de algunos escritores. ;Se publica un
libro malo? Pues aunque sea debido al mas laureado
poeta O al mas correcto Ivl‘n\i\i:l. le tritura en el mor-

o de su eritica, jSe pnl'lir.: un folleto con humos

» hien escrito? Pues aungue sed del mismisimo don
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cel Maodelo, tiénelo también, ['I"H'M“« ndo en jllslll('i:x‘
de -'~_‘1H|lw'l|:tl' a l||i ;Iil\'l,'l'rili‘ic~ ala }rt'll.é de muerte en
aaryite vil.

) I‘\lllllll llrx‘l,n'd mis estados pasiol ales (81 estado
pasional es el denunéiard un plagiario), exhibiéralos
asted para censurarme, sin.que la censura estuyiese

licadn & 1il defensa de un reode mayores desaguisa-

"M\ \ 1 ~~[‘;x Vo \ill:«'h |“i"1‘u | li\T-"i ]"?Hil"n HIRE
alta que otra. Porque aparle de creer que lleva usted
razGi en cuanio me crifica,-que (engo por desven-
ura-tales defectos y que es mayol desventura mia el
ng poderlos enmendar, téngole i usted; literaria v
personaloente, t yntisimo respeto, que 0o me permi-
tiria protestar siquiera aungtie me pusiera como di-
jesen~dueras. Puede acaso que influva también el
t\;_’ll'u-lt't‘il:li"lxiu que Lepgo o usted ; agradecimiento
(fue Se eonserva tan fresco en ese lugar de mi espi-
ritu.que’ se hasalvado de la quema, que aun no ha=
hiendo dicho en su notabilisima critica que me o=
noce « hace bastantes anos », recordaria Yo (ue fué
usted-quien publich —en El Solfeos pot crertp — el
primer articulo que hiee para Ja prensa de Madrid; y
que no satisfecho con eso, tavo la bondad de ani=
marme. dirieiéndome una earla tan carinosa como
henévalique conservo todaviarenteer los honrgsos
rectld l"l"‘ 'i" mi ?i'! "‘“" encla, 1 ‘l I;|4!~'\" 'l\l("‘l h‘l
habia de olvidar su hermoso pro der, vo que he vi-
vido laego con las manos en la miserta hum V0T Qi

v Fuera pal .1( 1 .i)\.- «llllm 1do n“' :»»In_\ ll[ll'-l
mi que la defensa que hace usted de D. L ulmllll\ s,

de cuantas tiene recibidas él, la mas sanerienta de

DE LUIS BONAFOUX a8l

las burlas literarias. Porque con decir usted que mis
criticas le recuerdan las de cierto novelista enemizo
del Quijole y las de cierto critico enemigo del Ham-
[el, no parece sino que quiere decir que D. Leopoldo
es un Quijote 6 un Hamlet, y que vale tanto como
Cervantes v Shakespeare. i Nequid nimis ! amigo
mio, y perdone usted que un mMozo, y mozo que se
huelea llamandose discipulo suyo, tenga que ll-
marle al orden con un latinajo.

;Cudles son las aventuras de ese astur extraor-
dinario? ; Eso es una PERSONALIDAD, un Byron de
Caneas de Tineo, un Quijole; un Hamlet? Si ereo i
ratos que estd en lo cierto D. Leopoldo cuando dice,
plagiando 4 Canovas, que Espana es un pais muerto,
(jue su decadencia es tan grande ¢omo evidente en
lodo y por todo, es precisamente fijindome en la
.u‘lpurl:«nn'in que da usted @4 un eseritor que ni in-
ventO la polvora, ni hizo cosa de pru\whn para’las
letras pateias.

(omo poeta, es el mas chirle del planeta habi-
tado: como novelista el mas pesado de Espana — ;)
l'lli'tl\(i\t si 80N ‘n‘.-‘iuirh los mas de los l\li'\"“\vl:l_\ es-
patioles! — como erivieo, un Planche tradaeido. por
Pina. un Plancha, en fin. No tiene nada personal,
nmh Suyo, :1l»~nllllf|n|-'m«' l]:‘hl:l. A veces es [>|'|j_’i;|!‘in_
4 veces imitador; siempre emborronadar de papeles,
con alguna ocurrencia, (eraro‘enTaro, Pero sin co-
lor. sin estilo, sin nada ; — cursi, con irresistible
vocacion a cursi.

Por lo demds, un escritor que estd tan contento

cOn Su suerte y con Oviedo, que no ha salido de Es-




N AFOI

s como ne haber venido al mundao) ffue he rez, hago panto hasta manana, que conti-
! : : y :

do con su paliques y s L ! re denunciando plagios de soonoldo para

> ’ y inaciea &l niibliet : . N s arhisterno
su afieidon & D. Emtho, ;me quiere usted que vy | ptiblico que no tengo n mbustero,

vea usted con cuanta ve i e s

ei,\‘i!‘:h-'n‘)?”n.;o»:'jw'y; ciurn 1e 'S "‘:il{:u{u\

(e go destacan v distinguen y Mian ella cuando
1
o Advierta uste
SHD Caso, mas que fuese
-‘h o A\ ;)0;1;;‘“ | ‘|1[“Hg;;yl‘-‘

(oucanld, que ningun

Hracion como . el

e A A

nay cosa que me @ . C . spa | i E esde 1a \ we1on de mis artic
Wur-que no na I ocasiol fratrarme Unios -y ! folletistay Wa Noyido

nsted,

|

|"g }

|
¥
i‘

| |
| | l £ | 1 | COrTes (. DOE 10s Dpapeles ue
) IO me meto en Celafes, | ! HIPOCOY 1% A i | 1 | ! [

Y siendo est A hacame usted el favor ded nds earreritas que Bargosi. Yo calculo que
cirme.si es 'if""""'n""‘ que me asombre un hite= va ha pen vdobastante, — « Esa mala PErse na—diri
ratey quey bien albcontrar tener cost suspenda 1 Palacio Val no vuelve # ocuparse de
! I lene muchisu | uigal . Ii]i:villli";ﬁ.- [.l'Illlllmlill‘ln(\"n»'
l-;lju ( |.il“n.:,|‘ aspeeto que le mire! Puesto que sg Pues ahora em .'--,'., ‘ 'r"l‘.‘[v:\‘.l e de usted. »
remoza v se infla y se regodea tanto sialgiin bue Yo soy a os fanto mas cozo cuanto que se
amigo pariente suayo:le con A area, 4. pat tambiemn (teng en  Oviedo) que |
[ué no lr—. iconse|a , istedaue estan bueno— ectd furioso. ‘Estd ¢l hombre ‘eomo una Liera, pero
que sedeé un tiro? Figa eido a los veintisiete in irse dereclio a! bulto, contestando sin querer,
| w0s, después de haber escrito lo que no eseribiri reincidiendo en defenderse sin defenderse, sacn-
2n sn \l"!.l D . QusSten ~‘.’_‘!.‘\|I diee, va I';u':r "f‘l"ilm»if los ;liLlllz'i/.frr. [ salvi a la gr'uhg Sin

v aletin rasezo de conseguir Haci rlos saltar de da earne. Porque -II" 56
ano el imitarle itreve, no, lo (que es conmigo no se atreve. Discute
en eso va que no en otr osas, i competir con el dimes y diretes con los Coras, con los Rentz, que

no manejan bien el percal. Conmigo no discute en
[Ue no nay tiemy u.i‘.!-'in'["["('... J :

] ia d < dias de su vida. aunque mis criticas contra él
con esto, ¥ con la venia de nsted. amigo San- los dias d S vida, (]

oenio, a darse tiritos,




que se muere de ganas de que le salgan contrin-
cantes... si son flojos, sobre todo, 6 si le dan tela
para « paliquear») andan en lenguas de la prensa,
forman todo-un_ proceso, y ya vienen hablando los
[n'l'i(n“u» de (que b, |.u'nlm|<!u ha I'iilj_‘i:hlu a Flau-
bert.

o/ Pues tambicén ha plagiado 4 Fernanglor.

) |,“<,'.)nl‘, {Al'nlltn_'v: ll~'u<1 d l’:’)'/t(ll//l / "4‘/'/1},‘”): 25
un_granujilla con ojos de-cielo y corazon de oro, que
S€ 63Capo corriendo del 4'~p|1'.ll|l de Fe /‘mll!/'['ui'.

» Periguin-vivia con Rogue, un ciego, horracho
ademds, que le propinaba todas las noches un tre-
mendo palizon. Muere repentinamente el ciego, ¥
repeniinamente se encuentra en la calle el laza-
villo.

» “Aterido de frio en el ‘quicio del portal del palacio
dérla Condesa de Berrocal, hermosa rabia de treinta

v/ eineo. anos, viendo sombras v nieve, fué recozidae

de-orden-de la Condesa por un lacayo deé la,casa.
Porque aquella noche era Nochebuena.

— ;. Lomo te Hamas? — le llll\"_'(l]ll"l IS:I})(’“IU,

preciosa nina de cinco {seisanos, hija de la Gondesa,

.~ Periguin !..

» l’.'l'i'//(lll 8e :‘?:-'ll.‘ con tamana boca contem-
]ll;llllln ln\ lll.iu.\' cl«‘l }; (l n'in,

v Estdinvitado & eenar; pero ticne nn hambre, que
no ve, no puede esperar v empieza & engulliv dulees

» Isabelita se enamora del pobre v se niega i en-
trar en el salon si no lleva de galan & Periquin. La
(ondesa vacila, pero concluye por ceder ; Isabelita ¥
Periquin, la arvistocrata v el mendigo, la seda y el
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llill‘illul, entran en el salon ~"':|litln:< de la ill\illml"l/.
madame Courtois, que la llama ma petite

» Perigquin se hace cruces. No entiende franceés

o Periquin comio y bebio — dice Fernanflor —

como si no bubiera comido nunea, 6 como si 1o
» hubicra de volver & comer y @ beber en toda su

\'ill:l. P}

Estaba en sus glorias. Ya se hablaba de casarle
con Isabelita (pura broma) 3 y seria Conde, y tendria
eaballos. carrozas, rios de oro.

» Pero..... las pasiones sobre todo. Periquin, algo
¢lispo, rine por su dama. Confusion en la escena.
Periquin (uiere fugarse logra eseonderse ; pero le
atrapa monsieur Courtois, y de un_puntapié le pone
en la calle.

Por r'//i.w'/m Se ”l'\'l!ll illt‘:‘u al lmlnl'i,‘ nino @ un
|nn=:‘~‘lu de borrachos.

He ahi la sintesis del euento, que tiene descrip-
ciones de-muche color, filigranas de ingenio; pensa-
mientos hondos, corte elegante invadido todo poi
una sombra de melancolia, sombra « triste, sola. de-
samparada n, como Periquin; que constituye el fondo
de los cuadros del pintor'de ; Mientras haya rosas!’. ..

Lector, jconoce usted & Pipa? Pipa es un pi-
llastron descarado, que se escapo corriendo del espi=
vitn de D. Leopoldo; después de haber pasado por
el espiritu de Fernanflor, desbalijando al pobre Pe-
viquin. Pipd es un Rala de doce anos.

s Vivia con su padre (mas 6 menos putativo), un
horracho, que le ]Il‘ullill:ll)zl tremendas palizas, por lo
cual preferia el chico vivir en el arroyo
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Habia terminado la fie . Por qué la termind

<in deseribirla el autor? Porno seguin [-l eiando, su-

Sin embargo, sigue
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tivo del naturalismo!... ;Pues qué se habia usté fi-

qurao? ;Que se ‘m_\ul'ia Ia vida cobrando el barato y
‘ﬂi"l‘t'iv'lhln de_maton hiterario? pGa, hombre, c¢a ! Pa-
sen por esas horcas caudinas las vitimas que hiciera
nsted, gentecilla bobalieona que, con mas miedo que
vergiienza, pregona por ahi que es usted el satirico
del siglo — porque en Espana vivimos de creer que
tenemos. el mejor orador del 'mundo, el mejor dra-
matireo del mundo y todo 1o mejor del mundo é in-
sultamos diaviamente i los franceses, sin los cuales no
tendriamos mis que toros, sel'y cocido centecilla
hobalicona, iba diciendo, /v ademas  ignorantonas
que hahla de tas atroces satiras de usted; satiras (que
serian vistas por Larra con ojos de Mieromegas,

que-harian bostezar {i Voltaire; sitiras ¢on las eua-
les jugaria Rachefort como un tigre con un nido de
hormigas... Pero Nos, Nos no pasamos por las hor-
cas caudinas de-usted, v no vale amenazar con Si=
liras atroces, porque no falta aqui su mijita de
bilis v su manojito de nervios, créame usteds; ni
con peleas descocadas, porque cnando no hemos
vivido.en'el puente de Segoyia o en el harrio de i
\legria. pues vivimos en Chamberi, con gue ¢ ni qué
decir tiene » si estamos acostumbrados 4 broneas; ni
vale tampoco amenazar.con hacer retratitos; porgue
aqui también gastamos fotografiay y, en fin, caballe-
ro, para no cansar mas, que si usted salio de la cue-
va de Covadonga, de alli donde salid el oso que s€
comin d Favila, yo dalo del golfo mejicano... y que
NOS Conocemos., n‘unl]""ll":. como st nos hubiéramos

|>:|H'!4> mutuamente

BONAFOUN

Yo no le tengo mala voluntad, por Dios que no
Si me pidiera usted cinco duros prestados, consegu
ridad... no se los daba. Ayer olvidé decir al Sr. Sin-
chez Pérez —que le llama d usted insigne, pero no
se fie usted : jes tan bromista Sanchez Pérez, asi ilo
manso! — que jamds tuvo usted conmigo cuestion
aleuna, ni personal, ni tan siquiera literaria. No, no
puedo quejarme de usted. La verdad es que siempre
me respeto mucho. jQue por queé le critico siendo
eso asi? Por distraerme. Estoy muy triste, amigo
mio : jsi usted supiera !

(Quiero suponer que es usted un gigante, el gi-
gante chino de lacritica espanola, y yo un enano. Y
bien : le critico con el mismo derecho que ejercitd
usted caando eritied al Sr. Cinovas, quien, por
muy poco que se le coneediera, ) hay que conceder-
le que esun verdadero igante... (por desgracia para
la libertad) habria que decirle que vale como mil arro-
has ‘de veces mias que usted.

» L epitico.ademas porque guierc oponerme 4 que
.\i:d H~\|'\‘ ll.|«'i~"l1\lu~t' ln'l'_illil'hh con eso nl(_‘. h_» Ill,l—
agios, ;Qué necesidad hay de que plagie usted & Zaola,
4 Flaubert, & Fernanflor? ;Que necesidad hay de
que me plagie usted, ;4 mi, que soy tan chiquitin !

Pues también me ha |nl;|:i:|'1.' usted. Un lnl:l;fi(-
"l)iu]llill';, elaroesta, peroe no tlllit'l'n pasar por él.

— j Guardias !... ; Guardias! ... ! Aése!

Prueba al canto

s Ll }wr]{u“n'n I/ I’,‘NIIIII‘IH{ (l‘x‘ tan funesta recor-
dacion, jfigurese usted que decian de él que era ne-
grero v lo peor era que decian verdad!) en su nu-
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ELLAS LITERARIAS

debit dejar su tarea para manos mas picardeadas,
como, ot ejemplo, las de ese perillin de Bonafoux.

Ve usted qué Inir:llu es Bonafoux! Hay unos hom-
fires imposibles: Si; Bonaloux ha estudiado mucho.
escribe muv bien v tiene intencion, poreso ha puesto
& Clavin coma chupa de domine con solo dos arti-
culos publicados en La Begencia, demostrando que
Clirvin ha I.[;g:i‘,.[.. A Flanhert, 4 Zolay i Fernanflor.
Cuando se-trate de folletos-contra D. Le ';'“l'i" \I.’I\
deje usted que talle un literate como Bonafoux; lea
usied 1o fque &l ‘eseriba. v enovez de estudiar los fo-
lletos v majaderias de D Eeopoldo-Alas, estudie
usted & los autores & quienes ¢l plagia. Lea usted un

l]i.!‘:u HZH!vHinn ’_//,1‘1!//,’/'.’[ (i I,'H/u;‘,‘mr,ﬂ

Senorves jvaliente lio! ;Y pensar que se (rataha
finicamente de ganar O perder la apuesta de una-ee=

nita gervida por Cirilo!.

11

PRELLII

Ni el menjurje Calypta, cuando estuvo en predi-

camento : ni los hibros de D. Ricardo \w[m‘(i\n'«l.u que
! 1

no tienen nada de ingeniosos, por mucho que los

anuncie ¢l y por mas hombos que les den algunos

DE LUIS BONAFOUX
[i'l'lw“\'m‘ - ;j\"'lml"‘\'. ]Ii t|l](‘ l“ [Ail‘).\ tl-' “I('l[l‘//”u
hubiera comprado @ cada uno de ustedes « un par de
botitas de raso verde! »; — ni el mismisimo general
Boulaneer fué tan voceado como el folleto de D. Leo-
["'H". Pero el folleto no !»:ll'l'l‘ivll alli, en casa de
Fe. estaba en ealeradas, muerto de risa. I iban las
:Z!ll'l'ill{“h de M.‘l(ll'ill A H\imln, \ \'Hl\\ﬁl\ e!l: 1)\'io'|1|a

\I:n{l'i\L \ l'l‘ln‘lﬁll.\v‘ los ‘\'l;|‘l»'\ de 1da \ \H"“«l, \
i todo esto Clarin ('~|‘!‘i|u"ll(1" < ;'.hi!:'d\j “'llt"!l('i\‘)',
jque nadie lea el folleto! »: el cual venia a ser un se-
creto de Estado, algo asi como un documento his-
marckiano. Pero, no, era... un paso de risa.

Ni Cianovas paseando su yo altanere por los cama-
rines de Palacio: ui Leon XIH exhibiendo el abanico
le avestruz en la silla gestatoria, y A log atonites 0jos
de 12 Emilia Pardo — esa nodriza del naturalismo...
.«p:n‘[-.l. O sea vergonzante ; — ni nadie, en fin, bajo
la capa del cielo, se exhibi6 tanto como . lu't'l-ulliu
encaramado en el desyvencijado~voeinde~su lo-
[leto.

Pero. ... lo dicho, el folleto no parecid. Estaba en-
tumeeido y pidiendo una moSquita de! Milan, Se 1
apliqué por conducta de La Reviste Comica; y, por
fin, <ir'\|)llv'~\' <1z‘ 1nn p;ll‘lw tlt‘ 1“\!'/, Hll‘r(‘\-—L'I p:ll“u (ll'
la_burra — v de invertir dos en reclamos, salio & luz
ol folleto, con todas las medrosas ]s(‘l'ﬁ}u'(}li\;;\ de la
impotencia, con todas las sombrias claridades del
remanso, v serpenteando como manga de cohetes
disparados a iltima hora por el bugue ndufrago para
avisar que se va 4 pique y (ue esia muy menesteroso

e in“)v'(“nlu .cll\i““.
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la pata la llana? Consentimiento previo de Clarin.
;- Que estd reventando de ganas de soltar un chiste?
No lo suelte sin que lo huela antes el Czar de todas
[as eracias. . Leopoldo (jy nova mas denores ') es
en BEspana el nmico satirico. chistoso, eritico, lso y
llano; — ;v nadie pase sin hablar al portero !

Y o mi‘jnl' del cuento es que no solo no es el
{inico satirico espanpl D, Leopoldo, sino que no es
Lan .\'.'l’ll()l‘l‘ ,\':i!il‘it'u t'~]a:ll'|u| Usted waliiva, @ I mi-
nerafeancesa, el género sativico y festivo. Su estilo
as detestable teaduceion de periodiquines del bowle-
pard, porque el eastellano no.se presta ' los eanea-
nes de la sitivn francesa. ;Quiere usted un catirieo
\ la manera espanola, espanol neto, de una costilla
de~Quevedo? Ahi’ le tiene usted : Valbuena. Pero
usted es traductor; muym o, porgque no sabe lran-
¢és. Yasé que se figura que lo sabe, pero no es 1o
misme ficurarselo que saberlo, y si viene usted &
Paris y da en la flor de chapurrear frances de Cova-
donea. digo a llslt'l] 1|ll-' 1o ~‘n(;'l"|'|;qll el rl [)(]lul.

Eso es Clarin ameno ; que caando presume de for-
mial,< : Dios nos ampare! Su estilo es/extrieto de
apuntes, mal tomados al oido en eitedra del eminente
filosofo Sr. Salmeron. Fundindose en lo que escribe
D. Leopoldo, 6.en 1o que penso escribir, puede jac-
tarse de lo que se jactaba Hegel, después deexponer
su doctrina, v decir lo mismo que él: « No hay mas
"i”" tn lu-mlm- que me h ya ci mpre !:4114'»
ni aun ese me ha comprendido ! » Por eso dice que

|

no soy capaz de entender lo que el esc ribe. 1 Qué he

|
de ser ! 1 Qué he de entender vo, ni nadie, esa Jergy

enrevesada, con consonantes O asonantes, segun
[" ,‘.l,},; la musa — esa musa llll-,‘ fuc echada (_1.-]
Parnaso @ puntapiés en el trasero! — Pero no le to-
caba # usted el decirme que no lo entendia. | In-
arato! | Decirme eso, @i mi, que soy el finico lector
(que tiene usted en |‘l~]-:m.;f

i Pobre Se. Alas! Quiso colarse en Paphos, y le
echaron # rodar por las escaleras ; pretendié subir a
la citedra del Ateneo, v ; av qué cosas ! le tomd un
desmayo, y habo aquello de hacerle aspirar un po-
mito desales y desabrocharle el corsé ; tratd de sentar
|plaza de novelista, 3 resulta eseribiendo de corrido
lo fjue costo 4 Flaabert dias \ noches enteras de tra-
bajo neurosico para extiraire une phrase de sa lan-
gie ;palarded de eritice egregio, y no es sino corre-
vedile, & proposito del enal p wede deciese, parodian-
do una fease de Jeésus-Christ, el del La Terve, de
Zola:—q Le critiguenr Clavin ne vawt pas un pet 4.

Pabre sefor Alas!... Quizid haya tenido usted,
como Mirabeau, alguna Softe inspirada, artista,
humana, cachonda...., que tratara de levantarle el
aenlo | pero ;ay ! que en ol boudeir de la diosa el
irte es tisted ‘unt pobre-éunuco que na toea pito i
flanta.

Seré yo todo lo Mielvacque que quiera usted,
acase sea verdad que ¢eonviene tenerme lejos s
como dice sin conseguir agraviarme ; pero el caso
es que voy tirando. v euando los achares de la vida
me dejen sacar i la calle en gran toiletle esa Pitusa
v quien no ha visto usted mas arriba de los vuelos

de las enaguas, podr: resultar v resultari segura-
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mente una hembra muy mala; pero..... todavia me

i ‘vl.a;i;v H\lw! ||:||‘;| S I[l.l 11‘ k'l'vll,n {w.\ IEI|\ |]<_~

fiesta.

buen vivir,

- l})l”]._‘w' (]\1"1{ lll' es0. V orelrest
I ‘:{l,“('[;,p ‘1«' \”ii.)l['r‘_ \ ‘«\|r‘_\'w .IUC_
a ‘-.I]'.’Q |]|]¢§

ibaelo ! Como
dice” 1abre usted su huerta

lalep Honsien afe
iil'n‘v!.: COIRer ':'fo-}]u;,;,\ en duice allonsiZos. st d

ama usled v es ama-

tiene horarfamilim, patria.

dorw) sgue mayvor dicha, ni que mayor Zloria artis-

tca, anmigo mip.

ANTE EL TRIBUNAI

PrEsipENTE. Aeusado Levante usted esa frente
coronada de iz‘m;'.l'm'\'lil!',‘ ["lflllr)i

\cusado: ; como se llama usted ?
ACUSADO. ‘Mbo !
PrEsipENTE. o Qué es eso de ; Moo

$ : ) oy :
\CUSADD Que me llamo I‘i;w. miento, ’f!ll['l'll.

'“,‘_TH. l:,ull/u_

PRESIDENTE. /"“.' donde es 11\,‘-,i !

AOUSADO.

cirlo.
PresmeNTE. ;. Soltero 6 casado!
ACUSADO. Casado vy con familia.
Presmeste. ;. Su olicio”?

Acusano Negro catedratico

De Ovieds. aunfque me. esté mal el de

PRESIDENTE.

ACUSADO

l’l.l SIDENTE.

ACUS ADD,

PRESIDENTE.

ACUSADG

PRESIDENTE.

At SADO,

l’l:i SIDENTE.

AcosApo.

PRESIDENTE.

Acts AbO,

PRESIDENTE.

A\l USADO,

PRESIDENTT

JONATFOLU N

+Gomo negro . no decia usted que es
de Asturias ?

Quiero t]"t'i]' .l”,- me ':';'<" I'.; .\I{j" 'i*
tando escritores y libros que ne he
]i'(‘}v:,

Y esas citas, ; de donde las saca usted?

De Larousss

Al granv. ; Cudntas piginas tiene su
defensa Mis plagins ?

Gineuenta,

De las cincuenta, ; cuantas dedica usted
1 chusmorrear del Se. Bonafoux?

Yeinte

De las treinta que sobran, j; cudntas

emplea usted en defenderse de laacu-

sacion ?

Veinticuateo.

De las veintienatro, ; cuantas hablan del
plagio en general 7

Media docena.

Descontando, de las diez y ocho que
sobran, las que destina usted & « pali-
quear » con el Sr. Bonafoux y a lare-
produceion de originales de Flaubert
y plagios de usted, ; cuintas piginas,
en suma, constituyen su defensa?

Unas ocho piginas...

Basta. Tiene la [ml;\l)l‘:n el Sr. Fiscal.




FERARIAS

DISCURSO DEL MINISTERIO FISCAL,

SENORES &

N0 esperéis-que proauncie un largo discurso. En

' v
los anteriores que hice sobre los temas Novelistias

tontos v, « Clarin follelisti v, Mas plagios d D. Leo

f

poldofs, « Perviquin y Piph », eleetert, eteeterd, dejé
convieto al acnsado de ser E‘“"“ » en los mares de la
literatura; plagiario empedernido, con ‘Llu‘H.Ihl.'lll—
ciag acravantes de |'v<|.un~;|lnii|«iwi criminal, tales
como ensanamiento, premeditation 3 alevosia. Con-
victo el acusado, /se limitara mi discurso (e |1\ A
probar qu estt también ‘confeso v 4 peditique se le
aplique fa pepa senaladaren el Codigo. |

(lome se Lrata v'u‘ ‘iil* SEeNnOras hasta elerto lllHHnl
Mudwite Bovaryy-fa Regenlu, lesdaremas la prele-
rencia

Pero ‘vl"["H:-.VHIHiLlI:*_ alLe Im'.x.‘ 4 admirar el /Jl/:
l{t] 1'60 ('ll‘m'iw -“W'. con l! I‘\.:‘\w] ‘:'{-’“'111.’1 \. L=
tando-de nclinar)d favor suyo el dnimo del digno’e
i\ll\ll'l'ltr ‘ll'”:l:lml, « 11l\|‘ el condenariaa ?.-");' 1Z08
cuantos copian O lmitan muy de cerca literatura
ajena », oMo sl fueraslicito. senores, nomb ar la soga
en easa del ahoreado, 6| comao <1 fuern l“"“‘ le que I:A
emprendiera ¢ 4 azoles consigo mismo ; § admire-
mu‘\ también su audacia cuando pretende tener coms
panieros en Searron, Racine, Groto, Machiavelli;
Sardou. Yirgilio, v, lo (que es m:s descocado todavid,

LIS

en el gran Shakespeare. Con la dizresion, ;.ux-lm'l.l-
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mente -',\!v'm;ml',"ntun, (jue hace el acusa Ivl‘ S¢ pro-
pone deeiral Tribunal: — ; Lo ven ustedes? No estoy
tan solo en esto de los plagios. Estos senorones hi-
1'i"l‘ull o que yo.

Mucho habria que decii con tal motivo; pero basta
v sobra recordar (Jue esos senores eran genios y que
no se sabe que lo fuese el procesado en ninguna
cpoca de su vida.

Que (como alega ¢l) las Brujus, de Shakespeare,
salieran escapadas de una tragedia de Giraldi, y que
el Mercader de Veneciu recuerde algo de la Arre-
napie deltedgico italiano; que (eomo dicen algunos
eriticos) tomara .\|1.||\-':~]w:ll'v“ de los Menwehmi. de
Plauto, el apgumento de La comedia de las equivo-
caciones ; el Como gusiais del Gamelyn, de Chaucer, y
que el mismisimo Hamlet maldigaen alguna parte—
acaso en el Sa.co-Granonaticus — antes que-en el
cerebro. de Shakespeare pendejadas. son que i
nada ('illl‘lfl"V‘[l. \ erudicion trasnochada que nada
prueba en contra de aquel monarca de los drama-
turgos (conreinade propio). el eual, como ha dicho
hien Samuel Johnson, & no tuvo':i quien imitar y fué
imitado », y euya gloria artistica se conserva tan en:
tera sobre las tempestades y naufragios que oca-
siong eltiempoy queraun hoy mismo pretende Don-
nely, emulando 4 Walpole y otres, atribuir al ilustre
Bacon las obras del teatro \|l‘il\'?>]“'l‘.liill'>

Pero detengiumonos nuevamente i admirar el fupe
1(!‘] .:lfll.\iulm.

Bonafoux — dice ¢l —asegura que cierta novela
mia titulada La Regenta, es plagio de Madame Bo-




lo se funda en que Madame Bovary
Jie d un featro e u :v‘w-ﬁl». v alli se

| "
epclienira con sw.amante, y no pasa en el lealro nada

rtieqlar 5 vien LEa Regenta también va la pro-

L teatro) § alli esta i quiere

1,| .||!n| 1L w"l‘)llu‘ K N ) S€ IH||‘ *il-
[enemos, comol priueba
fealro 0 Hadame Bovari. e
marido Illi]l‘l" en .‘]'.’v"»"'v"

Reaenda : uny esposa (idem, Adem

en Madawme Bavary, un pretendier
ol nlaoio
| plagi v
s parte del plagio, no todo el plagio

\ovelistas tontos ». El

eila ,"‘/hl{’.‘.—

eseneia y finali-

tre la protagomista de Ld Regenla y la prota-

e v\’u/““'/u.' /,'w“r‘/r 1al ) eSLan én x'l Leatro

oonmsta o
viendo D. Juan v Lucia, constituve la gravedad del

nlagio. En el estado pasiona de ambas pr taconis-

olra, Vi yo ¥

{as . ‘estado que es ¢ NS0

senale el plagio mas semejanza de

wceidentes ; porgue e leas es mis ladeon

e el que roba frase éstas son del

dominio piblico, v aq
En Madame Bovary no es insrzniicanie; atniqie
ol el entsodio de la escena del tea-
bhien al tanta wl'r~'tww|>'ll<"lil.
one al desnudoel alma de la protagonisia; y en
a Regenie es 1zual, poi el 5-(‘n-<-v‘l:m|-'l‘,lw y por la

dencia, la wpna del teatro, con ©n solo 'h‘"
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n Madame Bovary es obra de arte lo

que en La Regente es remiendo de zapatero de

En Madame Bovary — dice el acusado — Ia

representacion de Luecta voco O nada flll‘»m‘i:q a la

protaganista (, poeo? luego importa wlgo), v apenas
se habla de ella (, (pends ? luego se habla algo).

La Regenta — decia yo en mi citado discurso —
isistiendo con Quintanar (el marido) y D. Alvaro
el amante) 2 la representad ion del Don Juan Teno
i, todo ese 4-:li.|111]'» es un calco de un w':l‘-“l]l'! de
Wadame-Bovary. Se conoce querle gustd 4 D. Leo-

la eseena de Emmua, asistiendo con Bovary

] marido) v Leon (el amante) o la representacion de

Lucia: y comn ¢él, D, Leopoldo, no quiere ser menos
que Flaubert, caled la escena y... & vivir. Compare
el leetor las dos situaeiones y VEA LO QUE PASA EN EI
vIMA D2 LA REGENTA Y LO QUE PASA EN EL ALMA DE Ma-
DAME BovARy.

Senores : nada he de deeir, porque no seriy digno
del ministerio fiscal ensanarse en el acusado, de las
excusas que da éste, por ejemplo, que « habia pro-
metido # Zorrilla que iba A senalar su gran admica-
¢ion @ Don Juan Tenorio s, ¥ la denosisima de que la
idea no lartomd de; Flaubert, sino de un Se. Aram-
baru-{;ahora resulta que plagia también al aoptice
Aramburu!), y aquella otra, de candidez paradi-
slaca. '21[.~ (-.\[1\"1_\1(' en l]vw'[l' i"u" « CH llil{” £5( i'illi" "1

ipitulo del teatro no pensaba en Madame Bovar

Nada diré tampoceo, porque me hallo revestido de

toda la benevolencia compatible con mi sagrado mi-




|
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nisterio, del escandaloso elogio que se propina
cuando, queriendo probar que no es plagiario, se
funda en gque algunos periddicos franceses a se han
dignade hablar de fwe Regenta con elogios absurdos
por lo inmerecidos: » No-seria floja la cuenta... que
les traeria. Esos periGdicos que hayan hablado de La
Reaentie ill-[»wnmlu!wlw elooios absurdos », le dis
pensarian censuras, no tan absurdas, por un bonito
hillete de cien francos

Senores - no nos cansemos de admirar el fupe del
3”“11.\:“1('.

Oigamasle @ « Aquiles Zurita, segun Bonafoux,
es Carlos Bovary. ;Saben ustedes por qué son idén-
ticos” Por lo sicuiente : Aqutles Zavita, alamno del
doctorado de Eilosofia v Letras en Madrid, se pre-
senta en nia catedra de Historia de la Filosoh i, § el
profesor-le-pregunta como se llama. Ll nombre de
Aquiles hage reir y-alborotar & los estudiantes, que
celebran ol chiste del catedritico @ costa de Zurita:
y.s8e permiten.disparar. conti- su humilde condisci-
‘IHI|H holitas de papel. Carlos Bovary, que poR Lo
DEMAS no'se.parece ennada A Zurita (luego se pareee,
digovo, enlo que no es lo demas, dsea en o otro),
entra en un aula de latin en no recuerdo qué pobla-
chon normando; el domine le pregunta su nombre,
y el pollancén palurdo, (l«',\n-uliuwi., lleno‘dever=
f-'“"”'/W {COINO /.')l‘i?:l. en fin), halbuecea de ]n:v!‘n ma-
nera, sin que se le entiendan las silabas de su nom-
bre y apellido; el profesor castiga @ toda la clase
porque rie v alborota, y al recién venido le castiga

también por su falta de desparpajo. Y ;oh colmo del
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[t}«'l:iuf Tambiéen los l‘l'lll!|.~\"i[)l1|u\ de l;tb\.!l'} saben
que uno de los modos de divertirse 4 costa del pro-
]ilnlv en clase es «ii\[»:u';ll‘ holitas de lmin"l.

Refresquemos la menioria del procesado |'<‘»1~r~-<!n—
ciendo algo de lo que dijimos en el diseurso acerea
de Zurita.

En I‘f}m novela corta v, (jue asi la Hama s
autor, coleccion de paparruchas, digo yo, que sera
todo lo corta que usted quiera, pero me costo diez
seis reales, hay, entre otros caleos, un Aquiles Zu-
rila que es la mismisima personi de Carlos Bovary
cuando entra por primera vez en catedra. Si el pro-
fesor de Bowvury le pregunta el santo de su nombre,
el profesor de Zurita le pregunta también el sauto
de su nombre; si tartamudeando y temblando con
testa Bovary que se llama [ Carlos Bovary! « vem-
blando como la hoja en el drbol » contesta Zurita
que se llamu ; Aquiles Zurila!, y si al oir el nombre
los (‘('luils(:ipll[-'\ de éste ’-l_h"ll:l[l « Una car ‘;Ii:: la
:"Il"l:»l \ al oir el nombre los t'(ll:<ii.\'(i§‘|l]n\ de
aquél sueltan otra « carcajuda general ». Tay en las
dos aulas el misme clamoreo, las mismas risas, el
mismisimoestrépito ; ¥ si los companeros de Bovary
se burlan de &l tirandole « bolitas de ]m[w[ i los
companeros e Zurite se buorlan también de- ¢l
tirdndole « bolitis de papel. » Sintesis : un grosero
plagio de una eseeénd ehmiea e las mejoreitas de
Flaubert. Don Leopoldo no serd novelista, no que no,
pero es imposible negar que es una hormiguita
PArd su casa, una espe iede Rata Primero del natura-

lismo
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! . | m<ado no bl" Y. v . - -
\hora bien, senores : iIcusado no- NCsH, iDigo ! Para que se fie el Tribunal de este sujeto!

confiesa clara terminantemente, que I"-" Ahoia se descuelea con que lll.\'V[!lﬁf«<lw‘|£|!-l o1
las, eon ocasion de presen SUYO0S, No son Suyos, sino rigorosamente Ristoricos.

’ . e it ol mismo motivo de hila- . }
'ww*HW(} Lf(ﬂl\ Zurila, ¢l mismo motl il 0, como st dijéramos, mas Vn¢u~-ph'an;;ulnnﬂz

ridad y el propto desareden con acompanamienio :+ llamo la atencidon del Tribunal sobre

holitas de papel; v no niega tampoco, So que con- se descaro, que no tiene precedentes en la historia
fiesa'clara' v terminanigmente, que tat escend comicd de los grandes plagiarios. ;Pretender refutar que

e 'ol'-'(lll«'l‘ el -XIIIE'-'\‘«""‘“"“ !"I';”“ 151 '.l prolesol IO es, i'-""“';il.ilx {" i'l"f—'ilr‘- /‘f~’l"‘l'/'.\llillf‘/r'f:' ;"(("\,'/r;l :
le-Botary comw el i.y.»['y«w-[- de Zurila les preguntan s !

dice

sus. nombres respectivos, y-ellos los Item mas : recomiendo al Tribunal la declaracion

blando eomoda hoja en el wbol. » Pues si esi final del acusado:

plagiv, que venga Dios v 1o vea. Carlos Bovary, per s¢, no se parece absoluta-
Pero jqué! — dice el acusado — <« Flanber iente en nada, en toda la nowvela, & Zurila; per

me g;;\}.iy“ & mi 410 !IIM INSPL wle el, & 4 los deellens sé parece, lo }:~il]lli>illl"]|1" Se parezeéa, en

ww\.'Jwv\'er.vilwi<w|u%uP-\1b'/-’"%/” Tacano? » ln‘iut ustedes han visto. »

Ni es-ioual enial easo el elemento comieo, ni hay sConque se pareee poquisimo per accidens? Luego
narecido en  las sitgpaciones, ni se frata ahora de
;anwwnr 4 Flaubert, sino de ajusticiar al-acusado, » Y qué diré, senores, qué diré de las excusas que
' por-fo-demis, posible que se inspiraratam- la” el Alas por- haber plagiadoy-en Pipa, el Periguin

| muy capaz de Fernanflor? Agui no cabia regatear una sola linea

de tomar 1a Biblia. lel plagio, porque el ladron (como diria Sdnchez

Otra canumlaz,  ds el . es deeir (que Pérez) metio Ja mano hasia el hombro. Métido en un
LONT0 la estena < 10 e s v de lo que anadib leidn sin salida. se entretiene en zaherir eon reti-
imaginando i e tar de dmaginaria !) y com- cencias al i»l'i!!l"!'“ de los cronistas espan les, al da-
poniendo. » 16helo el acusado. nosisimo Fernanflor, v luego dice... cualquier cosa,
. Pero... senlémongs otra vez i contemplar el Lrpe nor hacer que se defiende.
de este plagiario reineidiente. Pipa esta tomado del natural ; vivié y murid en
El profesor de mi eune - ce con un des- Oviedo: fué tal como yo lo pinto. »

lo (ue ane ver — exislio también, Pruchelo el acusado.

u

que es conocimiento NO se _-".,'|“[--]1)<|~!.l'll"ir,t4i!l"<1"lll'l Yo no he

NTE HISTORICO leido & Periguin.. » Pero esta [vl’H"l'H P! rtenece al nu-
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mero de las que necesitan otra proeba, que ¢l Alas
no ha leido & Periquin. « jComo he de probar yo que
no lo he leido? —dice él.—Por aqui tampoco hay ar-
gumentoni probanza. » Claro que no.

Convencido del [)l.'l;'iw. se declara en fuea. echando
por-los eerros de Covadonga. v, como mal de muchos,
consuelo de Clayines, pretende otro absurdo : que el
|'l‘il|lnln~-- aserttor Palacio \'l]lll'\' le dcompane en lo
de plagiar a_Feynanflor; de modo y manera que no
pareciéndole bastante abuso el-haber inspirado tam-
bién L Regento en la novela Marta y Maria, in-
tenta’ uneir 4 la covunda de sus plagios al mas nota-
ble delos humoristas espanoles.

Sin embargo. es mucho tranvia de plagios. e
ataseado con el v, de grado/6 por fuerza, tiene al
finrnque declarase plagiario” confesindolo potunda-
mente

e ;jQuiere usted que haya copiado el Periguin?
Pues SEX, BUENo. | Después de todo, la cosa tiene
:rm-i:\

*i v[ll-' |'l ).-n‘h-:u i)."ll'd r*i 'i“ll*v’l‘itl‘ le- eSS 1nNna ""\""
cie de Didgenes en su Cueva; pero para los demés,
parael publico, no tiene pizea de vergiienza literaria.

Senores : yo podria ahora recovdar el aforismo ju-
ridico: « A confesion de parte, relevacion de pruebas »
31 no las habiera dado ‘::;Ii-i?,'-f.umwnr»-. Fl reo4=
A‘lllll‘:ll“r'f—v'\'f'('nnl'wm. tan conteso, que no es osado
a defenderse de haberle cozido al Sr. Bonafoux el
ombligo que sacH en 1883. ; Qué no hard un hombre
que se atreve a plagiar un omblico: el ombligo del

I

Sr. Bonafoux. que esti en los huesos!

DI LUIS BONAFOUX 04

¥ ! . » 3
senores! Para castigar cumplidamente § este siu-

1welo, lli!lllllv'i que ”y\‘w“};u- Un Cenero de muerte que

.‘tlllf“'ll'“il.\l’ los tormentos todos (que se conocen, v
jue se aplicara por mano de Miguel de Esealadu, en
calidad de verdogo inquisistorial.

Pero teniendo en cuenta que el acusado p.ulw:c la

nfermedad que se conoce en Medicina con el nom-
bre de «chifladura de grandezas», que esta loco de
yanidad \ de i’fii"'i\‘ll"ii‘. me ]wl‘mim recomendar al
[ribunal que sea misericordioso, todo lo misericor-
lioso que consienta la ley — 181, [.v[g].'.” para el ene-
mig0, comodecia Heine, pero después de ahoreado!—
—\ :('“III[H‘[‘.'HJ'L»Illt' d l;l 1'|-~n|v-u(;i:! que :ll‘n“w-'iu‘
pido solo que se le apliquen las siguientes penas:

1." Banderilleo [”vll‘“"". con banderillas de fuevo.
pn el puente de Valleeas el dia de San Isidro.

2.* Larga mano de componte aplicada por el gene-
val Palacios.

3.* Insaculacion con un grajo-(el dela‘tabula), don
\I:llllr'| Lanele (para que le saque los uj»),\’l y la
pardo Bazin ademas, y que asi dispuesto se le arroje
i1 Canal el diz del entierco de, Ia sardina:

He dicho.

PresiENTE. Acusado... ;levante usted esa frente
coronada de inmarcesible plagio !—
Acusado [»lltﬁt!r' usted refirarse.
(Aparte.) Que el coronel teniente
coronel de la Guardia eivil D. Matias
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de Padilla, custodie

{ |l'('\". “‘“1:11‘ V' (que AT

pongan alli un ipuchon especial, de
aleoddn en rama, para que no pug da

horadario su corona ae i‘x(‘u'_"\, in-

mareesihle

Vo era.guerra
como si dijéramos :
de Prusia. Por la esupreina antipatia» quelnspi-

raha 4 usted. .JI;HI,{‘IV. e dio el resultado de la
wmndidataea Ole=-0/0-Stn vices. me tenia sentado
cambiar de postu=

ra. a1l voyv ameiratl el’ { (aen i Irase yedan

(Pipa),. sitié. la _personalidad nsted. v vengo ha-

ciendo en sn baluarte literar [ue abraban enlos
Camnpos Eliseos los prusiano salian diariamente

wsde Versalles. Usted perdio la batalla; con la bata-
A, perdu la Alsacia-Lorena, « a su lama de maton
literario, v 10 voy & ponerme la diadema im|n'|i'!1

en las Tullerias de Oviedo, es sencillamente porque

111
no tengo dinero para el ‘.'i<|i(', \hora 'I"li"ll" usted
URES. \‘I-\”: por la Pz Pero, ”i" con que Boulan-
er.

0 sea la vanidad de llxlx-(i‘ le mueva i hacer |li—

NLos eueree I'OS ¢ [.|;|-1]|I.- entonces :A!'l':lﬁu/» ’“II‘I su

casa, dejandole reducido al eondado de Paris, que
B ,:! ‘_ rToveta l"‘\‘/h raindeo, y eso porque no la ha
publicado, ni la tiene eserita avin, aun (ue la anuneia.

Y puesto que me llama usted eeseritor inca, y se

n foga, le recuerdo que mis ascendientes —
unossalvajes, indios hunchos—tenian Ia costumbre
cortar

1A .»_zfn'”r ra '|i vencido, ¢on unas trjeras

En cuanto.regrese & Espana, voy 4

Me invita usted & nombrar un teibunal que falle el
pleito Titerario que sostenemos; y asi, como de paso,
sin advertir que la gente de Madrid es'més lares que
usted cree, cita o casi todos los eseritores éspanoles,
v tpata. con [»i!'u!u»\' \ ¥’dl“'5“'~ de ‘:“”.i‘.”.”,‘ porade-
lantado la voluntad de los jueces. — 1 Gomo si los li=

ieratos de Espana estuvieran tan medianos de honor

|

v dg conciencia !

Usted, que suele ponerse monos de incorruptible,
s ¢l mits asiduo colaborador de la sociedad de bom-
S MuLuos.,

Necesitd que EI Liberal le elogiara, 6, cuando
ienos, que se acordara del santo de sunombre, 3

iprovechd la enfermedad de uno de los redactores
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periodico para arrancarse con in cani

ponderativo. Porque daba usted por muerto

y_porque le convenia ademas para sus fines
pariicilares en F4-Liberal, que l"‘|v||‘=1'i.iw la neero-
fogia de usied vy 1e Haméd « distinguido liter 1o », que
era 1o que usted queria demostrar. Afortunado es-
uvo usted en aquel lance; porque de alli & poco
resuctto Cavia==que, cuando no murid de resultas
le agquel panegitico, no muere va de cornada de
burro—y le faltd tiempo para pagarle en moneda
de baena circulacion, hablande largamente de unsted
en/un /.'/y/f‘/ del di.,

Necesito usted, ademas, que El Impareinl le elo-
sara, O0-que recordara & San Leopoldo, ¥ como no
potia usted dar por muerto & Eduardo del Palacio,
geho & vaelo las campanas, sin motivo alguno, anun-
elandorque aquel escritor habia nventado la pol-
yora../ para quea gastara luego en salvas.de bom-
bos 4 usted dirigidos. — Y, valga el paréntesis,
“llllil'!'lll“\ la Illl'iillzlt'll'll de usted a ser |il/,;':ll[n por
Sobaguillo v Sentimientos !

F'al-es la tactica deusted para eose hag s;yl.m\us:
y N0 crea que son cavilaciones malevolas como dice
usted en alguna parte de su folleto.

\hora dice usted (e ¢s su deseo que. nos somelta-
mos &.la opinion deun tribunal de escritores, v en
prueba de que no siente semejantes ganas, empieza
por inhabilitarme, que si me inhabilita, para nom-
brar el tribunal. en el hecho de ecitar. con sus
;"vli"~[~ul|'“-'l.h.\ bombos , una serie inacabable de

.»\('I'iilnl':'»' }pl!l!i"llllh'lll' en wl |‘\[|'.».-l|'- |!.' .-|:~_»i|'_ con

DE LUIS BONATOUX.
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mengua de los que no elija. Y no es lo peor eso de
”"’;:'?l, SIno que se Hame andana, siendo el que nece-
Stba v desea vindicarse v eorrespondiéndole de dere-
cho el nomhramiento del tribunal.

Por lo demads, enando yo formo opinidn, no hay
I.H‘Iillll tles ni jurados, por buenos que sean, para rm.‘-
tilicarla ; y no por toxudo, sino porque siendo, eomo
SOy, aunque no ejerzo, demaerata de verd 1d, no hay
Cosa que me irrite mas que la tirania del nime ruv
Jesueristo (no el de La Terye) lenia razdn contri
todos los (que le condenaron 4 muerte.

Pero, ending por mi no quede; y vava por el tri-
bunal de honror literario. si usted lo nombra, v avi-
seme cuindo quiere que salga con los I»’u'lnlu;v'- [eX-
tos correspondientes & sostener el derecho de ni
acusacion. — Mis maletas estin prontas

Lo mis andmalo del easo es que dice usted en la
pagina 47 de su (olleto -

« Debo advertirle ahora que no lome o dichu pPor
prineipio de palémicn. No discuto con usted Dita de
mi lo que guiera. No RepLico. l

Y anade usted que estoy atentando contra « la ¢en
de sus hijos. »

Sr. Alas : Yo me habia propuesto atentar contra [a
il.!lel‘!ml:wl IHeraria de nsied. ]»l‘4||»:'|l|li|‘»l«' que es pli-
taliva. Pero no me |.:|\A'. por [as mientes la idea de
atentar contra su prole fisica. Eso de que al acusar
de ]ﬁi.lui.li‘in al |"[[.:‘|, Il':lll.‘l‘iu contra la eena de los
hijos, es una escena de sobremes: que puede mucho
mas que mis convencimientos literarios, — [ Tam-

bién yo, Sr. Alas, quiero mucho & los ninos que no
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— No habia, pues, de quitarlo de la

los suvos. porque nque tenea usted el

prutito-de-imitar 4 los genlios, no seria yo quien le
IEONSelara (que emillase Juan Jacobo.

Pobrecitos | los ¢hicos | Dejarles (que vivan ! Tal

vez resulten listos los de usted, por lo mismo de
haberlo, sido Henry Ireland..) Quiza resulten litera-
tos, por 1o mismo (ue no (o Tueron los h i
tor Hugo. .. \ aungue no fuesen lo uno
lienen -bastante con ser ninos para 1o
del-hombre honrado. ..

Cesen, pues, las bostilidadesy
su sentido-recuerdo. j Qu
ymareas no sueiere la idea‘del dano que hacemeos
sin proponernoslo ! Ust yoignora sezuramente (o
amargo, sin guerer, los tristes dias de aquel sublim
loco quege Hamb Revilla ; que trabajo ingons iente-
mente  por quitar 1 D. Perecrin ! Cadena el
sueldo que gan Wha como eritico ; que atents S| pre-
tendero. eontra la eena de los hijog de muehos es=
eritores ; jon, Sr, Alas! usted 1gnora que sus nte-
resados, oratnitos y-extemporaneas ataques contra
la obra de un joven dramaturego, tal vez dejen sin pan
v sin lumbre. en el proximo invierno, 4 una buen:
madre, que estienferma y desyalida.., Graeias, mit-

ehas ceacias, amigo mio, por el recu rdode sus 'll»]“;;

i déles usted en mi nombre un beso de paz

|’H'-]l'--

Declaro espontanea y solemnemente que el senor
D. I.!"'}!tliviw \as (Clarin) no ha ]I]?ui:ll!vl a Flaubert,
ni i Zola, ni 4 Fernanflor, ni 4 nadie de los que
fizuran en el infierno de las letras. v que si dije 'm.lm
lo contrario, fué por error, ¢ llevado acaso por male-
volas cavilaciones.

Declaro asimismo, espontinea y solemnemente,
(que tengo al escritor D. I,o‘ul)u](ln \l;|<!|u|' muy digno
v merecedor de recibir tus favores.

Y firmo en Paris i 20 de abril de 1888.

Luis Boxaroux
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